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BEVEZETO

Immar négy év valaszt el benniinket azon id6t6l, mely ha-
zankat a vilaghaboru elvesztésével stjtotta, de szomoru sorsunk-
ban még kevés javulas mutatkozik. A kiilonboz6 tudomanyszakok
kozott talan az archeolégia az, mely a legnehezebb helyzetben
van. Még mindig nehéz hozzajutni a kiilféldi tudoményos iroda-
lomhoz, amelyet pedig az archeolégia mivelése sem nélkulozhet
Nagyobb baj, hogy a kutatasok joforman csak arra az anyagra
szoritkozhatnak, amely régebben a muzeumok birtokdba Kkeriilt.
Ujabb anyaggal intézeteink nem igen gyarapodhatnak, mert ha
akadnak is megveheto targyak, azok a legtobbszor olyan dragan
szerezhet6k meg, hogy arra nincs és nem lehet az a pénz, amit a
gazdag maganemberek és a kiilfold megadnak. A legnehezebb azon-
ban 4satni, ami az archeolégiai kutatédsoknak egyediil élteté for-
rasa. A munkabérek megfizethetetienek és munkéasok sincsenek.
Csak Aquincumra gondolok, ahol a hdbord megkezdése 6ta jo-
forman semmi sem torténhetett. Tavolabb még tgy sem lehetett
asatni a nehéz kozlekedési viszonyok miatt és azon nehézségek
miatt, amelyeket idegen helyen a lakas és megélés okoz. Mintha a
habort kitorése egyszerre csak elvagta volna azt az élénk archeolo-
giai tevékenységet, amely odaig az egész orszagban kétségkiviil
tapasztalhaté volt és még mindig varjuk azt az idépontot, mikor
egy ujabb éra kezdddik.

Mindez még elviselhetd volna és bele tudnank torddni, hi-
szen masutt sincs jobban. A4 mi legnagyobb csapdsunk hazink meg-
esomkitdsa. Tarsulatunknak is sok olyan tagja van, akik t6bbé nem
dolgozhatnak ott, ahol kellene. Nagyon kevés vigasz az, hogy
mint menekiiltek kéztiink vannak. gy még csak jobban elszakad-
tak azok a kotelékek, amelyek minket a megszallt részekhez ffiz-
hetnének. Pedig ott 4llanak legszebb mtiemlékeink, ott vannak
gazdag muzeumaink, amelyek a magyar kultdranak koszonik
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létiiket. Es ott vannak azok a teriiletek, amelyekbdl a legszebb
régiségeink keriiltek napfényre és amelyek tovabbi felkutatdsa
ezentul is a legszebb kilatasokkal kecsegtet. Ezeket a teriileteket
elvették toliink, csak azért, hogy megkarositsanak. Mert azokhoz
vajmi kevés koziik a multban. Azok a részek nemcsak azéta, hogy
az ezeréves Magyarorszag fennall, hanem mar elébb is 6ssze voltak
forrva a Csonka-Magyarorszaggal.

Mindjart a magyar honfoglalaskor emlékei oly zart csopor-
tot alkotnak, melynek 6sszefiiggése megvan ugyan a tavol Keleten,
de ezek az emlékek Kozép-Eurépaban csak addig talalhatok,
ameddig Magyarorszag terjed.

A megel6z6 népvandorlaskorban, amikor a legtébb nép ttja
Magyarorszagon at vezetett, a sokféle leletek j6 részét is hidba
keressiik Magyarorszag hatarain tdl. Csak azokra a régiségekre
gondoljunk, melyek azokbdl a sirokbdl keriiltek ki, hol méar a
magyarok el6tt a veliink rokon sarmata-hun népek, majd az ava-
rok temetkezhettek.

A romai korban Magyarorszag féldje a rémai birodalom
szélére esett, ahol a rémaisdgnak erés hatarvédelmet kellett be-
rendezni a szomszédos barbarsaggal szemben. Akkor ugy lattak,
hogy biztosabb védelmet nyudjtanak a folyék, mint a hegyek.
Julius Caesar volt az, aki el6szoér igy a Rajnaig hatolt, mikor
Galliat meghéditotta és Augustus a nyomdokain haladt, midén
az Elbdig eldre akarta tolni a birodalom keleti hatarat. Ez mar
akkor sem sikeriilt és a Ruhr vidékérdl, melyet most a francidak
annyira szeretnének, a rémaiak kénytelenek voltak hamarosan
visszavonulni a Rajna balpartjara. Germania tehdt megoérizte
fiiggetlenségét. De délrél észak felé haladva Augustus eljutott a
Dundig és a Duna lett Németorszagtol kezdve a Fekete-tengerbe
val6 torkolataig a rémai birodalom hatéra.

Csak a Duna azon része maradt ki, amely Pozsonytol Eszékig
terjed. Id6vel természetesen ezt is el kellett érni, amikor az egész
Dunéntil mint Pannonia rémai provincia lett. A cél az volt, hogy
Italia biztositva legyen a barbarok betérései ellen, de mér akkor
kitiint, mit jelent Csonka-Magyarorszag! A rémaiaknak meg kel-
lett szallani Erdélyt, mert belattak, hogy a dakok legyézésével
¢és Dacia berendezésével csak az erdélyi Karpatok hegykoszortja
nytjthatja azt a természetes er6dot, melyen megtorik a barbarok
tamadasa. De még mindig csonka maradt Magyarorszag!
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Egy par évtized mulva jabb és még nagyobb tamadas érte
Romat. A barbar népek egész koalicidja keletkezett, mely mint egy
«kis entente» koriilfogta északrdl Pannoniat és Daciat. Akkor oly
hatalmas volt a tamadas Italia ellen, hogy a Duna jobb partjan
levé er6ditmények nem tudtak a betorést meghiusitani. Majdnem
20 évig tartott ez az 4. n. markomann hédbor, a vége fel¢, amikor
a barbarokat ismét kiszoritottidk a rémaiak Pannoniabél, a Duna
bal partjan, barbar teriileten. A rémaiak csaszara ekkor (Kr. u.
161 —180 kozott) Marcus Aurelius volt, aki maga személyesen vett
részt ebben a hdboraban. A szdndéka az volt, hogy a rémai biro-
dalom biztonsagat egyszersmindenkorra megszerezze és ezt csak
ugy gondolta elérni, ha két 0] provinciat szervez a Duna balpartjéan :
Marcomanniat és Sarmatiat, amint ezt rémaikori életrajziban
(Vita 24) olvassuk: Voluit Marcomanniam provinciam, voluit
etiam Sarmatiam facere. Eszerint a rémai birodalom ezen a részen
csak akkor lett volna biztositva, ha hatarait a legtermészetesebb
védovonal, a Karpatok hegylanca alkotja. Csakhogy még mielott
a habora véget ért, meghalt Marcus csaszar és Commodus, a hit-
vany fia kovette a trénon. Igy nem valésulhatott meg Marcus
terve, amely pedig mar akkor megteremtette volna egész Magyar-
orszag politikai egységét. Ha ez megtorténik, akkor taldn Daciat
sem vesztik el a rémaiak mésfél szazaddal elébb, mint ahogy
altalaban a rémai uralom megbukott.

fgyaza romai kultiira sem terjedhetett el egész Magyarorsza-
gon, amely megvolt Pannonidban és Daciaban, de azért nyomai
feltalalhatok Magyarorszdg azon részein is, melyeket a rémaiak
meg nem szalltak.

Még Pannoniat leginkdbb vélasztotta el a Duna a barbarok
teriiletétél. Mindazonaltal a rémaiak a Duna balpartjan késobb is
meg akartdk vetni a labukat. E16bb a III. szazad végén, Diocletia-
nus alatt, majd a IV. szdzadban I. Valentinianus parancsira a
kisebb eréditmények egész sora épiilt a Duna balpartjan és Aquin-
cumndl azért volt a dunai hid, hogy a romaiak allandé 6sszekotte-
tésben legyenek a barbarok foldjével. Sot allitélag utakat is épi-
tettek, amelyek a nagy magyar Alféidet atszelték. Hogy ennek
kovetkeztében a rémai kultira sem maradhatott hatas nélkiil a
barbéarokra, mutatjak azok a rémai korbeli sirleletek, melyek leg-
ink4dbb a Duna és Tisza kozott keriiltek napfényre és az ott lako
barbaroktoél, bizonyosan a jazygoktoél erednek.
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A masik oldalon azonban Dacidnak nyugati hatéra annyira
elmosodott, hogy nehéz volna meghatarozni. Csak egy kis dara-
bon, Szolnok-Doboka megyében volna egy sanc, amelyet a Limes
Dacicusnak tartanak, de kérdés, hogy valéban az volt-e? Lejebb
a volt Banat dgyis tigy tekinthet6, mint amelynek féldje inkdbb
Daciat egészitette ki, mint a Duna jobb partjan fekv6 Moesiat,
ahova kozigazgatasilag tartozott.

Anndl szembe6tlobb, hogy Daciatél keletre, ahol pedig egy
masik rémai provincia, Moesia inferior volt vele hataros, nincsen
meg az a fejlett romai kultdra, mint volt Erdélyben. Ezen a te-
riilleten, Roménia sikjain alig volt valami nagyobb helység és a
romai emlékek egyaltalin nagyon gyérek. Ennyire hatalmas
véalaszfalat alkottak a Karpatok mar akkor, amikor csak két
rémai provincia hatarat jelezték, amelyek kozott a kultdrdban
kiilonbségnek nem kellett lenni.

Es ezek utin menjiink-e még régibb idékbe vissza, amikor
politikai egységrol még kevésbé lehetett sz6, de a kultara képe
tobbszOr mégis egységes volt, ameddig csak Magyarorszag terjed.
Itt csak bronzkorunk gyonyorii emlékeire hivatkozom, aminékhoz
hasonlok masutt Kozép-Eurépaban nincsenek. A tiszta rézbol ké-
sziilt eszkozoket sem taldlni masutt tigy, mint Magyarorszagon.
Es ha voltak praehistorikus korok, amikor két vagy tobbféle
kultarat latni egyszerre Magyarorszagon, ezek, legalabb Kelet felé
at nem nytlnak Magyarorszig hatarain. Az 4. n. Laténe és Hallstatti
kultarak Magyarorszagot a Nyugattal kapcsoltak dssze. A hallstatti
kultdraval egyidejli skytha régiségek ugyan Osszefiiggenek a ke-
lettel, de ez az Gsszefiiggés mar messze Keleten, Oroszorszagban
keresendo.

Amikor igy mar a messze multban, még a magyarok bejove-
tele elott igen sokszor a kulttra egész Magyarorszagra kiterjedo
egységes képet mutat, vajjon hogy lehet archeolégidval nalunk
foglalkozni, ha annak az egységnek csak egy része marad meg
nekiink? De éppen a mult ezen tanusagai is arra tanithatnak,
hogy ez nem maradhat igy.

Ezzel a meggy6z6déssel inditom ttjara az Orszdgos Magyar
Régészeti Tdarsulat elsd évkonyvét.

1921 december havéban.

Kuzsinszky Balint.

Fcs a-.Z.;liﬁé.l



A BODROGKERESZTURI AENEOLITHKORI TEMETO

A Tokajtél E-ra 7 km-re fekvd Bodrogkeresztur. kozség
multja visszaér az Arpadhéz elsé kirdlyainak koraig. Egy idében
a Janos-lovagrend birtokaban volt, innen ered a neve is. Maga a
kozség a Drezla nevii hegy keleti oldalan, a Bodrog jobb partja
mentén épiilt., A Drezla a vulkanikus eredetti Tokajihegy feltédu-
lasanak utolsé északi hullama, melynek trachitjaban a Hegyalja
gyongyét rejté pincék egész sorat taldljuk. Maga a Drezla E felé
lankésan ereszkedik ala, gy hogy északi tove a Bodrog f616tt koriil-
beliil 20 m-nyi magas fensikot alkot, mely a foly6 felé meredek
lejtovel szakad ala.

E fensikon keresztiil allami Gt vezet a vasuti alloméstol a
kozség felé. Ez az 1t grof Széchenyi Wolkenstein Erné birtokat
szeli at kozvetleniil a park északi oldalan. Négy évvel ezelott mé-
lyebbre fogtak ez utat, mely alkalommal sok régi sirra és tiizhelyre
akadtak, melyekbél az as6 igen sok cserepet forditott napvilagra.
A tobbi kozt akadt egy edény, mely sok sarga szinli fémtargyat,
tobbnyire karikakat tartalmazott. A munkéasok sargaréznek nézvén
ezeket, egyfeldl az arra haladé fehérnépek utan dobaltak vagy
pakli dohanyért vagy néhany koronaért adtak el szemfiiles kufa-
roknak.

Hire menvén a dolognak, kideriilt, hogy e vackok voltaképpen
szinaranyb6l valo targyak. Megindult a hatdésagi nyomozas, mely-
nek eredménye gyanant 5 darab nagyobb és ;7 darab kisebb kar-
koto alaka karika, 4 darab tekercs és egy boglar keriilt az allam
birtokaba, mely a M. Nemzeti Mzeumnak juttatta e kincset.

Megérkezett grof Széchenyi Wolkenstein szives meghivasa is
probaasatéasok megkezdésére és 1920 oktéber végével dr. Hillebrand
Jené muzeumi orrel meg is jelentiink a helyszinén.

Mar az els6 megszemlélésre meg lehetett allapitani, hogy az
tt6l E-ra esd és a parkkal parhuzamos teriilet jokora nagy darabja
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hosszti iddszakokon Keresztiil tanyadul szolgalt a prehisztorikus
embernek. A mindenfelé fekvl cseréptoredékekbdl biztosan meg
lehetett allapitani, hogy a terep e szakasza a bronz- és hallstatti
idon keresztiil lak6helyéiil szolgalt az embernek ; s6t egyes obszidian-
szilankok alakjab6l még régibb idokre, egy-két cseréptoredékbél
pedig meg a La Téne korra is lehetett kovetkeztetni.

A grof ur kijelolte helyen megkezdvén az asatast, mindjart
elsé nap két csontvazra akadtunk. Osszekuporodott helyzetii, oldalt
fekv6 vazak voltak, fejjel K nek, labbal Ny-nak fekiidtek olykép,
hogy arccal D-nek néztek. Konyokben meghajolt két karjuk a ke-
zekkel arcukig ért {61, mintha iméra kulcsoltak volna Gssze. Hossz -
fejlieknek tetszettek, szarcsontjaik aranylag révidek és vékonyak
voltak, de foliiletiik szogletes mivolta kemény munkaban meged-
zett inak ratapadasa mellett szolt.

A sirok mélysége 1°30 m-ben kezdodott. Utébb meggy6zod-
tiink arrél, hogy E-felé mélyebben, D-felé pedig csekélyebben
fekiidtek a halottak, Ggy hogy e tajt mar 8o cm-nyi mélységben is
raakadtunk csontvazakra. Ebb6l megallapithaté volt az a szokas,
hogy a sarga foldig 4stédk le a sirokat ; a sirga fold pedig E-felé
mind mélyebbre siilyedt al4, Ggy hogy e tajt mar nem is keriiltek
elo sirok, mig D-re az allami ut felé mind stirtibben fordultak elo.

Masnap kemény hidegben és dithéngd szélben folytattuk az
asatast, mely kettds csontvazu sir foltarasara vezetett. Alkalmasint
férj és feleség kozos sirja volt. A néi csontvaz valamivel alabb
fekiidt, tgy hogy koponyaja koriilbeliil embere derekanak kozepe
tajara esett; kezén és dereka korill sok apré6 kogyongyocske.
A férfi kezéhez kozel ritka szép diszli, némileg gémbnégyszog
alaktl edényt talaltunk.

A tovabbi napokban még 6t sirt bontottunk f6l, valamennyi
osszekuporodott oldalt fekvéd csontvazat tartalmazott.

Minden csontvaz mellett tobb edényt talaltunk. Egy eros-
csontti vaz mellett azonban semmi edény sem volt ; koponyéjét sem
talaltuk meg.

Minden csontvaz mellett talaltunk egy 6bl6és hast korsét
magas hengeralaki nyakkal, egyenesen levagott széllel. Kozvetle-
niil a nyak szélén ellentétes irdnyban egy-egy apré fiilecskével.
Tovabba egy magas hengerlabu bOvebb téalat. A csoves ldbat rész-
aranyosan elhelyezett lyuksorok, a talnak felsé részét pedig a szaj
széléhez kozel esé és lefelé konyulé lapos csiicskék diszitik. Azutan
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egy vederalakt nagyobb edényt erdésebb biitykikkel, melyben egy,
olykor két, s6t harom kisebb agyagpohar is volt. Meglepé volt egy
lyukdiszes, csoveslabu nagyobb edény, melynek vallan négy apro
tillecske részardnyosan olyforméan helyezkedik el, hogy a perem-
nélkiili magas nyak széle alatti két-két kis lyukkal egy iranyba
essék a fiiggeszto zsineg keresztiilbujtatiasinak céljara.

Két csontvaz nyaka tajan egy-egy szinaranybél vald csonka
kupalakt ékitményt talaltunk, melyek alkalmasint nyakszalag di-
széiil szolgéltak. Oly vékonyka pléhbél késziiltek, hogy az egyik
munkas ujjai kézé keriilvén, menten Gsszeroppant.

Az eddigi eredmény igen biztaté volt a munka folytatasara
¢és a grof ar szives engedelmével 1921 majus havaban, majd ut6bb
6sszel, oktober végén folytattuk. Az utolsé 4satasnal a grof urnak
szivesen latott vendége volt A. E. van Giffen, a groningeni egyetem
muzeumanak igazgatéja is, ki f6lotte boldog volt, hogy ez asatasok-
ban résztvehetett és gazdag eredményt vihetett hazajaba, Hollan-
didba. A groéf Gr megoriilt, hogy ily aton és médon a magyar héla
némi jelét nyujthatta a hollandoknak azért a sok szivességért,
mellyel vendégiil latott gyermekeinket elhalmaztik.’

E kétrendbeli dsatads eredménye jelenleg az a megallapitas,
hogy az dskori temet6 helyén késébb bronzkori, majd hallstattido-
beli telepek valtottak fel egymast, melyeknek lakéi foldbevajt
putrijaikkal itt-ott megbolygattak a régi sirokat, minek kovetkez-
tében egyes régi csontvazak vagy egészen szétszérddtak, vagy
tobbé-kevésbbé megcsonkultak.

A bronzkori putrik nem hatottak le nagy mélységre. Az e
korba tartoz6 tlizpadok mar 40—50 cm mélységben jelentkeznek
¢és nagy ritkan érnek le az 1 m-nyi mélységig, mig a hallstattkoriak
joval mélyebbre hatolnak le. Egy 20 m®nyi teriileten 4 m-nyi
mélységig astunk le és 3'8 m-nyi mélységben akadtunk ra a Hall-
stattkor legalsé ttizpadjara, mely alatt mar csak eleven f6ld mu-
tatkozott.

A tlizpadok korit pontosan hatérozza meg a koriiléttiik fekvo
cseréptoredékek tobbsége. Azért mondom, hogy tobbsége, mert
megeshetik az is, hogy mér egy arasznyi tavolsagra maskori edény-
toredékekre is akadunk.

Ennek magyarazata abban keresendd, hogy a magunk f&i-
tarta arok bévebb, mint a bronz- vagy hallstattkori putri és ennél-
fogva oly rétegeket is tar f6l, miket az emlitett idészakok kotré

2w gnst
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munkaja nem érintett, az ilyetén modon talalt cserép tehat régibb,
mint a nevezett korok cserepei.

Az is megeshetik — amint azt tobb izben tapasztaltuk —
hogy valamely sir foldjét a késobbi idokben nem bolygattik és a
csontvaz folotti foldben oly toredékekre akadunk, melyek hataro-
zottan régibb idobol valdk, mint a csontvaz mellett talalt edények.
Ilyenek voltak a szabatosan alakitott és domborodé kunkorodéssal
végz6do spiralis diszii vagy a két, s6t harom szinnel is festett tore-
dékek, melyeket a legnagyobb gonddal gyiijtéttiik. Ezekbdl tud-
tuk meg azt, hogy a temet0 helyén ezt megelézoleg mar egy régibb,
még pedig java neolitkori telep volt. Ezt igazolja egy-két trapézalaka
kobalta és tobb gyaltalakt kokapa — és nem vésti — meg néhdny
remek csiszolasu csontar és bordacsontboél késziilt borfejto is.

Még jobban kideriil ez abbdl. hogy harom csontvaznél, mely
nem ért le a sarga foldig, tovabb folytattuk az asatast, mig
azt el nem értiik. Igy esett meg, hogy az egyik csontviz alatt
még 72, a masiknal go, a harmadiknal pedig 96 cm. mélység-
ben akadtunk ra a sarga foldre. A csontvazak alatti rétegekbol
elokeriilt neolithkori cserepek kétségtelenné teszik, hogy a sirok
fiatalabb iddszakbol valok.

A hallstatti gbdor alatti masodik szakaszon jobbrél és balrol
lathato allkapcsok az alattuk levo edényekbdl keriiltek ki. (Rész-
leges temetés ?) A hallstatti g6dértdl Ny-ra lathatdé koponyahoz
tartoz6 vazat bizonyara késobbi kotrdsok semmisitették meg

Az eléforduld 6rl6- és ztzokoveket inkdbb bronz- meg hall-
stattkoriaknak tartanam, kiiléndsen a hasznalat folytan homortan
kidolgozott hosszukés orlokoveket, melyeken a gabonit zuztak.

Ime tehit e terepszakaszon 6t korszakkal van dolgunk: a
neolith-, az =neolith-, bronz-, hallstatti- és LLa Téne-idészakkal.
Ezek koziil az elsé gyongén, az utolsé idészak pedig még gyongéb-
ben van képviselve, mig a masodik az uralkod6, a harmadik meg
negyedik leletek tekintetében egyenlo értéki.

Az @neolith korszak nevét az olasz prehisztorikusok hoztak
forgalomba. Aes = réz, érc, fém, neolith = Gjabb koékor. Az ossze-
tett sz6 tehat jelzi azt az idoszakot, amikor szerszamanyagul a
kovon kiviil a réz is jarta. Voltakép az eneolith-idészak atmeneti
1d6t jelent, melybél végeredmény gyanant a bronzkor fejlédott ki.

Eszakamerikaban tiszta rézkor volt még a folfedezés idején
is. Eurépaban ezt az elnevezést legfolebb Spanyolorszagra, meg
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hazinkra nézve alkalmazhatjuk. Am az elnevezés miatt hosszt
vitaba kapni igazin meddd dolog lenne ; azért fogadjuk el a kort
legjobban jellemzo olasz elnevezést.

De hat miért sorozzuk be a bodrogkeresztiri temetét az
eneolithikumba, amikor ez ideig még semmi nyomét sem talaltuk
a névado aes-nek, a réznek. Erre azt mondhatndk, hogy ami még
eddig nincs meg, még elékeriilhet.” Amde az wneolith-kornak a
rézen kivill még mas ismertetd jelei is vannak. Ezek kozé tartoznak
a hosszti képengék, kiilonosen pedig az obszidian-pengék.

Maga az obszidian csak a neolithkor vége felé keriilt haszna-
latba. Beretvaélességii pengéi és kivalo nyilcsticsai csakhamar nagy
kelendoséget biztositottak e vulkanikus iivegnek. Minthogy ez na-
lunk csak a Hegyaljaban fordul el6, azért csakhamar igen keresett
cikké lett, melyért messze f6ldr6l zarandokoltak ide az emberek.

Magan a szobanforgé helyen is foglalkoztak az obszidian fel-
dolgozasaval, ezt bizonyitja egy 180 cm mélységben taldlt kupac,
mely tobb mint 700 darab obszidian pengébol és kisebb-nagyobb
szilankokbol allott Gssze. Semmi kétség sem fér ama foltevéshoz,
hogy ez valamely obszidianmesternek idegenek szamara félretett
gytjteléke volt. L. a H. Godor alatti kupacot. §

Az obszidian-kereskedelem jovedelmez6 volta mellett bizonyit
az a négy arany ékitmény, melyet egyenként négy csontvaz nyaka
tajan talaltunk. Ezek koziil harom csonka kiipalak vékonyka arany-
pléhbol, ezeknek alapjuk széle bodrosan behajlitott, egész belsejiik
pedig iireges ; alkalmasint nyakszalagfélének diszéiil szolgalhattak ;
a negyedik darab lencsealakd, kis, lapos gombdcske, melyet par-
huzamos vonalak diszitenek.

Hogy maguk a helybeliek is nagy becsben tartottdk az ob-
szidiant, kitetszik abbél, hogy a férfiak feje ala egy-egy késpengét
tettek. Osszesen hat ilyen pengét taldltunk. Nevezetes az egyik
penge, mely valamivel a hegye alatt mesterséges csorbat mutat.
E csorba kiilon szilankolasa 6-paleolithikumi eljarasra emlékeztet.
Semmi sem 1j a Nap alatt!

Legjobb kriteriuma az @neolithikumnak azonban a keramia.
Mar fentebb emlitettem, hogy milyen edényeket raktak a holtak
mellé, Ezek koziil a hengernyaki, gémbhast, laposfenekii korsohoz
hasonlé edények kozvetleniil a neolithikumbél keriiltek at, de az,
hogy ezek koziil egyikét, masikat hengerded csévii labbal lattak el,
€z mar ujsigszamba megyen. A neolithikumban ezt csak a télaknil
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alkalmaztak. Ezt a szokast az eneolithikusok is megtartottdk,
csakhogy 6k a labak oldalat lyukakkal diszitették. Hogy mi célbol?
azon hidba torjiik a fejiinket. A lyukak ellentétesen helyezodnek el.
Szamuk kiilonb6z6. Vannak egyes, kettés, harmas, sot 6tos lyuk-
sortiak is. Olyik edénylabon a felsé masodik sor lyukai az als6 sor
kozeinek kozepe f616tt helyezodnek el, mi élénkebb benyomast gya-
korol a szemlélore. (2—3. abra.)

Maguk a talak semmiféle tagolast nem mutatnak, megmarad-
nak tehat igazi talaknak. Mar a bronzkor els6 idészakéban a talak
kozepét élre hajlitottak, minek folytdn magassigban nyertek és
alakjuk inkabb serlegszertivé lett. De a bronzkor késobbi szakaiban
nem talalkozunk mér az agyagmiivesség ez alakjaival, hanem igenis
a hallstatti idében azzal a kii-
16nbséggel, hogy ekkor a gélon-
csér az Otvos nyomdaban jar.

A majus havi asatasok
alkalmaval egy csontvaz mel-
lett olyan edényre akadtunk,
amilyent eddig még sehol sem
talaltunk prehisztérikus mul-
{unkban. Darabokra volt torve,
de még lelénapjan osszeragasz-

tottam. Ezt bétran a sertle- > j‘}’;& 51 A é;’“" :

" =7 soveslabu tal. “sOveslabu serleg.
gek Qsalak]anak nevezhetjik. Fussschiissel. Fusspokal.
Alakja kifogastalan aranyos- Nagys. (Grisse) = 1 : 10,

sagh. Valosagos remeke az Os-

kori agyagmitivességnek. Amint az abrabdl is kitetszik, fiiggesztéses
volt, lasd a szaja széle alatti két kis lyukat, ezek a mélyen alkal-
mazott fiillnek pontosan megfelelnek. A szemkozti oldalon ugyan-
ilyen lyukak voltak, egyiknek fele jol 6tlik szembe az itt csorbas
részen. A csoves labon négy lyuk sorakomk megfelel6 kozokben
egymas mellé. (3 abra )

A sok egyéb edényalak koziil itt e tetszetés, modern virag-
cserépre emlékezteté edényt mutatjuk be. Foliiletét 4—4 par egy-
mas folott elhelyezett kapos biityok disziti. Ilyfajta biitykok lat-
haték a veder alakd nagyobb edényeken is, csakhogy e duzzad-
manyok jéval nagyobbak és praktikus célnak, a hordozé zsineg
megerositésének szolgaltak. (4—5. abra.)

Mind ez edények foliiletén semmi nyoma a rajzos mintaknak.
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Sziniik valtozatossaga csak az égetésre vezetheto vissza. Nagy tobb-
ségiik feketés szinti, valésziniileg a fojtott tiiz kovetkeztében ; mig
kisebb résziik a levegdjarta tliznek az agyagra gyakorolt hatasa-
képpen a voros szinnek tobbféle arnyalatat mutatja.

Rajzos mintaju edények csak nagy ritkan keriiltek eld, Ezek
is neolithikusak.

Egy kissé gombnégyszogii szaju edényke a kihagyéasos diszito
eljaras mintaképe. A siirtien rovatkolt és eredetileg bizonyara be-
rakott szalagok koziil kimaradt savok hatarozottan a meanderre
emlékeztetnek. De ez mar 4tmeneti idore vall ; ugyancsak erre vall az
oldalak talalkoz6 élén végig domborod6 négy zsinértag, melyeknek

4. dbra. Nagy csoveslabu edény. 5. abra. Virdgcserép alakt edény.

Grosses Fussgefiss. Blumentopfartiges Gefiss.
Nagys. (Grdsse) = 1 : 12. Nagys. (Grésse) = 1 : 6.

semmi szerkezeti jelentoségiik. A fenéken lathato és egymasba rakott
négyszogek szintén az Gjabb id6 hirdetéi. Annyi azonban kétség-
telen, hogy e csésze a M. N. Mazeum prehisztérikus osztélyanak
egyik gyongye.

Ugyancsak erre az atmeneti idore vall a kovetkezo csésze is.

Sajnos, hogy a jaratlan munkas kezében egyik fele izzé-porra
tort, de a megmaradt részbél képzeletileg rekonstrualhatjuk az
egészet. Latjuk azt, hogy fent a nyak széle alatt és lent a fenék
folott parhuzamos vonalakboél egy-egy 6v futott koriil az edényen,
ez 6vek bels6é oldalabdl szogekbol alkotott csipkék indulnak ki,
melyeknek hegye egymassal talalkozik. Az ilyen kihagyott csupasz
részek pedig egyiittvéve valésagos csiirlés ovet alkotnak.

LT
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Szantszandékkal hasznalom az 6v kifejezést, hogy ezzel fel-
hivjam a figyelmet az dtmeneti id6t jellemz6 6vdiszes vagy zonas
poharakra, melyek Spanyolorszagbdl kiindulvan, a Rhone, Rajna
mentén a Dundig és ennek vizrendszerében egészen a magyar
Nagyalféld nyugati széléig terjedtek el. A korszellem egyenld és
onallé megnyilatkozasat latom tehdt a bodrogkeresztir. csésze
diszité motivumaiban. Ez igazdban a valddi «Vélkergedanke !y

E gondolat felcsillanasat latom még két mas bodrogkeresztiri
csészében. Diszitésiik mintai €s ezeknek elrendezése majdnem egy
és ugyanaz. Nevezetesen ezt az edényt nem Ovek, hanem savok
boritjak, melyek kissé ferdén tartva vonulnak a szaj sz€élétol a fenék
felé. De ha az egyes savok cifrazatat szemiigyre vessziik, lehetetlen
észre nem venniink ennek megegyezését sok zénas pohar 6veinek
cifrazataval. A bodrogkereszturi mester még tapogatodzik, de alap-
gondolata egy és ugyanaz, t. i. az edény egész foliiletének cifrazott
szalagokkal valé beboritésa.

Mar a kovetkezd edény mind alakjara, mind diszitésére nézve
meroben it el a fentiektdl. Nem is talaltuk sirban, nem is tartom
@neolithkorinak, hanem igenis neolithikusnak, még pedig a leg-
javabol valdénak.

Alakja majdnem teljes gomb. Cifrazata merész és tetszetos.
Kiteritett folillete szigortian betartott szimmetriarél teszen tanu-
sagot. Egész folillete még ma is sargas fényben jatszik. Szoval, az
egész mesteri kézre vall. Csak az a kar, hogy a mi munkésainknak
nem volt ilyen keziik. Hozzajarult még az is, hogy hetenként val-
toztak. Semmi csoda tehat, hogy egyes szép darabok Osszetortek
keziik alatt.

Volna még néhdny bemutatisra érdemes neolithikus edény és
néhany, mélyitett pontokkal diszitett csinos alaku csésze. Ezekrol
maskor. Deaszaktarsak figyelmét felhivom arra a koriilményre, hogy
e csészék aprd godrocskéi olykor ki is voltak toltve. Ilyen csésze
akadt kezembe, melyen a pontgodrécskék zoldes porral ki voltak
téltve. Ez a por meggydzédésem szerint nem mas, mint oxidalt réz,
mely mint por hamarédon kihull. Azért, ha ilyen csészékre vagy
mélyitett pontdiszes nagyobb edényekre akadnak, a legnagyobb
gonddal jarjanak el a kiemelésiiknél. A Nagyalfoldon az efajta
csészék meglehetds stirtien fordulnak elo, legtobb]e nézetem szerint
az @neolithikumbdél valé.

Bronzkori leletek. Nagy biztosra fogtam, hogy ilyeneket nagy
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szamban fogunk talalni. Eléttem lebegett ugyanis az A. E. 1j
évfolyama I. k. 279. ff. lapjain bemutatott bodrogkereszttiri bronz-
kori kincs, melybdl vagy 83 targy keriilt a Nemzeti Mazeum bir-
tokaba egy miskolczi rézkovécs révén. E kincs magéaban foglalja a
bronzkor majdnem valamennyi idoszakanak emlékeit ; a réluk valo
abrakat Hampel a bronzkorrél irt mive, I. r. XCV. és XCVI. tab-
lain is nézhetjiik. Erdeklédtem is lel6helye irant, de senki sem tudott
e leletrél semmit sem. Igaz, hogy ennek mar t6bb mint 40 éve.
De annyit megtudtunk mégis, hogy a Drezla keleti lejtéjén szollo-
iiltetéskor tobb izben taldltak kisebb-nagyobb edényeket. Egy nagy
hombéros edény még ma is megvan Mariassy ezredes r hazanal.

A magunk megéasta teriileten akadtak egyes bronztargyak :

6. abra.
a) eliptikus 6ntérog (Gusskuchen), b) ¢) 6ntérogok bronztéredékekbol.
Gusskuchen aus Hackbronze.

tiik, egy szarnyas balta, két végén hegyesen végzodoé penge, mely
¢lénken emlékeztet hasonld, voros rézbél valdkra.?

Csak harmadik 4satasunk alkalmaval akadtam ra egy na-
gyobb leletre. A f6ld szinét6l 40 cm-nyi mélységben fekiidt és
osszesen 69 darab &ntérogbol allott. Alakjuk részint tojasdad, még
pedig vagy szabéalyos vagy egyik végén csicsos keriilettel, részint
pedig pogicsira emlékeztets. Legtébbjén még izzé allapotédban
lyukat vagtak keresztiil, nyilvan abbél a célbdl, hogy szijra fiiz-
hessék. Tehat kereskedelemre szant ontérogok voltak. Ontésiik
foldbe vajt godrocskékben esett meg, ezt alapjuk foliletébol alla-
pitottuk meg. Erdekes, hogy néhany darabon tisztan latjuk, hogy
miféle 6cska darabokat hasznaltak fol az éntéshez. (6 abra. a., b.,c.)

A bemutatott kerek alaku rog felsd lapjan tisztan megkiilon-
boztethetSk sarlé-, kés-, 6vlemeztoredékek, sét egy széles fejli szog
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teljes épségben maradt meg, lasd a rog als6é lapjanak a) jelzésii
pontjan.

Semmi kétség, hogy az ontdémesternek mar fogytan volt a
tiizelbanyaga, mikor e darabokat keritette sorba. Hogy hol rakta
a tiizet, ezt mar nem 4llapithattuk meg, mert e leletre az 4satas
utols6 napja délutanjan akadtunk rd. Ennek folderitése tehat jovoére
maradt.

Bronzkori cseréptoredékekben nem volt hiany, de ép edény
nem akadt.

A hallstatti idoszakot szintén cseréptoredékek jelezték, de
akadt egy ép fiiles bogre is, melyen tisztan latjuk a fémipar eljarasi
modjanak hii utanzasat. A turbancsavarodasa szajszélek toredékei
szintén csalhatatlan bizonyitékai a régi vaskornak.

I 3 5
7. dbra. 1., 2. aranykarikdk; 3. aranynyakék (a@neolithikus); 4. karperec,
bronz ; 5. aranyboglar.

1., 2., 3. Gold; 4. Bronz ; 5. Goldagraffe.
Nagys. (Grdsse) = 1 : 4.

Ennek el6forduldsat a bodrogkeresztari hatarban gyanittatta
mar a Hampel munkéja XCVI. tablan bemutatott nagy, tekercses
hatt — még pedig négy tekercsparral bir6 — bronzfibula Ez ha-
tarozottan hallstattkori.

E kor mellett bizonyit a nagy aranylelet boglarija is. (7. abra.)
A lemezt diszité zsinértagok és az ezcket kiséré pdrhuzamos vona-
lakkal Ritoltott hdaromszogek, kivaltképpen pedig a két vég a maguk
kacskaringds befejezésiikkel minden kétséget kizarnak e kor irant.

Csak az a kar, hogy a kincset lel6 munkasok az edényt Gssze-
torték, mely magiba rejtette a nagy értéket.

Az arany karperecek (?) koziil két példanyt mutatunk be, a
kisebbik nyuldnkodé végii. Mindkét perec oly éles szélii (1. az at-
metszeteket), hogy karon val6 viselésre semmi esetre sem alkal-

O. M. Régészeti Tirs. Evkényve. 2
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mas. Minden valésziniiséggel csereértékiil, tehat pénz gyanant szol-
galtak.

A harmadik perec bronzbél valé. Ez igenis karpereciil szol-
galhatott, miként ezt belsé sima oldala is mutatja, kiilsé oldalanak
bodros diszitése nem egyéb, mint a lapos gyongyokbol dsszeftizott
kark6té benyomasanak utdnzasa, hogy végei ennyire egymas folé
hajlanak, amellett sz6l, hogy idegenben késziilt, ahol nem szami-
tottak oly vékonycsontd karokra, milyenekkel a bodrogkeresztiri
6slakok birtak.

E rovidke tajékoztatébol kitetszik, hogy még igen sokat var-
hatunk e teriiletrél, mely tudomédnyunk nagy szerencséjére oly
megértd embernek a tulajdona, mint amilyen gréf Széchenyi
Wolkenstein Erno.

Bella Lajos.

JEGYZETEK.

A M. N. Miazeum régiségtari osztdlya igazgatdjanak felkérésére
e jelentés iréja a prehisztérikus gyiijtemény tobbszorés példanyaib6l mér
két évvel ezelStt allitott Gssze egy kisebb killdeményt az emlitett hollandi
miizeum = szdmdara, mely tajékoztaté attekintést nydjt honi f6ldiink
prehisztérikus iddbeli viszonyair6l. Ugyancsak a cambridgei egyetem
mizeuma szamara egy kis keramikai gyijteményt alfoldiink prehisztérikus
id6szakaib6l a hala szerény jeléiil ez angol egyetem tanari kara irant, mely
tavaly féiskoldink hallgatéinak felruhdzasarél nagy szivesen gondoskodott.

z Mar is akadt, még pedig a hollandus tudéssal egyiitt folytatott
4satds alkalméval, amikor egy férficsontvaz melle tajan kis pengét talal-
tunk, mely a N. Muzeum vegyésze Zsivny Viktor megéllapitisa szerint a
termésrézben eléforduld tisztitalansigokon kivill semmiféle Gttvénynek
a nyomat sem mutatta.

3 Ez az, melyrdl fent csillag alatt megemlékeztem.

o
v i Lot et



A ROMAI HATARVEDELEM ES A BALHAVARI EROD*

Pannoénia azon réomai provincidk kozé tartozott, melyeknek
hatarat a barbarokkal szemben egy foly6 alkotta, ndlunk tehat a
Duna. Mert voltak provincidk, amelyeket mesterséges védvonallal,
sanccal vagy fallal zartak el a barbarok foldjétél. Ilyen volt a
hatar pld. Raetidban, Fels6-Germanidban és csakis ezeket a
mesterséges hatarvonalakat illeti meg a /limes elnevezés. Also
Germéniaban, hol a Rajna volt a hatar, mint ndlunk a Duna,
nem volt tehat limes s a németek nem is beszélnek als6germéaniai
limesro6l. Azonban alkalmazzdk a limes sz6t most mar altaldban a
hatarra, tehat az olyan hatarra is, mely foly6bél allott.

A limest nyilvanvaléan az a koriilmény tette oly fontossa,
hogy a rémai birodalom hataran barbarok laktak, akik a provin-
cidkat betoréseikkel zaklattdk és a provincidkat ezektdl a betoré-
sektél meg kellett védeni. A mi vidékiinkon, fokép a quadok és
sarmatak, vagy ahogy a sarmatakat Magyarorszigon hivtik, a
jazygok voltak ezek a barbarok. A két nép kozott a hatar Vac
koriil lehetett, amennyiben a quadok Felsémagyarorszdg nyugoti
részét és Morvaorszagot, a jazygok a Duna-Tisza kozét laktak.
A quédok germanok voltak, a jazygok uralajtaji nép, de azért leg-
tobbszor egyiitt harcoltak a réomaiak ellen.

Ilyenformdn a hatarok biztositasa, megerésitése az egész -
csaszarsag alatt mindig nagy gondot adott a rémai korménynak
s annak allandé feladatat képezte.

Ennek a hatarvédelemnek a modja azonban nem lehetett
mindig ugyanaz, hanem valtoznia kellett a korok szerint, 4gy
amint valtozott a korok felfogisa. .A réomai hatarvédelem is tehit,

* Elmondatott a Régészeti Tarsulat vaci kirdnduldsa alkalméival
a helyszinén,

2%



>

20 KUZSINSZKY BALINT

mint a tobbi allami intézmények, bizonyos fejlédésen ment at,
melynek t6bb fazisat lehet és kell megkiilonboztetni. Masfelsl
meg kell dllapitani — és ez is azt bizonyitja, mennyire egységes volt
a rémai kormanyzat az egész birodalomban, — hogy ez a hatarvé-
delem koronként mindeniitt, a birodalom minden részében nagy-
jiban ugyanazon elvek szerint tortént.

A pannoéniai hatarvédelmet igy felfogva, még nem igen
volt sz6 réla. Ezen alkalommal csak roviden akarom a fejlédését
vazolni és ezt is csak azért, hogy jobban lassuk azt a helyet, me-
lyet a balhavéri burgus hatarvédelmiink fejlédésében elfoglal.

A legrégibb fazis s egyszersmind az, amelyrél legkevesebbet
tudunk, attol az id6tol kezddédik, amikor a rémaiak megszallot-
tdk a Duna vonalat és tart Hadrianusig (117—138). A rémaiak
nem egyszerre hoditottik meg az egész Dunéntalt. Az adatok
amellett szélanak, hogy mar az I. szdzad kozepén Claudius alatt
(41—54) elfoglaltdk a Dunanak utolsé szakaszat, mely még addig
szabad volt, t. i. a Carnuntumtél (Deutsch-Altenburg) a Drava
torkolatdig terjedo részt. Egyelére azonban csak segédcsapatokat
helyeztek el a Duna jobb partjan. Igy Aquincumban (O-Buda)
kezdetben egy segédcsapatnak volt tabora, nemkiilonben Bri-
getioban (Oszény) is, hol késébb legiék alloméasoztak. A segéd-
csapatok és legiok kozott nagy kiilonbség volt. A segédcsapatokba
a bensziilotteket soroztdk be, akiknek még nem volt meg a réomai
polgarjog, mig a legiékban csak rémai polgarok szolgaltak s ezek
is Hadrianusig tobbnyire Italidb6l szdrmaztak. Mig aztan egy
legi6 koriilbelill 5000 embert szamlélt, egy-egy segédcsapat lét-
szama legfolebb 1rooo emberre riagott. Ezek a segédcsapatok egye-
diil persze csak addig voltak jok, mig nem volt baj és Domitianu-
sig (81—9gb) békesség is volt a hatiron. Am Domitianus alatt
kitoért a habort a quadokkal, amikor aztan a mi vidékiinkre, hol
a habora folyt, eljott a IL. segédlegi6 (legio IT adiutrix). Es én
azt hiszem, hogy mér azéta Aquincum az allomésa, de minden-
esetre az volt Hadrianus alatt. '

Hadrianus volt aztan az a csaszar, aki a hatar elzarasat a
legteljesebben igyekezett keresztiilvinni és tisztdn a defensiéra
szoritkozott. Ezért helyezte el a csapatokat mind a hataron, amint
masutt is tette. Tébbé aztian a provincia belsejében sincsenek
segédcsapatok, hanem ezeknek castellumai sorban a Duna jobb
partjan a legiok taborai kozott foglalnak helyet. Ahol idaig £61dbol
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késziilt falak vették koriil a tabort, azok helyébe most, ha ugyan
mér el6bb nem tortént meg, kéfalak léptek. Igy aztdn persze a
régebbi foldvarak eltiintek s nagyon nehéz azok nyomait felismerni.
Ez csak tokéletesebb éasatasi technikdval sikeriilhet s nekiink is
arra kell térekedni, hogy azt elsajatitsuk, mert csak akkor fogjuk
mi is megéllapitani tudni, ahogy a németek tudjak, hogy ahol a
maig fennmaradt tdborhelyek allanak, volt-e ott mar elébb egy
régebbi, foldbol épitett tabor.

Hadrianus alatt és utdna egyideig volt is megint csend a
hatarokon, gy nalunk, mint Németorszigban. Hadrianus rend-
szere azonban nemcsak hogy nem volt jobb, hanem egyenesen
végzetessé valt. Mert nyilvanvalé, hogy amint egyszer az ellenség
attorte a védelmi vonalat, mehetett, ahova tetszett, nem lévén
a provincia belsejében sereg, mely megéllithatta volna. Amint
ez nemsokdra Marcus Aurelius csaszar alatt (161 —180) meg is
tortént, amikor ugyanis a barbarok mind, akik a Duna mentén
laktak, a hatarokat attorve elozonlotték a provinciakat, nalunk
Pannoniat s Déaciat és 1o évnél tovabb tartott, mig Marcus vissza
tudta oket {zni.

Ekkor tortént, hogy Marcus dtment a Dundn és a Duna
balpartjan is emelt er6doket. De fia, Commodus (176—192) csak-
hamar feladta a Duna balpartjat, az 6rségeket visszavonta onnan,
ahelyett azonban a Duna jobbpartjan Gj eréditményeket épitett,
amint ezt tobb feliratbél tudjuk, minoket iddig fokép Dunapen-
telén talaltak. Mindegyik felirat azt mondja, hogy Commodus
ripam ommem burgis a solo exstructis item praesidiis per loca oppor-
tuna ad clandestinos latrunculorum transitus oppositis munivit.
Amennyiben Commodus azért erOsitette meg a partot végig ilyen
burgus nevii ortornyokkal, hogy a csempészetet megakadalyozza,
nem annyira katonai, mint rend6ri intézkedést tett. De 1ényegében
ugyanazt tette, mint Hadrianus, t. i. minél jobban igyekezett el-
zarni a hatart. Azonban a balhavari burgus még nem ezen
Commodus-féle burgusok koziil valé.

A III. szazadtol kezdve aztdn Ggyszélvan napirenden voltak
a barbar betérések s majdnem mindegyik csiszirnak volt ha-
borija egyik vagy masik barbar néppel. Végre is nem maradt
mas hétra, mint hogy a rémaiak Déciat és Felso-Germania azon
~részét, mely a Rajna jobb partjin fekiidt, feladjak, tgy hogy
megint a Rajna lett — felsé részében is — a hatar. Masfel6l annal
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inkabb igyekeztek most a réomaiak biztositani a Rajna vonalat,
de nemcsak a Rajnat, hanem épp tgy ndlunk a Dunat is. Széval
a hatarvédelemnek 16j fazisa kovetkezett. Mindenekel6tt most
mar a varosokat is kezdték kofallal koriilvenni a Rajna bal -partjan
és Galliaban.

Nalunk ez az 4j periodus Diocletianusszal (284—305) kez-
dédik. A TIII. szazad végén Diocletianus ugyanis ismét nem érte
be azzal, hogy csak a Duna jobbpartjat er¢sitse meg, hanem a
balparton, vagyis a barbéarok f6ld-
jén is épittetett erédoket. Lehet-
séges, hogy azon jobbparti varak
kozé, melyeket Diocletianus emelt,
tartozott a pilismaréthi castrum,
mert Diocletianus alatt kezdték
a varfalakat kiugré tornyokkal
ellatni, mint azt Pilismaréthon
is latjuk. Ugyancsak Diocletia-
nus idejébol szdrmazhatik a jobb-
parti tdborhelyek kozott a szent-
endrei abban a formaban, amely -
ben rankmaradt. Ennek is vol-
tak ugyanis kiugré félkoralaka
tornyai, mint az Gjabban akkor
kitiint, midon tetején a mai villa
éptilt.

Itt Szentendrén, a kalvarian
all egy romai oltarko, (1. az abrat)

Oltarké Szentendrén. melynek feliratat még nem publi-

Altarstein aus Szentendre. kaltam. Ezen helyen azért emli-

tem meg, mert egy olyan ritka
emlék, mely éppen Diocletianus uralkodasa idejéb6l valé. Az idot
pontosan a két consul neve hatarozza meg, akik koziil az egyik
nem kisebb férfia, mint Diocletianus uralkodé térsa : Maximianus
Herculeus (286—305), a masik pedig Galerius Maximianus. Az
elobbi mint Awugustus a consulatust 6todszér viseli, mig Galerius
akkor természetesen csak caesar, aki masodszor consul. fgy az az
év, amelyre ezek a consulatusok estek, a Kr. u. 297-ik.

A consulatust az illeték ugyan mindentél fiiggetleniil visel-
ték, mégis érdekes tudni, hogy mig Diocletianus a rémai birodalom
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keleti felét valasztotta magénak, Maximianusnak annak nyugati
fele maradt és ebben Galerius mint casar a tobbi dunai tartoma-
nyokkal Pannoniat is korméanyozta. Diocletianus Galeriust 293-ban
tette meg casarnak és Osszehazasitotta a leanyaval, Valeridval,
aki utdn kiilén Valerianak nevezték el Als6-Pannonia északi felét.
Nalunk e taborokat mégsem Galerius emelhette, mert eleinte
Gallidban volt elfoglalva és amikor+292-ben a Duna balpartjan
laké jazygok nyugtalankodni kezdtek, maga Diocletianus jott
hozzank Sirmiumba (Mitrovic), ahol 293 szept. 1-t6l egy évig
marad.

A szentendrei feliratnak mas kozelebbi vonatkozédsa a ca-
strumhoz legfolebb még az, hogy az oltart a patrius jelzével Juppiter,
nemkiilénben Juno regina tiszteletére egy katona allitotta, meg-
jegyezvén, hogy amit tényleges szolgalatban megfogadott, azt
mint veteranus bevaltotta. Killonben az egész felirat igy szol :

I(ovi) [o(ptimo)] m(aximo) patrio, Tunoni reg(inae). Pro
salute sua suworumqu(e) ommium Awur(elius) Marcellus, quod miles
vovit, wvet(eranus) solvit, Imp(eratoribus) (duobus) d(ominis)
(duobus) n{ ostris) (duobus) Maximiano Aug(usto) V et Maximiano
nob(issimo) caes(are) II co(n)s(ulibus). V (otum) l(ibens) s(olvit).

Emellett, mint emlitettem, Diocletianus tovibb ment és a
balpartot is megerosittette. Itt azonban mar elsésorban irodalmi
kutfore hivatkozhatunk. Az Idatius-féle Fastiban a 294. évhez
oda van jegyezve : his cos. castra facta in Sarmatia contra Acinco
et Bononia. Eszerint a contra- (illetve trans-) aquincumi erod épen
abban az évben épiilt, amelyet Diocletianus Pannonidban toltott.

Sajnos, hogy a Bononiaval (Banostorral) szemkozt levonek,
melyet a Notitia Dignitatum (Seeck p. 189 Oc. XXXII. 41) castel-
lum Onagrinum néven ismer, j6forman csak a helyét tudjuk Frohlich
Roébert kutatdsai utdn, a transaquincumi pedig nem ugy néz ki,
mint hogyha er6ditmény volna. Amit Zsigmondy Gusztdv az
6budai hajégyarral szemben, a Rakospatak torkolatdnal latott és
mint a transaquincumi castellumot lerajzolt, egy circa 50 m
hosszi és ugyanolyan széles udvar, egyenes falakkal koriilvéve,
harom oldalan beliil oszlopos tornaccal. A késobbi Quadriburgium
és Vincentia bélyegt téglak, melyeket ott taldltak, mégis azt
bizonyitjdk, hogy eréditménynek kellett lenni, aminthogy a Duna
balpartjdn mas nem is lehetett.

A leanyvari taborrdl nincs sz6, amely pedig szintén a Duna
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balpartjan fekiidt, szemben a brigetidi (6szonyi) nagy taborhellyel,
mint a transaquincumi az aquincumi castrum atellenében. De ez
nem is tartozhatott a Diocletianus korabeli taborok kozé. A formaja,
melyet részleteiben is ismeriink, semmiesetre sem szarmazhatik a
kés6bbi idokbol. Egészen ezt a format mutatjak a németorszagi
limes mentén épiilt tdborhelyek, ezek pedig mar a III. szazad
derekan orokre elvesztek a romaiakra. Még leginkdabb tehat Marcus
Aurelius korabelinek tarthatjuk. Mar Marcus csdszar gy gon-
dolta legsikeresebben a barbarokat tavoltartani a Dunéatél, ha a
habort szinterét atteszi a Duna balpartjara, ellenséges teriiletre,
Ehhez tampontra volt sziiksége és ez lehetett a leAnyvari castrum.
fgy megértjiik azt is, hogy Celamantia, ahogy ezt a helyet minden
valészinliség szerint hivtdk, mar Ptolemaios geographidjaban el6-
fordul, amely a Kr. u. II. szdzad kozepe tajarél valo.

Utoljara Valentinianus csaszar (364—375) a 1V. szazad ma-
sodik felében erOsitette meg tjra a dunai hatart, de nemcsak a
dunait, hanem a rajnait is és 6 sem elégedett meg csak a rémai
part megerésitésével, hanem belevonta a barbar partot is. Es itt
is szerencsére ismét egy irodalmi katfére hivatkozhatunk, Ammi-
anus Marcellinusra. Elobb tortént a Rajna megeroOsitése. A 309.
évhez Ammianus (XXVIIIL. 2) ezeket mondja Valentinianusrol :
Rhenum ommnem a Raetiarum exordio ad wusque fretalem Oceanum
magnis molibus communiebat, castra extollens altius et castella tur-
resque adsiduas per habiles locos et oportunos, qua Galliarum
extenditur longitudo: non numquam etiam ultra flumen aedificiis
positis subvadens barbaros fines.

Eptugy Kkitolta Valentinianus a limest nalunk a Dunanal
késdbb 371-ben, a quadok foldjén épitvén erédoket (praesidiaria
castra), mint azt Ammianus (XXIX. 6) elbeszéli, mondvan :
Valentinianus enim studio muniendorum Limitum glorioso quidem
sed nimio ab ipso principatus initio flagrans trans flumen Histrum
in ipsis Quadorum terris quasi Romano iuri iam vindicatis aedificari
praesidiaria castra mandavit. De a quadokat ez annyira bantotta,
hogy fellazadtak. A sarmatakkal egyesiilve atjottek a Dunan és
elpusztitottak Valeridt, s6t két legiét majdnem egészen megsem-
misitettek. Erre 374-ben maga Valentinianus indult a quédok
ellen, Elére kiildte Merobaudest, maga Aquincumba (Obuda)
sietett, ahol egy gyorsan osszetakolt hajohidon atkelt a Dunan és
maés oldalrél, mint Merobaudes, 1épett a quadok foldjére. Ammianus
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XXX. 5: Valentimianus Acincum propere castra commovit navi-
giisque ad vepentinum casum coniunctis et contabulato celeri studio
ponte, per partem aliam transiit in Quados. Miutin pedig, mint
Ammianus mondja, mindenkit leélt és minden lakéhelyet elpusz-
titott, ismét Aquincumba tért vissza, a honnan aztan Savaridba
(Szombathely) ment téli szallasra. A kovetkezd 375. évben azon-
ban eljott Brigetioba (Oszény) s itt tértént, hogy amikor a quadok
kiildottségét fogadta s a quadok megalazkodva bar, de menteget-
ték magukat — quod munimentum, mint Ammianus mondja,
extrui coeptum mec tuste nec oportune — ezen annyira felhaboro-
dott, hogy a guta iitotte meg.

Az a vidék, mint Ammianus ezen leirasabol latjuk, ahol
Valentinianus a quadok ellen a bosszti hadjaratat vezette s ahol
a quadok foldjén, a Duna balpartjan az er6doket épitette, amelyek
miatt a quadok betortek Pannonidba, ez a vidék Vac koriil teriilt el.

Es valéban ezen vidéken meg is talaljuk azokat az erddit-
ményeket és azok kozé tartozik a balhavdri burgus. Ez nem allott
ugyan a quadok f6ldjén, hanem a Duna jobbpartjan, de magatoél
értetddik, hogy amikor Valentinianus a Duna balpartjan emelt
er6doket, ugyanolyanokkal a jobbpartot is meg kellett erdsiteni.
Nincsenek is ilyen er6d6k mésutt, mint ezen a vidéken. Esztergom-
tol kezdve Aquincumig 4gy a Duna bal-, mint jobbpartjan, ami
mar magaban nyilvanvalova teszi, hogy ezek a burgusok voltak
azok az eréditmények, melyeket Valentinianus épittetett.

A jobbparton, hol nagyobb szammal ismeretesek, mint a
balparton, ott van Esztergomtél lefelé mindjart harom, esetleg
tobb is. Pilismar6thnil a basaharci harom, illetve négy, lejebb
Verécével szemben egv, azutan Dunabogdanynal (Steinerne
Briicke), a balhavari és az utols6 a Horanyi-csardanal. A balpar-
ton Szobnal, Ver6cénél és Dunakeszi hataraban. Ez utobbi és a
Horanyi-csardanal allott burgus egymassal szemben fekszenek s
mésutt is bizonyara igy volt. :

Hogy Valentinianus ezt a vidéket Gj erédokkel biztositotta,
azt két esztergomi kofelirat is megerdsiti, amelyek épen azért ké-
sziiltek, hogy a falba beépitve ezt az eseményt megorokitsék.
Az egyik felirat szerint, amelyet ujabban talaltak (CIL III 10596)
Valentinianus és Valens muros cum turribus horum castrorum a
rudimentis fundamentorum consurgere imperarunt. A felirat Gra-
tianust még nem emliti, ezt a tabort tehat még akkor kellett épi-
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teni, amikor a rajnavidékieket. A magister militum neve Equitius,
Valeria katonai helytartéja pedig : dux Valeriae limitis egy bizo-
nyos Augustianus, aki a tadbor épitésérél gondoskodik. A masik
feliratot csak Bonfinius leirasdbél ismerjiik (CIL IIT 3653) : ebben
mar mind a harom csaszar rendeletére (iudicio) torténik, hogy
egy Foscanus praepositus legionis primae Martiorum a rabizott
katonékkal hunc burgum, cui nomen est Commercium, qua causa et
factus est, 48 mnap alatt a fundamentis elkészitteti. A magister
militum, aki intézkedik, most is Equitius. Még pontosabban van
az id6 azaltal meghatarozva, hogy a felirat végén allitélag ez allott :
consulatus divi nostri Gratiani augusti bis et Probi viri clarissima.
Liebenam (Fasti consulares p. 38) szerint ez a meghatédrozis a
371. évnek felelne meg, amikor Ammianus szerint is — mint 1at-
tuk — qudd teriileten az er6dok épitése tortént.

A két felirat kozott mégis feltiinhetik az a kiilonbség, hogy
csak az utobbi nevezi azt az erédot, melybe be lehetett falazva,
burgus-nak, az elébbiben castra all, melynek falai tornyokkal van-
nak megerdsitve. Mar pedig a castra vagy castrum mindig nagy
taborhelyet jelentett és csakis ennek lehettek tornyai. Eszerint a
burgusok kézott — legalabb Esztergom vidékén — egy ilyen tabor-
nak is kellett lenni, mely a tébbi burgusokkal kériilbeliil egyidében
keletkezett. Es ilyen lehetett a pilismaréti is, ha ugyan nem épiilt
mér Diocletianus idejében, mint az el6bb mondtam. De minden-
esetre mar ezen késObbi id6bdl valé a fenéki tabor Keszthely
mellett. Mintha csak ezt a helyet akarna koriilirni a feliratunk.
Oly nagy, hogy egyediil a castra elnevezés illetheti meg. A var-
falakat a sarkokon és azok kozott a falbél kiugré tornyok (turres)
hosszti sora biztositotta és megkénnyitette a védelmet. Igy azon-
ban, mint lattuk, mar csak Diocletianus 6ta épiilhettek a taborok
és ilyen varfalakkal kezdik magukat a varosokat is koriilvenni.
Es ez még inkabb tértént késébb. A Valentinianus kora ezen nem
valtoztathatott, aminthogy a legtébb véarost a IV. szdzadban
erositették igy meg. S6t ekkor taldn nem is volt sziikség mar tabo-
rokra. A katonasag régen elszokott a szigor katonai €lettol, mely
allandban a taborhoz kotétte. Inkabb békés polgarokbél éllott,
akik azonban mindig készek voltak megvédeni — a sajat hézaikat.
Ezért az 1. n. fenéki tabor sem volt igazi tabor, inkdbb lakotelep-
nek mondhat6, amely gy volt megerésitve, mintha castrum lett
volna. Az épiileteknek, melyeket belsejében taldltak, nincs semmi
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vonatkozasuk a katonasaghoz. A leletek pedig, amennyiben kor-
hatarozok, a IV. szazad végérol valok. Egy par régibb felirattore-
dék mellett, melyek azonban épitéanyagnak voltak felhasznalva,
akadt egy IV. szazadi is. Mindennél tébbet mond a szomszédos
temetd, amelybe nyilvdn csak azok temetkezhettek, kik a var
falain beliil laktak. Es ez a sirmezé hatarozottan a IV. szézad
végérol szarmazik, sot belenyulik az V. szazadba.

De vannak aztan — hogy ugy mondjam — kézzelfoghato
bizonyitékaink is, hogy mindezek a burgusok és castellumok
csakugyan Valentinianus-korabeliek. Ezek a bizonyitékok pedig
azok a bélyeges téglak, melyeket ezeknek a helyén kivétel nélkiil,
igy a balhavari burgus helyén is, idaig talaltak. Ezen bélyegek
kozott ugyanis a legtobb Frigeridus nevébdl all, aki abban az ido-
ben Valeria helytartéja, v(ir) p(erfectissimus) dux volt és 377-ben
a pannoniai csapatokat Mcesidba vezette, mint azt Ammianustol
tudjuk, aki (XXXI. 7) ezt mondja réla : 1psi (a romaiak) Frige-
ridum ducem, cum Pannoniis et transalpinis auxiliis adventantem,
quem petitu Valentis Gratianus ire disposuit in procinctum stb.

Mas bélyeges téglak is taldlkoznak, melyek ugyan nem
taldlnak ennyire pontosan, de szintén mar ugyanezen késoi kor-
bél valok. Igy eléfordul a téglakon még egy masik vir perfectissimus
dux neve : Terentius és igen gyakran a legtobb burgus helyén igy :
Lupicini tribuni. Ez a Lupicinus tribunus lehetett tehat megbizva
a burgusok épitésével. A balhavari burgus helyérol masnak a nevét
idaig nem is ismerjiik.

Mindezek a bélyegek azonban olyan taborhelyeken is elofor-
dulhatnak, melyek, mint az aquincumi, régebben épiiltek. Ilyen-
kor latjuk, hogy ebben az idoben mily élénk volt az épitkezés az
egész vonalon, de ezek a bélyegek egyszersmind az utolsok, a leg-
késobbiek, amelyek azt mutatjak, hogy ezenttl megszakad a hatar
biztositasinak munkaja a vidékiinkon. ,

A Valentinianus-féle burgusokat még maga az elhelyezésiik
nem teszi felismerhet6kké. Ezek a jobb parton oly kozel a vizhez
taldlhatok, hogy a vizfeléli oldalukat régen elvitte a Duna sodra,
mely alland6an a jobb partot mossa ala. De a régebbi nagy tabor-
helyeket is, mint Carnuntumban, Brigetiéban és Aquincumban,
annyira a Duna széléhez toltdk ki, hogy ugyanazon sors érte és
ugyanilyen volt azon kisebb taborok fekvése, melyekben segéd-
csapatok tartézkodtak, pl. Dunapentelén. Ellenben Pilismaréton,



28 KUZSINSZKY BALINT

Szentendrén beljebb édllanak a taborok és ez érthetd, ha Diocletianus
kordnak mitivei. A III. szdzad 6ta, mint a varosokat, magukat a
taborhelyeket is nagyobb biztonsdgban lattdk, ha nincsenek koz-
vetleniil a hatar szélén. A béstyatornyok azért épiiltek, hogy a
romaiak az ellenség tdmaddsait minden oldalon, els6sorban a front-
vonalon kivédhessék. Régebben még a tdborok puszta latésa elég
lehetett, hogy elvegye a barbarok kedvét a folyén vald atkeléstol.

Nem lehet a Valentinianus-féle eréditményeknek a kis négy-
szogli formaja sem az ismertetdjel, mert hasonlé 6rtornyoknak —
mint azt pl. a vindobona-carnuntumi szakaszon latjuk — mindig
kellett lenni a nagyobb taborhelyeket sszekoté hadi Gt mentén.
Fontos azonban, 'hogy ebben a késoi valentinianusi korban méar
csak ilyen kis eroditményeket épitettek. Az az ido tgy sem lehe-
tett alkalmas arra, hogy nagyobb taborhelyeket épitsenek, ame-
lyek kiilonben sem kellettek, mert akkor a katonasag mar nagyon
elaprézott csapatokban szolgalt és sokkal inkabb polgari wvolt,
hogy alland6an a taborban tarthaté lett volna. Ezért ezek a bur-
gusok, mint pl. a basaharciak, szélességben nem nagyobbak 10 mé-
ternél és a mélységok sem lehetett t6bb ; csak olyan nagyok, hogy
a megfigyel6 orséget befogadhassak és az Gsszekottetést a masik
parttal fontartsak. De masfelol annél sfirtibben helyezték el 6ket,
amint azt éppen a basaharci Ortornyok mutatjak és amint azt
Esztergom alatt latjuk.

Egyik-masik mégis nagyobb volt, melyek, ugy latszik, el-
kiilonitve allottak a tobbiektdl. Ilyenekre azért is sziikség lehetett,
hogy bennok a felvaltashoz sziikséges katonasag elhelyezheto
legyen. Mar a szobi eréd, mely az Ipoly torkolatanal allott, beliil
17'60 m széles volt, a falak vastagsaga pedig 2'30 m. Még ennél is
valamivel nagyobb a balhavari, Vaccal szemben, a szentendrei
sziget partjan. (I. tdbla, 1—2.) A két szélsé fala kozott, melyek
két felol hataroltdk, 1940 m a tavolsag és az egyik fal, mely
egész szélességében latszik, 205 m vastag. A burgus belsejének
terjedelme aztan megengedte azt is, amit sehol masutt nem latni,
hogy harom részre feloszthattdk. A két fal, amelyek az osztalyokat
egymastél elvalasztottak, szintén még kiallanak a partbdl és
egyenként 1'80 m vastagok. Az osztilyok koziil pedig a kozépso
420, a masik ketté szélil 580 m széles.

A legmagasabbak a falak természetesen ott, hol a magas
partbdl el6tiinnek, a Duna vize felé alacsonyabbak és csonkan vég-
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z6dnek. Mar ezen kiallé falak koziil a keleti szélsé fal egy sor viz-
szintes téglaréteget mutat. A falazdsnak az a mddja, mely az
opus incertum kozé — ebben az esetben a sok habarccsal Gssze-
kotott trachytkodarabokbol 4ll6 falba — szereti a téglat beépiteni,
hatarozottan a késdi korra vall. Es ezt még inkdbb latnunk kell,
ha a fold alatt sokkal magasabban fennmaradt falakat kidssdk.
Akkor talan faragott koveket is taldlnak, melyeket a falba be-
épitettek. Nem lesznek ezek ép darabok, hanem téredékek, ahogy
azonban még maguk a rémaiak ebben a késd korban megcsonki-
tottak. Mert onnan vették, ahol legkdzelebb talaltak és igy fel-
hasznéltak épitészeti korészeket, sot sirkéveket, melyek a korabbi
idokbol valok. Ezzel az eljarassal mindeniitt talalkozunk, még
Roémaban is és az mindeniitt, mint a hanyatlas jele, altaldban a
IV. szézadot jellemzi.

Még ilyen fontos kormeghatdroz6 jelenségekre itt is akadha-
tunk tehat, ha egyébként més értékesebb leletekrol eldre is le kell
mondanunk. Valami nagyon messze a part ald a falak nem igen
nyulhatnak, tgy hogy nem sok munkédba keriilne azt a keresztfalat
kidsni, amely a burgust a szérazfold felél elzarta.

Ezen Valentinianus-féle erédokkel koriilbelill le is zarddik
nalunk a romai hatarvédelem. A Notitia Dignitatum-ban, ebben a
legkésobbi irodalmi katfoben emlitett helyek a Duna balpartjan,
mint : a castellum Onagrinum contra Bononwiam in barbarico, a
burgus contra Floventiam, Transacinco in barbarico, castellum contra
Tautantum — a Duna mas szakaszan fekiidtek és, mint lattuk,
alig fiiggenek is Ossze 1. Valentinianus erodépitésével.

Kuzsinszky Bdlint.

s
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KET UJ MITOLOGIAI DOMBORMU
A M, NEMZETI MUZEUMBAN

A Magyar Nemzeti Mazeum Régiségtiaranak Pannonia tor-
ténetére és kulturajara vonatkozé emlékanyagaban elsérangi hely
illeti meg a provincidlis feliratos és dombormiives kovek gazdag
gyiijteményét, melynek darabszama ma mar mésfélezer koriil jar.
Kiilonosen a vilaghabort el6tt Dunapentelén majd egy évtizedig
folytatott asatdsok gazdagitottak meg lapidariumunkat az értékes
feliratt és jellegzetes diszitményt kévek nagy tomegével.l

Ko6emlékeink kozott a hozzajuk ftiz6do kérdések fontossaga-
nal fogva kiilonos figyelmet érdemel az a ma mar tekintélyes
szamot kitévé sorozat, melyen a goérog-romai mitolégia egyes ked-
velt jeleneteit talaljuk abrézolva. A legtobbszér Herakles vagy
Orpheus e jelenetek hose, de mellették Achilles és Hektor, Oedipus,
Aeneas, Theseus, Perseus, Orestes és Iphigenia stb. is megjelennek
a szereplok soraban. A pannoniai k6faragék nem 6nall6 leleménnyel
dolgozzak f6l e monddkat, — csak elvétve akadunk masutt nem
latott mitolégikus jelenetekre, — melyeknek értelmével sem vol-
tak talan mindig tisztdban; hanem a nagyobb kulturaji mas
provincidkbél — nalunk f6ként Gallidbol — és magabol Italiabol
és Rémabol nyert vazlatkonyvek és mintarajzok alapjan készitet-
ték miiveiket. Az 6 onallésaguk inkabb abban nyilvanult, hogy a
szereplé személyek szamat redukaltdk; a nagy, sokszor 10—20
szereplovel biré jeleneteket paros jelenetekké zsugoritottik s a
ruhazatot a helyi izlésnek megfeleldleg alakitottak. Ezért fontosak
épen e mitolégikus emlékek, mert altaluk — a képvandorlasok
alapjan — a provincidk olyan kapcsolatara mutathatunk, — melyet
mas emlékanyagunk egybevetése is bizonyit, — amely a maga idejé-
ben természetesnek latszott s igy irasbeli megemlitésben sem része-
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siilt, reAnk nézve azonban a kiilonb6z6 kultariranyok meghataro-
zésa s az ipari produktumok lokalizalhatdsa szempontjabol végtelen
fontossaggal bir.

Ezek a mitologiai reliefek,” mint ma mar jéforman teljes
bizonyossiggal megallapithat6, jorészt siremlékek diszitésére szol-
galtak. A bennok abrazolt jelenetek ugyanis nagyobbira olyan
természetiiek, hogy belélitk bizonyos igéretet és vonatkozast lehe-
tett kiolvasni a masvilagi életre. Kiilonosen folteheté ez ott, ahol
olyan legendas hésok a foszereplok, kiknek a mitosz szerint meg-
adatott a képesség is, hogy erét vegyenek egyszer-kétszer magan
az alvilag s a halal hatalman. Herakles a maga rettenetes testi
erejével az alvilagba hatol és lancra verve szallitja fol annak orét
a napvilagra. A Kr. u. L. és II. szdzad mindenféle j és misztikus
keleti vallasokté6l befolyasolt gondolkozast emberei joggal lathat-
tak az ilyenfajta jelenetekben vonatkozasokat a masvilagi €letre.
A habort alatt jelent meg Mrs. Strongnak «Apotheosis and after
life» (London, 1915) cimi miive, mely a kiilonbozé tipusa ko-
emlékeknek épen ezeket a mésvilagi élettel kapcsolatba hozhat6
mitolégiai vonatkozasait alaposan és behatéan ismerteti.

Csaknem minden Gjonnan el6keriilé mitolégiai kéemlék 1j
meg 4j kapcsokkal fiizi provinciankat a koriiléttink fekvo terii-
letekhez (Germanidhoz, Gallidhoz, Italidhoz), elésegitvén a kultu-
ralis egymasra hatésok kivalaszthatasat és megértését.

Az aldbbiakban két 4j mitolégiai — sajnos, csonka — emlé-
ket ismertetek, mely a Hekler Antal vezetésével lefolyt 1913. évi
asatasok eredményeként jutott a Nemzeti Muzeumba.

I. Herakles-Hestone fjelenetét dbrdzolo dombormii tovedéke.
(I1. tabla, 1.) Anyaga: mészk0. Méretei: szélessége 8o cm; ma-
gassdga 77 cm ; vastagsaga 20 cm.

A dombormii reank maradt részén egy ndi test toredékét
latjuk. A no testéb6l mindossze csip6tol lefelé a torzs, valamint a
megfeszitett jobb 14b s a kissé balra kinyujtott balldib van meg,
ez utébbi erdsen toredezett allapotban. A torzs megmaradt része
ruhatlan ; a jobb csipé mellett leomlé kopeny azonban a felsd
~ combnal hatalmas 6blot vetve teljesen szervetleniil a test elé keriil
és a jobb labat egészen az ujjak hegyéig betakarva s a két labszar
kozott sdlyos redéket vetve, hall ala. A hattér, melybél némi
toredék a jobb lab mellett és alatt még latszik, sziklaszertien volt
kifaragva. Mesteriinknek ez a helymegjelolése az itt abrazolt, két-
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ségteleniil mitologiai jelenetnek kiegészitésére és pontos meghata-
rozasara mindjart tampontot szolgéltatott,

Az 6kori mitolégidnak a miivészetben sokszor felhasznalt és
kidolgozott jelenetei koziil ketté van olyan, hol sziklakra kitett
no szerepel egyik foalak gyanant : az egyik, ahol Perseus megmenti
a szornyetegtél Andromedat, a masik, melyben Herakles szaba-
ditja meg a végveszélytél Hesionét.® Ezen a csapason elindulva
eljutottunk a Nemzeti Muzeumnak egyik mar régen ismert,
szintén Dunapentelérdl valé kéemlékéhez (II. tabla, z.), mely a
Herakles-Hesione torténetnek egyik legérdekesebb és teljesen épen
maradt provincidlis f6ldolgozasa.* Toredékiinket ez emlék mellé
helyezve a foliiletes vizsgalat is azt mutatja, hogy abban e szép
mondanak az elobbi mellett egy masodik pannoniai féldolgozasat
lassuk. Ezt az allitdsunkat a tiizetes vizsgalat is megerésiti. Mindkét
emlékiinkon meztelen a né felsé teste ; mindkét emlékiinkén teljesen
egybevag a kopeny kezelése : jobboldalt a test mellett parhuzamo-
san hull ala, teljesen szervetleniil keriil a csip6 alatt a test elé,
egyformén tagolt stlyos red6kkel esik ala a két 1ab kozt s hasonld
modon 1dbujjhegyig betakarja az egész jobb labat, s6t a no dle
elott lathato haromszogl betiiremlés is azonos mindkét emlékiin-
kon. Eltérés csak a két 14b tartasiban van ; az ép példanyon egy-
més mellett tartott labbal, téredékinkén ellenben lépoallasban
latjuk Hesionét. Ez azonban az elobb felsorolt megegyezések mel-
lett elenyész6 kiilonbség, kiilonosen ha még hozzavessziik, hogy
Hesione mogott ép példinyunkon is sziklat abrdzol a hattér.
A fentiek szerint kétségtelennek kell tartanunk, hogy emlékiinkén
a Herakles-Hesione jelenet volt feldolgozva.

Ennek figyelembevételével azt hiszem, rekonstrualhatjuk to-
redékiinket : a dombormi baloldalan egy sziklan allt Hesione ki-
terjesztett két karjanal fogva a csukléjéra tett bilincsekkel a hattért
alkoté sziklatombhoz kotozve, a relief bal alsé sarkédban volt a
hatalmas, tengeri szorny kifaragva. A tébla jobb oldalat Herakles
foglalta el s nekifesziilt labbal késziilt rdsujtani a jobbjaban tartott
s feje f6lé emelt hatalmas bunkéval ellenségére, hogy Hesionét
megszabaditsa. Ennek a drimai mozzanatokban gazdag és miivészi
alkotasokra épen ezért nagyon alkalmas mitoldgiai jelenetnek
kedveltségét eléggé bizonyitja, hogy provincidnkban ugyanazon
helyen lelt két példanyban talaljuk kifaragva. Hasonléan kedvelt
témaja volt a galliai szobraszatnak is, hol harom példanyban lelheté
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fol a jelenet hasonlé foldolgozasban. Valészintinek kell tartanunk,
hogy a tobbi provincidk, igy Pannonia szamara is, Gallia volt e
tipus ataddja. A mi reliefiink kozvetlen mintaképét Hekler egy
briangoni dombormiivon talalta meg, melyet feliil félkoriv zar le.
Kozéputt all Hesione, kiterjesztett s lebilincselt tagokkal, csaknem
teljesen ruhéatlanul ; kopenye bal vallat takarja s azutdan a test
mogott atkanyarodva a jobb felsé labszarat fogja koriil. Hesionétél
balra a szornyet, jobbra a bunkéjaval sujtani késziilo Heraklest
latjuk.

Ugyanennek a Herakles-Hesione tipusnak egyéb provinciilis
(galliai, germaniai, noricumi) valtozatait latjuk :

a) egy Bierbachi reliefen, most Spireben ; °

b) C. Severinus Vitalis kolni sarkophagjan; ’

¢) St. Johann bei Herbersteinrél valé reliefen ® (az alakok
felcserélve igen durvan faragott munka) ;

d) egy galliai dombormiitoredéken ¢ Hesione egyediil all szik-
lahoz lancolt kezekkel.

Mindezek Hesionét ugyanabban az alakban Orizték meg,
amelyet a mi reliefjeinknél és a briangoninal mar ismertettiink.
Jellemz6 a két kinyGjtott kar, amelyet kotelékek erodsitenek a szik-
lahoz ; tovdbba a kopenynek teljesen szervetlen kezelése, mely
hellenisztikus eredetire utal. A ruhanak ugyanezt a szeszélyes el-
rendezését talaljuk meg egy Mas d’Agenaisbol szarmazoé Aphrodite
szobron, mely szintén hellenisztikus eredetire megy vissza.™®

A Herakles-Hesione jelenet mas tipusa az, hol Hesione hdtdn

dsszekotott kezzel jobbfelél all, Herakles pedig balfeldl tér ra bunko-
javal a szornyre. Ennek a tipusnak legismertebb példaja a hires
pompéji falfestmény, ' hol a jelenet egy nagyobb : varost és kor-
nyékét abrazolo tajképszerti kompozicibba van beleillesztve,
provincialis valtozata pedig a Le temple d’Yzeures-ben orzott
négyoldala kétomb egyik oldalan kifaragott relief,'? mely valo-
szinfileg az elobbi nyoman keletkezhetett.
' 2. Az alvé Ariadnét és satyrt dbrdzolé dombormii tovedéke.
(IT. tabla, 3.) Anyaga: mészkd. Méretei: szélessége 68 cm;
magassaga 53 cm; vastagsiga 16 cm; a képszalag magassaga :
32 cm. Hianyzik a konek baloldal’ fele ; a megmaradt rész néhany
sériiléstdl eltekintve, eléggé ép. ,

Az alul-folill kettés kereteléssel zart képszalagon két alakot
latunk, melyek koziil a baloldali n6i alak toéredékesen maradt

O. M. Régészeti Tars. Evknyve. 3
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reank ; ldba valamivel térden f6liil a kélap hidnyzo részével egyiitt
letérott. A no egy sziklara teritett s azt teljesen betakard kipenyen
félig ild, félig fekvo helyzetben kissé balra hajtott fejjel alszik.
Haja gazdag fiirtokben veszi koriil arcét, a fejtetén pedig szalaggal
atkoétve volutaszertien jobbra-balra hajlo csigiban végzodik. Bal
karja ernyedten hull ala, jobb karjat feje ala tette. Teste — mely-
nek darabos dbrazolasaban a provincialis kéfaragé kiizkodése erd-
sen érezhet6 — csaknem teljesen meztelen ; csak a jobb labat
takarja be részben a fej ala tett jobb karra felhuizott és onnan a
szovetszeriiségével ellentétben 4ll6 merev ivben aldhullé kopeny.
A ruhénak ez az értelmetleniil merev kezelése, barha ezéaltal a kom-
pozicié bizonyos j6l hato zartsagot kap, annal meglepobb, mert a
kopenynek a balkézzel parhuzamos reddi egészen természetesen
omlanak ala.

A né alakjanak kompoziciéja elsé pillanatra emlékiinkbe
idézi az alvo Ariadnének két egyforman kivalé miivészettel késziilt
ismeretes szobrat 13 s kétségtelennek kell tartanunk, hogy kozvetve
azok hatéasa alatt jott létre s szintén az alvo Ariadnét abrazolja.
Ebben a véleményiinkben csak megerdsit a dombormii mésik
alakja. A sziklarol hatul leomlé kopeny egyik sarkat jobb kezébe
fogva, 6vatosan labujjhegyen lopézkodva, baljaval pedumat ma-
gasra emelve, arcan a sovar kivancsisag kifejezésével les Ariadnéra
egy ifja satyr. Alakja a mozdulataiban rejlo konnyedséget s a
cselekedetében nyilvanul6 6szténos allati 6romot oly tigyesen
fejezi ki minden bizonnyal kitiiné mintakép utan, — melyet ez
alkalommal igen ligyesen faragott utana mesteriink, — hogy a
pannoniai kéemlékek egyik legsikeriiltebb figurajanak batran
mondhaté.

Nyilvanvald, hogy Ariadnétol balra szintén kellett legalabb -

egy alaknak allani. Ez lehetett akar maga Dionysos, akar szokasos
kiséretének egy mas — satyr, silenos, maenad, pan — tagja is.
De az is lehetséges, hogy a dombormi hidnyzo6 részén két, sot tobb
alak is volt kifaragva, ami a kép értelmezését egyaltaliban nem
valtoztatna meg.

Bizonyos, hogy reliefiink mintaképe azon Ariadne emlékek
sorozatabol vétetett, hol a fiatal Dionysos félleli kiséretével az alvo
és elhagyott Ariadnét. Ismeretes Pausanias leirasdban (I. 20. 2) az
atheni Dionysos-szinhdz ilyen targyu falfestménye, de tobbszor
el6fordulé jelenet ez a pompéji falfestményeken is. A szobraszok,
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gemmakészitok is sokszor félhasznaljak e targyat alkotdsaikon
Kiilonosen nagyszamu sarkophag orzi e monda szobraszati feldol-
gozasat. Ezeken az emlékeken ** az egyik hosszoldal jobb felében
szoktak dbrazolni az alvé Ariadnét, meztelen felsétesttel vagy fél
keblét szabadon hagyd chitonban, de mindig a labait takaré
kopenyben. Mogotte jobbra egy-két meglepetten figyelo satyrt vagy
maenadot latunk. Balrél az ifja Dionysos kozeledik az alvohoz,
satyrok, silenosok, maenadok kiséretében, kik koziil apro pan-
gyerekek szaladnak elére Ariadnehoz és a l14bat takar6é kdpenyt
6vatosan felemelve leselkednek az alvéra és hivjak hozza urukat.
Néhol az ifju panokat kicsiny Erosok helyettesitik ; ezek vonjak
el Ariadne labarél a kopenyt s mutatjak be 6t teljes szépségében
Dionysosnak. Erdekes, hogy a kdépenynek ez a félrevonisa, ez a
nagyivben val6 folemelése azokon a sarkophag-reliefeken is fellel-
hetd, ahol kis panok vagy Erosok nem is szerepelnek. Sot e reliefek
hatasa alatt késziilt kisebb méretli, 6nall6 Ariadne-szobrokon is
megtalaljuk a hattérben duzzadén felemelkedé kopenyt, mint az
értelmetlen, de szolgailag pontos utanfaragas eredményét.*® Ilyen
hatast kell latnunk a mi reliefiink érthetetlen kopenyabrazolasa-
ban is.

Hazankban nem reliefiink az els6 dbrazolasa az alvé Ariadné-
nak. Megtalaljuk a Nemzeti Miizeum egy nagy marvanyedényének
toredékén is. Ariadnénak hasonlé helyzetben fekvo, meztelen
felso testti alakjan kiviil egy duplasipon jatszé bacchansné, egy
oreg silenos fels6 teste a jobb kezében tartott lagobolonnal, egy
fiatal férfinek alakja messze kilengé chlamysszal maradt meg em-
lékiinkbodl, azonkiviil néhany aprobb toredék tobb maés szerepld
figurdjabol. Az edény alsé részét viragfiizéreket tarté szarnyas
amorok téltik be.*®

Lipp Vilmos a szombathelyi muzeumnak egy képben is
kozolt reliefjén levo emlékiinkhoz hasonlé néi alakjaban a nyugvo
Aphroditét sejti, de jegyzetben megengedi, hogy Ariadne is lehet. "’
O utdna Kérpati Kelemen is hasonléan ir a dombormiirél. *®

A szombathelyi mizeum lapidariumédban az altaluk nagyon
hézagosan leirt emléket nem taldltam meg, hacsak 6k is nem a
ma 82. szimmal jelzett kéemléken lathat6é fekvé ndt gondoltik
Aphrodite istennonek. Ez esetben azonban hibaztatand6 az emlék
naluk talalhat6 hidnyos leirdsa. E relief egy szobortalapzat diszi-
tésére szolgélt. Az alvé Ariadne itt is sziklara teritett kopenyén

3*
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fekszik, bal keze leeresztve, jobb karjat feje folé tartja. Balrdl a
fekvo alak mogott az egész kompoziciét vastagon borité stucco-
rétegtOl pontosan ki nem vehet6 alakok latszanak, talan leselkedo
satyrok. A talapzat egy satyr és parduc szoborcsoportjahoz vagy
esetleg a fiatal Dionysos és hii parducdnak szobrahoz tartozott,
legalabb is a talapzat felso részén ldthato6 lagobolon, egy il6 parduc
mells6 labainak és farkanak nyomai, valamint a parduc labat at-
fog6 emberi kéz, ennek a foltevésnek lehetdségét megadjak. Az
Ariadne-tipus kiilonben egyéb provincialis anyagunkban is, foleg
terra sigillaitakon gyakran eléfordul. ™

Erdekes Ariadnénak emlékiinkén lathaté hajviselete is.
A hajnak az arcot hulldimosan kériilfoly6 s a fejtetén szalaggal
atkotott s volutaszertien kétoldalt csigakban végz6do kiképzése
a mi provincialis emlékanyagunkban még két izben fordul el6 :
a Dunapentelén eldkeriilt Medea-reliefen*® és az ugyancsak onnan
szarmazé Aelia Matutina-siremléken lathaté meztelen ifjut (ge-
niuszt) abrazolé6 dombormiivon.**

A hajnak ilyen médon valé fésiilése kiilonben mar a gorogok-
nél ismeretes volt : korymbos volt az ilyen frizura neve.*”

Ennek a hajkezelésnek provincidlis valtozatai kiilonosen
Galliaban lelheték 6] nagy szdmmal, Igy idézhetem egy Brosse
faluban taldlt szobor toredékén : egy asszonyos jellegii Apollo
fejen ; *3 egy Nérisben 6rzott s a mi példanyunkkal a legkozelebbi
rokonsagot mutat6é naiad szobradn; ** egy Saint Georges de Mon-
tague-bol valé Diana-szobor fején ;** egy rennesi manad emléken ;*°
a Nimesben 1év6é Venus-szobron.?’ Mindezeken tébbé-kevésbé
rokon hajkezelést lathatunk, melyek valésziniileg mind egy kozos
eredetre mennek vissza. A szarmazas tekintetében bizonyos mér-
tékig Osszefliggenek a belvederei Apollo és a capitoliumi Venus
altalanosan ismert hajkezelésével.

Megemlitem, hogy a volutakba bodoritott fésiilkédési mod
még romai ndéi portraitszobrokon is eléfordul. Ilyent latunk a
Palazzo Barberini ismeretlen rémai nét dbrazolé mellképén ; ilyen
van a capitoliumi muzeumban 6rzétt Plotina (?) portrait-n, hol a
reliefiinkén lathaté volutads hajkiképzés teljesen kiérlelve, tomeg-
ben jelenik meg ; itt azonban a voluték egymas felé hajolnak.”®

Reliefiink rendeltetése felél alig lehet kétségiink. A Dionysos-
Ariadne jelenetek, mint lattuk, f6leg sarkophagokon és siremlékeken
fordulnak eld, hova szimbolisztikus értelmezésiik miatt keriilhet-
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tek. Altmann a rémai siroltarokrol sz6l6 alapveto. munkajaban
béven targyalja a Dionysikus mitoszok s igy a Dionysos-Ariadne
jelenetek szimbolikus jelentéségét is.*?

Valoszintinek kell tartanunk, hogy reliefiink egy adiculum
diszitésére szolgalhatott. Kiilonben is mar van Pannonidbdl, sét
épen Dunapentelérdl példink ily keskeny kdszalagon targyalt
mitikus jelenetre ; az ismeretes Tereusz mitoszt gondolom, mely-
r6l Karl Robert kis tanulmanyéaban szintén ugy vélekedik, hogy
valamely siremlék része lehetett.3®

Mindkét toéredékiink keletkezésének idopontjat a tébbi mito-
logiai emlékével egyiitt a Kr. u. IT. szazad masodik fele és a I1I. sza-

" zad eleje kozé helyezziik bizonyos, masutt mar kifejtett stilisztikus
szempontok alapjan.3*
Oroszldn Zoltdn.
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S: 186:

5 V. 6. Hekler : Ost. Jhefte XV. S. 186.

6 L. Westdeutsche Ztschrift. XI. (1892) S. 95— 104.
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“ A hasonl6 targyt sarkophagokat tomegiik miatt lehetetlenség mind
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felsorolnom, csak néhany példat veszek ki kozulok, amelyek az elmondotta-
kat a legjobban illusztraljak : Vaticani mtizeum sarkophagja (1. Amelung.
Vatican. II. Nr. 87. Taf. 9.), Louvre sarkophagja (1. Reinach. Rep. de la
statuaire. I. p. 26 és 30), Tunisb6l sarkophag (Reinach. Rep. des Reliefs II.
139. 1.), Uffizi sarkophagja (Diitschke : Antike Bilderwerke I1I. 352), pisai
sarkophag (Diitschke I. 52), bordeauxi sarkophag (Esperandieu: Receuil
General de Bas-reliefs II. Nr. 1242), apti sarkophag (Esperandieu u. o. I.
Nr. 241).

15 L. a MartresTolosanesben 6rz6tt marvanyszobrocskat. (Esperandien
u. o. II. Nr. g21).

1 1. Ziehen Gyula értekezését Arch. Ert. IX. 301.. és 302. 1.,
valamint Récsei Viktor : Pannonia 6kori mytolégiai emlékeinek vazlata
51. és 57. 1. XXI. tdbla 1. sz. és XXI1I. tabla 2. sz. ;

7 Lipp Vilmos : «A rémai szobraszat emlékei Vasmegyében.» (1877)
29—30. 1,

18 Karpati Kelemen : Szombathelyi kir. kath. foégimnazium értesitéje
1898/99. évre. 76. 1.

19 Ariadnet 4brdzol6 terra sigillata téredékek a Nemzeti Mtizeumban
és az Aquincumi muzeumban is taldlhatok.

z 1.. Hampel : Intercisa Arch. Ert. XXVI. 245. 1. 11. 4bra.

2x 1. Mahler : Ujabb intercisai kéemlékek. Arch. Ert. XXX. 250—
251. 1. 1. abra.

22 .. Daremberg-Saglio : Dictionnaire 1. 2. v. p. 1542.

23 Esperandieu u. o. IIT. Nr. 2188.

Esperandieu, II. Nr. 1565.

25 Esperandieu : I1. Nr. 1243.

% Reinach : Rep. de la statuaire. III. 119. 1. 1. sz.

%7 Esperandieu III. Nr. 2667.

% L. Hekler : Arcképszobraszat (236 tabla b) kép és 243 t. a) képét).

29 Altmann : Rom. Grabaltare der Kaiserzeit. (1903.) 267. 1. skk.

% Carl Robert : Tereus mythosza Dunapentelén. Arch. Ert. XXVI.
274—275. 1.

3t L. Arch. Ert. XXXVIIL 41. L
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A CARNUNTUMI DIiSZES RUHAJU NOSZOBOR

A carnuntumi rémai tabor 4asatasa alkalmaval, még a
nyolcvanas évek elején, egy szoborpar keriilt el6 a foldbdl. Az
egyik pancélos torz6, mellén keleti istenség kultuszképével, a
masik gazdagon himzett ruhdja noalak gyermekkel a kezében
(ILI. tabla, 1.); mindkettd feje hidnyzik. Anyaguk igen finom
fehér mészko.

Fr. Studnicka kozolte ezeket az Archeologisch-epigraphische
Matterlungen VIII. kotetében. A pancélos alakban Elagabal csaszart
vélte felismerni, parjaban pedig elsé pillantasra csaszarnét latott,
mint ki fog tiinni, helyesen. Késobb azutan a csipében széles és
laposmellt, szélesvalla alak azt a hitet keltette fel benne, hogy ez
az alak férfi : pedig provincialis kofaragéink munkajanal gyakori ez
az arénytalansig. De idék multin visszavonta véleményét,* be-
latva, hogy ez nem lehet a Baalnak.aldozé Elagabal csaszar,
Bernoulli rémai ikonografidajaban «Priesterfigur»-nak nevezi szob-
runkat.® Majd Domasewszki, a tudés heidelbergi professzor szél réla
a romai sereg vallasar6l ifrott pompas mtvében,® azonban az ¢
magyarazata sem kielégit6. T. i. a kovetkezoket mondja : «A pan-
célos isten, aki a féistenség képét viseli mellén, Aziz, a keleti Mars
és a masik, aki gyermeket tart kezében, az a Praxiteles Hermese
keleti ruhdban, Monimosy. Ha kissé utana gondolunk a dolognak,
bajosan képzelhetjiik el a Hermessel azonositott Monimos nevi
azsiai istenségnek régi hagyoméanyon alapulé balvanyképét Bacchus-
gyermekkel kezében, egyszerlien keleti kontosbe bujtatott gorog
isten (!) képében.

Nyugodtan elvethetjiik tehat ezeket a kissé kiilonos feltevé-
seket ¢és visszatérhetiink a természetes magyarazathoz ami Stud-
nickdnak is el6szor jutott eszébe.

A pancélos alak mellén lathato keleti istenség arra vall, hogy
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Septimius Severus dinasztiajaboél vagy az utanakovetkez6 harma-
dik szazadi csaszarok koziil valé csaszari parral van dolgunk. Erre
utal a n6 gazdagon himzett ruhdja is, amely teljesen egyediilall6
dolog a nagyplasztikdban. Mert hozza vagyunk szokva, hogy a
csaszarnékat a gorog szobrok régi és kozismert ruhaformaiba 61toz-
tessék. Csak Angliabol keriilt el6 egy hasonlé emlék :* bikan all6
keleti istennd, akinek ruhdjan mas ruhavetéssel, mas elrendezésben
jelenik meg a széles himzett szalag. Lehet, hogy eredetileg sokszor
alkalmaztak ezt a diszitést, de csak festékkel jelezve. Minden esetre
mar a hellenisztikus korban, a lykosurai templom Demeter-szobra-
nak ruhajan ott talaljuk a himzést utanzé pompas figuralis és vira-
gos reliefet. (A nagy rémai histériai dombormiiveken az aldozati
allatok hatara tett dorsuale ilyen faragasi.)

Erdekes, hogy a késéi idében a katonék is viseltek ilyen cifra
ruhat. Vopiscus jegyzi fel Aurelianusrél : ° «Paragaudas vestes ipse
primus militibus dedit, et quidem aliis monolores, aliis diloves, triloves
et usque ad penteloresr. Eppen a Nemzeti Mzeumban, P. Ael(ius)
Maestrius optio leg. I1. adj. sitkévén® latjuk az elhunyt nyakabol
lefuté, majdnem térdig ér6 két kivarrott szalagot.

A rémai néi divat ezen ékességeit patagium-nak’ hittak és
ugy helyezték el, mint a férfiak togajan a clavus-t. A II1. szazadtol
kezdve a nyakon is hordottak ilyen patagiumot, amely most tar-
gyalt emlékiinkon is megvan.

A kisplasztika korében konnyebben megtalaljuk a dombor-
miiben dbrazolt ruha-himzést. Ilyen Augustusnak .egy denarjan a
gazdag sujtast foga picta; de csak a harmadik szazad masodik
felében jelenik meg ilyen moédon a konzuli diszruha a pénzek
csaszarmellképein. E szazad végén és a kovetkezd konstantinusi
korban azutan a csaszarnék szamara vert kis- és kozépbronzokon
ugyanaz a diszes ruha lathat6, mint a carnuntumi kévon. Magnia
Urbica (Carinus neje), Galeria Valeria, Szent Helena és Fausta
(Constantinus neje) efajta mellképeit mutatja be képiink. (I11. tabla,
2—5.) (Bemutathatnank még az VRBS ROMA megszemélyesito-
jét abrazol6é constantinuskori veretet és a Julianus korabeli ISIS
FARTA felirast bronzocskikat, amelyek a britanniai, cilurnumi
istenn6hoz nyujtanak analogiat.) Természetes, hogy a pénzek ezen
abrazolasainak a nagyplasztika adott mintat és eloképet, tehat
joggal kereshetjiik a nagyplasztika kérében is a rajtuk eléfordulé
ruhaformékat. A késéi kor terrakottai, falfestményei, festett iivegei
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mutatjak, hogy ebben az idében mar nemcsak a férangtak visel-
hettek ilyen &ltozéket.®
A carnuntumi csaszarnd gyermeket tart a kezében, ami a
szobrokon az uralkod6 nejének gyakori attributuma és a pénzeken
is sokszor eldéfordul, eleinte rendesen PIETAS AVGVSTAE, majd
késébb SALVS vagy SPES REIPVBLICA széveggel. A taborba
mint mater castrorum Xeriill be a csaszar felesége.® Septimius
Severus neje, Julia Domna Virgo Ccelestisnek képében imadatta
magat a taborok szentélyeiben és aki a kolchesteri keleti istenné
diszes viseletével hasonlitja Ossze e pannoniai leletét (mint S.
Reinach), ugyancsak csaszarnéhoz juthat ezen az tton is. — Méar
készen allottak e sorok, amikor a «L’Arte» lapozasa kozben meg-
leltem Wilpert érdekes cikkét (1898, 99. és kov. 1.), amely figye-
lemremélté kosztiim-tanulmany szobrunkhoz, de kilétét nem is
probalja megallapitani ; korhatarozédsa az altalunk bemutatott
érmek korat fedi.
Alfoldr Andras.
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KEZMUVES SZERSZAMOK A PANNONIAI SIREMLEKEKEN

A pannoniai kéemlékek boé anyagot szolgiltatnak ahhoz,
hogy a provincia egykori lakossiganak a helyzetét minden ol-
daldrél megismerjiik. Mar eddig is tobb szempontbédl vették be-
hat6 vizsgalat targyaul a kéemlékeket s a kutatasok a torténetre,
vallasra, kulturara és a viseletre vonatkoz6 megbecsiilhetetlen ada-
tokkal tették vilagossa azt a képet, melyet a torténetirok fukar
adatai alapjan csak homalyosan lehetett a provinciarél elképzelni.
Igen talaléan jellemezte Hampel Jozsef kéemlékeinket.” «A mii-
alkotas szempontjabdl értéktelen emlékeknek azonnal megné fon-
tossaguk, ha tisztan tgy becsiiljik 6ket, mint az antik vilag, mint
a provincialis élet hi tiikreit, ha felismerjiilk bennok mintegy él6
katfok kozvetlenségét. Kiilondsen a dombormiives siremlékek ér-
demlik meg ily szempontbdl méltatasunkat, mert nalunk leginkabb
ok adjak a folirasok, az irék szovegéhez az illusztracidkat.»

A siremlékek dombormiives abrdzolasai alapjan ramutatha-
tunk a lakossadg egykori foglalkozasara is. Midon az elhunyt port-
raitjat orokitették meg a sirk6von, arra torekedtek, hogy tarsa-
dalmi helyzetét és foglalkozasat is kifejezésre juttassik. E torek-
vés igen régi, vissza lehet vezetniink a gorog foldon Archedamus
kofaragénak a vari- grottadban 1évé siremlékéig.” Igy akarték el-
érni, hogy a szemlél6é azonnal megtudja, mi volt az elhunyt fog-
lalkozasa. Ezek a jelenetek nem a talvilagi életre, hanem az el-
hunyt multjira vonatkoznak.

Igy Pannonidban a bensziilttek siremlékein gyakoriak a
kocsidbrazolasok és lovas jelenetek, melyek az elhunytak foglal-
kozasat jelentik. A bensziilott nok kezébe gyakran adnak orsot,
hogy kedves hézi foglalkozasara emlékeztessenek. Ide kell soroz-
nunk a vadészjeleneteket is, melyeknek a siremlékeken valé stirti
el6fordulését a mindennapi €let foglalkozasaval hozhatjuk vonat-
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kozasba. Az itt taborozo katonak sirkévein az elhunyt hadi-
felszerelésében jelenik meg, vagy egyediil a fegyvereit dbrazoljak.
Ez utébbiak is a hadseregben elfoglalt allasira vetnek vilagot.

Egyes sitemlékek a kézmuvesek és iparosok altal {iz6tt mes-
terségekrdl szamolnak be. Az idevonatkoz6 anyag azonban sze-
gény. Legeloszor az tiinik fel, hogy hidnyzanak az olyan abrazola-
sok, melyek az elhunytakat foglalkozasok kozben, mihelyiikben
mutatnak be. Ilyen siremlékek pedig gyakoriak Italiaban,* Dalma-
cidban,* Gallidban® s ma a rémai ipar és kézmivesség potolhatatlan
illusztracioi.® Ezek helyett csak kézmiivesszerszamok ébrazolasa-
val talalkozunk, melyek igy a mashol gyakori miihelyabrazolaso-
kat is helyettesitik.

Siremlékeink ezen dombormiives abrazolasait eddig nem

méltanyoltak kelloleg, pedig a lakossag altal iz6tt iparagak s az
ott alkalmazott technikai felszerelések és eszk6zok ismeretébe ezek
megismerése nélkiil nem hatolhatunk be. Gazdasagtorténeti szem-
pontbdl is megbecsiilend6k. A provincia kereskedelmi sszekotte-
téseire és az idegen importaruk szerepére, mint a kulturélet fontos
mozgatoira, mar ramutattak az emlékek nyoméan az eddigi kuta-
tasok.” A belfoldi gazdasagi és kereskedelmi élet gyors emelkedésé-
1ol az iparosok és kézmiivesek siremlékei is tanuskodnak.
\ Italidban a koztarsasag vége felé fellendiild kereskedelem
magaval hozta a lenézett iparos- és kézmiivesosztaly tarsadalmi
emelkedését. A siremlékek is mutatjak, mint alakult at a koz-
szellem, Gallidban, a Kr. u. 1. szdzad els6 felétol kezdve terjed el
a mesterséggel és kereskedéssel Osszefiiggd sirko-abrazolasok: di-
vatja.® Vidéken a kiilonféle kollégiumok révén a kézmiivesek poli-
tikai szerepe megnoé ; a legmagasabb tisztségeket is elérik. Dalma-
ciaban egy cipész varosanak legelokelobb tisztségét, a duumvir-i
méltésagot is elnyerte. Siremlékén foglalkozdsat jelento szersza-
maival, kezében samfaval, bal oldalin pedig vésével és félhold-
alaku cipészkéssel abrazoltak.® A kézmiiveseknek kijar6 tarsadalmi
megbecsiilés, nem hidnyzott Pannonidban sem ; siremlékeiknek
mesterségiikre utal6é abrazoldsai vilagosan beszél6 adatok nivekvo
ontudatuk mellett.

Az elhunytak mesterségét sokszor feltiintették a feliratban
1s. Ennek egy kiilénos formaja, midén a cognomen az elhunyt
foglalkozasat jelenti. A mesterember-szerszamok éabrazoldsai is
elsdsorban az elhunyt életében (izott foglalkozdsanak megjeldlé-
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sét célozzak. A sirkoveken elfoglalt helyiik is elarulja, hogy nem a
diszitési jelleg fontos az abrazolasaiknal. Miihelyabrazolasok he-
lyett az elhunyt foldi mesterségét legvilagosabban tigy fejezhették
ki, ha szerszamaival a kezében faragtak ki. A szerszamok el6for-
dulnak ezenkiviil az elhunytak portraitjai alatt elhuzodé keskeny
képmezOben, elszérva az abrazolt alak koriil, a sirkovek keskeny
oldalain, a felirdst tartalmazé mez6 alatt, a sarkophagokon pedig
a feliratos mezd két oldalan.

A kézmiivesek és iparosok foglalkozasanak ilyen jelzésével
mindeniitt talalkozunk a rémai birodalom teriiletén. Italian kiviil
az eszkodzok 4brazolasa legnagyobb szamban Gallidban fordul elo,
ahol az I. szdzadtol a IV. szdzad végéig allanddan szerepel a sir-
emlékeken. Gyakoriak Dalmaciaban, kisebb szammal jelennek
meg Germanidban, valamint Retiaban is.- Ezen elterjedtségiik
miatt a pannoniai szerszamabrazolasokhoz analogidkat nagy szam-
ban taldlunk. Emlékeink azt mutatjak, hogy kiindulasi helyiik
Itdlia volt s onnan jutottak a4t Pannoniaba az I. szizadban Italia-
val fennall6 virdgzoé kereskedelmi Osszekottetés idején. Igen ko-
ran meghonosodtak a kelta benszilottek sirkévein, amint az
Gallidaban is megtortént. Ez azonban nem jogosit fel annak a fel-
tevésére, hogy a galliai abrazolasok és a pannoniaiak kozott szoro-
sabb viszony &llana fenn.

Nem szabad figyelmen kiviil hagynunk, hogy ezen eszkozok
sok esetben nem alltak kapcsolatban az elhunyt foglalkozasaval.
Ezen eltérésekre kiilonésen Patsch’> és Gumerus'* hivtdk fel a
figyelmet. A galliai siremlékeken gyakori a kapacs (ascia) és egyéb
szerszamok abrazolasa akkor is, midén az elhunyt foglalkozasa
nem volt sem kofaragd, sem 4cs. Ilyenkor ezek az emlékmiivet
farag6 mestereknek a jelvényei s jelentésiik, hogy a siremlék 1uj
¢s hasznélva nem volt."* Ugyancsak Gallidban a «ub ascia dedica-
vity formula mellett az asciat libellaval egyiitt szerepeltetik. Most
mar szimbolikus értelemmel birnak e szerszamok : a régi kettos
balta kultuszanak utols6 megnyilatkozasira magyarazzak. "’

Pannoniaban is a kéfaragé szerszamok egy par siremléken
nem vonatkoznak az elhunyt foglalkozasara. Szimboélikus értel-
miik azonban nincsen, hanem amint Gallidban és Dalmaicidban
gyakori eset : a kofaragomesterek jelzései.

Mivel a szerszamok abrazolasai elsésorban gazdasagtorténeti
szempontbol birnak fontossiggal, ajanlatos mesterségek szerint
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val6 csoportositasuk. A siremlékek stilisztikai sajatsagai és chrono-
logiai vonatkozasai igy nem jatszanak nagy szerepet. Sok esetben
nem lehet pontosan megallapitani, hogy az eszk6zok milyen mes-
terséget jelentenek, mivel azonos szerszamok szerepelnek, mint
majd latni fogjuk az acs-, épitész- és kofaragomesterségeknél is. "

Bensziilottek siremlékeinek bemutatasaval kezdjik a soro-
zatot. Sirkoveiken el6fordulé szerszamok kevés iparigra terjesz-
kednek ki. Ezek kapcsolatban allanak a kelta lakossag éaltalanos
foglalkozéasaval, melyet mint sze-
keresek és postasok (veredar’l)
fejtettek kia romai uralom alatt.*®
Sirkoveik legbiztosabb igazolasat
adjak, hogy hamar beleélték ma-
gukat a réomaiak altal teremtett
4] allapotba s a kézmfivesség is
hamar terjedt kozottiik.

Bensziilott kovacs sirkévé-
nek kell tartanunk egy szent-
endrei téredékes emléket az Aquin-
cumi Mudzeumban.’® (1. dbra.) A
sirkonek csak a baloldala maradt
meg épen, a jobboldala hidnyzik. =
Az arcképes mez6bol egy idos és o0
egy fiatal pannoniai viselet{i n6- !" L
alak mellképei maradtak meg, a
hianyzo6 jobboldalt a mesterember e’
foglalta el, akinek foglalkozasara 1. 4bra. Sirké Szentendrérdl az
vonatkoznak a kovetkezo keskeny Aquincumi Mazeumban.
mezOben abrazolt szerszamok. [tt Grabstein von Szentendre. Aquincum, Mus .
a haromlab s mellette all6 férfi-
alaktol balra fogé (forceps) és lld (incus) vannak abrazolva.
A megfelel6 hidnyz6 jobboldalon kalapéacsot kell elképzelniink.
Mid6n az elhunyt kovacsok foglalkozéasat egyediil szerszamaikkal
fejezik ki a siremlékeken, akkor a kalapics (malleus), fogd és
ill6 elmaradhatatlan darabok, rajtuk kiviil faré (terebra), reszel6
(scobina) és kapacs (ascia) fordulnak elo.

Egy elhunyt kovacs foglalkozasa jobban domborodik ki az
Aquincumi Muzeum egy masik kovén, mely a Bécsi at kozelében
keriilt el6.’” (2. abra.) A sirké csonka, hianyzik a jobb felso sarka.
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A fels6 képmezdben 4dbrazolt alakok koziil csak a helyi divat sze-
rint 6ltozott né alakja teljes. A férfinak a feje hidnyzik. Jobb
kezében kalapacs (malleus) van, mellyel a masik kezében tartott
vasdarabra(?)*® késziil iitni. E targyak az elhunyt kovacs mester-
ségét jelzik. A kovetkezo keskenyebb mezOben szamarfogatot és
vele szembe jovo Oszvért latunk. E jelenet nem valaszthaté el az
illet6 foglalkozasatol ; a szerszamnélkiili Gszvér, amint egyik elsé
labat felemeli, mindenesetre az elhunyt foglalkozasara céloz.
Nem hagyhatunk emlités
nélkiil egy iggi kovet.™® A fel-
irat felett fogd, kalapacs és illo
szerepelnek. A felirattal, mint
azt mar Mommsen is megje-
gyezte, nem biztos, hogy ssze
fliggésben voltak. Mindenesetre
azonban mesterséget jeleztek,
vagy az elhunytét, vagy a sir-
emlék allitojaét, mint ez utobbi
Italidban gyakran el6 is fordul.
E szerszamoknak a sirké felso
lezarasanal val6 alkalmazédsara
tobb példat hozhatunk fel.
Igy szerepelnek C. Satillius C.
F. Hymnus és feleségének ko-

ONIVCILVCIT E ; R g
KA vén a romai Museo Nazionale-
ITNS FU ban,*° valamint Trebellia Mel -
ANLALDX

pomene hamvedrén is.”’
2. 4bra. Sirké O-Budarél Kalapacsot olyankor is
az Aquincumi Mtzeumban. adtak az elhunyt kezébe, mi-
Grabstein aus Altofen. Aquincum, Museum. dOn nem lehet benne a foglal-
kozas jelolését latnunk. Egy
harom mellképpel diszitett csikvari kovon a férfi és no kozott 16vo
kis gyerek kalapacsot tart.”” Ez a jelen esetben a gyerekek kezébe

adott szokésos jatékszert (madarat, almat stb.) helyettesiti.
O-Budarél keriilt a Nemzeti Mizeumba azon sirk6, melyet
Sept. Colonus Attusonius Gszvérhajto tiszteletére felesége allitta-
tott.** A feliratban is feltiintetett foglalkozasara (mulio) céloz az
ormot tamasztd oszlopok kozott a nyolc kiillés kerék képe, vala-
mint a feliratos mez6 felett a DM betiik kozo6tt az ostor (flagellum).
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A pannoniai sirkoveken bensziilottek kezében gyakran szerepel az
ostor. Midén e sirkovon az ostor mellé a kereket is kiteszik, ezzel
azt jelezték, hogy az Oszvérhajto szekerek készitésével is foglal-
kozott. (3. abra.)

A sirkbveken egyes szerszamokkal az elhunytak épitész
(architectus), acs (faber tignarius) foglalkozésara is utaltak.’* Ide
biztosan csak két oly siremléket sorozhatunk, amelyeken a felirat
vagy egyéb abrazolas is céloz e mesterségekre ; egy harmadikrol
pedig azt allithatjuk, hogy a rajta 1évo
szerszamok inkdbb 4acs vagy épitész,
mint kofaragomesterséget jelentettek.

\V :
ROV IN
AN N

3. abra. Sirké O-Budar6l 4. abra. Sirké az Aquincumi Muzeumban.
a Nemzeti Muzeumban. Grabstein im Museum Aquincum.

Grabstein aus Altofen. Budapest,
Ung. Nat. Museum.

P. Ael. Provincialis csonka sirkévén a felirat ala egy szinte-
zot (libella) véstek ki.”® Kuzsinszky Balint, aki az emléket ismer-
tette, kapcsolatba hozta az elhunyt foglalkozasaval, aki mint-ki-
szolgalt jelvénytarto (exsignifer) vonult nyugalomba. A legiok
signiferjei a képzettebb emberek koziil keriiltek ki, akiket az épit-
kezések vezetésénél is fel lehetett hasznilni. A sirko libelldja ilyen
megbizasainak emlékéiil késziilt. (4. abra.)

Egy 6-budai csonka sirkérol, melyen 4acsszerszamok van-
nak, kimutatta Kuzsinszky, hogy egy tartomanyi helytart6
testOréé (eques singularis) volt.”® A sirk6bél a feliratos mez6 alatti
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dombormiives rész maradt fénn, ahol az elhunyt a Roma varosi
eques singularis Augusti mintajara felszerszamozott lovaval egyiitt
jelenik meg. Baljdban tartja szalaggal atko6tott landzsajat. A lo-
vas koriil korzé (circinus), kapacs?®’ és dcskapocs domborodnak
ki. Szerszamoknak az alak koriil elszértan valé abrazoldsa gyak-
ran fordul elo. Itt azt jelenti, hogy az elhunyt csapatdban az acs
vagy épitészeti munkakat végezte. Kuzsinszky ennek erdsitésére
felhoz egy Réma varosi feliratot, mely az equites singulares csa-
patanak épitészérol (architectus, C. I. L. VI. 3182.) szamol be.
(5. abra.)

5. abra. Sirké-téredék O-Budarél az Aquincumi Muzeumban,

Grabsteinbruchstiick aus Altofen. Aquincum, Museum.

Mar. Aur. Zosimus Téténybdl elokeriilt sirkGvén, melyet el-
halt feleségének és napajanak, valamint maganak és fianak még
életében allitott, a szerszamok szorosan belekapcsolédnak a sir-
tabla diszes elélapjaba.?® A mellképes mezé alatt elhuzédo aldo-
zati jelenetet egyik oldalon félkorrel hatarolt kapacs és korzo, a
masik oldalon hasonléképpen hatarolt szogméré (norma) zarja le.
Miutan a felirat Zosimus foglalkozasat nem emliti, nem mondhat-
juk meg hatdrozottan, hogy a hirom szerszim mire vonatkozik.
Ezek lehetnek koOfaragd, dcs és épitész jelvényei is. Az utébbi
kettét valészintibbnek tartjuk. Zosimus életében allittatta sir-
emlékét s ez erdsiti feltevésiinket, hogy a kéfaragé megrendel6jé-
nek foglalkozasara utalt e szerszamokkal. (6. dbra.).
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Kiilon csoportot képeznek azok a siremlékek, melyeken ko-
faragék (lapidarius, lapicida, marmorarius, quadratarius)”® mes-
terségére torténik utalas. Ezek vannak Pannonidban a legnagyobb
szammal képviselve. Midén a feliratban nem torténik utalds a
foglalkozésra soly szerszamok szerepelnek, melyek tobbféle mester-
ségnél, az épitész-, acs- és ko-
faragé munkéaknal hasznalha-
tok, akkor helyesebb, ha a ko-
faragok jelvényeit latjuk e
dombormiivesabrazolasokban
vagy bevésésekben. A kove-
ken abrazolt szerszamok el6-
fordulnak a vasleletekben is.
Kiilonésen gazdagnakkell tar-
tanunk kémegmunkal6 szer
szamokban az Aquincumi
Muzeumot.

O-Budan a Vérosvari-t 22. sz. hiz udvaran all egy csonka
sirké.2° Egyediil a pillérektél hatarolt mellképeket tartalmazé kép-
mez6 maradt meg. Hérom feln6tt és két gyermek arcképe dom-
borodik ki az el6oldalon. Hatlapjan és egyik oldallapjan szerszamo-
kat kapunk : a hatsé oldalon egy kiilonos alakt szogmérét (norma) ;

6. abra.
Sirké Téténybél a Nemzeti Miizeumban.
Grabstein aus Tétény. Ung. Nat. Museum.

7. és 8. dbra. Egy 6budai sirké két oldala.

Zwei Sciten eines Altofener Grabsteins.

oldallapjan kéthegyti kéhasité csakanyt, kalapacsot, vését (scal-
prum) és korzot (circinus). (7. és 8. abrak). Ezen eszkozok a ko-
faragd legfontosabb darabjai. A siremlék mar kiilénos formaja és
diszitése miatt is eliit a tobbi pannoniai sirk6t6él. Mind a négy ol-
dalan tartalmazott faragast. Ily sok eszkoz szerepeltetése vila-
gossa tette, hogy az elhunyt a kofaragomesterséget tizte. Italia-

O. M Régészeti Tars. Evkényve. 4
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bol** és Galliabol®* tébb sirkovet idézhetiink, melyeken hasonlékép
jut kifejezésre az egykori mesterség.

A kovetkezd koemlékeken a kéfaragé szerszamok mester-
jegyek s nem az elhunytak multjira vonatkoznak.

Egymas mellett szerepel a kettés hegyben végz6dé kéhasito
csakany és kofaragd kalapacs egy sirkének hosszaban, egyenesen
levagott bal oldalan.?? (9. abra). A Victoria-tégla-
gyar telepérdl keriilt az Aquincumi Muzeumba.
Mivel a mellképes 4brazolasbél csak az egyik alak
bal része maradt fonn s a folirat sem ad felvila-
gositast, ezért el kell attdl tekinteniink, hogy a
két szerszamot a halott foglalkozasaval hozzuk
kapcsolatba. A sirkévek oldallapjain megjeleno
ily szerszam-abrazolasok a kofarago bélyegei s
jelenthették azt is, hogy a sirk6 4j s rendelésre
késziilt.

Ael. Justinusnak a legio I. adiutrix legatusa
irnokénak (librarius) Tatabanyar6l (Komarom m.)
szarmaz6 sirkovén a feliratos mez6 alatt harom
kofaragd eszkozt ismertink fel.3* (ro. abra.) A
kettoshegyt kapocs, vés6 és kofaragé kalapacs
nem allott az elhunyt foglalkozasaval kapcsolat-

9. abra. ; ;
Sirké O-Budarél ban. Az elhunyt foglalkozasat jelezték a felirat-

" az Aquincumi  ban is, azonkiviil a szerszamok nem tartoznak
Mizeumban.  bele a f6 képmezébe ; a felirat alatt iiresen ma-
Grabstein aus Alt-  radt tért foglaljak el, ide pedig csak a kofaragd

ofen. Aquincum,
Museum.

mesterjegyeiként keriiltek. Véso és kalapacs gyak-
ran fordul el6 a pannoniai sirkdveken, a kapocs
ritkan. Ezenkiviil még egy aquincumi sirkévon alkalmaztak mint
acsszerszamot. Ismeretes azonban egy o6-keresztény quadratarius
sirkovérol, ahol hasonloképen kalapacs és vésovel egyiitt talal-
juk.?® Ilyen kapcsokkal erésitették a kélapokat egyméshoz s ezek-
kel zartak le a késarkophagok tetejét is.?°

A feliratos mez6 alatt iiresen hagyott térben diszitéssel
karoltve szerepel két szerszam L. Val. Longinusnak, a leg. I. adi.
kiszolgalt katondjanak (veteranus), sirkovén, amelyet elhunyt
fiainak és maganak még életében 4llittatott.?’ A kéfaragé a felirat
alatti mezét harom részre osztotta. A kozépsé szélesebb részbe
héarom sz6l6t csipkedd madarat (galambokat?) faragott ki, két
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oldalt pedig jobbra kapacst, balra egy korzét vagy fogot mint mes-
terségére utalé szerszamokat. A pannoniai sirkéveken itt fordul
el egyediil, hogy a szerszamok szorosabb kapcsolatban allnak a
diszitéssel.

Egyes szerszamok abrazolasai is elofordulnak a siremlékeken.
Egy iggi sirkovin®® két ascia szerepel, a felirattal nem fiiggnek
Ossze s igy csak a kofaragéd jelzéseképpen
foghatok fel.?? Maskép példaul meg sem

értendk egy szombathelyi Venus vict(rix) 5 J)
fogadalmi emléken*® a feliras alatt 1évo /)/————‘ 2re
asciat, :

N

Kofaragé kalapacs és korzo eléfor-
dul egy mitolégiai jelenetet abrazolo o :
dombormiivon, mely O-Budarél keriilt a
Nemzeti Mazeumba.** A jelenet Theseus )
és Minotaurus kiizdelmét mutatja, jobbra \
tolik egy attikai ifja szemléli a viadalt. J—

A dekorativ jelleg itt is tdvol all az eszko- D e Zl\:'?;'\\l\/l

gok e'ibrazolésétél. A kofaragd mester- TR
Jegyes br, Shiay, LECLEC TADI STIP
Egy aquincumi sarkophagon a fel- AQV]VWTNN‘
iratos mezon beliil jobboldalon kapacs, XD ECED EXP
baloldalon szintezé (libella) szerepel.** DACISCA W RIES
(rz. abra.) E két szerszimnak egyiittes AEL CLNDINT PO
elofordulasa Gallidban a «sub ascia dedi- ————‘J
cavipy formuldval kapcsolatban nem mes-
terségre val6 utalassal fiigg Ossze, hanem mﬂ%

szimbolikus értelemmel birt. Gallian kiviil :

Italiaban*® is szerepelnek s Ratidban sem  10.dbra.Sirké Tatabanya-
hidnyzanak.** Az ut6bbi helyeken, hol a Tl @ Nemz. Mizeumban.

gl Grabstein aus Tatabdnya.

S. a. d. formula nem szerepel, nem is je- g gusect Ung. Nat. Museum.
lenthettek Aatvitt, vallasos értelmet. Az

itdliai példanyoknal Gumerus az elhunytak foglalkozasiaval hozta
Oket kapcsolatba, a regensburgi sarkophagnal pedig elfogadjuk
azon magyarazatot, amely szerint azt jelentette, hogy a koporsé
1j volt s még nem hasznaltak.*> Pannoniaban a kézmiivesszersza-
mok egy esetben sem alltak szimboélikus jelentéssel kapcsolatban.
Mindig megvolt a kapcsolat vagy az elhunyttal, vagy a kofarago-
wval. Jelen esetben a sarkophagot az Antiochidbdl szarmazé Sex.

4%
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Pompeius Carpus orvos (medicus) még életében allittatta maga-
nak és szabadosanak, Pompeius Marcellusnak. A kapacs és szin-
tez6 nem jelenthették az orvos foglalkozasat, ennek jelzésére mas
eszkozok abrazolasara lett volna sziikség. A regensburgi Reticus-
sarkophag hasonlé 4brazo
lasaval megegyezOen itt is
a kofaragéval hozzuk Oket
kapcsolatba.

Bononius Vitalis sir-
emléke 1jabb kézmiives-
iparr6l szamol be.*® (13.
abra). A feliratbél meg-
tudjuk, hogy az emléket
M. Aur. Januarius a leg.
I. adi. kiszolgalt katonija
és Aelia Ingenua Aallittat-
tak az elhunyt férj, Bono
nius Vitalis emlékeiil. A sir-

11. 4bra. Dombormii O-Bud4rél a Nemz.
Muzeumban. ; - N

Relief aus Altofen. Budapest, Ung. Nat. Museum. kovet Hampel stilustorte-
neti szempontbél mar vizs-

galat ald vette.*” A feliratos mez6 alatt 1évo kis képmezd abra-
zolasaival azonban nem foglalkozott ; Schon, a sirké elso ismerte-
t6je, pedig nem tudta helyesen megmagyarazni a kiilonbozé dara-
bokat. Ezen kis mezében abrazolt szerszamok az elhunyt foglal-

12. 4bra. Sarkophag az Aquincumi Muzeumban.

Sarkophag aus dem Museum von Aquincum.

kozasara, a cipészmesterségre utalnak. A szerszamok baloldalrél
kezdve a kovetkezdk : Az els6 egy kétkart szogméré (norma).
A masodik szerszam egy cipészar (subula vagy fistula sutoria);*®
alakja a Via Cassia egy sirkovérél*? és egy dalmiéciai (Skelamibol
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val6) sirk6r6l®° mar ismeretesek voltak. A harmadik egy kozon-
séges véso (tornus). A negyedik egyenesélii cipészkés (apiky, scalp-
rum).5* Az utdna kovetkezd targy nem mas, mint egy kétfiili
edény, mely szerszamokkal van tele. A hatodik targy a cipészek
kiilonds forméaja kése, melynek éle félholdalaki. Ezt a gorogben
Teprropede vagy topede-nek nevezték, a latin nyelvben megfelel neki

GYX F'WW/W% % r\ 0
MMV VS
HECETORE:

£ ME%ICVS

ONQ NIvs
ITALIS ANXU
AN/IA NVAR |
V5 WV ET LE C LADPR}

T
| COHXXX11Va=
AZON lf}?!str j:
l

WCATLIAIINC E N\A
MARITO SVOPIE N
2[SSIMQO-POSVER |

A THIANIBIET
Z
7

PATRONO - p-

I .\\ il ‘\'_.l\

14. 4bra. Sirk6é Sziszekrol

a Zagrdbi Mfuzeumban.

Grabstein aus Sziszek, Agram,
Museum.

13. 4bra. Sirké O-Szényrél
a Nemz. Mtzeumban.
Grabstein von O-Szény. Budapest,
Ung. Nat. Museum.

a culter crepidarius.®* Az utolsé targy egy samfa (forma calcei
vagy caligaris).®® Ezen szerszamok egy cipész mihelyébdl sem
hidnyozhattak. Nem szerepeltetik azonban mindig ily nagy szam-
ban a dombormiives abrazolasoknal. Olykor csak a simfat farag-
jak ki, mint azt Roéméaban C. Julius Heliusnak a Via triumpha-
lison talalt sirk6vén latjuk, ahol az elhunyt mellképe felett a
félkoralakin oromban jelenik meg.* Ennél valamivel tobbet abra-
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zol a Tortonai Mizeum cipész-sirkdve, ahol két samfan kiviil egy
félholdéli cipészkés és véso van kifaragva.S® A trieri urna oldalan
egy samfa, cipészkalapdcs, kapacs (ascia) és reszel6 (scobina) szere-
pelnek.*® A Nemzeti Mazeum cipész-sirkovén a sokféle szerszam
azt mutatja, hogy Bononius Vitalis képzettebb sutor volt s nem
holmi foltoz6 varga (sutor cerdo).®’
Egy Sziszekrél szarmazoé sirkével zarjuk be a sorozatot.s®
(14. abra). A felirat alatti része, ahol a foglalkozasra utal6 szer-
szamokat faragtdk ki, csonka. A sirkévet Muc. Corinthia még életé-
ben allittatta patronusédnak, M. Mucius Hegetornak, aki a coh(ors)
XXXII. vo(luntariormam) orvosa volt. A szerszamok koziil fel-
ismerhet6 egy orvosi csipesz (volsella)*® és egy sebkutatd (specil-
lum) toredékei. A capitoliumi muzeum egy féldombormitives tabla-
jan és a Laterani Muzeum egy sirkovén kiviil nem tudok ra esetet,
hogy orvosi szerszamokat magukban é4brazoltak volna.®® Az or-
vosokat foglalkozasuk kozben sokszor 6rokitik meg a siremlékeken,
olykor miszereiket tartalmazé dobozkaval egyiitt, katonaorvoso-
kat latunk Traianus oszlopéan is.°® A katonaorvosok egyébként a
polgéri betegek gyoégyitasaval is foglalkoztak s ez volt egyik oka
annak, hogy Hegetor sirkovét a katonai fegyverzeteket és felszere-
lési targyakat abrazol6 siremlékek sokasagabdl kiragadtuk és ide
iktattuk a mesteremberek emlékmitivei kozé.
Nagy Lajos.
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+ Patsch : Wiss. Mitteilungen aus Bosnien évfolyamaiban ismertette.

5 Espérandieu E. : Recueil géneral des bas-reliefs de la Gaule romaine.
I—-1IV. két. J. Reinach : Guide illustré du Musée de Saint-Germain. Paris.
88., 80., 00., 03., 98., 99. és 100. Abrak.

6 Jahn O.: Darstellungen antiker Reliefs, welche sich auf Handwerk
und Handelsverkehr beziehen. Berichte der phil.-hist. Klasse der koéniglich
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siachsischen Gesellschaft der Wissenschaften 1861. 291 —374. 1. ; H. Blim-
ner : Technologie und Terminologie der Gewerbe und Kiinste bei Griechen
und Roémern. I—1IV.; Daremberg et Saglio: Dictionnaire des antiquités
grecques et romaines ipar és kereskedelemre vonatkozé cikkei; R. Gall:
Zum Relief an rém. Grabsteinen. III. Reliefs, die sich auf den Stand und
die Beschaftigung des Verstorbenen beziehen. Siebenter Jahresbericht iiber
das k. k. Staatsgymnasium im XXI. Wiener Gemeindebezirke (Florisdorf)
Wien 1907. 6. és kov. 1.

7 Willers : Neue Untersuchungen iiber die romische Bronzeindustrie
von Capua und von Niedergermanien. Hannover u. Leipzig. 1908. 27.1.;
Hekler A. : Forschungen in Intercisa. Ost. Jahreshefte XV (1912) ; Hekler A. :
Vasarnapi Ujsag, 1914. 332. 1.

8 Duncy : Histoire des Romains. Tom. V., 1883. 636. 1.

9 Wiss Mitt. aus Bosnien. XI 155. 1. 64. dbra.

o Wiss. Mitteil, aus Bosnien. V (1897) 189; u. i. VII. (1900) 77. L ;
Ost. Jahreshefte V. (1902). Beibl. 1; v. 6. Altmann id. m. 247. L

 Gumerus id. m.

12 Hettner: Die romischen Steindenkmaler des Provinzialmuseums zu
Trier. Trier, 1893. 88. L.

13 Daremberg et Saglio : Dictionnaire . . . IV. 1170. V. 6. még Bliimner
id. m. IT. 209—2710. 1. — Az ascia gyakori el6forduldsat az északitaliai sir-
koveken, mikor nem a foglalkozisra vonatkoznak, Diitschke a gonosz szel-
lemek elleni amulettnek véli. Ravennatische Studien. 1909. 65. 1.

14 Emlékanyagunk nem mondhat6 teljesnek. Két aquincumi siremléken
kiviil, melyekre Kuzsinszky Balint egyetemi tanar tr szives engedélye
folytan itt lesz elészor alkalmam hivatkozni, csak a mar eddig is kozolt
¢s mas vonatkozasban bemutatott siremlékekre terjeszkedhetem ki. Kiilo-
nésen az eddig még nem ismertetett carnuntumi siremlékek kéfaragéd szer-
szamainak tdvolmaradasa jelent érzékeny hidnyt, melyekre igy csak dr. Ku-
zsinszky Balint egy. tanar ur szébeli kozlése nyoman hivatkozhatom. Eddig
csak egy ilyen carnuntumi k6 ismertetésérél van tudomasom. C. J. L. III.
4456, melynek als6é részén acsszerszamok (instrumenta fabrilia) vannak ki-
faragva.

5 Hyginus emliti a veredarii Pannonii-t. De castr. met. 24. 30. V. 6.
Kuzsinszky : Bud. Rég. VII, 63. 1.

6 Ism. Kuzsinszky : Bud. Rég. VII. (1909), 61 —62. 1.

7 Ism. Kuzsinszky : Bud. Rég. V. (1897), 155. 1.; Lang M. : Die
Pannonische Frauentracht. Ost. Jahreshefte 1919. 240. 1. 108. 4bra.

% E vasdarabot kis iillének is tarthatjuk. Az ismeretes kovacsmester
abrazolasoknal igen sokszor az iillét kis alakban faragjak ki. Ilyen kézbe-
foghat6 kis 1llé ismeretes egy saalburgi zart vasleletbdl is. (Saalburg Jahr-
buch 1910. 59. 1. 21. 4bra és III. tabla 7. sz.) E kis ill6 fels6 részén at van
farva, gy néz ki, mint a balta-féle szerszimoknal a fanyélhez szolgal6 lyuk.
Ez okozhatta, hogy Hampel P. Aelius Vitalis sirk6vén baltira magyariz egy
ilyen szerszamot. Balta nyél nélkiil értelmetlen volna az elhunyt kezében.
Arch. Ert. XXV. (1905), 228. 1. A Nemz. Miizeum legrégibb pannoniai sir-
tabldi. 1906. 37—38. 1. 29. abra.
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19 C. J. L. III. Suppl. 10743,

* Gumerus id. m. 82. 1. 10. 4bra.

>t C.J.L. VI, 27591. Jelenleg Anglidban (Woburn Abbey, Bedfordshire).

» C. J. L. IIL. 3351 ; Rémer : Arch. K6zl 3. (1863). 158, 1.

3 C. J. L. IIL. 10557 ; Rémer—Desjardius : A Magy. Nemz, Mtizeum
romai feliratos emlékei. 177. sz. ; Hampel : Arch. Ert. XXVII, (1907), 328. 1.
44. abra,

2 Sirkoveken a kovetkez6 szerszdmok vonatkoznak az acs vagy épi-
tész mesterségeire : ascia, securis, bipennis, dolabra, cuneus, scalprum,
terebra, runcina, serra, regula, norma, libella, circinus. Olykor a kowvdcs-
mesterség szerszdmait Gsszekeverik az é4csokéival. Igy szerepel forceps,
scobina és malleus is.

25 Bud. Rég. VII. (1900). 59. 1.; C. J. L. III. Suppl. 14354

% Bud. Rég. V. (1897). 157. L.

7 Valerius Valentinus, kiszolgalt eques singularis sirk6vén (a zagrabi
muz.-ban) ascia szerepel. Ez azonban a kéfaragé jelvénye. C. J. L. III. 2061.

# C. J. L. II11. 3403. Romer—Desjardins . .. 383. sz.

29 V. 6. Blumner id. m. ITI. két. 188. 1.

3 Kuzsinszky Bdlint egyet. tanar ur engedélye folytin ismertet-
hettem e sirké szerszamait s a fényképfelvételeket is neki koszonhetem

3* Gumerus id. m. 122. 1.

32 Espérandieu id. m. I. két. 440. 1. 730. sz. ; I1. két. 1501. és 1500. sz.,
II1. ko6t. 2749. sz.

33 Kuzsinszky : Bud. Rég. V. (1897), 140. L

% Ism. Mahler : Arch. Ert. XXVIIL. (1907), 237. L

35 C. J. L. V1. 33902. De Rossi : Inscriptiones Christiane Urbis Romz.
I. 256. 1. rajzzal. P

36 Az Anquincumi Mtizeum 0riz egy ilyen kapcsot, melyet egy sarko-
phagbdl vettek ki. Leltarszama J. 113.

37 Lelhelye O-Szény s jelenleg is ott érzik a régi Zichy-féle uradalom
udvardn. C. J. L. III. Suppl. 11035.; Arch.-epigr. Mitt. XIV. (1891), 81 1.
(Frohlich) és 132. 1. (Kubitschek olvasasaban).

B¢ J. L AT 3824;

39 A zagrabi Muzeum két Dalmdacidbél szdrmazéd sirkéve a keretelt
feliratos mez6ben a felirds alatt egy-egy asciat mutat. Hampel, aki e két
kévet a pannoniai siremlékek osztalyozasanal emliti, a két ascidban a lapicida
szerszamait ismeri fel. C. J. L. III. 2061, 2518 ; Brunsmid, Vjesnik . .. IX.
(1917), 176. és 17g. 1. ; Hampel : Arch. Ert. XXVII. (1907), 308. 1.

.G L 1T qa6:

41 Ziehen : Arch. Ert. IX. (1889), 155. l.; Reinach: Répertoire de
Reliefs Grecs et Romains. t. II. (Paris, 1912), 117. L

# E sarkophag még kiadatlan. Dr. Kuzsinszky Béalint egy. tanar fr
szives engedélye folytdn tehetek itt emlitést e kéemlékrol. A szintezé kifara-
gasanal a fiiggd 6nt (perpendiculum) elhagyték.

43 Gumerus id. m. 117. L

44 C. J. L. III. 5812. (Augsburg), 5051. és 11968. (Regensburg).
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45 Fithrer durch die prahistorisch-rémische Sammlung zu St. Ulrich in
-Regensburg (von Gg. Steinmetz), 1910. 14. 1.

6 A sirkd O-Szényrsl kerillt a Nemz. Muzeumba. Ism. J. Schén az
Arch.-epigr. Mitt. X. (1886), 110. L. ; C. J. L. III. Suppl. 11024.

47 Hampel : A pannoniai sxremlékek attekmto osztalyozéasa. Arch. Ert.
XXVIIL. (1907), 312. L.

48 Blimner id. m. I% 28o. 1.

49 Rich. : Ill. Wérterbuch. 593. 1.

5o Wiss. Mitt. aus Bosnien. XI, 155. 1. 64. dbra.

51 V. 6. Horatius, Sat. II, 3, 106: si scalpra et formas non (emat) sutor.

52 Sempr. Asellio lasd Gellius XIII. 22 (21), 8 : crepidarium cultellum
rogavit a crepidario sutore. Bliimner id. m. 12, 278. 1.

53 Schén a masodik és harmadik szerszamot firénak, a negyediket
kettés baltdnak, a tadlat scriniumnak nézte, melyben tekercsek vannak.

s¢ C. J. L. VL. 33914 ; Altmann id. m. 248. 1. 194. 4bra.

55 Helyes leirdsat adta ezen emléknek Héron de Villefosse : Outils
d’artisans Romains. Mémoires des antiquaires de France, LXII. (19o1),
207. 1.; Gumerus: Der Grabstein eines Schusters im Museum von Tortona.
Mitt. des kais.- deutsch. Arch. Inst. (R6m. Abt.) 1912. 230—233. 1. mellék-
lettel.

56 F. Hettner : Illustrierter Fiithrer durch des Provinzialmuseum in
Trier. Trier, 1903. 38. 1. ; Westdeutsche Zeitschrift VIII. (188¢), 274. L. ;
Hettner : Die rom. Steindenkmaler . . . 89. 1. 192. szam.

57 V. 6. Martialis IIL. 16, 1; 50, I; 99, I. Juvenalis 4, 153; 8, 182.

$8 C..J. L. III. 10854 ; Brunsmid, Vjesnik ... 1909. 154. 1. 346. sz.

59 Celsus VII, 10, 7. Rich. Ill. Wérterbuch 69go. 1.

6 Jahn id. m. 330. L. 146. sz. jegyzet, IX. tabla 10. sz. és Durny :
Histoire des Romains. Tom. V. (1883), 427. 1. ; Daremberg—Saglio : Dic-
tionnaire ... 1415. dbra

6r Lasd Daremberg—Saglio: Dictionnaire . . . medicus cikkét. 1634. 1.
és R. Gall id m. 11. 1.



ADALEKOK SAVARIA AMPHITHEATRUMAHOZ

Mindaz, amit Savaria (Szombathely) amphitheatrumarél ed-
dig tudtunk, annyi volt, hogy létezett,” de hogy hol, azt bizonyo-
san tudni nem lehetett. Dr. Kuzsinszky B. ezt mondja réla :*
«(Amennyiben Nemesis kultusza az amphitheatralis jatékokkal
szokott oOsszefiiggésben lenni, a Nemesis istennének szentelt két
oltarké (CIL III 1091I. 13423) lelhelye esetleg Savaria amphi-
theatruméanak nyomara vezethet.»

A varos délnyugati hatardban, a Kalvaria-dombnak varos
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felé nézb oldalan® taldltak 10—15 évvel ezelbtt egy nagyobb

méretll és szép kidolgozasu, Nemesisnek szentelt marvanyoltart,
mely a véarosi muzeum lapidariumaba mar tébb darabra toérve
keriilt, az egyes részeket azonban konnyen Ossze lehetett allitani
(ITI. tabla; mag. 142, szélessége 73, vast. 50 cm). Felirata
kovetkezo :

Nemesi— Aug(ustae) sac(rum).—L{ucius) Val(erius)
Valerian(us),—dec(urio) col(oniae) Fl(aviae) Sisc(iae)
—duwmuvrr  i(ure) d(icundo), flamen—divi Cl(audii),
duumvir  q(win)q(uennalis), — sac(erdos) p(rovinciae)
P(annoniae) S(uperiovis), ex voto.

Nemesis nevéhez a tobbi istenneveknél is gyakran hasznala-
tos augusta jelz6 jarul.* A rémaiaknal hellén hatdsra Nemesis a
gladiatori jatékoknak, venatioknak, egyszoéval az aremanak lett
védoje, kit a jatékok sorsa miatt nemcsak a gladiatorok és bes-
tiariusok, hanem a jatékok nézdi is kiilonos tiszteletben tartottak. ®
Ezért talalunk® a legtobb napvildgra keriilt amphitheatrum mel-
lett Nemesis-szentélyt, amely legtobbszor a szinhaz faldhoz volt
épitve.

Lo b g™
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A dedikalé Lucius Valerius Valerianus,” decurio coloniae
Flaviae Sisciae, tehat nem is savariai polgar, a sisciai ordénak
(senatus) tagja, azonkivill a colonia igazsagszolgaltaté polgar-
mestere (duumuvir i. d.) s késébb duumvir quinquennalis,® ami
azt jelenti, hogy lustrumos évben volt a varos legfobb hivatalnoka
s mint ilyen a censust vezette. Neve ezenkiviil el6fordul egy sava-
riai datalt (Kr. u. 188) marvanytablan, mely 88 polgarnak nevét
6t curidba osztva tartalmazza.®

Eszerint az oltarkének kora is a 188. év koriili idoben alla-
pithaté meg, még pedig az oltarkének kellett elébb késziilnie, mert
Valerianus ezen csak még sisciai decurio, savariai decurionatusat
pedig cimeinek eldsorolasanal foltétleniil megemlitette volna.*”
Ugy lehetett, hogy Valerianus sisciai civis volt, miutan azonban
mint ottani decuriét, duumvirt, quinquennalist, Pannonia Superior
sacerdosava valasztottdk,'' savariai «ncolay lett. Az ilyen le-
telepedett jovevények polgarai maradtak annak a véarosnak is,
amelyben polgarjoguk volt, de kotelesek voltak 1) tartézkodasi
helyiik terheihez is hozzajarulni, s6t a terhes hivatalok viselésében
is ki kellett venni résziiket és mindkét varos torvényhatésaganak
ala voltak rendelve.’* Uj tartézkodasi helyiikén sorshizas dtjan
soroztattak be a curidk egyikébe, igy juthatott Valerianus is a
savariai decuriok masodik curiajaba.’3

Valerianus elékel6 vilagi hivatalain kiviil a legmagasabb **
papi tisztségeket is viselte : az istenitett Claudius csaszar (uralk.
Kr. u. 41—54) flamenje és Feiso-Pannonia fopapja volt.

Az Okor sajatos szokasa szerint az uralkodd és annak szi-
kebb csaladi koére a rémaiaknal is isteni tiszteletben részesiilt.
Ezen csaszarkultuszt kiilénosen a tartomanyokban legnagyobb
gonddal apoltak, ami természetes, hisz a csaszar iranti hiségnek
ez volt egyik legbiztosabb jele. Romaban és a tartomanyokban e
célra kiillon papi hivatalt szerveztek, mely évente az illet tarto-
many lakosait a csaszari haz isteni tiszteletében egyesitette s amely
az egész tartomanyban minden mozgalmat szigortan ellenérzott és
kettds, vallasi és rendori szerepével a rémai vilaguralom egyik
legbiztosabb életfenntart6 szerve lett.

Pannonia Superior vallasi életének kozéppontja kezdettol
fogva Savaria volt,*® itt gytilt 6ssze évenkint az ara koril a con-
cilium, melynek vezetésével a sacerdos volt megbizva. A sacerdos
legfontosabb teendoi kozé tartozott az is, hogy az évenkinti nagy



e

60 FETTICH NANDOR

csaszarinnepségek alkalmara Osszegyiilt tartoményi népnek sajat
koltségére jatékokat rendezzen'® s igy a bennsziilott lakossagnak
a rémai elemmel val6 Osszeolvadésat elémozditsa. Egyéb szora-
koztatasokon kiviil e jatékokkal egyiitt jart a népnek megvendé-
gelése is: jatékokat, siiteményeket, édességeket és mas efféle esz-
kozoket hasznaltak fel egy ilyen fontos politikai cél elérésére ;
ezért a legfényesebb jatékok a csaszarkultusz iinnepeire estek s az
ilyen alkalombél kiosztott siiteményeken nem szokott hidnyozni
a csaszar udvére vonatkozo felirds sem.*?

Ez a sac. p. P. S. kifejezés jelentésége, melyet még novel
az a koriilmény is. hogy az oltarké datalhaté s igy a provincialis
csaszarkultusz torténetéhez egy értékes
adattal jarul hozza.

Municipialis csaszarkultuszra vonat-
kozik a flamen divi Claudii kifejezés. Ez
Pannoniaban egy kovon sem ismeretes, de
Savaridban, mint Claudius csaszar alapi-
totta coloniaban érthetd elfordulasa,™®
csak az a kiilonds, hogy ily késén, Com-
modus alatt szerepel. Municipalis kultusz-
16l 1évén azonban sz6, nem Kkell sziikség-

”
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b képen Savaridara gondolni, Valerianus ép
Herkules-dombormii gy lehetett Sisciaban is Claudius filamenje.
Szomnbathelyrol. A flaminatus mas varosbeli hivatalokkal
Herakles-Relicf is Osszeegyeztethetod volt, sét el6fordul az

aus Szombathely

e is, hogy ugyanazon személy kiilonbozo

varosokban mas és mas csaszar flamenje, *°

Az oltarkoé kiilso kiallitasa, méretei s az a koriilmény, hogy
hivatalos személyiség nem pro se suisque allitja, azt igazoljdk,
hogy Nemesis szentélynek képezhette berendezését. Nemesisnek
abban az id6ben amphitheatrumokkal kapcsolatban szoktak
templomot épiteni, igy a Nemesaum mellett joggal keresheto
amphitheatrum, vagy mas hasonl6é épiilet.*”

Csak az lehet kérdés, hogy mi az Osszefiiggés az oltarko és
Nemeseum, illetve amphitheatrum kozott. Az biztos, hogy a szin-
héaz ekkor el6szor nem épiilhetett, elképzelhetetlen ugyanis, hogy
Savaria rémai lakossiga az alapitds utdn 140 éven at meglehetett
volna ilyen szérakozéhely nélkiil.>* Igy legvalésziniibb az, hogy
Valerianus az oltart valamely iinnepélyes alkalombél, talin quin-
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quennalitasanak o6romére®® ludi quinquemales-sel”® kapcsolatban
allitotta fel Nemesis szentélyében.

Tobb koriilmény is mutat arra, hogy a provincidlis csaszar-
kultusz épiiletei azon varosrészben helyezkedtek el, ahol az
amphitheatrumot talaljuk. A CIL IIT 4192 és 4193 szoborfeliratok
még Schonvisner koraban ugyanezen varosrészben keriiltek eld ;**
a mult szazad kozepe tajan pedig a «Kalvariany Hercules reliefet *°
(1. abra.) talaltak, mir6l szintén vala-
mely kozeli kultuszhely létezésére lehet
kovetkeztetni.

Amphitheatrumunk ezen helyérol
mar régéta tobbféle szohagyomany volt
ismeretes ; mint Szombathelyen hallot-
tam, 60—80 évvel ezel6tt még lehetett
itten terraszokat latni, masik értesiilé-
sem szerint pedig régebben a hegyoldalba
romai kolépcsd vezetett felfelé, melyet
azota a fold eltakart.

A régi Savaria teriiletén egyéb tar-
gyak is keriiltek eld, melyeket szerettek -
az amphiteatrummal kapcsolatba hozni. 2-dbra. Herkules-szobrocska.
A CIL I11 4183 feliratban szereplé cryp- S-OmPathely, Vasvirmegyel
tat Lipp szinhazra vonatkoztatja Sueto- ) o

. e T : . Herakles-Statuette. Museum von
nius egy helye alap]an; egy romar Szombathely (Steinamanger).
terracotta tojasidomu és nagysagu go-
lyot pedig ovumnak néz, amilyent cirkuszban szoktak hasznalni
és ennek alapjan Savaria cirkuszara gondol.”’

Biztosnak csak annyi vehet6, hogy a hegyoldal félkéralaku
bevagasaban amphitheatrum vagy theatrum allott, mely Neme-
seummal volt kapcsolatban, tovibba hogy a csaszarkultusszal

Osszefiiggd tobbi épiiletek is a rémai varos e részén helyezked-
tek el.* ' '

Fettich Nandor.
JEGYZETEK.

* Az Acta Sanctorum ismeretes helye alapjan: ... qui eum custodie-
bant, Sabaviam duxevunt. Quem praeses Amantius per officium suum offerri
s1bi tussit in theatro szent Quirinus élettérténete Acta SS. Junii, Antverpice,

1695, pag. 382, cap 5. EbbSl még nem kell sziikségképen a sz6 valodi értel-
mében vett szinhazra gondolni.
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2 Pecz V. Okori Lex. 11, kot. «Savariar 723. L.

3 A lel6hely kérnyékének természetellenes alakja a figyelmet magara
vonja. A tobb kilométer hosszi, keskenyen hiiz6d6 dombnak e helyén
ugyanis nagy félkéralaki bevagas van, mely elsé latasra elarulja, hogy
emberi kéz munkdja. Az oltarké koézvetlenil a bevagas alatt elteriild sik
teriileten keriilt el6.

+ Ennek jelent6ségérél 1. Domaszewski : Abhandlungen zur vémischen
Religion, Leipzig u. Berlin, Teubner, 19009, 722 1.

5 Premerstein : Nemesis und ihve Bedeutung fiir die Agone. Philologus,
1894, 400. 1.

6 Atheni Dionysos-szinhdz, Thasos, Mylasa, Venafrum, Aquincum,
Carnuntum stb. Premerstein i. m. 405., 412. 1.

7 Azonos t6vii nomen és cognomen gyakori ; CIL IIT 4150 = Domit.
Domitianus, Cl. Claudianus, Petronius Petronianus.

8 Duumvir i. d. és duumvir quinquennalis nem egyenlé hatalommal
val6 felruhazast, de egyenlérangi hivatali allasokat jelent. Akit cenzusos
évben valasztottak duumvir i. d.-va, annak cime quinquennalis lett, de azért
a két hivatal egyenlérangi. CIL X 1074 (= 2378) d folirat 4. Clodius
Flaccusrél emlékezik meg, aki haromszor volt duumvir, masodszor quin-
quennalis, mindhdrom alkalommal kiilénféle nagyszabast versenyeket,
gladiatori jatékokat, venatiokat stb. rendezett megvalasztatasanak 6romére.
Neumann : De gquinquennalibus coloniavum et municipiorum, Lipsie, Teub-
neriana 1892. p. 27.

9 CIL 111 4150 ; Lipp Vilmos ezt kozzétette Arch. Ert. I1. 127—128. 1.,
hol k6zli Mommsen véleményét is, mely szerint a tabla valamely templom-
nak, talan Hercules templomanak épitési koltségeihez hozzdjarulé polgarok
nevét 6rokiti meg. Kés6bb Lipp egy tanulményaban azon meggy6zédésének
ad kifejezést, hogy e tabla Savaria tandcstestiilletének valamely iinnepélyes
alkalombo6l készitett albuma. Lipp V.: Tanubmdnyok, Szombathely, 1880,
59. 1. Ugyanezen listdn szerepel a CIL III 4198 sirfeliraton is el6fordulo
C. Caesius Viktor. E tipikus II. szazadi sirks, mely szimbolikus adbrazoldsai
miatt is figyelemre mélto, jelenleg egyik vasmegyei kozség urasagi birtokan
lathaté, 1920 szeptemberében rajzot készitettem réla s mint akkor megalla-
pitottam, betliformainak vésése megegyezik oltarkoviinkéivel. Egyébként
sincs anakronizmus a marvanytibla és oltarké adatai kézott. Ez utébbin
Siscia még Flavia jelz6vel szerepel (Kr. e. 188 el6tti években), melyet Sep-
timius Severus (Kr. u. 193—211) idejéig megtartott, ettél kezdve pedig
4llandéan Septimia jelzét viselt; Pecz V. Okori Lex. II. koét. Sisciay.
8o1. L

© A cimek felsorolasat itt szabalyosan emelkedd (tebat az idérendnek
is megfelel6) cursus honorumnak kell tekinteni ; az Gsszes cimek sisciaiak, a
sacerdotium kivételével, mely provincialis vonatkozasi és Savaridval csupan
mint a tartoményi csdszarkultusz székhelyével van Osszefiiggésben.

1 A sacerdos provinciabeli birmely varosbél volt véilaszthaté, de kiza-
rolag gazdag emberek koziil, akik e hivatallal jaré koltségeket a sajatjukbol
f6dozni tudtdk és akik az 6sszes honores municipales-t végigviselték volt.
Marquardt : Romische Staatsverwaltung. 1. 367 ; 375, 5. L.

£l e st S
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12 Az «incolay kozjogi helyzetére vonatkozélag 1. Marquardt : R. St.-V.
I. 466.

13 V.. CIL X 7518 — Sulci— . . . cooptato et adlecto in quingue decurias
et inter sacerdotales prov. Sard. ob merita eius in ve publica Sulcitani . . .

4 Marquardt : R. St.-V. III. 453. L.

s Kornemann : Zur Geschichte dev antiken Hervschevkulte, Separat-
Abdruck aus den Beitragen zur alten Geschichte. I. Leipzig, 1901, 130. 1
dsszedllitja a savariai csaszarkultuszra vonatkozé feliratokat. Ehhez az
anyaghoz hozza lehet csatolni a szobanforgéd Nemesis-oltarkovon kiviil még :
1. a savariai babsiité-mintdknak csdszarkultuszra vonatkozo6 feliratait, tu-
domanyos feldolgozasuk Alfoldi A.-t6l, Pannoniai agyagmintdk és vonathko-
zdsaik a csdszdvokva, kiilonlenyomat az Arch. Ert. XXXVIII. kétetébdl,
Bpest, 1918 ; 2. egy kiadatlan savariai marvénytabla-toredéket, mely Sep-
timius Severus és Caracalla csaszarokra vonatkozik ; 3. Epem. IV, 496 =
Avrch.-epigr. Mitt. XVI. (1893), 30. 1. : ... [in h.] dd. nn. augg. . . . (szombat-
helyi).

% Marquardt: R. St.-V. 1. 368, 1.

7 A savariai babsuté agyagmintdkon : salvo Aug(usto) aurea secula
videmus ; Victoria Augusti, consevvatio Aug(usti); Alfoldii. m. 17., 25., 28. 1.
3., 5., 6. abrak.

% Plinius szavaib6l (k. n. II1. 24 (27): iam tamen colonia divi Claudu
Sabaria legaldbb is municipdlis csaszarkultuszra lehet kovetkeztetni (v. o.
CIL III 3279 : Divo Hadviano Mursenses conditori suo). Claudius emelte a
varost egyszerre a legmagasabb kozjogi helyzetbe, ami esetleg a varos meg-
alapitasival egyid6ben tortént, de semmi esetre sem sokkal ez utdn. Savaria
megalapitasanal kereskedelmi szempontokon kiviil valészintileg szerepelt a
csaszarkultusz kiterjesztésének gondolata is. Egy kelta varosban, melyet
csak imént hoditottak meg a birodalom részére, a h6ditok csaszarkultuszat
nem lehetett volna meghonositani, erre egy kiilon varos megalapitasa volt
sziikséges a véres harcok aran megszerzett Pannonia nyugati hatardn. Erre
vall a lakossag tulnyomo6 rémai eleme, Pecz : Okori Lex. 11. (Savariay, 722. 1. —
Claudius tiszteletére mar életében épiilt templom mésik kolonidjdban,
Camulodunumban, Kornemann i. m. 1o2. L. és u. i. 2. megj.; s6t kultusza
keleten is mar életében el volt terjedve, Kornemann, 1o7. L.

19 CIL V 5126 — Bergomum II. szdzad — C. Cornelio, C. f. Vot. Mini-
ciano . . . flamini divy Claudii Bevgomsi . . . flamini divi Traiani Mediolani. —
Flamen divi Claudii egyéb feliratokon : CIL V 875 Aquilea Kr. u. 105 ;
CIL V 534 Tergeste Kr. u. 98 — 102 k6z6ttrél ; CIL V 6431 Ticinum ; CIL 1T
4217 Tarraco; CIL IX 1123 flamen Claudialis, Trajanus utani idobol. —
A mons Caliuson 1év$ Claudius-templomra vonatkoz6 adatokat 1. Jahresber.
des kgl. Kaiser Friedrichs-Gymnasiums zu Frankfurt a/M. 1898, Dr. Aust :
Die stadtromischen Tempelgriindungen dev Kaiserzeit. S. VII—VIIIL.

2 Premerstein a CIL VI 533 — Ro6ma, Marsmezd — Nemesi sanctae
campestri feliratb6l kévetkezteti, hogy a Campus Martiuson Nemesis-szen-
tély allott. Philologus i. m. h. 415. 1.

2 Carnuntumban, mely municipium Hadrianus alatt, colonia pedig
csak 102 utén lett, az amphitheatrum mar Kr. u. 73-ban allott s a Nemeseum
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is vele egyiitt épiult. Bormann : Jahresber. 1890—o91, 78. 1. ; Aquincumban,
Septimius Severus colonidjaban az amphitheatrum 150 koriil allott, Dacia-
ban pedig, melyet Traianus szerzett meg a rémai birodalomnak, a poro-
lissumi amphitheatrumot 157-ben roskatag allapota miatt restaurdlni kel-
lett (CIL IIT 836).

22 V. 6. CIL III 6170 (= 773) — Troesmis 218—222 ko6zottrél —
M. Ulp. Antipater sacerd. prov. et bis duumvival. ob honovem pontificatus.
CIL I 1246 = X 852 — Pompeii, amphitheatrum — C. Quinctius C. f. Valgus
M. Porcius M. f. duoviv. quing. coloniai honovis caussa spectacula de suo peq.
fac. coer. et coloneis locum in perpetuom deder. — Hivatalos személyiségek
mint jatékrendezék : Otto Toller, De spectaculis, cenis, distrvibutionibus elc.
Altenburg, 1889 ide vonatkoz6 fejezetei.

23 Sueton. Octav. 59 : provinciarum plevaeque supey templa et aras ludos
quoque quinguennales paene oppidatim constituerunt.

24 (Haud . .. 4ita pridem in contigua Sabariz hodiernz villa Perenth
effossus est Lapis... Schonvisner : Antiquitatum et historiae Sabariensis
ab origine usque ad praesens tempus libvi novem. Pestini MDCCXCI p. 5., 12

25 A tabla holléte ismeretlen, eredeti rajza az Akadémia arch. bizott-
saganak levéltaraban, rajta e ceruzajegyzetek : «x és 14 lab — szélessége
1-el sziikebb — Benkdé Janos — Szombathelyi — Kaivaridny.

26 Vasm. régészeti egylet évi jelentése II. évf. (1874). 36. L

27 Arch. Ert. II. 129. 1. — Savaria amphitheatrumarél még: Vasm.
reg e. é. jel. IV. évf. (1876), 34. 1. ; Arch. Ert. VI. (1872) 9. 1. Lakner E.:
Ivanypontok a vasmegyei végészeti egylet elsé miikodése elé 10. 1. és ehhez
Arch. Ert. VI, 27. 1

8 E sorok lezarasa utdn jutott tudomasomra, hogy a Vasm. rég. egylet
évi jel. 1877, 18. 1. 6. 4bran kozzétett, mészk6bél faragott Hercules-szobor,
(24 cm. magas, 18 cm. széles. 2. dbra.) is e varosrész terilletén, amphi-
theatrum kozelében, a Narai-utca egyik kertjében — taldltatott 1869-ben.
(V. 6. Arch. Ert. 11, 213. 1)




A NAGYTETENYI PENZLELET

Még 1887-ben tortént, hogy a Pest melleti Nagytétény koz-
ségben egy ottani lakos pinceaséas kézben tomérdek kis rémai bronz-
pénzre bukkant.* A Magyar Nemzeti Mzeum éremtaranak sikeriilt
ebb6l 10,585 darabot megszereznie, amelyeket dr. Kuzsinszky
Bélint Cohen miive alapjan pontosan feldolgozott annak idején,
helyes érzékkel egyiitt tartva az egészet.

Az utébbi évtizedekben nagyot lendiilt a konstantinusi kor
numizmatikaja, amelybe leletiink tartozik. Voetter Ott6 hatalmas
és szisztematikus (féleg magyarhoni!) gyitijtétevékenysége és a
francia J. Maurice nagy osszefoglalé mitive kronolégiai rendbe sora-
koztattak az addig kevés figyelemre méltatott verdejegyek tomke-
legét és nyomukban az olaszok, L. Laffranchival az éliikon, jelentos
eredményeket értek el az éremstilus kritikajanak és az epigrafiai
elemnek méltatasaval.

Visszatérve leletiinkre, szembeszokik annak specilis Ossze-
tétele. Csakis kétféle kisbronz fordul el6 benne : a) 3 gr T0—3 gr 20,
b) 2 g 54 atlagsullyal. Az emlitett nehezebb pénznemet koriilbeliil
csak két idekeveredett redukalt kozépbronz elozi meg, ugy hogy
a 317-ben tortént ceesari kinevezések (Crispus, Constantinus jun.
és Licinius jun.) el6ttrél csak néhdny heracleai darabot talalunk.
A legnagyobb rész a 320—330 kozott vert pénzekbdl keriil ki és a
két hadijeles GLORIA EXERCITVS hatlap zéarja be a sort a kiséré
VRBS ROMA és CONSTANTINOPOLIS felirataakkal. Teljesen

hidnyoznak Licinius keleten vert ”){ jelzésii eziistozetlen pénzei és
a Constantinus 6sei emlékére vert kommemorativ quinarfélék. Az
emlitett kétféle apropénz gondos kivalogatdsa arra a tényre vezet
vissza; hogy e pénzhalmaz kis Osszegek kifizetésére szant pénztar
lehetett ; val6szintileg a helybeli erddben 4llomasozott csapatnak
a zsoldja, melyet sebtében elrejtettek a betéré barbarok elél.

E pénztar elasisanak idejére terminus ante quem az a koriil-

O. M. Régészeti Tars. Evkényve. 5
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mény, hogy a 333 dec. 25-én tréonra lépett Constans veretei teljesen
hianyzanak bel6le. E tény fontos, mert a 333 dec. 25 el6ttrol szar-
mazé sorozatokat teljes bizonyossaggal megallapithatjuk. Ennek
folytin J. Maurice hypothesise ellenében Voetter allaspontjat szi-
larditjuk meg azon sorozatokra nézve, amelyeket tehat ezen ido-
pont el6tt és nem utana bocsatottak ki Antiochia, Cyzicus, Nico-
media, Heraclea (Thracia) és Thessalonica verdékben. Kideriil egy-
uttal, hogy mar jéval Constans el6tt kezd6dik Siscidban az .ASIS.
etc jegyti sorozat, amelyet Voetter is késdbbinek gondolt és hogy
a 11-ik mihely Constantinopolisban szintén mar elétte nyilt meg.
E megallapitasok azért is nyomatékosak, mert a redukalt salyt
kisbronzok a féldrajzilag tavolabb fekv6 verdékbol csak csekély
szamuak, ami azt jelenti, hogy kiverésiikk még nem kezddédhetett
régen. Ami pedig a francia numizmata &altal 326 —333 kozt szamos
verdében feltételezett sziinetelést illeti, ennek ellene szélnak e lelet
szakadatlan és Gsszefiiggd verdejegy-lancolatai. Alabb latni fogjuk
ezt a (sziinetelést kizard) osszefiiggést a rémai verdére nézve. Hogy
tételezhetnénk fel e kor szigortian centralizalt kozigazgatasa mellett,
hogy a Rémaban szorosan egymasra kovetkezo hatlapokat mas ver-
dében négy esztendonyi iir valasztja el egymastél? (Mas az eset
Aquileiaban és a besziint verdékben.)

Az egyes pénzverok kozt kovetkezoképpen oszlik meg az
anyag :

TReSISCia S ole il N & st e I 1973 2185 4160
2 DThessalonical Mt .00 — T4T11 352 1763
3: Heraelea' . Thracie . ...%. — 1088 85 1173
A S ZIEaS & s St T — 1054 33 1087
B o LAGIGIHT: Sl St i — 520 — 520
6. dNicomedia. ¢ Ll o -fo o — 407 17 424
756 XXes s R F AR el B — 217 24 241
g. Constantinopolis ....... — 147 89 236
9z ATElALe  Gin. SRR St i — 225 3 228
IO OV iy 16 ore e rsiie — 161 48 209
13 Aquileia, F AT OEELUS — 153 — 153
T2, AAnfiocar it s vk — 120 9 129
T35 SITMIHM o i g i el — 83 — 83
14 Dugdunymistil s sk sk s — 33 9 42
15, Londimigme .~k e dee o — 35 — 35
16. Alexandria, . .\7 e 5%0 h a I 23 — 24
17. Egykort hamisitvanyok — 24 — 24
T8 Imcerta . T LS s — 25 30 55

Osszesen 2 7599 2084 10585

e, v
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Ez az osszeallitas arra késztet, hogy a T betfivel szignalo
verde kilétének kérdésében az osztrakokkal szemben az olasz allas-
pontra helyezkedjiink, amely t. i. nem a spanyolorszagi Tarracé-
ban, hanem a felséitaliai Ticinum (Pavia) varosiban keresi ezt.
T. i. dacara annak, hogy 326-ban besziint ez a verde, mégis 520 da-
rabbal van itt képviselve 4z lugdumi példannyal szemben. Ha
Spanyolorszagban késziiltek volna a T jegyl pénzek, hogy képzel-
heté e szamarany? Archeolégiai kutatasaink soran kideriilt, hogy
Délgalliaval (korabban) élénk kereskedelmi Osszekottetésben volt
Pannonia. Ez azonban méar megsziint a IV. szazadban, amint itt
is latjuk. Hat a tavoli Hispania ugyanakkor 12-szer annyi példanyt
juttasson hozzank? Ez a kérdés kiilonben teljesen eldéntottnek
tekinthet6. Az olasz érvelésbol kiemelhetjiik, hogy a késdi csdszar-
korban a stratégiai fontossag és a Constantinopolis koriil kézpon-
tosul6é kereskedelem hatarozta meg a verdék felallitisa helyét és
nem a tartomanyonkénti elosztas ; valamint azt, hogy stilus szem-
pontjabol Réma, Aquileia és Siscidval rokon e verdhely. Mar
Aurelianus alatt a PANNONIAE, GENIVS ILLY(rici), DACIA
FELIX specialis felirdsok innen keriilnek ki, s6t hozzatehetjiik,
hogy Gallienus legiés billonjai (melyeket maga Voetter osztott be
ide) nem a spanyol legidkra, hanem a dunai limes csapataira vonat-
koznak! Nevezetes még Laffranchi 1] felfedezése, a Maxentius
harmadik konzulatusit megorokito kozépbronz, amely Kr. u.
310-bdl kelt, amikor Hispania mar bizonyosan az ellenséges Con-
stantinus kezében volt — és igy felborul a Tarraco-nézethez csat-
lakozott Maurice egész theoridja. De a legfontosabb érvet maguk
a leletek szolgaltatjak és ahany pannoniai leletet eddig atvizsgal-
tam, azok mind a mostan targyalthoz teljesen hasonl6 szdmaranyt
mutatnak. A felsoitaliai leletekben pedig teljes talstlyban van e
verde a tobbi folott.

Az egyes verdékhez a kovetkezoket szeretném hozzafiizni :

Roma. Eddigelé ismeretlen szériabél valé az »>RFT<€ jegy,
amely a Voetter altal publikalt RFP—RFQ sorozathoz csatlakozik
a PROVIDENTIAE CAESS hatlapokon. (V. 6. Voetter Constanti-
nus jun., Taf. r1). Utébbi sorozat viszont megvan az egyidejl
DN CONSTANTINIMAX AVG-VOTXXX kériratt pénzeken és a
redukci6 alkalmaval is tovabbfolytatédik. Tehat magatol értet6do-
leg a tricennalidra vonatkozokat kivessziik a Maurice-féle Kr. u.
330—333 ko6zé beosztott emisszi6bél (ahova csak a kdénnyebb és

5*
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kisebbek valék) és 326—330 kozé helyezzitk a fént emlitettekkel
egyiitt. Maurice ebbe az id6északba egy félholddal megkiilonbé&zte-
tett jelzést helyez, amely sem leletiinkben nincs meg, sem Voetter
dasgazdag gyiijteményében. Az idesorolt DN CONSTANTINI
MAX AVG erédkapts tipusa azonban a ticinumi verdének sajatos
gyértrnénya tehat az allitélagos R.T inkabb egy rosszul kivert

Ticinum. Megjegyzésre méltdé 0j sorozatot ad itt leletiink,
melyet a verde bezdrasa eldtt nem sokkal készithettek. Ez a kovet-

H HH H 1
PIE ‘ST VEL OT
vonatkoz6 koszorts fa van meg a 2-ik és 3-ik officinaval (Maurice

7 em. VI); viszont a Voetter-gyiijteményben megvan a Constan-
tinus junior vicennalidjara sz6l6 ritka pénz e széria 3-ik officina-
jabol. Kérdés, hogy Crispus megérte-e még e jelzést, vagy haléla
utdni-e mar.

Siscia. A sisciai VICTORIAE LAETAE PRINC PERP-VOT
PR koriratt pénzek idérendjéhez szeretnék hozzéaszélni.

Ezeknek fontossdga abban rejlik, hogy rajtuk jelenik meg
eloszor a csaszar sisakjan Krisztus monogrammja. Ezért Maurice
nagy sulyt helyezett idérendbehozasukra® és Voetter nemrég tab-
lazatot allitott ossze réluk.® Elobbi két csoportra osztja oket :
317—320 és 320—324 kozé. A nagytétényi lelet alapjan igazolhat-
juk azon foltevését, hogy Nagy-Konstantinnak a képével és nevével
tovabb verték e pénzfajt az elsé csoport megsziinése utan, de ra-
jutunk arra is, hogy e késobbi csoport tisztan kiilonvalik a tobbitol
és 6nallé széridkkal késziilt, ami lényegesen moédositja a krono-
logiai elrendezést. Az ijonnan felallitott, pontos sorrend a kovetkezo
lesz (kibdvitve 4j sziglakkal) :

I. VICTORIAE LAETAE PRINC PERP-VOT PR. A két
pajzsot tart6 Victoria rubédja rendszerint bokaig ér6 lepel. Sorozatok:

kez6 : eletiinkben a Konstantin tricennélidjara

s nE ISR e i . vonalas
1. ASTS: BSIS: TSI6: BSTS: ESIS- | gion on BUFanC Vo o

e~ P s .} Ottéron disz mint el6bb.
I I S S S
3 ASTS- BSTS: I'SIS: ASIS. ESIS:
II. VICT. LAETAE PRINC PERP-VOT PR. Tipus mint
fentebb. Egyelére az eddigi elélapokkal verik tovdbb, majd révi-
debb folirasok kovetkeznek.

3 PR TG 8

oy
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1. = L. 3, tehat az elsé csoporttal valé kozvetlen Gsszetarto-
z4st adja ; ritkan fordul i# el6, igy hogy Maurice nem ismeri.

Elar el ieegend v BLiTY,S
* .ASIS. -BSIS- -TSIS- -ASIS. -ESIS.
I I s s s

3 ASTS* BSIS* TISIS* ASIS* ESIS*

III. VICTORIAE LAETAE PRINC PERP-VOT PR. Az
elébbieknél kisebb, de vastagabb lapkira van verve, mellképei
kisebbek, zomokebbek, valamint a Victoridk. Ezek ruhéja csekély
kivétellel a combokra éro fels6 ruha és alatta fiiggélyes vonalakkal
jelzett hossza lepel.

Az egész nem mas, mint az I. szamu csoportnak deformalt,
romlottabb stilusi masa. Mig az el6z6 ketté a két Licinius, Con-
stantinus, Crispus és Constantinus junior el6lapjaival egyarant ké-
sziilt, ez csak Constantinus nevével adédott ki, a kovetkezd je-
gyekkel :

1. ASIS BSIS TISIS ASIS ESIS

TreeRE R } Oltaron disz, mint legel6szor.
2. ASIS* BSIS* I'SIS* ASIS* ESIS*

Ezen 1j osztalyozas a kovetkezd tényekre vezet :
a) A & monogramm csakis a legels6é szériaval (I. 1) fordult
eddig elo a sisakot két részre oszt6 szalagon. A Voetter-gyiijtemény-

ben van ugyan egy hasonlé II. csoportbeli darab ESII_S jeggyel),

amely azonban az eredeti monogrammnak csak deformalt masat
adja.

b) Az oltaron eléfordulé betiik koziil az I csakis a két elso,
az S csak a harom utols6 mihelybél létezik s igy megddl az a
kombinécié, hogy e betiik SIS(cia) nevét adjak.

¢) A III. csoport valésziniileg a masodik liciniusi hdbora fo-
lyamén késziilt, a pénzverésbol kiesett két ellencsaszar tipusainak
ideiglenes ‘poétlasara felujitva. :

4) A (Numismatique Constantinienne» szerzdje 317-re teszi e
faj verésének kezdédatumat. De a megokolasul felhozott hasonlo
romai és ticinumi aranyak, melyeken VOT X van a PR helyett,
legkés6bb 315—316-ban késziiltek a decennalidk alkalmabél. Vi-
szont maga a tipus mar 313 el6tt feltiinik a Treviriben vert billon-
pénzeken.* Tény tovabba, hogy Treviriben, s6t Sisciaban?® készi-
tettek kisbronzokat a VOT X megnevezésével is a VOT(a) P(opuli)
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R(omani) helyén. A Tétényben taldlt anyag arra latszik utalni,
hogy e kisbronzokat a 317—320 ko6zé helyezettek utédnra osszuk
be és igy 320 koriil keressilk a monogramm megjelenésének id6-
pontjat e pénzeken. Igy tehat P. Franchi de’Cavalieri fejtegetéseit
kovethetjiik,® amelyek szerint a labarum 312-ben keletkezett és
Eusebius sokat vitatott helye azt jelenti, hogy a Réma elleni had-
jarat wutdn s viselte a csaszar Krisztus kezdébettiit a sisakjan.
A monogrammos pénzek rendkiviili ritkasdga pedig egy keresztyén
vésnok buzgodsagara vall és nem csdszari rendelkezésre, mert utébbi
esetben nem szoritkozna a masodik officindbél kikeriilt néhany
példanyra.

Sirmium. Nagy vita folyt Voetter és Maurice kozott e Moneta
megnyitdsanak datuma miatt. Az igazsag valészintileg mindketté
érvelésének figyelembe vételével deriil ki, hogy t. i. a bronzgyartas
csak Liciniusék végleges leverése utan kezdodik, de aranyakat mar
kordbban bocsatanak ki. Erre mutat minden jel ; analégidanak fel-
hozhatjuk Alexandriat, amelynek aranyai mar Carus alatt feltiin-
nek, holott a latin feliratd bronzpénzei csak egy évtized mulva
kezdédnek Diocletianus kordban.

Thessalonica. Ennek az éremkincsnek a gyongye Constantinus
anyjanak és nejének harom igen szép pénze, n(obilissima) f(emina)
titulussal. Kivaléan finom és kitiiné fenntartasa példanyaink se-
gitségével harom csoportba oszthatjuk ezen ritkasdgok eddig ismert
példanyait. Az els6 ezek koziil thessalonicai jelzésli, a masodikon
nincs szignatura, de stilusban koézel all az elsohoz. A mieink a har-
madikhoz tartoznak és kiviteliik a nyugati verdék AVGVSTA cim-
zésti darabjaira emlékeztet ; erre nézve kiilondsen az arc finom
metszése és a szemgolyo jelzési médja jellemz6. Talan Sirmiumhoz
allanak a legks4zelebb, nem Trevirihez, mint P. H. Webb véli.
Datélasuknal figyelembe kell venniink, hogy a koszoru és csillag a
csaszari fogadalmi iinnepek jelképei e korban. Maurice tévedett,
mikor a 3'10—3'20 grammos kisbronzoknil koénnyebbeknek és
kisebbeknek irja le Oket.

Egy masik thessalonicai pénziink egy nemrég folvetett
probléma megoldasat segiti el6. T. i. Voetter a kévetkezo kisbronzot
publikélta:’” Rev. (CAESARVM NOSTRORVM VOTV Av.) IVL
CONSTANTIVS NOB C Kopenyes, babérkoszorus mellkép jobbra.

Ebbdl leletiinkben négy darab van. Hatlapjuk Crispus és
Constantinus junior quinquennalidjat 6rokiti meg és ezért Voetter-
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nek annyira feltiint aversilkon a fiatalabb testvériik neve, hogy
nem az utoébbit, hanem atyjuknak egy sokdig mell6zétt batyjat,
Julius Constantiust vélte felismerni rajta. Hypothesisét késobb
kiilén cikkben is kifejtette,® melyben egy keresztyén iréra is hivat-
kozik, aki szerint Constantinus e testvérét cesarra tette — szerinte
éppen Licinius bukasakor. Ervei arra nézve, hogy e pénzen nem
az ifja Constantius szerepel, a kovetkezok :

1. Hidnyzik rajta a FL(avius) név. Ezt a hianyt azonban
egy — eddig teljesen ismeretlen — tétényi példany kikiiszoboli.

2. I1. Constantius elsé veretein minden verdében balra fordult,
kis mellképpel jelenik meg. De a «Constantinus junior» atlaszdnak
sajt6hibajan mulik csak e kijelentés, amennyiben a thessalonicai
PROVIDENTIAE CAESS a valésidgban nagy és jobbra nézé mell-
képf.

3. Felhozza azutdn, hogy e revers tulkorai ahhoz, hogy
II. Constantius is el6fordulhasson vele; egy szép és tanulsagos
osszeallitas kiséri ezt, megmutatva, hogy a Liciniusok kikapcsolé-
dasa és az 1j cesar megjelenése kozt mily sok széria késziilt még
a sisciai és aquileiai verdékben. A mondottak nyomdn vildgos, hogy
a sok sorozat nem hosszt idétartamot jelent, hanem azt, hogy a
hadra kelt sereg zsolddal val6 ellatasa céljabél megsokszorozédott
pénzverés rovidebb idénként valtogatta ellendrzo jegyeit. — Tehat
hybrid e pénz és bizonyitja, hogy a 321 —322-ben iinnepelt VOT(a) V'
még 324 végén is rd van irva a pénzekre. Keletkezésének természe-
tes magyarazata, hogy az E (6t6dik) officina, amely addig az ifjabb
Licinius nevével verte e tipust, az ¢ kiesése utan rovid idore az 1j
casaréval helyettesiti az 6 elblapjat. Egytttal meg van adva a
TSAVI — TSEVI sor végdatuma is. (A VIszam nem értékjelzés, mi-
vel a testvérsorozat TSAVII etc jegyekkel késziilt.)

- Voetter régebbi beosztasanak helyességét védi az eldfordulo
szamos VICTORIAE AVGG NN (CAESS NN) korirasu kisbronz,
melyek tehat 320324 kozt késziiltek, egyszerre a ritka VIRT
EXERC hatlappal és a VOTVMVLTX CASS, valamint a VOTXX
MVLT XXX szovegli koszorts fajokkal.

Heraclea. A Maurice 7. emisszidja keretében a mezében el6-
fordulé betti gorog lamda lesz, nem A. — II. Constantinus hdrom-
tornyos er6dkapuja eddig csak Constantiussal volt publikidlva a
324-1 habort utaniak kozt. Hogy Crispus szamara el6allitottédk-e
még, kérdés.
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Technikai szempontbél igen érdekes egy sisciai készitményii
bronzocska, amelyre az ASISN szigla kétszer van raverve : egy-
szer rendes helyén a szelvényben, mésodszor pedig evvel szem-
kozt a koriratot szakitja széjjel. Mutatja tehat, hogy ezen ellenérzé
jegyeket nem vésték, hanem kiilén ponccal verték bele a mithelybe
keriilt verétore. _

A lelet teljes lajstromat, szamos kiadatlan valtozatat, sajnos,

helysziikében nem kozélhetem e helyiitt.
Alfoldi Andvds.

JEGYZETEK.

* Arch. Ert. VIIL. (1887) 445. 1.

2 Numismatique Constantinienne t. IL. p. 330—338.

3 Num. Zeitschrift 1920. Taf. 8 g.

4 Num. Zeitschrift 1917. 31. L.

s Riv. ital. di Numismatica 1g9og. (XXII.) 167. 1. nr. 9.

6 Studi romani I. 161—188. 1.

7 Num. Zeitschrift. 190g. 7. 1. ; Constantinus jun. Taf. 6.
8 Num. Zeitschrift 1916. 198. 1.
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A NAPKORONG AZ EGYIPTOMI EMLEKEKEN

Ha a halotti kultusszal kapcsolatban 4116 egyiptomi emlékeket
gondosan vizsgaljuk, feltiinhetik nekiink, hogy alig van koztiik
egynehany, amelyen nem taldlnék meg valamely alakban,illetoleg
valtozatban a napkorongot. Tudva pedig, hogy az egyiptomiak
mivészi alkotdsainak motivumai valésagos hieroglyphak, melyek-
nek nemcsak kiilsé, hanem bels6, symbolikus jelentésiik is van,
joggal vethetjiik fol azt a kérdést, mino osszefiiggésben, vagy miné
jelentéssel keriilt a napkorong az egyiptomi emlékekre, mino
indit6 okok képezik alapjat annak a sokféle alakitdsi modnak,
amelyben a napkorongot megjelenni latjuk.

E problémaval foglalkozvan, csak a budapesti gytijtemények-
ben 1évo emlékek, tovabba a leideni, berlini és kairéi muzeumokban
orzott ereklyék fényképfolvételei allottak rendelkezésemre, amelyek
mind arrél gyoztek meg, hogy a napkorong motivalasaban koron-
ként és helyenként fejlédés volt, amelynek iranyat mindég az
uralkod6 vallasi felfogds és a miivész egyénisége szabta meg.

Minél kozelebb jutunk az emlékek vizsgdlatanal ahhoz a
korhoz,* amikor a tulvilagi életrol még az a felfogas uralkodott
Egyiptomban, hogy a halott a sirban él tovabb, annal tobb realitas-
sal taldlkozunk a mastabak kamarainak falfestményein ; minden
abrazolas a foldi élet kiilonbozd mozzanataira emlékeztet, hiszen
a cél az volt, hogy a taplalkozassal és az élet kiilonféle foglalkoza-
saival kapcsolatos jelenetek elovarazslasa 4ltal a halottnak zavar-
talan, nyugalmas és gondtalan életet biztositsanak. A kozép-
birodalom elején mar teljesen megvaltozik a foldontdli életrol
sz616 felfogds és megsziiletik az a hit, mely alapjat képezi az al-
vilagi élet kiilonboz6 formajahoz fiiz6d6 mythosoknak. A szokasos
abrazoldsok részint teljesen eltiinnek, hogy helyet engedjenek
vallasos targytG jeleneteknek, részint- symbolikus, allegorikus
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motivumokkal kapcsoltatnak 6ssze és minél inkdbb kozelediink
az tjbirodalom korszakahoz, amikor a misticismus teljes diadalra
jut, ami mindenesetre a papi szervezet kialakuldsival és meg-
szilarduldsaval all be, anndl tobb jelképes motivum keriil a sirokra,
siremlékekre és koporsokra. A mégia a 18. dinasztia éta teljes
erejében tombol, a méagikus er6kben val6 hit mar egész tarsadalmi
rétegeket hodit meg ; az emberek azt hiszik, hogy egyes aldozati
formulak egyszert elmondésa mar elegend6 ahhoz, hogy a halott
elnyerje mindazt, amire a tdlvilagon boldogsaganak eléréséhez
sziiksége van.

A negadei, az abydosi, a hierakompolisi sirokban, nem-
kiilonben Ti és Ptahhotep 5. dinasztiabeli eldkelok mastabainak
falfestményein még hiaba keresiink symbolikus diszité motivumo-
kat. Ugy latszik, hogy az 6birodalom idején a napkorong is csak
a hieroglyphirdsban van hasznalatban a Napistennek, illetve a
mindent éltetd és megelevenité nap fogalmanak az irasbeli meg-
jelolésére. De a tualvilagi életrél vald felfogds megvaltozésa a
kézépbirodalom idején maga utan vonta a symbolikus és allegorikus
abrazolasok megsziiletését is. A stélakon, a sirkamrdak bejarata
fol6tt, a mumialepleken, a koporsdkon, sét a hazak bejarata folott
1s egyszerre megjelenik a napkorong a legkiil6nb6zobb véltozatban.
A legkezdetlegesebb formaja a korong, hol a horizonton félemel-
kedve,” hol pedig egy ganéjtur6 (skarabeus) altal eldretolva.?
Koran kifejlodott az egyiptomiak legszebb architektonikus disze,
a szarnyas napkorong is, mellyel a kozépbirodalom 6ta igen sok
emléken talalkozunk. Ez a diszité motivum tisztidn a fantazia
szilleménye, de alapjat, eredetét a mythologiaban kell keresniink.

Tudjuk ugyanis, hogy az egyiptomiak az eget nagy tengernek
képzelték, melynek foldi jelképe a Nilus. Ezen a tengeren vonul
végig naponkint Ra isten barkajan a vizartél sodorva. Csak kor-
manyra van sziiksége. Evez0, vagy vitorla csak kivételes esetekben
johetnek tekintetbe. Néha a barkat a sakalok, halak, ibisz-madarak,
vagy Horus fiai vontatjak. A barka kozepén kapolnaszerti szoba
emelkedik, melyben a Napisten 4all, vagy il, ki nappal emberi
alakban jelenik meg karvalyfejjel, * éjjel pedig mint kosfej istenség *
szeli haj6éjaval a végtelen égi tenger hatalmas habjait. Mellette
van a korményos és a kiilonféle istenek, mint a Napisten kiséroi.
Eleinte altalanosan azt hitték, hogy a Napistennek két barka 4ll
rendelkezésére : az egyik az éjjeli, a masik a nappali utazasra.

PATRSRE T P s . N
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Késébb azt tartottak, hogy a Napisten minden 6raban valtoztatja
barkajat. Mivel pedig 12 éra volt sziikséges ahhoz, hogy nappali
Gtjat megtegye, igy 12-szer kellett barkdjat folcserélnie. Ejjel a
Napisten az alvilagban folytatja utjat azon a folyon, mely az
alvilagot hosszaban nyugat-keleti iranyban atszeli, mig vissza nem
tér a kiindulasi ponthoz.

Igy képzelte az egyiptomi annak az égitestnek a vandorlasat,
mellyel a legszorosabb kapcsolatban allott élete abban a korban,
amikor még kizardlag a természet rajongéja és amikor egész foldi
berendezkedése és életviszonyai a természeti jelenségek pontos
megfigyelésére késztették.

De azt is tapasztalta a foldjét gondosan mivel6 egyiptomi,
hogy a nap e vandoratjan nem mindég jelenik meg egyformaén,
nem mindég osztja egyforméan aldasat a fold fiainak, s6t a nap
bizonyos szakaban teljesen eltiinik, hogy az alvilagi lényeket is
részesitse abban az 4ldasban, melyet megjelenésekor osztogat.®
Masfelél megfigyelhette azt is, hogy az ember élete is egészen
hasonlé a nap valtozasaihoz, hiszen az sem mutatkozik mindég
egyformanak, hanem miként a napnak, gy annak is vannak
fejlodési fazisai (gyermekkor = folkel6 nap, férfikor = delel6 nap,
oregkor = lenyugvoé nap), sot fejlodése bizonyos stadiuméaban el is
tiinik a foldi életbél a nap médjara. Es vajjon mi torténik vele
ezutan, hova tavozik el foldi péalyafutdsinak befejezése utan?
Vagy talan teljesen megsemmisiil az az ember, aki éppugy fejlodik,
éppen igy éli le f6ldi életét, mint a nap? E kérdésre megadjak a
feleletet a szovegek, a Halottak konyvének fejezetei, amelyek a
léleknek mindenféle alakba vald atvaltozasiban elterjedt hitrol
szamolnak be nekiink. A Halottak koényvének 17. fejezetében
olvashatunk arrél is, hogy az egyik szellemi tényezo, a ba, a halal
bealltaval a testb6l vald eltavozasa utan az alvilagban teljesen
fiiggetlen életet él, szabadsdgaban 4ll az alvilag hatalmas birodal-
mat el is hagyni tetszése szerint valé alakot 6ltve magara.

Ebbol az égitestek mulhatatlansaganak tapasztalatan alapul
meggyo6z0désébol azt a tanulsagot sziirte le az egyiptomi, hogy a
halal az emberre nézve nem jelentheti a megsemmisiilést, oly
birodalomba valé6 vandorlast, ahonnan nincs tobbé visszatérés,
amint ezt a babiloniak képzelték, hanem a halal csak egy epizddja
annak a kiizdelemnek, melyet az embernek a démonokkal? Kkell
megvivnia ; a haladl tehat csak atmenet az élet mas formajaba.
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fgy fejlddstt ki lassanként az a felfogas, mely mar az 6birodalom
idején (Kr. e. IV. évezred) 4ltaldnosan el volt terjedve Egyiptom-
ban, hogy az ember is elmilik, eltdvozik egy idore olyan helyre,
ahol boldog és gondokt6l ment életet él és ez az elmiilas hasonld
a nap éjjeli eltiinéséhez, de végre elérkezik majd a visszatérés
napja, mely a folkel6 nap modjara el fogja oszlatni a sotétséget
teljes diadalt aratva folotte.

Igy lett a napkorong a mulhatatlansdg, a végtelenség, a halhatat-
lansdg symboluma.

Természetes, hogy a halhatatlansagrol szo6lé tan csak akkor
fejlodhetett ki, amikor az emberiség primitiv 4llapotabdl kiemel-
kedett, amikor kulturdlis élete mar magasabb fokra hagott és a
lélek fogalma mar megvolt, mert, hogy nem a test az ember halha-
tatlan része, azt tapasztalta.

Egyiptomban ez a tan mar a torténet legrégibb korszakaban
terjedt el, hiszen mar a Kr. e. IV. évezredben taldlunk a sirok-
ban kiilonféle adomanyokat, aldozati ajandékokat, melyeknek az
volt a céljuk, hogy a halott éhségét és szomjusagat csillapitsak
és ezaltal ot a pusztulastél megovjak. Ha azonban a halott a siron
tal nem ¢l tovabb, ugy ez folosleges, de akkor mi értelme az
aldozatnak és ama konyorgéseknek, hogy Osiris, Anubis és Abydos
tobbi istenei boségesen lassik el mindabbél, amit az emberek
nekik aldozatul hoznak? Ha a halal a teljes megsemmisiilést jelenti,
ugy mi értelme a kozépbirodalom ota kifejlodott és Egyiptom
egész tarsadalmaban elterjedt usebti-elméletnek, mely szobrocs-
kaknak éppen az volt a feladata, amint ez neviikbél és a rajuk
vésett feliratbdl kideriil, hogy a halott taplalasarél gondoskodja-
nak? Es ki helyett dolgoznanak a szolgaszobrocskak, amelyek a
kozfelfogas szerint a ka magikus erejénél fogva megelevenednek,
hogy a tualvildgon a legkiilonb6z6bb munkédkat elvégezzék, ha a
halott teljesen elpusztul?

Mindezek a jelenségek fényes bizonyitékai annak, hogy az
egyiptomiak egész torténetiik folyaman mindég hittek a halhatat-
lansagban és a -ttlvilagi életben, hol a nyomorultnak is boldog,
minden gondtdl és szenvedéstél mentes életben lesz része. Hogy
pedig e hitiiknek és meggyézédésiiknek kiilsoleg is kifejezést
adjanak, oly motivumokat kellett alkalmazniok, amelyek minden
emberi beszédnél ékesebben és vilagosabban hirdessék a mul-
hatatlansdgot, a wvégtelenséget ; erre pedig legalkalmasabbnak
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mutatkozott a napkorong, melynek vandorlasa hi képe volt az
emberi életnek. v ‘

A napnak a barkan valé vandorldsarél sz6l6 felfogassal pér-
huzamosan még mas mythos is megsziiletett Egyiptomban, mely
azért érdekel benniinket kozelebbrdl, mert ez képezte azutan
alapjat a napkorongnak szarnyakkal valo dbrazoldsanak. Az
egyiptomi ember naiv hitében Ggy képzelte a nap jarasat, hogy a
korongot hosszt vandoratjan tarkaszarnyu sélyom viszi a hatan,
mely a horizont keleti pontjéri elindulva és mindeniitt az ég
boltozatos irdnyat kovetve nyugat felé repiil, utjaban bevilagitva
a fodtekét és életet adva a halandoknak és minden vegetacionak.®
A miivész, hogy a napkorongot a halhatatlansdg gondolatanak
symbolikus kifejezésére felhasznalja, atvette ezt a jelenetet a
mythologidb6l, de fantazidjaban atalakitotta olyképen, hogy a
solyom helyett csak a szarnyait tartotta meg ¢s azokkal latta el a
napkorongot.

A szarnyas napkorong a legtobb esetben urauskigyokkal
diszitve jelenik meg, melyek két oldalt csiingnek fejjel lefelé, mig
farkuk a szarnyak fels6 részén nyulik el. A kigyok tdmadéasra
készen emelik fel fejiiket.? Mit jelent ez a motivum? Honnan vette
a miivész a gondolatot? Kétségteleniil szintén a mythologiabol.
s Tudjuk ugyanis, hogy az egyiptomiak felfogasa szerint a napnak
rengeteg ellensége volt, melyek élén allt Apofis-kigyé mint a
sOtétség és gonoszsag képviseloje. Apofis, hogy gyoézelemhez jut-
hasson és diadalat iinnepelhesse, ddaz kiizdelembe keveredik a
nappal, melybe belevegyiil a nap egész kisérete is. A harc véltozo
szerencsével folyik ; meglincselik, féldaraboljak a gonosz kigyot,
mely azonban 14j életre kél, hogy annal keservesebben és dithésebben
folytassa azt a harcot, amelynek sohasem lesz vége.*®

Mit jelent ez a mythos, ha kozelebbrol vizsgaljuk? Mi a
valédi értelme? A nap és a kigyd sziintelen harca nem més, mint
az életnek, a fejlédésnek a symbolizalasa, melynek fazisai egyenld
értékiiek a két ellenséges faktor kiizdelmének egyes szakaszaival.
Miként a nap és az éjszaka sziintelen valtakozasiban kifejezédik
a nap és a kigyb harcanak a végtelensége, gy az élet is egy nagy
harc, melyben a halal csak ideiglenes allapot, éppligy mint a
sotétség a vildgossagban. Ily értelemben a kigyé a napkoronggal
kapcsolatban az drokkévalosagot, az orok életet jelenti, a halott
szempontjabél pedig azt a nagy harcot, amelyet az egyiptomiak
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felfogasa szerint a halottnak meg kell vivnia, mig eléri az Aara
boldog mez0it, ahol mint Osiris egyenlé tarsa a tébbi istenek
tarsasdgdban végtelen boldogsdgban minden nyomorusagtol menten
orokké él. E kiizdelemben a halott hiiséges kiséréi és segitotarsai
a Horusfiuk és a kiilonféle amulettek, amelyek foltétleniil biztosit-
jak a halott gy6zelmét a démonokkal, a diih6s kigyokkal és mas
alvilagi szornyetegekkel szemben.

Ha gondosabb vizsgdlat ald vessziik a stoldkat, meggydzod-
hetiink arrél, hogy majdnem mindeniitt, ahol a napkorong mint
diszité elem f6llép, a kigyok a korongnak fontos kiegészito részei,
amelyek nem véletlenill és minden jelent6ség nélkiil keriiltek
¢ppen a sirkamrakban elhelyezett sirkévekre, hanem mindenesetre
az elobb kifejtett értelemben és jelentésben.

A napkorong ¢és az ureusok természetesen sokféle valtozat-
ban jénnek el6 az emlékeken. En csak a legkézonségesebb és a leg-
gyakrabban elofordulé esetekre szoritkozhattam, amikor a targya-
kat ebbdl a szempontbél tanulmany targyava tettem. A leg-
egyszeriibb eset, mely azonban leghivebben ¢rizte meg mythologiai
eredetét az, amelyet a Halottak konyvének egyik vignettdjan
lathatunk, hol a napkorong szarnyak nélkiil és csak egy uraeussal
j6n eld, mely nagy gytiriiben atfurja a napkorongot.*’

Ki nem ismerne ra ebben az abrazolasban a mythologianak
ama vonatkozasara, amelyrél az imént megemlékeztem? Kinek
nem jutna eszébe e jelenet vizsgalatanal az a végtelen kiizdelem,
melyet a napnak a sotétség fejedelmével, Apofissal kell megvivnia?
Ez az eset azonban ritka. A napkorong tgyszélvan mindég két
kigyoval diszitve fordul el6 a kozép- és ujbirodalom emlékein
egyarant. A két kigyonak, tgy hiszem, itt semmi kiilonosebb
jelentésége nincs; az egyiptomiak symmetria szeretetében kell
keresniink az abrazolasnak e modjat. A kigyok egyes emlékeken
lenytalnak a szarnyak ald,”” sok esetben azonban a tarka szdrnyak
kozott elrejtve alig vehetok észre.’® Az abrazolas kiilonféle modja
egyrészt a kovéso, vagy a festé egyéni felfogasatol, masrészt attol
az iires helytol fiiggott, melyet a mesternek ki kellett toltenie.
Az tjbirodalom idejébél fennmaradt koporsék fodeleinek kiilsé
feliiletén az uraeuskigyok nyakén igen sokszor az élet kulcsa csiing. ™

Sok egyiptomi emléken a napkorong helyett a ganéjturo
bogar van abrazolva két tarka szarnnyal f6lékesitve teljesen azonos
jelentéssel. Hogy az amulettek sordban a cheper-bogar (ganéj-
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turd, skarabeus) a halhatatlanségot jelképezte, kdztudomési dolog.
Ha azonban az emlékeken el6fordulé szarnyas cheper-bogar érdekes
abrazolasat osszevetjlik a szarnyas napkoronggal, vildgosan 4&ll
elottiink a dolog, hogy itt tulajdonképen csak analogiardl, illetoleg
fejlodésrol van sz6, melynek eredménye a szarnyas cheper-bogar
abrazolasa.”™> Hogy a napkorong és a ganéjturé bogar bensoleg
osszefiiggnek, jol tudjuk, hiszen a cheper-bogar is a napot, még
pedig a folkel6 napot symbolizdlja, hogy nem volt nehéz a mivész-
tonikus elemet, azaz a cheper-bogarat ugyanolyan stilizalt szér-
nyakkal ellatni, amilyeneket a szdrnyas napkorong abrazolasain
boségesen volt alkalma latni. Sokan agy vélik, hogy a motivum a
fels6 szarnyait nyitva tart6 ganéjtur6 bogarat abrazolja. A gondo-
sabb vizsgilat azonban kétségteleniil arrél gy6z meg, hogy a
szarnyak itt is ugyanolyan szerkezetiiek, mint a napkorong eseté-
ben, s6t, ha a bogarat jobban megfigyeljiik, észrevehetjiik, hogy
a fels6 szarnyai teljesen csukva vannak, a nyitott szarnyak tehat
tisztdn a fantazia sziilleményei.

Az ujbirodalom idején, amikor az egyiptomiak a typhonok
barangolasaban val6 hite egész Egyiptomban elterjedt, amikor az
egyszert hajlékok lakéit allanddan az a félelem gyotorte, hogy a
démonok megszalljak hazaikat, szobaikat és kart okoznak maguk,
valamint feleségeik, gyermekeik testében, mely mindennemi
nyavalydkban és betegségekben fog majd jelentkezni, kétségkiviil
az a gondolat foglalkoztatta Egyiptom tarsadalmi rétegeit, mi
moédon, milyen eszkozokkel lehetne odahatni, hogy a bajt és a
kiilonféle veszedelmeket hozd typhonokat a hazaktél visszatart-
hassak, illetve eliizhessék. S ismét a magia egy neméhez fordultak.
Az abrazolasok egész serege sziiletik meg egyszerre e gondolat -
jegyében. Isis csoméja, az uczat-szem, Béztablaja, a skorpiok a
korsékon és a héazak falain mind démontizé jelentéssel birnak.
Ily értelemben keriil a hazak bejarata f61é a szarnyas napkorong is,
mely mar mythologiai vonatkozasanal fogva a leghatalmasabb erét
symbolizalta a démonok elleni harcban. Hatra van tehat, hogy
megfeleljek még arra a kérdésre is, min6 mythologiai vonatkozasok
alapjan Kkeriilt a szarnyas napkorong a templomok és hézak be-
jarata folé és miért van itt apotropaikus jelentése.

A Ptolemaeusok idejébél Edfuban rednk maradt képek és
feliratok szerint Ra-Horchuti ellen egy izben nagy lazadas tort ki ;



8o PITKO JANOS

a ldzadokat kozelebbrol nem ismerjiik. Abbél azonban, hogy a
lazadék a harc hevében krokodilusokka és vizilovakka valtoznak
at, arra kovetkeztethetiink, hogy a lazaddék alacsonyabb rangu
istenek és démonok lehettek. A felbujté Sét volt. Az istenek
kirdlya, Ra, ki a lazadas kitorésekor az istenek seregével Nubidban
idozott, az edfui Horust bizta meg a ldzadas leverésével. Horus
elészor szarnyas napkorong (a két kigyd a Nechbet és Utoistennok,
kiket Horus maga mellé vett, hogy a démonok tagjait megégessék),
majd karvalyfeji-férfi és sphinx alakjaban délrél észak felé szoritja
az istenek kirdlyanak ellenségeit, mig végre teljes diadalt arat
folottiik. Sét maga is fogsagba keril, de onnan csakhamar Ki-
szabadulva 4jbol és 1jbol ellenszegiil Ranak. Végiil Horus a Voros-
tengerbe kergeti be a lazadékat, maga pedig visszatér Edfuba.
E gyézelem emlékére Horusnak templomot épitettek Edfuban,
ahol még késobb is kiilonos tiszteletnek orvendett. Templomanak
bejarata f6lé helyezték a gyoztes istent szarnyas napkorong képé-
ben a két kigydéval, hogy a halanddékat az érokkévalosagig emlékez-
tesse arra a gyozelemre, mellyel Rat a démonokkal és typhonokkal
szemben megvédte™. E mythos elterjedésével, kiilénosen Dél-
Egyiptomban a templomok és hazak bejarata f6l¢ mind stiribben
kezdték alkalmazni Horust szarnyas napkorong alakjaban, hogy a
templomok és hazak lakéit megvédje mindenféle ellenséggel
szemben, mint egykor Rat, az istenek kiralyat. Ha a mythost csak
Ptolemaeusok korabdl.ismerjiik is, nem szabad azt hinniink, hogy
csak akkor sziiletett meg. Mindenesetre eredete régibb korban
keresend6.

Es ha ezen a szemiivegen at nézziik a szdrnyas napkorongot
és keresiink analogidkat a késobbi népek életében és miivészetében,
egyre jobban és vildgosabban 1ép elénk az a kérdés, vajjon nincs-e
valamelyes kapcsolat, illetéleg nem mutathaté-e ki fejlodés a
szarnyas napkorong és a romai siremlékek ormaiban a Kr. u. I. sz.
ota oly strtin f6llépd Meduza-fej kozott. Mindkét architektonikus
elem apotropaikus jelentése kétségbevonhatatlan. A kérdés csak
az, vajjon kiilsoleg is nem lehetne-e a fejlodés menetét meg-
allapitani.

Nem célom e kis értekezés keretén belill ennek az érdekes
problémanak a tisztazasa, hiszen ez maga hosszl és sok kutatast
1génylé tanulmény; de nem is tartozik szorosan a targyhoz.
Csupan ra akarok mutatni, hogy itt — dgy latszik — igen érdekes
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fejlédéssel van dolgunk, melyben a szairnyas napkorongtél a
szarnyas Meduza-fejhez az dtmenetet a nevetd napkorong képez-
hette. A szarnyas és a szalagos Meduza-fej pedig mar a fejlédés
utolsé foka gyanant jelenik meg, mely a Kr. u. II. szdzadtél kezdve
mar mindeniitt lathat6 a rémai siremlékeken, a kapuk fo6lott és
a pancélzatokon. Ha pedig tekintetbe vessziikk azt is, hogy a
miivelodéstorténetileg igen értékes emlékek készitéi egyszert ko-
vésok voltak, kik sablonszertien gyartottak a siremlékeket, konnyen
megtorténhetett, hogy a mester az egyiptomi emlékek szarnyas
napkorong motivumaiban lathat6 kigyok helyett egyszerii szalagok-
kal diszitette fel a Meduza-fot.

Pitké Jdnos.
JEGYZETEK.

1 Ertem alatta a thiniszi kort, melybél szirmazott az 1. és 2. din.
(Koriilbeliil Kr. e. 3500—3250-ig. Mahler szerint).

* Lasd Halottak koényvének 17. fejezetéhez tartozd vignettédjat.
(Naville kiadasa.)
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A rubazat tanulméanyozasanak kulturtérténeti és archeolégiai
jelentoségét Studniczka Ferenc «Beitrige zur Geschichte d. griechi-
schen Tracht»® cimt alapvetd értekezésében élesen és szabatosan
meghatéarozta és megmutatta az utat, melyen az ilyen iranyu kuta-
tasoknak haladniok kell. Kutatasainak eredményei fontos adatokat
és szempontokat szolgaltattak els0 sorban a miivészettorténet sza-
mara. Studniczka specidlisan a gorog viselet alapformaival foglal-
kozik ; ismerteti a gorog viselet két féiranyat, a dort és az iont
meghatarozza a két kiilonb6zé eredetii és jellegii stilus alapformait,
kialakulasat, egymashoz valé viszonyat, kolcsonhatasat a homerosi
kort6l egészen a klasszikus kor kezdetéig. Kutatédsai azonban éppen
a legérdekesebb ponton szakadnak meg ; a kialakulasi folyamatnak
éppen a legérdekesebb részével marad adds: azzal t. i, hogyan
alakul ki véglegesen a két iranybol a klasszikus kor viselete.

A fejlédési folyamat tovabbi mozzanatainak megéllapitasa
akkor nyilvan a megfelel6 anyag hijjin akadt el ; Studniczka és a
tobbi kutaté is azbta ezen a teriileten éppen e miatt ink&bb csak
részletkérdések megoldasara szoritkozott. Az utobbi évtizedek fo-
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lyaman azonban az az 6riasi anyag, mely egyrészt az egyre €lén- .

kebbé valé asatasi tevékenység, masrészt az archeoldgia korének
kitdgulasa folytan gyiilemlett fel, nemcsak a részletkutaték elé tart
ajabb feladatokat, hanem az attekinthet$ség és intenzivebb részlet-
kutatads érdekében egyarant osszefoglalé munka sziikségét kove-
telte. Az anyag nagy terjedelme azonban, mely az osszefoglal6
munkalatot siirgette, azt egyuttal meg is nehezitette ; annyival
inkabb, mivel az anyag, nagy terjedelme dacéra, ma sem teljes,
a fejlodési folyamatnak nem minden mozzanata hatdrozhat6 meg
emlékek és leletek alapjan, hanem hézagok maradnak, melyek csak
feltevésekkel és egybevetésekkel hidalhatok at. E nehézségek egy
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részét azonban a régészet moédszertananak folytonos tokéletesedése
részben megkonnyiti ; az egyre jobban el6térbe nyomulé techno-
l6giai szempontok kézzelfoghatdé voltuknal fogva éppen a ruhazati
stilus meghatarozdsanal biztosabb tdmaszpontokat nyujtanak, mint
a gyakran ignadoz6 alapon all6, szubjektiv stiluskritikai meghata-
rozasok.

Amikor tehat mindezen nehézségek tudataban arra a nehéz
feladatra vallalkoztam, hogy mésok részletkutatasaira és sajat ta-
nulminyaimra tamaszkodva, ezt az Osszefoglalast megkiséreljem,
vezérfonalul a technikai szempontot vélasztottam, mely éppen az
én kezemben a leginkdbb czélravezetonek latszott, mivel néi vol-
tomnal fogva a szovetek anyaganak és az oOkori szabomuvészet
fogasainak vizsgalatanal biztosabban és otthonosabban mozoghat-
tam, minden maés tekintetben nalam jobban felszerelt tudomanyos
munkasnal. Ezért a mar ismert és feldolgozott anyagot is ajra elo-
vettem és a magam speciadlis szemiivegén at vizsgaltam ; az ily
mbdon szerzett realis adatokbdl vontam le kovetkeztetéseimet ott,
hol az anyagbdség cserben hagyott és a fejlédési folyamat feltiin-
tetésében hézagok maradtak.

Munkam cimében Kkifejezett megszoritis nem azt jelenti,
mintha a néi ruhdzat kérdését a férfiakétol fiiggetleniil akarnam
targyalni, hanem csak azt, hogy a viselet altalanos fejlédésének tar-
gyalasanal a ndi viselet fejtegetését helyezem el6térbe. Elvi kiilonb-
ség a két nem viselete kozt alig is lehet, mivel az dsidében val6-
szintileg minden népnél a két nem viselete azonos lehetett és csak
késobb valt széjjel, az életmod differencidlédasanak megfelelGen.
Az oltozkodési stilus fejlédésének feltiintetésére a noi viselet alkal-
masabb, mert a férfiviselet stilusanak-fejlodését gyakran a maga
korén kiviil eso tényezok, pl. az dllami, katonai, hivatalos és vallasos
élet kiilsoségei is befolyasoljak és iranyitjak, mig a néi viselet,
foleg az 6korban, a ndi élet viszonylagos elszigeteltsége és egyoldali-
saga kovetkeztében, idegen hatasoktol fiiggetlenebbiil, zavartala-
nabbul fejlédhetik és igy a stilus sajatsagai rajta tisztabban ismer-
heték fel.

Némi magyarazatra szorul a «tilusy elnevezés is, melyet tu-
datosan valasztottam az egyszerti «viselety, drany» vagy «ivat» sz6
helyett. A «viselety sz6 ugyanis nem fejezi ki a fejlodés fogalmat,
holott az 6kori viseleteknek nemcsak egy-egy kialakult formajarol,
hanem fejlodésének egész folyamatar6l akarok képet adni. Az

6*
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@rany» elnevezés nagyon altaldnos ; a «divat» sz6 pedig nem fodi
a fogalmat. Az izlésnek azokat a gyors szokelléseit, meglepetésszerti
valtozasait, melyeket divat néven foglalunk &ssze, az 6kor nem
ismeri. A valtozas nem szaggatott, hanem kovetkezetes, folytato-
lagos ; kiilsé, idegen hatasok alatt is bizonyos belsé kévetkezetesség
mutatkozik, akdrcsak valamely miivészeti vagy irodalmi stilusnal :
az idegen clemeket vagy kiloki, vagy magaba olvasztja ; de amig
életképes, addig hli marad 6nmagéahoz és a maga ttjan jar.

Az o6kori noéi 6ltézkodési stilusok ismertetésénél a gorog kul-
tura nagy fontossaganak megfeleléen a girog viseletet tettem mun-
kam kozpontjava és a tobbit ezzel kapcsolatban targyaltam. Nem
mellézhettem teljesen a mykeneinek nevezett prachellen kultura
noéi viseletét sem, noha ennek a géroggel alig van kapcsolata vagy
legalabb is alig mutathaté ki.? Az dsitaliai viseletek koziil nagyobb
szerep jut az oszk viseletnek,* mely Nagygorogorszagban helyen-
ként némi hatéssal volt a gorog viseletre. Az etruszk viselet hetero-
gén elemeinél fogva, egységes jelleg hijjan, stilusmeghatarozasokra
kevéssé alkalmas ; a keleti hatdsokra pedig, kozismert voltuknal
fogva, csak alkalmilag utalunk és azért sem a keleti, sem az etruszk
viseletnek nem jut kiilén fejezet. A 7émaz viseletnek, a rémai nép
szerepéhez viszonyitva, aranylag kevés hely jut, aminek oka a
romai 6ltézkodési stilus belsé természetében rejlik, mely a maga
konzervativ egyhangtsagaban, az esetleges és merev befejezettsé-
gében évszazadok folyamén alig fejlédik ; valtozasait vagy vilto-
zatait a vallasos és allami élet kiils6ségei szabjak meg ; késObb
pedig a nagyobb kulturcentrumokban a hellenisztikus vilagdivat,
hellyel-k6zzel valamely idegen, sokszor barbar viselet befolyasolja.
Nagyobb tér jut nagy befolyasinil fogva a rémai provincidlis
viseletnek, a kelta oltozetnek,® mely féleg a Rajna mellékén és
Pannoniaban a romainak sajatlagos valtozatait hozza létre. A romai
noi toilette-nél nagyobb véltozatosségot csakis a rémai csdszarnck
hajviseletében latunk, melynél joggal hasznélhaté a «divaty elneve-
zés, mivel az izlésnek hirtelen, gyakran indokolatlan véaltozésai min-
den atmenet és kovetkezetesség nélkiil egyméstol meroben kiilon-
béz6 formékat eredményeznek. A hajviseletek tanulményozasa
azonban jelen dolgozatunk keretén kiviil esik.

A rendelkezésiinkre all6 emlékanyag kivéalogatasanal azt a
tényt is figyelembe kell venniink, hogy a nagy miivészeti alkotasok-
néal csaknem mindig és a kis miivészeti alkotasoknal is gyakran,
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foleg azoknal, melyek a nagy miivészetek hatasa alatt keletkeztek,
tipikus abréazolasokkal van dolgunk, melyeknek motivumai, igy a
ruhamotivumok is, évszazadokon at valtozatlanul szalltak nemze-
dékrol nemzedékre és ha valtoztak is valamelyest az idok folyamén,
tisztdn miivészi szempontok szerint fejlédtek és alakultak ki. Az
ilyen 4brazolasok ruhamotivumai tehdt a ruhazatnak tipikus for-
mait, altalanos jellegét tiintethetik fel ; nem lehet azonban ezekbdl
valamely id6szaki vagy helyi viseletre kovetkeztetést vonni, mivel
a mindennapi €let viszonyain és valtozasain talemelkednek és bizo-
nyos 6rok idokre megallapitott formakka merevedtek. Ezek az alta-
lanos formak, ezek a tipikus dbrazolasok a ruhézat alapformainak
meghatédrozasara kivaldlag alkalmasak, a fejlodési folyamat meg-
allapitasara azonban csakis kézvetve, bizonyos miivészettorténeti
szempontok figyelembevételével hasznalhatok fel. A tipikustol el-
iitd jelenségek ellenben, melyek a mindennapi élethez nyilvan ko-
zelebb allnak, mint a tipikus miivészi alkotasoknak szintén erede-
tileg az életbdl vett, de miivészeti vagy vallasos hagyomanyokban
megmerevedett motivumai, a valésiagos élet ruhdzatat a maga val-
tozataiban, fejlddésében mutatjik be. Eppen ezekbél a kiilonleges
jelenségekbol lathatjuk, hogy a valésigban a gorég viselet nem
lehetett minden részletében olyan egyontetdi, mint a nagy miivé-
szeti alkotasok alapjan hinni lehetne, hanem annak is voltak bizo-
nyos helyi és idészaki valtozatai.

A helyi izlésnek egy sajatos valtozatat mutatja be pl. a nagy-
gorogorszagi emlékeknek egy kis zart csoportja : a Locri Epizephyri-
b6l gyarmatositott Medma nevti varos koroplasztikédja.® Jellegzetes
az anyaga is : a széthulld, méllés, plasztikai célokra kevéssé alkal-
mas, szines helyi mészkd, melynek silany volta a finomabb részle-
tek feltiintetését nagyon megneheziti. A figuralis terracottak a VI.
és V. szézadi dor és i6n miivészeti iranyok minden valtozatait és
tipusat visszatiikrozik, a kidolgozasban azonban a helyi jelleg is
er6sen érvényesiil. A ruhdzaton inkabb az i6n stilus mutatkozik,
melybe azonban a gorogtél merében idegen elemek, nyilvan vala-
mely régibb, megorokodott helyi oltozkodési stilus elemei is ve-
gyiilnek.

Az egyik noi szobrocskan (96 sz.) harom ruhadarab kiilénboz-
tethet6 meg : egy vékony szovetii, finom red6zetii, hosszia also-
rubha, melynek csak alsé szegélye latszik ki a sima, nehézszovetti,
bokan feliil ér6 felsé chiton alél ; a harmadik ruhadarab egy sajat-
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sagos, elil nyitott, béujji, kopenyszerti 6ltony, melynek elérészei
hosszt, keskeny szarnyakban légnak le kétoldalt. Az asatasi tudo-
sitp ezt az ujjasnak latszé oltonyt, nyilvan szarnyas lebbenyei
miatt, a keresztény liturgia misemonddé ruhdjahoz hasonlitja.
Hasonl6 ruhazat, némi eltéréssel, t6bb mas szobrocskéan is lathaté.
Az egyik (103 sz.) teljesen egyezik a g6 sz. alakkal ; masik harom
(103, 104, és 105) csak annyiban kiilonbozik az elobbiektol, hogy
a fels6 chiton is finomabb anyagbél késziilt. A {éavev tipusia szob-
rocskékon is lathaté ilyenféle képeny, melynek két szarnya elol
zeg-zugos vonald szegélyben fut végig (106, 108, 109). Hogy a
kopeny ujja valésagos ujj volt-e vagy csak a redozet elrendezése
adja ezt a latszélagos ujjformat, azt a képekbol és hozzajuk fuzott
leirasbdl teljes biztonsidggal megallapitani nem lehet, kozvetlen
szemlélet pedig ezidOszerint, sajnos, lehetetlen. A szobrocskak né-
melyike, kiillonosen a g6. és hozza kozelebb all6 dbrézolasok azt a
hitet keltik, hogy igazi ujjal van dolgunk, a zeg-zug vonalban
lefut6 szarnyt kopenyek azonban inkabb az ellenkezére engednek
kovetkeztetni, kiilonésen pedig a 100. sz. szobrocska, melyen a
kopeny jobbszarnya hétra van csapva, a bal pedig a nd o6lében
fekvé kis gyermekre van huzva. Hogy a gérog ruhazat az ujjas
oltonytol mindig idegenkedett és csak kivételesen, bizonyos meg-
hatarozott c€lbdl alkalmaztak, az mar masok fejtegetéseibol isme-
retes és ezt a tételt a medmai terracottdk ruhédzata sem donti meg.
Ez az ujjas kopeny tehat nyilvanvaléan idegen elem, nem gorog
motivum. Mivel pedig ez a kopenytipus a medmai terracottakon
ezzel kapcsolatban el6fordulé kerek kivagasd alsé ruhaval egyiitt
hellyel-k6zzel mas nagygérogorszagi és sziciliai terracottakon is
el6fordul, valészinii az a feltevés, hogy valamilyen délitdliai viselet
motivumai keveredtek itt bele a gérog viseletbe. A villra vetett
kopeny és kerek kivagas, mas valtozatban, egyébként az oszk fal-
képeken is elofordul.

A helyi izlés sajatos megnyﬂvanula.sa mutatkozik a hires
akropolisi leanyszobrok ruhédzatéan is, mely a gorog viselet két f6-
iranyanak, a doér és ion izlés kélcsonhatdasanak eredménye. Hogy
ez a kiilonleges viselet, mely az akropolisi lednyszobrokon és a
kozvetlen hatasuk alatt all6 szobraszati alkotasokon kiviil, csak
szérvanyosan néhany vazaképen mutathaté ki, inkabb doér vagy
i6n jellegti-e, annak végérvényes eldontése mindaddig nem sikeriilt.
Hogy Studniczka’ szaktekintélyével szemben — ki ezt a ruhat
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donisirender Peplosy»-nak nevezi és ezzel az elnevezéssel i6n izlés
befolyasolta dér ruhdzatnak mindsiti — miért tartom ezt a viseletet
hatérozottan iénjellegtinek és miért nevezném inkabb «dorisirender
Chitony-nak, azt a meggyozodésemet tisztan praktikus természetii
A f8kiilonbség a kétféle stilus kozott ugyanis éppen azon a ponton
fordul meg, hogy a ruhazat stilya hogyan oszlik meg az emberi
alakon. A dor ruhédzatnal a sily a véllnak egyetlen pontjara, az
osszetlizés pontjara esik, az iénnél a vall és fels6 kar mentén oszlik
el. A dér peplos elo- és hatsé része eredetileg csak egy ponton,
még pedig lehetdleg a nyakhoz kozel es6 ponton kapcsolédik dssze,
minek kovetkeztében a ruha el6- és hatsé része a kozépen végig
kifesziil és a szovet f6l6s bosége mély hosszredokben az oldalak felé
terelodik. Az i6n chitonndl ellenkezoleg, akar végig kapcsolodik az
elo- és a hatsé rész a vall és felsé kar mentén, akar — mint ahogy
késébb gyakran el6fordul — csak egy ponton érintkezik a két rész
egymassal, a hosszredézet mindig egyenletesen oszlik el az egész
alakon. A kapcsolds pontja ugyanis nem eshetik koézel a nyak
tovéhez, mint a dor viseletnél ; a szovet tehdt a kozépen nem
fesziil ki mereven, hanem kissé lejebb ereszkedik és a meréleges
oldalredéket konnyed hullamvonalt redézettel koti ossze. A szo-
vetnek ez az elhelyez6dése az alakon a ruha hosszat is befolyésolja :
a doér peplos oldalt hosszabb, mint el6l vagy hatul a kozépen : az
apotygma oldalszarnyai mindig mélyen lelognak és az Ovezett
peplos kolposan a két kar alatt mindig sok szovet torlédik Gssze
széltében és hosszdban egyarant. Az ion chiton ellenkezoleg két
oldalt mindig rovidebb, mint el6l és hatul és azért az 6vezésnél a
visszaesO rész oldalt mindig kisebb, mint egyebiitt.

Az akropolisi leanyszobrok ruhézata, ha a lényeget, a ponde-
raciét tekintjilk, hatarozottan i6én jellegi. A fels6 ruhadarab
egyenletesen eloszl6 redokben veszi koriil az alakot ; a redézet nem
torlodik az oldalak felé, a kozépen csak nagyon kevés sima teriilet
van. Hogy a kapcsolas a nyak tovéhez kozelebb esik, amint dlta-
laban az i6n ruhanal szokasos, az sem téveszthet meg ; mivel az
csak a féloldali kapcsolas természetes kovetkezménye, hogy a ruha-
zat stilyanal fogva az ellenkezd, kapcsolatlan oldalra ereszkedik és
a kapcsolas pontja a nyakhoz kozelebb tolédik. A redozet merev-
sége, mely a szabadabb i6n izlésnek némiképpen ellentmond, in-
kédbb a miivészeti, mint 6ltozkodési stilus szamldjara esik és a
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szobrok iinnepélyes magatartasaval és arckifejezésével van ossz-
hangban.

Az egyes ruharészletekben is tobb az i6n, mint a dér elem.
A ruha felsé részének fecskeszarnyu lebbenyei ugyanis nem tekint-
het6k a peplos felsd részének visszahajtasabol keletkezett apotygma
szarnyai gyanant. Minden praktikus kisérlet, hogy a szovet vissza-
hajtasabdl hozzunk létre ilyenféle lebbenyeket, sikertelen. Kiiléns-
sen a jobboldali hosszti hegyes szdrnyat nem lehet semmiképpen
ilyen eljarassal létrehozni :® mert a visszahajtott rész hossza nem
adja ki azt a hossziisagot ; ha pedig a szovet f6los szélességének
leeresztésébll akarjuk megcsindlni, igy mint a peplosnal, akkor
olyan oérias szovettomegek torlédnak Gssze ezen az oldalon, hogy
nem tudunk a masik oldallal 6sszhangzo, egyenletes redozetet
létrehozni. Az akropolisi leanyok fecskeszarnyas lebbenyei legke-
vésbbé sem hasonlitanak a dér apotygmahoz, hanem inkabb azok-
hoz a lebbenyekhez, melyeket az i6n viselet — nyilvan a dor izlés
hatéasa alatt, de azért a sajat alaptermészetének megfeleléen — a
chitonon kétszeres vagy tobbszoros tagoltsigban alkalmaz. A véaza
képében siirtin el6fordulé lebbenyes chiton azonban, ha a dér
apotygma képére van is teremtve, még sem nevezhet6 dér viselet-
zetét illetoleg, teljesen magéba olvasztotta, nem 6 alkalmazkodott
az idegen stilushoz.®

Ennek a ruha tipusnak pompas, elegians valtozata az a ruha,
mely a berlini mizeum szenzaciés haboris szerzeményén, a hires
trénolé istennodn lathaté. *° Ez az oldalt kapcsolt, sok lebbenyii ruha
lényegében az akropolisi lednyok ruhajinak fejlettebb kiadasa.
Az als6 6ltény, a finom anyagu, atlatszo, ujjas chiton a korékéhoz
teljesen hasonlé. A felsd, valamivel erésebb szoveti, de lagyan
simulé ruha nagyjabél szintén azonos. Ez is jobboldalt kapcsolodik
s a bal kar alatt vonul hatrafelé ; fels6 szegélyét szintén fodorszerti
disz foglalja be. A red6zetben mutatkozé csekély kiilénbség részint
az iilé pose nak, részint a kés6ébbi kor haladottabb stilusinak tud-
hat6 be. Az egyetlen jelentékenyebb eltérés csak az, hogy a berlini
il6 istenné ruhaja kettés lebbennyel bir : a fecskeszarnyas hosszi
lebbeny f6lott t. i. még egy rovidebb is van, mely csak a mell
kozepéig ér.

Nyilvanvald, hogy az akropolisi lednyszobrok ruhamotivuma,
mely fejlettebb forméban a vazaképeken is feltaldlhaté és mely-



S ;mysmiavv ’“ S ,'_"W -, 4

NOI OLTOZKODESI STILUSOK AZ OKORBAN 89

nek legfejlettebb valtozatat a berlini trénold istenno ruhaja kép-
viseli, a dor és i6n miivészi kolcsonhatas idején Athénben keletke-
zett és a két oltozkodési stilus egybeolvadasinak sajatlagos ter-
méke. Tudjuk, hogy a dérnak nevezett Gshellen viseletet mar a
VII. szdzadban a Kisazsiabdl behatol6 i6n izlés kezdi hattérbe szo-
ritani ; hogy a perzsa haborik utidn a nemzeti érzés befolyasa alatt
reakci6 mutatkozik ugyan egy ideig az idegen hatassal szemben,
de azutan ismét az i6n izlés kezd elotérbe 1épni és miutan a két
stilus egy ideig egymas mellett valtakoz6 ardnyban érvényesiilt,
bizonyos kiegyenlit6dés all be és egymast kolcsondsen moédositjik.
A dérnak nevezett eredeti ¢shellen viselet a maga szigoru stilszerti-
ségében a késobbi korokban igen szik térre szorul és tobbnyire
csak bizonyos vonatkozasokban fordul el6 az abrazoldsokban ; az
i6n izlés befolyasolta doér viselet arinylag szintén kevéssé érvénye-
sill az i6n ruhazattal szemben. A mindennapi életben nyilvan a
dor izlés moédositotta i6n viselet hodit egyre jobban tért; ez lesz
a hellenisztikus és gorog-rémai kor vilagdivatja, a =ows, melynek
természetesen, a vilagbirodalom nagysiganak és az egyes részek
lokalis jellegének megfeleléen, meg vannak a maga helyi és iddszaki
valtozatai. Mellette a rémai és barbar viseletek is érvényesiilnek ;
de altalaban a médosult i6n viselet valik divatta és marad uralmon.
A »owy nemcsak az irodalomban, hanem a viseletben is altalanosit
€s nivellal6 szerepet visz.

Ldng Margit.

JEGYZETEK.

* Ez a dolgozat attekintést nyujt a néi 61tozkodési stilusok fejlodésé-
r6l irt nagyobb szabist munkidmrél, melynek mar 6t évvel ezel6tt kel-
lett volna a Magyar Tudomanyos Akadémia tdmogatédsdval megjelennie,
a mostoha nyomdaviszonyok koévetkeztében azonban mind maig kézirat-

ban hever. ;

2 Studniczka : Beitrage zur Geschichte d. griechischen Tracht.
1886.

3 L. Oest. Jahreshefte XVI. S. 153—162. M. Lang : Zur mykenischen
Tracht. ;

4 L. Oest. Jahreshefte XVIII. S. 233—252. M. Lang : Zur oskischen
Frauentracht.

5 L. Oest. Jahreshefte XIX —XX. S. 207—260. M. Lang : Die panno-
nische Frauentracht.

6 Notizie degli Scavi 1913. Supplemento : Locri Epizephyrii.

7 Studniczka : Ath. Mitt. 1896. S. 354.
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¢ E. Abrahams : Greek dress. London 1908. — A. v. Netoliczka :
Die Manteltracht der archaischen Frauenfiguren Oest. Jahresh. XV.
1913. :

9 V. 6. Kalkmann : Zur Tracht archaischer Gewandfiguren. Jahrb. d.
Inst. XI. Holwerda : Jahrb. d. Inst. 1909. S. go. Watzinger : Zur jiingeren
attischen Vasenmalerei. Oest. Jahresb. XVI. 2.

10 S. Amtliche Berichte aus d. Kgl. Kunstsammlungen XXXVII. 8.
Abb. 75.
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CL. PTOLEMAIOS GEOGRAPHIAJA

A rémai birodalom korabél két foldrajzi miiszakt munka
maradt reank : 1. Ptolemaios geographiaja és

2. Tabula Peutingeriana nevii itinerarium.

Ha a Ptolemaios geographiajaban megnevezett és archaolo-
giailag megallapitott foldrajzi fekvésti varosokat és egyéb helyeket
a mellettiik feljegyzett fokok alapjan egységes foldrajzi fokhalo-
zatban helyezziik el, azoknak egymaskozti tavolsagai, valamint a
mellettiik elfolyé folyamok folyasiranya altalanosan véve a tény-
leges foldrajzi alakkal szemben torzképet mutat. Viszont azonban
szamtalan esetben két-két masodlagosan vagy harmadlagosan
szomszédos helynek egymdskozti tdvolsiga kiilon-kiilon véve,
minutiésus pontossigunak bizonyul.

A Tabula Peutingeriana szemlélete a miiszaki emberben azt

"a benyomist ébreszti, hogy az egy, a kézhasznélat céljaira szandé-

kosan Kkicsinyitett és torzitott térkép. Viszont a rajta abrazolt
utak f6lé irt dtszakasztavolsigok a legtobb esetben minutiosus
pontossaguak.

Ezen két okori foldrajzi munkanak hosszt évek soran at valo
behat6 szemlélete és tanulmanyozasa révén azon feltevésre ju-
tottam, hogy a mindkettdben feltalalhatd, szamtalan mitszakilag
pontos adat bizonysaga szerint léteznie kellett egy 6kori térképnek,
melyrol azok lemérettek és a két miiben feljegyeztettek.

A két miben foglalt miiszaki adatok és graphikus magyara-
zatok alapjan szerkesztettem ajra a mai foldrajzi gombvetiilet
megtartasa mellett az archaolégiailag megallapitott véarosok és
egyéb helyekre vonatkozolag azon 6kori térképet, melybdl a mellé-
kelt rajzon mutatvanyt nyujtok és megszerkesztési modjat a mellék-
let balsarkdban levé részletrajzon konnyebb megértés végett —
egyelore — két fokrendszer bemutatasa mellett magyarazom, ahol
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az egy €s ugyanazon rendszer szalaival (meridianus parallelus)
meghatarozott két-két helynek Gsszevonalozasa (conlineatio) altal
a kozbees6 mas helyek keresztiilrajzoltatnak (xararpagy) és ezen
mo6don a rémai birodalom archzeolégiailag - megallapitott dtjaira
vonatkoz6 «atiranytérképy (Tabula rationum itinerum) all el6 a
transverzalis utazasi iranysugaraknak ugyanezen moédon vald
megszerkesztésével és megvonalozasaval kapcsolatosan.

Jelen miiszaki mutatvinyombél kifolyélag a kovetkezd két
tételt allapitom meg :

1. A Ptolemaios geographidjaban feljegyzett fokok nem az
egységes foldrajzi fokhdlozat fokai, hanem két-két hely egymds-
kozti atirAnydnak fokokban valé megjelolése, kiilonbozé kozpon-
tokbdl kiindulélag szerkesztett foldrajzi fokhalozat-rendszerek ke-
retében.

2. A rémaiaknak 165. évben Kr. sz. u. az altaluk ismert és
felmért foldfelilletrél mai térképeinkkel azonos vetiiletii és pon-
tossagu (atiranyokat, folydkat, tengerpartokat, varosokat, hegy-
ségeket és orszaghatarokat feldleld) térképiik volt, melyet sza-
mukra goérog csillagaszok és geographusok szerkesztettek régebbi
gorog térképek kiegészitése révén.

Lattyak Sdndor.

FORRASMUVEK.

1. Claudii Ptolemai Geographia. Car. Miillerus. Parisiis. Ed. A. F. Didot
1883. — 1g0O0.

2. Weltkarte des Castorius genannt die Peutingerische Tafel. Dr. Konrad
Miller. Ravensburg. Verlag O. Maier. 1888.

3. Imperii Romani Tabula Geogr. Auctore N. Kiepert. Berlin Reimer 1913.

4. Az Okori térkép rekonstrudldsara vonatkoz6 mutatvanyt eziddszerint
az anyagi eszkozdk elégtelen volta miatt csak kicsinyitett alakban
mutathatom be, — rovid id6n beliil azonban tugy hiszem lehet6vé
fog valni a rémai birodalom teljes és nagymeéretii Ptolemaicus re-
constr. térképének a bemutatisa — valamint késébb a teljes Orbis
Ptolemaicus kézlése. A mutatvanyban csakis az archeolégiailag
megallapitott helyek lévén targyalva, hiatusok el6forduldsa onként
értheto.
A budapesti, kolozsvari, aberdeeni és cardiffi archzolégus urak az

archaologikusan végleg megéllapitott Okori helyek szives kozléseért és

lelkes batoritasukért fogadjak hélas koszénetemet.




NUMANTIA, KELTIBERIAI VAROS
A KUTATAS VILAGANAL

Szabadsigharcok, egyes népek, nemzetek vagy torzsek adaz
tusdi az elnyomokkal szemben, mindig kiemelkednek egyéni mivol-
tukbdl és az altaldnos kozérdeklodés jegyébe 1épve, folyton ébren
tartjak emlékiiket. Egy ilyen szabadsagharcot vivd néprdl, illetve
egy népnek utolsé mentsvararél emlékszem itt meg. A nép, a mai
Spanyolorszag historiai 6slakossaga, a Reltiberek,; a véaros pedig,
amelyben 6k utoljara osszegyiilve védekeztek. Numantia volt.
Numantiarél és a keltiberek végpusztulasarol Scipio egyik baratja-
nak, Polybiusnak iratai hagytak némi nyomokat. E varos, a barat-
sagtalan, szeszélyes éghajlatd, kietlen vidék{i, magasfelfoldii,
kastiliai fensikon teriil el. Midén mar az egész félszigetet leigaztak
a rémaiak, e varos még kerek 10 évig (143—133 Kr. elétt) tartotta
magit, eleinte mintegy 8000, késébb azonban csak a felére redukalt
harcossal. Evrél-évre kiild a févaros 143-t6l Kr. elott falai ala egy-
két 1égiobodl allo konzuli sereget, amely segédcsapatokkal, egyiitt
30,000 embert tett ki. E csapatokkal eleinte a hos keltiberek
konnyti szerrel elbantak. A sok kudarc utan, mar nem igen akadt
hadvezér, aki hajlandénak mutatkozott volna e varos megostrom-
lasara. Ezen segitendo, végre Carthago leigazoéja, a rettegett Scipio
vette 4t a numantiai ostromlé sereg fOparancsnoksagit és 60,000
emberrel, hét nagy taborra osztott, g kilométer hosszti ostrom-
gytrili alkalmazéasa éaltal, kiéheztetéssel akarja végleges megadasra
birni a nyakas varost. Borzongva olvassuk Appianus irataiban
Numantia utolsé napjait, aki Polybius feljegyzései alapjan kozli
oket. Miutan mar mindent elfogyasztottak a hosszi koriilzaras
alatt a varos hés védeéi, nem atallottdk a bérdarabokat és végiil a
betegeket is elfogyasztani, s6t mikor mar ezek is fogytdn voltak,
sorsot htiztak maguk koézétt a harcosok és egymast 6lték meg.
A fennmaradt, alig egypar szaz, végre megadta magat a konyor-
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telen ostroml6 seregnek. Polybius, a realisztikus ir6 valéségos re-
meklésével irjale a numantiabeli keltiberek kivonulasat. «Nem latni
mast — ugymond — mint az €hségtdl agyongyotort, tétova tekin-
tetll, roskatag jarasd, a szennytol és ragadé piszokt6l mar messzi-
r6l biizlo, bizonytalan jaras, merd rongyokba burkolt, csapzott
haja férfiakat, akik még ilyen allapotban is izz6 gyiiloletet drulnak
el tekintetiikkely. Scipio parancsa szerint, Numantia is Carthago
sorsara jutott, azaz foldig leromboltatott.

Ennek folytdn Numantia végleg lekeriil a torténetiras szin-
padardl. Az augustusi 4llandé béke e varosra is meghozta a részleges
feltamadast. A spanyol provincia alapos rendezése alkalmaval a
hoditas utan, egy Gj, rémai alapitdst Numantia alakul ki a régi
helyén. Ezen masodik varos egészen a népvandorlasig all fonn.
Ennek hullamai azonban ezt is elsoprik oly alaposan, hogy még a
neve is elveszelddik a tekintetbe jovo géth és arab forrasmitvek-
ben. A félszigetnek a keresztények altal ajboli visszafoglalasa
utan azonban 1jbdl ébredezni kezd az elfelejtett torténelem s
ennek folytdn Numantia neve egyre siiriibben szerepel a nép-
mondakban. A X-ik szdzadban Zamorrdban pilispokség alakul.
Ennek hivatalos neve «Episcopus Numantinus» lesz. Ennek foly-
tan a hajdani vérost egykor ott keresték, ahol a Duero Zamorrat
érinti. Csak kés6bb, a XVI1-ik szazad hajnalan, a klasszikus iroda-
is ismertebbekké véltak s az 6si Numantia helyrajzaval is megis-
merkednek, kezdik a valédi helyet a Duero és Merdancho 6ssze-
folyasanal, a mai Garray falucska hita mogott emelked6 dombon
keresni, mert a napfényre Kkeriilt leletek is emellett szoélottak.
A régi szerzdk iratai alapjan, akik Numantiat és lakéinak hosi
kiizdelmeit elbeszélték, a hajdani hésok tisztelete veszi kezdetét
Spanyolorszagban. Ekkor irja meg Cervantes is az altalanos lelke-
siilés behatasa alatt «Numaniia» cimt tragédiajat. A nagy spanyol
ir6 is, a Garray melletti dombra helyezi az 6si varost; tehat nyilvan-
valé, hogy ismerte Appianus elbeszéléseit. Az dsszes XVI. szazad-
beli irok, minden kritika nélkiil elfogadjdk Appianus topografiai
nézetét, anélkiil azonban, hogy bizonyséagot szereztek volna afeldl,
hogy helyes-e az?! Ennek az archeoldgiailag felette fontos ténynek
felderitése és tisztazasa egy késébbi korra maradt, mert az Ap-
pianus-féle leirdsok elégtelenek és masodszor, mert kozvetleniil a
Garray helység mellett még Soria falucska is talalhat6, amely va-
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16di spanyol biiszkeséggel da segunda Numantiar-nak, azaz masodik
Numantianak nevezi magat. S0t Zamorra is annak tartja magat.
Csak késébb a XIX-ik szdzad 60-as éveiben tapasztalunk némi
javulast a pozitivabb nyomok felé. Ezt is a puszta véletlennek
koszonhetjiik. Az emlitett évek egyikében, a soriai tartomanyban
kiilénféle 0j kozutak kittizésével megbizott Edoardo Saavedra mér-
nok, tiizetes vizsgalat ala vette azon rémai utakat is, amelyek az
Ebro volgyébdl kiindulva, a keltiberiai fensikra vezetnek és a kii-
lénféle romai itinerariumokban is felemlitetnek, hogy ezek mentén
teriilt el a hajdani Numantia. Miutan a varos Appianusnak tovabbi
elbeszélése szerint a Duero mentén teriilt el, arra kovetkeztethettek
a kutatok, hogy a széban forgé varos csakis a Garray-féle halom-
nak azon a részén keresendo, ahol a rémai ut a Dueron at haladva,
a halom felé halad. Ugy Saavedra kutatasai, valamint a klasszikus
kor ir6inak adatai, Garray mellett latszanak beszélni. A zaroko
azonban, a helynek pontos megjelélésére, még hidnyzott. A lelkes
mérnok talalt ugyan rémai nyomokat a halmon, de ezek csak a
Scipio-féle ostromlé sereg maradvanyainak bizonyultak. A varost
neki sem sikeriilt pontosan megjeldlnie. Ezzel a kétkedésnek csak
1] tapanyag adatott és Numantidnak fekvése a bizonytalansagba
maradt épen tgy, mint azon kornak nagy archeoldgiai tollharca,
Tréja topografiai holléte feldl.

A hajdani iberiai varos tulajdonképeni felfedezoje Schulten
Adolf erlangeni egyetemi tanar, aki 19oz-ben egy spanyolorszagi
tanulmanyitja alkalmaval felkeresi a Garray melletti dombot.
Ennek tiizetes atvizsgalasa utdn nyomban felismerte, hogy ugy a
halom, valamint az A ppianus-féle tajak leirasahoz s dacara az eddigi
negativ spanyol 4satdsoknak, a varos csakis e helyen keresheté.
(1. abra.) A modern numantiai kutatasok ezzel veszik kezdetiiket s
tiz év utan szerencsésen be is fejezédtek. Az 1903 —1905-ig terjedo
éveket torténeti forraskritikdra forditja Schulten. Tapasztalatait
«Numantia, eine topografisch-historische Untersuchungy cimi tanul-
manyaban Osszegezi. Ezen for askutatdsok alapjan Appianusnak
eddig alig becsiilt iratai 4j megvilagitasba keriiltek. Schulten a
Numantia és koérnyékén felmeriilé régészeti problémakat nagyja-
ban a kévetkezokép formulazta : Els6 sorban a gyér foldtakaréval
boritott rémai varos alatt, az iberiai varosnak maradvanyai taran-
doék fol. Nincs kizarva az sem, hogy azon halomgytriikon, amelyek
Numantiat koriilveszik, a Scipi6-féle ostromnak fazisaib6l emlékek
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keriilnek majd felszinre. Evvel kardltve tigy az eddig teljesen isme-
retlen keltiberek, valamint a rémai koztarsasagi hadéaszat fejlodésé-
nek 4 emlékei keriilnek majd napfényre A kovetkezd évek asatésai
fényesen igazoltdk Schulten tandr helyes okoskodasat. Az asatéas
meginditasa el6tt a spanyol kormanyhoz fordult Schulten, de ott
siiket fiilekre talalt. Ezen okulva, a géttingai tudés tarsasag ezer
markajaval a zsebében, Koenen Konstantin archeolégus tarsasiga-
ban és a német kormany erélyes tdmogatédsaval, végre sikeriil 1905
augusztus havéban az asatast meginditani egyelére 6t valogatott
munkassal a Garray nevli dombon. A kutatd arkok asatasa alkal-
maval elOkeriilt leletek is igazolni latszottak mar Schultennak

1. abra. Numantia latképe.
Ansicht von Numantia.

nézetét, hogy helyes nyomon jar, mert ahogy a rémai réteget el-
hagyva, mindinkabb mélyebbre hatoltak, egy vordses barna, erésen
megégett,agyagtéglakbol allo, tormelékes rétegre bukkantak,amely-
ben az iberiai eredetli edényeknek toredékei nagy mennyiségben
keriiltek elé. Ezeket Pierre Paris ismertette a szakirodalomban.
Az egyre nagyobb mérveket 61t6 és végiil az egész halmot keresztiil-
kasul szeldel6 arkok mindeniitt egy és ugyanazon szintet tartdk
f6l. Mindeniitt lathatok lettek az erds tiiz 4ltal sotétvorosre égett
agyagtéglakbol 6sszerdt falhalmazok. Az 6si Numantidnak felfede-
zése lazba hozta egész Spanyolorszagot Gigy annyira, hogy még a
kiraly is ellatogatott a helyszinre és jelenlétében leplezték le az Osi
varos helyét megjel6l6 nemzeti obeliszket, amelyet ennek emlékére
emelt a késoi kegyelet. ,
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Az els6 campagne teljes négy honapig tartott. Ezen idé alatt
gy a felszinre keriilt leletek, valamint az egykoru feljegyzések
nyoman, az 6si varosnak hii képe tarult a kutatok elé. Az el6keriilt
objektumok pedig pontosan fel is mérettek. Hogyan is nézett ki a
régi keltiberiai Numantia? Fent, a kicsiny, alig hét hektar terje- -
delmfi, plateauszeri dombon teriilt el az 6viaros, amelyet fal vett
koriil. Lent terméskovekbol, feljebb azonban napon szaritott agyag-
téglakbol volt osszeallitva. Ehhez még egy alsévaros is sorakozott,
amely a domb terraszain teriilt el egészen a domb labaig. Az 6véros
szerkezete igen mesterkélt elrendezést mutatott. A varos falaival
koncentrikusan egy koérut vezetett. A varos falai és a korat kozott
egy hazgytri bontakozott ki. Ez pedig 11—12 m hosszii és 2—3 m
széles hazakbol allott. A varos belsejét ketto, északrol dél felé és
keletrol nyugatra halad6 harant utcik metszése altal, tobb téglany-
alakt haztombre oszlik. E hdztombok mindegyike két sor olyan
hazbol all, amelyek a hétsé részben egymashoz tamaszkodnak ;
eliilso felitkkel ellenben az utca felé tekintenek. A numantiai héaz
harom részboél allott. El6l, kozel az uttesthez, egy pinceszerii éléstart
talalunk. A haz kozepén a tlizhely foglal helyet; ennek hatamogott
a csalad halészobaja lathat6. A hazakat is erds terméskdalapokra
raktak és agyagtéglakbol épiiltek fol. A falak szilardabba tétele
végett fadorongokat épitenek be. A tetézet faval volt fodve és
agyaggal letapasztva. Numantia tehat a prehistériai Tréja I1.-hoz
hasonléan agyagtéglakbol épiilt varos volt. A pinceszerti helyiség
a téli honapok alatt a csaldad fétartézkodasi helye lehetett. Erre
vallanak azon szimtalan héztartési eszkozok is, amelyek ott lépten-
nyomon elobukkantak. Nemcsak az épitésmod, de a haztartasi esz-
kozok is a kezdetlegesség nyomait mutatjak. Vasbol késziilt tar-
gyak csak igen elvétve, bronzbol késziiltek egyaltalan nem fordul-
tak el6. Ezek helyett azonban igen nagy szamban keriiltek el6 a
legvaltozatosabb diszitésii és alakt agyagedények. (2—5. abra.) Ezen
targyaknak ugy a legegyszeriibb, valamint a nagyon gazdag festést
ornamentikajat véve vizsgalat ala, arra a meggyo6zodésre, jutunk hogy
némely tekintetben bizonyos Osszefiiggést észlelhetiink a gorogok
hasonlé produktumai és a kozéptengeri kultura kozott. Mértani
stilizdlast ‘mutatnak az ember és allatképek. Az edényfestOk és
diszitd miivészek, eloszeretettel festik meg a lovat, a hazi nyulat
¢és a keltiberiai fensik jellegzetes dllatat, a «Cuniculosa Celtiberiar-
nak képét. Igen sokszor lathaté a hal és madar képe. Az emberi

O. M. Régészeti Tirs. Evkonyve. 7
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2, abra 3. 4bra.
Festett iberiai amphora. Iberiai vazatoredék.
Bemalte iberische Amphora. Bruchstiick einer iberischen Vase.

| \
! ‘l
4 abra. Iberiai vazatoredék.
Bruchstiick einer ibevischen Vase.

alakrajzok meglehetds ritkak. Az egyik festménytoredék két iberiai
harcos kozti parviadalt tiintet fol; egy masik jelenet pedig vad
lovaknak szeliditését orokiti meg. A napvilagra keriilt numantiai
keramidnak produktumait véve figyelembe kitiint, hogy a koz
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miiveltség meglehet6s alacsony fokadn all6 Numantia, késobb egy
valasztékos kulturanak jut birtokdba, amelynek szalai a keletre
vezetnek. Kés6bb fiiggetlenitik magukat ugyanezeknek forma-
érzékétol és igy egy teljesen egyéni agyagmivességnek vetik meg -
alapjait.

Az ibériai varos szintje alatt két prehisztorikus telepnek ma-
radvanyait is sikeriilt feltarni. Az egyikben tiszta neolitikus szer-
szamok, a masodikban hallstadtiak keriiltek el6. E leleteket szem-
1élve, a spanyol szaktarsak koziil tobben tgy vélekednek, hogy az
el6z6 targyak a ligurok, azaz Spanyolorszag oslakéinak maradva-
nyai; az utébbiak pedig a
keltakéi, akik a késobb be-
vandorolt iberek elol a maga-
sabb fekvésii helyekre szorit-
tattak vissza s akik a rémai
korban keltiberek néven Kke-
rilltek bele a klasszikus {rok
irataiba.

Az 0si varos geografiai
helye ezek szerint fixirozta-
tott. Most mar csak a Scipio-
féle taborhelyeknek pontos
megallapitasa volt még hatra. g
Schulten tanar kovetkezte- 5. Iberiai edényfeds.
tései itt is fényesen igazoloéd- - Iberischer Gefdssdeckel.
tak. Numantiat koriilfogo
dombokon tobbszor talaltak rémai eredetii targyakat. Figye-
lembe azonban sohasem vették azokat a spanyol régészek. Mivel
a szaktéarsak ' legnagyobb része eddig tigy okoskodott, hogy a
széban forgd Scipio-féle taborhelyek nem lehettek szilard, kébdl
épiiltek, hanem csak foldmiivek, amelyeket az id6 vasfoga mar
ugy is eltorolt a fold szinérol, Schulten tanarnak feltevéseit kétke-
déssel fogadtak és nem hittek a kutatas eredményeiben. A kutatot
azonban a tAmadéasok kordntsem kedvetlenitették el. Wilamowitz-
Moellendorf tanar hathatds tamogatasara, I1. Vilmos ex-csaszar egy
jelentékeny Osszeg kiutaldsdval lehetévé tette az dsatdsok tovabbi
folytatasat. A masodik campagne folyama alatt,a Numantiatél délre
€s6 «Peiia Redonday nevili halmon (6. abra ) az dsatasok legelején egy
szabélyos romai laktanyanak alapfalai keriiltek el6 szamtalan Scipio

7*
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korabeli romai érem, fegyver, hadiszer, haztartasi edény téarsaséa-
gaban. A tovabbiak pedig azt igazoltak, hogy az egész domb egy
pompésan felszerelt taborhely volt. Az els6 Scipio-féle kdbél épiilt
taborhely helye tehat tisztazodott. Ezek utan Schulten a t6bbi
taborhely felkutatasat ttizte ki célul. A masodik campagne végével
a histériai hét Scipio-féle taborhely koziil mar négyet teljesen fel-
tart. Ezen helyekrdl, a Scipio-féle sereg tabori felszerelésébol tobb
jelentékeny emlék keriilt el6. Igy rengeteg pilum, t6bb pompas-
mivi landzsa, tobb széz katapulta nyil, igen sok ballista golyo és
tobb ezerre rugd cseréptoredék. Ez utébbiak egy egészen 6 feje-
zetet lesznek hivatva alkotni a koztarsasag korabol. A Scipio-féle

6. abra. A Pena Redonda latképe Numantiabdl tekintve.

Awnsicht des Hiigels Pena Redonda. Von Numantia aus gesehen.

taborhelyeknek létezése végleg tisztazodott és egyben megdolt azon
régi nézet, hogy a Scipio-féle taborhelyek fabol és vert 161dbol késziilt
erodmuvek voltak. Miként a csdszarsag koraban, Ggy a koztarsasagi
katonasagnak hasonlé épiiletei is szolid szerkezetli kéépiiletek vol-
tak. A «Pefia Redonda» és a «Castillejoy halmon levd épiiletek vila-
gosan mutatjak a légioban levd wnanipulusr-ok laktanyainak szer-
kezetét, amelyek egy udvar &ltal hatarolt és a «enturior-k altal
lakott épiiletrésszel a jolismert romai lakéhaz szerkezetét mutatjak
a triclintummal, amelyben a tribunok s a prditoriummal, amelyben
maga a hadvezér lakott az ostrom alatt. Mivel Scipionak csak két
teljesen felszerelt 1égidja volt, s amelyek koziil egyet 6 maga, a
masikat pedig tejtestvére Fabius Maximus vezényelt, igen valo-
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szinii, hogy a Castillejo-halmon levé pompés és sokkal nagyobb
praetoriumot tarthatni a fohadiszallisnak. A masodik Pefia Re-
donda-it 6ceséé lehetett. A két kovetkezo (19o7 —1908.) évben vég-
zett 4satasok a klasszikus kor iréi altal is felemlitett harom kévet-
kezo taborhely is felasatott az Appianus altal is leirt két partmenti
erdd koziil az egyik. Ezek segélyével zarta el a hadvezér az ostrom
tartaméra a Duerot. Az Osszes taborhelyek — egynek kivételével,
amely a «Travesades» néven szereplo, Numantiat keletrél érinté
siksagon teriil el — meredek lejtdjli magaslatokon teriilnek el.
Az Osszes er0d- és taborhelyeken pompasan lehet kovetni a nap-
vilagra keriilt leletek révén a Scipio-féle hadmiiveleteket, illetve a
koriilzarolasnak osszes fazisait. Miként Numantia feltarasanak hire
lazba hozta a szakférfiakat, gy mondhatnam fokozottabb mérték-
ben nyilvanult az érdeklédés a Scipio-féle taborhelyek teljes lerog-
zitésének hallatara. Appianus adatai tehat ezek szerint igazaknak
bizonyultak. Az o6kor egyik nagymultt varosanak igy sikeriilt
hosszas keresgélés utan pontos topografidjat megéllapitani. Még
eddig csak a csaszarsig korabol birtunk a rémai tédborhelyekrol
tiszta képet alkotni, addig e helyen olyanokkal 4llunk szemben,
amelyek a Kr. e. 133. évbél valok s ezért ebbeli tudasunkban
150—200 évvel vonultunk visszafelé. Az el6keriilt nagyszamu fegy-
verleletek teljesen 4j fejezetet fognak alkotni a régebbi rémai had-
torténelem annaleseiben.

Az 4satésok vezetdi, a Scipio-féle taborhelyeknek Polybius-féle
leirdsait keresték mindeniitt a numantiai halmokon. Ezt azonban
seholsem taldltdk, mert egy ilyennek kiépitését a rendelkezésre 4llo
terrénum sem engedte meg. Amit itt nem is sikeriilt elérniék a
kutatoknak, azt a Renieblas melletti «Gran Atalaya» nevii dombon
levok bokeztien karpotoltak. Itt ugyanis egy Polybius sémaju,
pompésan konzervalt 6t taborhelynek maradvanyai keriiltek elo,
amelyeket négy campagne 1909—1912-ig terjedd id6 alatt sikeriilt
2[] kilométer terjedelemben feltarni. Ezen taborhelyek alatt kere-
sendo tehat a Polybius 4ltal is kozolt és numantiainak mondott,
hires Scipio-féle taborhely.

Nyolc campagne alatt, 1905 —1912-ig teljesen befejezddott a
numantiai vallalkozas. Megtalaltak a Scipio altal lerombolt és fel-
dalt 6si Numantiat érdekes s tanulsigos emlékeivel egyetemben.
Feltarattak sorjaban Scipionak téborhelyei is. Ezeken kiviil még
6t igen jelentékeny taborrél fedették le a foldtakar6t Renieblas
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kornyékén és ezeken kiviil még egy olyanra is akadtak, amely épen
ellentétje a Polybius-félének. A katonak egykori szobdibél és a
tisztek termeibdl a fegyverek és mas hadi eszkézoknek ¢és targyak-
nak oly hatalmas gyiijteménye keletkezett, amely jelenleg a mainzi
muzeumnak egyik féltve orzott kincse. A koztarsasag korabeli had-
seregrol és a tabori-€életrél vajmi keveset tudott eddig a szakiroda-
lom. E leletek révén meglehetosen hii képet alkothatunk magunk-
nak réla. A kicsiny Numantia feltarédsa és a hatalmas rémai tabor-
helyeknek pontos meghatarozasa altal. a szakirodalom nagyot ha-
ladt rovid 8—9 év leforgasa alatt. A renieblasi Nobilior-féle tabor-
helynek fennmaradt emlékein pompéasan kivehetok ama légidok
munkalatai, amelyek Kr. e. 153-ban a kozel 20 éves haborit meg-
inditottak. Az V-ik taborhelynek minden kényelmet nyuajté lak-
osztdlyai pedig arrél gyoznek meg, hogy ezeket mar Pompejus
tisztjei laktak. A kietlen, kopar, egyhangt, szeszélyes idojarasa
fensikrol egy darab torténet sz6l felénk, amely Scipio haditetteit

regéli el Polybius feljegyzései alapjan.
Stohy Géza.

TRODALOM.

Strabo: Geographicon. I11., TV.

Luc. Ann. Flovus: Epitome rerum romanorum. 1I., XVIII., LVIIL.

San Isodovo de Sevilla: Origines. XV, 166.

Description Histoérica del Obispado de Osma, con tres disertationes
sobre los sétios de Numancia. Madrid, 1788.

Sumario de los antigtiedades romanas que hay en Espaha. Madrid,
1832.

Excavationes de Numancia. Memoria presentada al Ministerio de
Instruccién Publica y Bellas Artes per la Comisién Ejecutiva. Madrid,
MCMXII.

Ambrosio de Movales: 1.os Antigiedades de Espana.

Espasia Sagrada. IX. k6t. Madrid, 1900.

Eduardo Saavedva: Descripcién de la Via romana entre Uxama y
Augustobriga.

Boll. de la Academia de la Historia. I., XLII., L. kot.

A. Schulten: Numantia. Eine topographisch-historische Untersuchung.
Berlin, 1905.

Jahrbuch des Kaiserlich deutschen Archaologischen Institutes.
1905 —I1Q13.

A. Schulten: Les Camps de Scipion a Numance. (Bulletin Hispanique
1908, 1910.)

Perrot —Chipiez: Histoire de I'art dans 1’Antiquité. III. kot.



e p s AT

« 3 * -

. NUMANTIA, KELTIBERIAI VAROS Mo o3

Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos. Madrid, 1908. évf.

Pierve Paris: Promenades archéologiques en Espagne. Paris, 1910.

Pierre Pavis: 1.’Archéologie en Espagne et en Portugal. Paris, 1912.

H. Breuil: Sur V'origine de quelques motifs ornamentaux de la céra-
mique penite d’Aragon. (Bull. Hispan. X1I1. két.)

Hovace Sandars : Pre-roman bronze votive offerings from Despefiaperos
in the Sierra Morena Spain. London, 1906.

J. R. Melida: La Coleccion de bronces antiguos de D. Antonio Vives.
(Revista de Archivos Bibl. y Mus. 1902. évi.)

Manuel Cazurvo: Los vasos aretinos y sus imitaciones galo-romanas en
Ampurias. (dnnuari de I'Institut de Estudis Catalans. 1909—1910. évf.)

Arch. Ert., U. F. XXXIV (1914), 163. 1.

.
1

e




I. abra. Szklabina mai allapotdban. Varkapu és az «Ujvary.
Szklabina im heutigen Zustande

A TUROCI VARHELYEK ES SZKLABINA.*

Taréc legrégibb vararél két tudakos helyi monda regél.
Turan vitéz épitette volna régen, mikor még a Vg vizét Oudrtdl
Trencsénig terjedé kemény sziklafal zarta el, agy hogy Arva, Turdc,
Lipto volgyeit vizek boritottdk és csak a hegyek aljan huz6dé ma-
gaslatokon folyt némi élet. Ezt is veszélyeztette a nagy t6 gonosz
selléje. Turan vitéz, mint a saga-k Beowulf-ja, mint a longobard
Lamisso, vagy a german hosepos Dietleib-ja, szintén a vizbe szall,
megfenyiteni a szlav Gundelt, a gonosz sell6t. De merész vallalko-
zasa nem sikeriil — rabul esik. Aggddé népe igy menti meg, hogy
hirtelen atvagja a sziklafalat s lecsapolja a to vizét.’

A hagyomany nem mondja meg Tur-Turan varanak helyét,
azért egyesek a névaddé Twuran faluban, masok Unter-Ober Turz
vidékén, illetéleg a szomszédos Stubnya hataraban keresték, ahol *
Bolsky, a marahan fejedelem, Tauro Tur vitéz atyjanak székvarosat
tudja Eborum néven. De mert alkalmas varrom itt sehol sem akad,
legtobben a nem messze esé Szklabina varaval azonositjak. Ennek
torténetével fogunk foglalkozni.

A helyi mondat a tudoméany annyiban tamogatja, hogy 7rdc
javarészét, a geologiai alakulat tanusiga szerint, a Vdg partjatol
Stubnydig terjeddleg valéban viz boritotta, a diluvium koraban, de
ez természetes titon, emberi beavatkozas nélkiil futott le. Meg volt
az Ovari sziklafal is, bar ez sem terjedt Tremcsénig, de elég erds

- * Részlet a «Felvidéki varak» c. sorozatbol.




San BT i SR S S G
-
4

A TUROCI VARHELYEK ES SZKLABINA 105

arra, hogy a vizeket felduzzassza. A diluvidlis faunat igazoljak a
blatnicai volgy barlangjaiban lelt Ursus spel. csontok, a szent-
martoni mammuthfogak, a csremosnovidéki fosszilis kagylék, a
stubnyai nummulithosok, belemnitesek és mas koviiletek, melyek
dél felé mar nem folytatédnak.

Mikor kezdodott itt az élet? A barlangokban hasztalan keres-
sitk az ember nyomat, kékorszakbeli életnek az egész megye terii-
letén nincs emléke. Csak az ujabb bronzkor embere hagyott itt
nyomot, réla beszélnek a stiriin felvet6do cserepek, urnak, eszkozok,
emlékét hirdeti a sok poganyvar-hradistye, a hegyek aljan.

De a felzsendiilt bronzkori élet még sem volt tartés, dllandé.
Ismeretlen koriilmények kozétt ez is megszakadt. Egész pozitivi-
tassal megallapithato ez a szokatlan hiatus s kitiinik, hogy az élet
megint csak nagysokara tért vissza e tajakra, mert kétségtelen,
hogy a vaskor kornyékbeli népe még nem lakta e vidéket, de a
népvandorlas hullamai sem bantottdk, mert Tuaréc régiségleletei
sordban ezeknek az idoknek beszédes tanui teljesen hidnyzanak.

Ebbél onként kovetkezik, hogy az eburumi rémai pénzek
(I. Claudius kora 54 K. u., melyekr6l Zdborsky, bar fenntartéssal,
mint stubnyai leletr6l beszél)® a valosdg szerint Briinn-t illetik,
Tarécra nem vonatkoznak. Ami Bolsky tovabbi adatait illeti, bar
hitelilket a kérmoci runafelirat még kétesebb hitelessége tamo-
gatja, sokan még igy is kételkedve fogadjak. Ezek vegyék jo sziv-
vel, mert konnyebb elhinni Twr vitéz harcat a sell6vel.

Hova lett Turan népe, birodalma? nem tudjuk, a kiszaradt
volgyeket és a hegyek aljat, ahol egykor élet folyt, uj erdo lepte el.

Nem kutatjuk most, vajjon marahanok =szlavok voltak-e
a rézkor elsé telepesei, vagy miként Neudeck bizonyitja, germano-
kat illetik-e a felvetédd emlékek? Annyi bizonyos, hogy Arva,
Liptohoz mérten, a bronzkori élet nyomai itt gyérebbek, a vas-
korszak — eltekintve néhany kétes muzeumi darabtél, mert egy-
altalan nem igazolhat6, hogy Turéc teriiletérol valok — teljesen
hidnyzik, a népvandorlas pedig még ennyivel sincs képviselve.

Mindamellett megemlitjiik itt a csepcsényi mezo rég feldult
tumulusét, az 4llitélagos lovas sir helyét, de Ipolys itteni dsatasai-
16l, eredményeirél nincs tudomasunk, csak a fama beszél réla.

Hogy ezeknek a tényeknek megallapitdsanal elfogultsaggal
senki se vadolhasson, itt adjuk a turdci lelohelyek teljes enume-
raci6jat, a reajuk vomatkozé irodalommal, tét forrdsok nyoman,
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mert ezekben irodalmunk megfeleld repertoriuma is benfoglaltatik,
amennyire a tot szerz6 jonak litta felvenni. Mi sem bévitjiik ezt.
Beérjiik azzal, hogy akaratlanul is bebizonyitotta nekiink a bronz-
kor utani élet tartés megszakadasat. Lel6helyei ezek :

Blatnica, Csepcsény, Jaszenova, Kelemenfalva, Kossuth, Necz-
pal, Totprona, Trrdcszentmdrton, Znio, Zsambokrét.* 3

Ilyen Ostorténelmi elozmények ravilagitanak Tu#rde var-
rendszerére is. Tudjuk, hogy hadaszati jelentésége inkdbb tthals-
zatdban rejlett, amennyiben feladata volt a maiglan érvényes
kraké—nagyszombati, masrészt a zsolna—kubini utakat védeni,
mintegy kapujat a kapcsolatos arva—halicsi fotutvonalaknak ;
tovabba a Kralovin—Rozsahegy—Lipto, illetSleg Parnica—Zdz-
riva— Trencsén stb. hatarszéli kijaratoknak kulcsa volt itt, melyek
els6 sorban Arva vara védelmébe estek, mig az also utakat 7irde—
Trencsén szomszédos varai orizték.

Mivel ezeket az ttvonalakat nem puszta kereskedelmi érde-
kek, vagy kényelmi szempontok szabtak meg, hanem a hegyrajzi
viszonyok, érthetd, hogy jelentOségiiket felismerte minden nép,
mely az idok folyaman itt helyet talalt s mindenik igyekezett
ezek védelmérdl gondoskodni. Igy értheték az éskori megerdsitett
telepek az utak mentén, hol a késébbi varak emelkedtek, bar
épen itt Tarécban nem ismétlédik a szokott eset, hogy a var az
egykori telep helyén épiil. Mas az eset pl. a szomszéd Arvdban, ahol
a varral szemkozt es6 hegyen, Medvedze felé, hires bronzkori lelo-
hely van s az élet continuitasat igazolja. Az arvai szorost Varin,
Tarchova-Sztrdzsa Orsancai tehat a XIII. szazadban is szerepelt.
«Provincia Varnensisy kévara védte, mind az 6si Arva véddrend-
szerére, s folytatolag Tuirdc, els6 sorban a legrégibb kévar, Szu-
csdn, majd Znid stb. kisebb erdsségekre tamaszkodva.

A «arak» szama eredetileg tehat is nagyobb lehetett, de a
birtokviszonyok valtoztaval s a tulajdonképeni varrendszer kiala-
kulasaval tobbnek elenyészett a jelentosége. Ezeket vagy elhagytdk,
s a fatornyok, mert csak ilyenekrél lehet sz6, lassan elpusztultak,
vagy a felesleges eroditményeket tudatosan lebontottdk. Az aldb-
biakban példat talalunk mindenikre.

Az ilyen varhelyek emléke csodalatosan dsszefolyik az 6si
vartelepekével s bar a tot nép szobelileg megkiilonbozteti a kettét —
zdmok az njabb, hrad szbval a régebbit — multjarédl, torténetérol
egyiknek sem tud. A megbizhaté helyi hagyoméany tovabb is megy.
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A bronzkori varhelyek emlékét jobban tartja fenn, bar hozzajuk
semmi kegyelet nem fiizi, ellenben az Osei verejtékével épiilt ko-
varakat ugy elfeledte, hogy sokszor a helyét, nyomat sem tudja
megmutatni. Ezekrdl mar csak az iras beszél, az érdekelt nép
emlékezetébol rég kiestek. Pedig fantazidja egyébként sokat fog-
lalkozik a véarakkal, rendszerint t6bbrol akar tudni, mint amennyi
valéban volt. Per analogiam minden ormot varral diszit fel a kép-
zelete, csak az igazi helyet nem ismeri.

Igy megbocsathat6 a hivatalos jelentések zavara, bizalmat
lansaga a tomeges varakkal szemben, s érthetd, ha valosagos var-
helyek is kimaradnak a névsorbél. Igy pl. Kényoki-Nagy Géza '*
turéci lajstromabol kimaradt az *° ismert Hrddek a Blatnica patak-
nal, nem emliti a Zdbor feletti, mar 1287-ben elpusztult varat.'®
Ez utébbi nem azonos a Szuchd Hradecsnica romjaval, hanem
Szklabina elotornyanak vehet6. Nevét, helyét a nép rég elfeledte.

Kostydn falu hatdraban a nép valami varrél beszél, amit
Matyas kirdly leromboltatott, mert hamis pénzverok, csehek ta-
nyaztak benne. Némileg maskép hangzik Beél M. adata,’’ de a
varhelyet 6 is emlegeti. Pedig itt semmi rom nem latszik, még
varnak alkalmas orom sincs, ellenben volt poganyvara, a
Ruttkay— Beniczky curia tovében, melynek séncait csak az 50-es
években 4stak le, amikor sok rézfegyvert (bronz?) talaltak.*® Tehat
a bronzkori dstelepet a tradici6 varra emeli és Matyas népszert
emlékéhez flizi.

Ebbe a kategéridba tartozik a Rudnd—Szklend hatardaban
ismeretes Viesi-Hrddek, a Raksa felett levé Mali-Hrddek vagy
Belohrad és a pozsehdji sancok. Mint diilénevek ezek élnek ugyan,
de varhelynek itt semmi nyoma, a nép sem ismer ilyet, csak igy
nevezi. Leletet e vidékrél nem tudunk. Mas a helyzet Tdtprondn
Itt gyakran taldlnak bronzkori targyakat, de viszont varhelye
nincsen. : :

A tradicio- megbizhatatlansagat bizonyitja Szucsdn két vara
is. A XIII. szazadtol kezdve szereplé «castrum lapideum», ™ a
Podhragy feletti ormon allott, de ugyanott egy masik f6ldvar nyoma
is latszik, a nép mar nem tudja megkiilénboztetni a kett6t. A masik
lent volt a faluban, ezt 1526-ban Zdpolya romboltatta le. Emléke
elenyészett, valoszintileg a falu végi dombon, (Na szkalke» allott.*°

Ezeknél ismertebb a valcsai «Hrady és a Jaszenova hataraban
Németprona felé hajléo hegy csonka kupjan latszé két szomszédos
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varhely. Nyitra felé es6 oldalon az egykori Vysegrad 12§8—1277—
1279. €évekbol ismert elhagyott erdsség.”” 1413-ban mar csak
«Bercz vulgo regi toron hely néven emlegetik birtokosanak utédai,
a hatarjar6 Bacskafalviak.”* A taréci oldalon volt poganyvar job-
ban romlott, de a toltések még itt is latszanak. Ez ut6bbit a nép
csak Hradistye néven ismeri. Mednydnszky kézirata forrasutalas
nélkil 1274. hatarjarast emlit, ad montem ubi olim castrum
fuisse dicitur.»®3

Hasonl6 az Udvard—Prekopa (Kossuthfalva) kozelében volt
foldvar. A ruttkai vonat csaknem a tovét metszi. Ennek méasa a
Jaszen—Bela falu kozotti Tlstdé hegyen levé Hradistye, typikus
bronzkori varhely. Azért téves a Fuxhoffer Monasterologid-ja
nyoman elterjedt nézet, hogy itt templarius var, a csurg6i rend-
haz manseriaja lett volna. Az oklevelekbdl ismert «Frater Gibeli-
nus, dictus Altavis, praeceptor de Bella» nem itt, hanem a somogyi
vagy varasdmegyei Belldn miikodott.?* Végiil emlitjiik a rako-
priboci «Hradek»-et és az 1903. felasott bisztricskai varhelyet.
(Casop. M. SL. Spol. 1903, 56 sz.)

Hétra van még a két torténelmi rom Znid és Blatnica, me-
lyekkel mas helyt bovebben foglalkozunk. De ha mindezeknek a
varaknak fekvését nézziik, megallapithatjuk, hogy valamennyi
a megye arva—liptai sarkaban, alig masfél jarasnyi teriileten
tomoriil. Mindenki joggal kérdheti, hogy fértek meg ezek egymas
mellett, hol voltak uradalmaik, sziikséges jobbagyaik, hogyan
osztoztak a szlik hataron? Valamennyi egyidejiileg nem szerepel-
hetett. Hogyan kovetkeztek egymasra? Sajnps, a varhelyekre
nézve valaszt nem adhatunk, mert rendszeres asatasok itt még
nem voltak, az eddigi szérvanyos leletek pedig nem nyujtanak
elég anyagot, hiszen a varak multja is elég homalyos. Ilyen a
«legosibb» Szklabina is.

Szklabina nevét illetoleg biztos szofejtésiink nincsen, de bizo-
.nyos, hogy a t6t : «sklidbit sa» =tatongani, vigyorogni igébsl nem
derivalhatd. Oldh M. szofejtése : Sclabonia, Sclavina = arx sclavo-
nica =toét var, ugyancsak merész, de a varnak mas neve nem volt.
Oklevélileg 1242-ben meriil fel, mikor IV. Béla Duor fia, Mikola
és Drask-nak adja a «Zklabonia» népe f6ldjébol kiszakitott négy
ekényi foldet.?s Utobb ismét 1245-ben taldlkozunk vele, mikor a
kirdly felmenti Uzda haldszt a var szolgalatatél és birtokat meg-
szerzi a Taréc tulsé partjan levé Vendégi folddel. A var kézvetlen
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kozelében volt Szent Ilona felé eso rétek egy 1266-ban donatiéban
(r416., 1516-ban hivat. atiratban) terra Sclovnani, terra Sclovna
néven szerepelnek,”® ugyane teriilet a Draskdczyak egy masik,
noha kétes 1266. oklevelében ferra Sclovnareh néven fordul el6.*?
Az elobbi oklevél folytatélag azt mondja e teriiletrol : est terra
castri regis Belae Zklabina, tunc vero Sclovnan vocati. Ezért felteheto,
hogy a varnév ebbdl a személy-, illetéleg csaladnévbol alakult ez
idotajt s a var maga eredetileg is fatorony volt.

Erre val6 feltevésiinket megerdsiti az a kériilmény, hogy a
kozeli Zdbor foldje adomdanyozasanal 1263-ban a kiralyi oklevél
valami gerendavarat (Berveno-Hradistyet) emlit hatarjelil, de
mas varrol nem beszél. Az idézett topografiai adatokbdl kitiinik,
hogy ez a tuskévar a mai vartél alig egy puskalovésnyire esé
szomszéd ormon allott. Ez lenne a Bél M. emlitette propugnaculum,
melynek romjai még latszanak s a nép azt beszéli, hogy a var ere-
detileg itt épiilt és csak késobb koltozott le mai helyére. Kétség-
telen, hogy ha 1263-ban itt mas var allott volna, kiralyi birtokul, a
donator errdl is megemlékezik.

1269-ben Mikd, zOlyomi comes, a Balassak ¢se intézi el
a fent emlitett Drask fiainak a varnéppel tamadt pérét és meg-
allapitja hataraikat.”® Ez lehet ama bizonyos Mypko, akirdl Fessler
(II/2, 218 ) azt irja, hogy a csehek neki itt varat épitettek.

Ha szabad ezt a furcsasagot értelmezni, akkor azt mondhat-
juk, hogy a kiralyi comes felhasznalta az ismert tréci cseh telepe-
seket s veliik varat rakatott a tuskévar helyett. Amde Miké hatér-
jarasa azonos az 1263-iki adatokkal, kétségteleniil megegyezik az
1242-re meno részletekkel, egyazon, immar kiralyi varra vonatko-
zik, mely ezidoben korszer(i torony lehetett. Miko tehat ezt bovi-
tette vagy tataroztatta cseh colonusaival.

Tatarjaras elotti korban kik birtak? Ugy latszik, hogy ere-
detileg a var teriilete és maga a favar is a Balassa-csalad dsei kezén
_volt Arva varaval egyiitt és a kiraly ezt csak a taréci birtokrende-
zés alkalmaval szerezte meg csereképen, Vdrna «castrum lapideuwm»r-a,
Toplica és Zsolndért.* Mikor tortént ez a csere, pontosan nem tudjuk,

* A kiralyi birtokos emléke fenmaradt a koézeli Krdlov Grun orom
nevében, bar a mai hagyomany ezt mar Matyas kiraly itteni vadaszataihoz
flizi. A tiréci névtelen itt valami emlékkérol besz€l, melynek chronosticonja
val6ban Matyas korara vall (1471), de mikor készult a felirat?

Matthlas hic LoCI Venatilones reCreatlonls gratia eXerCVIt.
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az ebb6l tdmadt per 1267-ben ezt mar régi igyletiil emliti.*?
Ugy latszik, a Balassa csalad taréci birtoklasa régi, tartés lehetett
és foleg Szklabinahoz valami kiilonos érdek fiizhette, mert utébb
szerzett honti birtokdnak egyik falvéat az elvesztett taroci falu utan
Szklabindnak nevezte (mar 1330 el6tt) *° és a csalad egyik aga ezt elo-
neviil hasznalta. Ez a mai Szklabonya.

A késobbi kir. varnagyok sorabol emlékezetes Miko fia,
Detre, egyszersmind zélyomi comes pore a zabori telepesekkel.
Azzal véadoljak, hogy szabadalmas leveleiket elkobozta és meg-
semmisitette. 3’

1269-t6l kezdve 1315-ig nincs okleveles emléke a varnak,
csak Danch comes, szklabinai castellanus neve kapcsan szerepel,
mikor ez bizonyos foldeket adomanyoz a tarécszentmartoni tem-
plomnak. Ugyancsak a turdci regestak (35. §.) nyoman ismerjiik
Gilet fia Jdnos és Muiklds mestereket, egyuttal a kozeli Bajmoc
varnagyait, Szklabina castellanusai gyanant 133g—44 tdjan, de
szereplésiiknek mas emléke nem maradt. 1322. Mdrk comes «cas-
tellanus de Sclabanya» tudtunkkal az elso, aki 4 varmegyei
szolgabiroval egyiitt allit ki oklevelet, de nem mint comes.
hanem a varmegye officidlisa, hihetéleg a Giletfiak szolgalataban.

A turéci névtelen®® Comes Thomas tudex curiae és Comes
Toannes de Mikla, vices gevens palatini Ladislai-t emliti 1350—
1354-ben kir. varnagyokul, de forrasutalas nélkiil. Szécst Tamast,
a iud. curiet, hitelesnek tartjuk, mert igy szerepel pl. a sztranyai
scultetia adomany-levelében is,?3 de Miklai Jdnost inkabb Blatnica
varnagyanak tartjuk.

Jelent6s esemény a var torténetében Nagy Lajos 1364. évi
exemptidja, midon Szt. Mdrton lakoéit felmenti a varnak fizetendo
hadiadotél. Ezzel utat mutatott a tébbi jobbagynépeknek hasonld
privilégiumok kérésére, ami, mint alabb latni fogjuk, a varuradalom
bomlasara és az erdsség decadentiajara vezetett. A masodik lépés
a kiraly 1367 adomanya, mikor «Zklabonia» varanak Ambos nevi
foldjét — a mai Bambuska diilét Sz¢é. Mdrton hataraban — évi kir.
ad6 fejében a polgaroknak engedi at s ezzel \jbél csorbitotta a
castellanusok immaér szerény jogait.

Megvan-e még a k6? Napjainkban nincs hire. Eltiint-e vagy a XVIII. szazad
ota csak elfeledték? Hasonl6 emlék az a stubnyai «Kénings-briickey dild
és a mutnai «Kiral Gora» V, 6. Slov. Pohlady 1884, 533. 1.
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Megindul a harc a jéhiszemt Kkir. tisztek, a polgarsag és
jobbagyséag kozott, mely az uradalom és a var érdekei ellen terjesz-
kedik, s6t diadalra jut, hogy meghozza a kir. varrendszer bukasat.
Lassuk a harc néhany epizdodjat.

A jobbagyszolgalat egyik kiilonleges terhe volt a kir. varak
tatarozasa — gratuttus laborral, a varosok részérol pedig a munka
készpénzben valé megvaltasa, bar ez sem volt egyoldalia kotelesség
jogok nélkiil ; ellenkezéleg, ez adta az els6 kivaltsagokat, kedvez-
ményeket. A jo nép élt is a munka fejében jaré jogaival, de magat
a munkat keriilte, aztin ha a kir. castellanus szoritani kezdte,
panaszra futott a kiralyhoz. Két ilyen esetet latunk 1381-ben.

Bebek Gyorgy tarnokmester, egyben Lipto-Tiiroc ispanja, te-
hat Szklabina ura, itélkezik a mayusi polgarok és vendég népek
porében, a varjavitas miatt,3? és bar az igazsag a castellanus részén
volt, a jog természetesen a panaszosok javara dontott. Még kiilonb
a szucsanyiak pore. A falu kiilonleges terhe volt a var javitdsa, de
ennek fejében szabadon hasznaltak a kiralyi erdoket, vizjoguk,
heti és orsz. vasarokon kiviil vammentességiik volt 77irde teriiletén.
A munkédt mégis megtagadtak és a kiraly nekik adott igazat kedves
kocsigyartéjanak, Ventura mesternek kérelmére, Bebek ellenében.

Ventura fia Péter felhagyva apja mesterségével, megvette
Szucsdany soltészjogat, gyarapitani kezdte a telepet, a kiralyi jove-
delem rovasara, a kirdly sancti6javal. A kiradly megujitotta a sza-
badalmakat, de a veliik jar6 terhet eltoriilte. Egyelére csak papiron,
mert 1385 és 1389-ben 1j kirdlyi megerositést kérnek, de a var-
tatarozas terhétol, mint latni fogjuk, még 1417-ben sem szabadul-
tak. (Szucsany kozs. 1tadra.) 1397. julius 20. Zsigmond kirdly
Privigyén (Preugae) kelt levelében a varhoz tartoz6 német
telepes kozséget Turant korponai szabadsagokkal ajandékozza
meg, mert a nép, a varnagyok nyomorgatasai miatt elszegé-
nyedve kivéndorolni késziil — partes ad alias. — Ezentul col-
lecta fejében 3 részletben csak évi 100 frtot. Mozgositas esetén
20 frtot, a zolyomi konyha ellitds megvaltasaul, de csak ha
ott van a kirdly, 10 frtot fizetnek. Ezért viszont a kozség
kapja a var malomjogit. A comes ezenfelil mast nem kove-
telhet. (Kozs. ltar. Ered.)

A szabadalmakkal parhuzamosan haladt a varuradalom bir-
tokainak eladomanyozasa.

1386. A var Mdria kiralyné birtoka. Ekkor Vendégi Pdl fiai,
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féleg Ddvid, hii szolgalatai jutalmaul, nekik adja Szklabina tarto-
z6kat, Zenth Peter Upr falvat.3s, 3¢

1389. Zsigmond kiraly Folkusfalvi Bertalan fiait a szklaboniai
varjobbégyok sordbél nemességre emeli. (U. o. 558.) Néhény ho-
nappal késébb, a Lipcse varaban tartézkodé kiraly a varuradalom-
hoz tartoz6 Treboszto falut Choltéi Egyed fiainak adomanyozza.
Nem volt ez tulajdonképen 1j adomédny, hanem Maria kirdlyné
1383-iki donatiéjanak megutjitasa. Maga a birtok is mar régen ki-
szakadt a varuradalombol, de az utolsé - tulajdonos, Seraphil,
magtalan haldldval visszaszéallott a koronara. Az uj birtokosokat a
tardei konvent 12 nap mulva 1389 jal. 19-én szabéalyosan beiktatta.

Ezeket a var torténetéhez szorosan nem tartozé részleteket
csak fentebbi allitasunk illusztralasara mondjuk el, miképen lazult
a varszervezet.

A csehorszagi mozgalmak hirére Zsigmond kirdly a felvidék
védelmét szervezvén, az elhanyagolt varat megujittatja és Sylburg
Vencelre bizza a szomszéd Blatnicaval egyiitt. Ez volt az utolso
kiralyi varnagy, mert a megcsonkitott uradalom nemsokéra magan-
kézre szallott. Els0 — bar kérdéses birtokosa — Humnyadi [dnos,
egyszersmind taroci comes, épitette volna az Oreg tornyot és a
fokaput, melynek 1408. évvel bir6 feliratat és cimereit Mednydnszky
emliti.?? Errol beszél B¢l M., valamint a fent emlitett névtelen
szerz6 is, sot tudni véli, hogy Hunyadi a varat Zsigmond adoma-
nyabol birta, de mas okleveles emlékét e birtoklasnak nem tudjuk-
Bar masfeldl igaz, hogy Hunyadi 1430 tajan tardéci comesnek is
irja magat, e mindségben tehat a var ura is lehetett, de ez atmeneti
cim volt s alig nyutlik vissza 1408-ra, anndl is inkdbb, mert
bizonyos, hogy a kirdly Szklabina varat mar 1410-ben zilogul adta
Stibor vajda rokonénak, a lengyel Balicki Ossolinski Andrasnak.**

Ebbe a zalogdsszegbe, 13 ezer forintba, benfoglaltatik Debre-
cen varosa, Turdc varispansaga és a szklabinai varuradalom mint
az utbébbinak velejardja.

Két év mulva, 1412 aug. 29-én, Buddn kelt levelében a kiraly
ezt az alkut megvéltoztatta, amennyiben Debrecent visszavette és
helyébe Bdrtfa vérosat kototte le, megtoldva a taréci Wucrum
cameraer-val.?® Erthet, hogy a lengyel tr keveset tartézkodott
Tarocban. Ugyeit és hivatalos kotelességeit a szklabinai var-
nagyok intézték, még Bartfat is innen igazgattak, miként szamos
leveliik bizonyitja. Csak elvétve talalunk példat arra, hogy Andrds
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tr személyesen jelent meg alattvaléi kozott torvényt latni. Igy pl.
1417-ben maga itélkezik Szucsdany népének poérében a papja ellen,
dézsma tigyben, majd a castellanus ellen vartatarozas miatt.

~ Ekkor mar csak a var egy részének karbantartdsa és a kirdlyi
konyha ellatdsa — ha a kirdly a varban volt — harult Szucsany
lakéira kiilonleges teher gyanant. Ok adtdk a szakacsot és a kiralyi
kiséret élelmezését. Ezért viszont oket illette a lengyel s6 vam-
mentes kereskedelme és boviilt vasarjog. A falu népe megtagadta
a tatarozast, mert a var mar nem kirdlyi birtok.*°

1423-ban B. Andrds mar nem él. Ozvegye Rachna vagy mas
levelek szerint Rosina birja ozvegyi jogon a varat, fiai Jdnos €s
Prokop a varnagyok, Miklés a legkisebb, Stibor udvardban tanulja
a vitézi életet. Ez idoben Szt. Mdrton polgarai panaszos kiildott-
séget menesztenek a kiralyhoz, mert a szklabinai varnagyok hadi-
ad6t kovetelnek rajtuk. A kiraly 1423 jul. 30-an Esztergomban
kelt levelében meginti a Balickiakat, kimondvan, hogy az «exactio
pecuniarum exercitualiumy» csak a kiraly elézetes engedelmével ejt-
het6 meg.*"

Az ligy ezzel nem ért véget, sot még jobban elmérgesedett,
ugy hogy 1424 aug. 22-én Stibor maga jott Szklabindra ebben igaz-
sagot tenni. Ekkor tértént, hogy a duzzogé Balickiakat kiengesz-
telend6, némi formalis fentartassal 3600 frtért zalogba adta neki
az egész arvai varuradalmat, a legnagyobb varbirtokok egyikét.*

Targyunkon kiviil esik taglalni az ebbol tamadt port Stibor
unokaja és a Balickiak kozo6tt, de meg kellett emliteniink, mert a
végzetes szerz0dés Szklabindn késziilt.

Stibor latogatasa kiilonben szorosan oOsszefiigg a felvidék
hadikésziilodéseivel a cseh habortra. Az erélyes Balick: testvérek
a cseh betorés, Trencsén pusztulasa és Jdn Bzdinka ujabb késziilo-
déseinek hirére rendbehozattak a vérat, s erre a munkara kénysze-
ritették nemcsak a jobbagyokat, hanem a varhoz tartozé polgér-
sagot Moyson, valamint Szt. Mdrtonban is. Utobb még fegyveres
szolgalatot is kivantak a var védelmére, amde a jélétben elpuhult
polgarsag irtozott a fegyvertol, hadiszolgalattél, s hivatkozva az
1364. exemptidra, teljes mentesitését kérte a tehert6l akkor, midon
Zizka mar Nydrhiddig hatolt s a szomszéd nyitrai volgyet dulta.
S a kiraly mig egyfelél sereget gyiijt, masfelol a hadmentességet
keres6 polgarsagot partolja. A kiraly akarta, Stibor tehit jobb
meggyozodése ellenére kénytelen a polgarok javara donteni, bar a

O. M. Régészeti Tirs. Evkonyve, 8
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paléstul hasznalt 1364. exemptio csak a varnak fizetend6 hadiadét
engedte el, de nem a fegyveres szolgalatot magat. Hasonlé a
fentemlitett Turdn esete, mely viszont korponai szabadalmaira
hivatkozva tagadta meg a varbeli fegyveres szolgalatot és a
kirdly 1429 marc. 29. Budan kelt levelében valéban meginti
szklabonyai Balitzki Proképot, mint véarnagyot, ne terhelje a
polgarokat hadikoveteléseivel és szolgalattal. *3

Erezte maga Stibor is, hogy a kir. kivaltsag betiije megoli
annak szellemét s hogy Turdc biztonsagat s a régi arva-turdci
védorendszer épségét fentartsa, sajat zalogos birtokat, az Osi
Arvdt, Balickinak engedte at védelmezésre. Az események igazoltak
Stibor aggodalmait. Nemsokara, 1434 6szén, az elbizakodott turdci
polgarsdg stlyosan lakolt. Mert a Szepesseg fel6l j6v6 csehek a
taréc-liptéi vonal masik kulcsanak, Likavdnak eleste utan elérasz-
tottdk Tiirdcot s kegyetleniil felddltak, ellenben a varakkal nem
birtak. Legtobbet szenvedett Szt. Mdrton német eleme, mert jo-
részt elhullott, hegemoniajat tobbé nem is nyerte vissza.

Most mar belatta a kiraly, s6t talan az érdekelt polgarsag is,
hogy a kivaltsagokkal messze mentek, mert a szepesi szészok
1436-ban megujitott szabadalma kiilon hangoztatja, hogy megyé-
jik teriiletén a vendégnépek is kotelesek hadiszolgalatra.

Ugyanakkor Balicki Miklés mint taréei comes igazolja a
szentmartoni polgarok kérelmére, hogy az utébbi cseh betéréskor
a varos égése alkalmaval szabadalmi leveleik elpusztultak. A kiraly
ezeket a korponai jog alapjan megujitja.**

A husszita harcok idején B. bartfai levelezéseinek tanusiga
szerint jobbara Szklabindn tartézkodott, kés6bb 1440 6ta, bar
cimeiben még mindig hasznalta a bartfai f6kapitany, turéci foispan
cimét, allandéan Lengyelorszdgban lakott, itteni vicesgerense
Stambach intézte iigyeit. Partallasa szerint Balicki, bar keveset
szerepelt, elébb Ulaszlé hive volt s vele az egész Turdc. Bdrifdt
birta az 1470. évek végéig, mikor a kiraly kivaltotta, de Szklabindt
joval elébb vesztette el.

A koézbees6 zsebrak harcok korabél a var torténetére alig van
adatunk. Kétségtelen, hogy Balickiék jogait Turdcban az 1440. évek
vége felé kétessé tette Szemtmiklosi Pomgrdc terjeszkedése, foleg
mikor Balicki Giskrdval, Pongrdc "ellenben Hunyadival szovetke-
zett. A villongasok ugyan megakadtak az 1451. ismeretes treuga-
val,*’ mindamellett Balicki nemsokara mégis kiszorult a varbol.

- rn b g i e
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Pongrdc mint a szomszéd Blatnica ura 1457 tdjan mar Szkla-
binat is birja, Balickitol ezt csak harcok aran vehette el, mikor
Znio vara és a prépostsag is hatalmaban volt. A «turéci kiskiraly»
mintegy 10 évig birta, de még elsé bukasa el6tt énként adta vissza
a kirdlynak. 1468 el6tt Matyas birta a romlott vérat, tataroztatta,
épitkezett benne,* ekkor késziilt el a diszes gothikus véarkapolna,
melyrél alabb szélunk, de még az év folyaméan Ernuszt Janosnak
engedte at zalogképen.

A kirdlyi kincstart6 tgy latszik megkedvelte 1j dominiumat,
mert allandoésitani akarta. Ezt el is érte, mert 1470 éaprilis 13-an
husvétkor, a Trencsénben id6z6 kiraly «Szklabynya» varat «quod
etiam nos el alias im pecunits inscripsimus — nunc comitatum de
Thuroc — exigentibus eius meritis — orokjogon neki adomanyozza.

A var jelentoségét kiemeli az oklevél is, e szavakkal : defensio
hujus Comitatus maxime de ipso castro pendere dicitur *° Ernst Jdnos,
az oklevél igy, nem pedig Ernuszinak irja, a varuradalom és az
egész megye kezelését bizalmasdara, Pek Pdlra bizta, a pereskedései-
rol hires likavai varnagyra, aki kedvteléseit itt is folytatta. (1474.)
Csakhamar perben van az egész vidékkel. Igy Pongrdc Istvannal
Ovdr hatara felett, Kinizsi Pdllal, majd Horvdt Gyorgygyel Sztrecsén
hatarsértése miatt, fegyveresen ellendll a kikiildott kiralyi birak-
nak, akarcsak 47 év elott elso ilyen szereplése idején.

1482-ben, illetdleg véglegesen 1487-ben a kirdly Ernuszt-
tal tortént egyezség alapjan visszaveszi a varat és a mar ko-
rdbban adomdnyozott Arva mellé Corvin Janosnak adoma-
nyozza. Igy egyesiilt még egyszer s utéljara a két egymashoz tar-
toz6 dominium. De a birtoklas nem tartott sokd. A herceg mar
1490-ben nyomban atyja haldla utdn kénytelen atengedni Mosécot
a hozzétartoz6 vammal egyiitt a hirtelen gyarapodo6 szomszédnak,
Blatnica uranak, Czeczer Kvs Mikldsnak, allitélag régebben kapott
8000 frtnyi koleson fejében.

Magat a varuradalmat nemsokéra 1493-ban Szapolyai Istvdin-
nak, majd ismét Poki Péternek az arulé bajmoci varnagynak en-
gedte at, Ggy hogy Szapolyai végleg ettdl szerezte meg 1494-ben.

Micsoda gonosz kényszer alatt folytak ezek az iigyletek,

* Matyas kiradly turéci birtoklasat a nép maiglan emlegeti, s6t ha
hitelt adhatndnk a két ismert népballadidnak, Janos herceg anyja a rakoi
kovics lednya lenne, kihez Matyas néi ruhdban jart el. i

8%
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Jdnos herceg sajat vallomasa mutatja, de élénken jellemzi a cinko-
sok mohoésagat az, hogy a herceggel eladatnak olyan birtokot,
ami valésaggal nem volt a kezén, nem is volt az 6vé, mert a mosoci
vam és a varos 6sidok 6ta a blatnicai varuradalom érintetlen tar-
tozéka, valosagban Czeczei birtoka volt. Hogy Corvin Jdnos meg-
szerezte volna, annak semmi nyoma. Mi tervei voltak ezzel Czeczei-
nek? A herceg kiilonben is latatlanba tjra adta el a birtokot, hogy
a vételarbol soha egy pénzt sem latott.

Alig 1épett Szapolvai a var birtokaba, 1495 nyaran villam-
csapas okozta tlizvész pusztitotta el az egészet. Allitélag ekkor
égett el a var és a megye itt orzott levéltara, de bizonyos, hogy
ekkor pusztultak el a turdci nemesség itt 6rzott levelei, mert errél
szamos csaladi feljegyzés beszél. Szapolyainak nyomban épitkeznie
kellett, ami a var lényeges atalakitasdval jart. Ekkor épiiltek a
kiilsé eréditmények, a kozépvar javarészt, ¢ szerelte fel a falakat
cimeres feliratos agyukkal, mozsarakkal, melyek a XIX. szdzad
elejéig kandikaltak a léréseken. E koltséges befektetések utan az
Ernuszi-csalad, mintha csak erre vart volna, ijbol fellépett a maga
igényeivel, azt advan okul, hogy Mdtyds sem a zalogosszeget, sem
az igért karpotlast nem adta meg. A port megnyerték, jogaikat
Uldszlé is elismerte, kotelezte Szapolyait a cessiora, de itéletének a
hatalmas birtokossal szemben érvényt szerezni nem tudott.
Ernuszték igényei elenyésztek kartérités nélkiil.

Szapolyai érthetéleg keveset foglalkozott a szerény turéci
dominiummal, még hivatalos kotelességeit is masra bizta. Igy pl.
foispani helyettese, egyszersmind Szklabina varnagya 1496 —1505-
ben Majthényi Rdfdel. Szapolyai Istvin halalaval Petrovics Peéter,
mint Szapolyar Jdnos gyamja kezelte a birtokot 1527 majus 31-ig.
Ekkor intézkedik utéljara a turani jobbagyok vamszabadalmai
igyében. *’ A

Milyen volt akkor az uradalom allapota, mit jovedelmezett,
nem tudjuk, de kétségteleniil a jobbak ko6zé tartozott, mert hadi
contributiéja 308 frtot tett ki, ami Turdc egész addjanak egy
harmadrészével ér fol.**

Ferdinand tronraléptével Szapolyai hatalma itt nyomban
megtort. A varuradalmat 1527 végén — felerészben — Macedoniai
Jdnos nyerte adomanyul, a masik részt Korom Bdlint impetralta.
E bonyolult kérdéssel Blatnica és Illava torténetében talalkozunk,
itt csak a successorok kedvéért emlitjiik. Mindakét fél érezte a
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birtokviszony nehézségeit, igyekezett tuladni rajta. M. Jdnos a
maga részét, hogy Korom Bdlinttol szabaduljon, méar 1529-ben
Révay Istvin és Ferencnek engedte at 3550 frtért, de mert az intra
dominium levé Korom a beiktatiast megzavarta, a vételarat nem
kapta meg. Ezt is testvérére, M. Mikldsra, testalta. A zavaroknak
csak Révay Ferenc a tulajdonképeni acquisitor, mint tirdci féispan
vetett véget (1532), mert introducédltatta magat a varba, agy hogy
Korom egyezkedni akart, de Révay nem fogadta el. Hat évvel
utébb, Korom B. haldldval ) adoméanyt nyer Blatnicdra, valamint
Szklabina masik felére s ezzel végleg megveti labat Turdcban.
1540-ben kifizeti Macedoniai Miklés Ozvegye Istvanffy Amnna,
M. Jdnos 6rokosének a visszatartott vételarat, némi haszonbért és
kamatot az intercalaris évekre, dsszesen 3950 frtot s megszerzi az
uradalmat, mely maiglan utdédai kezén maradt. Ettol kezdve a var
torténete tulajdonképen a bard Révay-csalad monografidjaba esik,
onallo torténete megszakadt.

A birtokszerzd R. Ferenc elso, 1532-ban beiktatasa idején a
szklabinai varuradalom igy alakult: Mosic és T. Szt. Mdrton
varosok vammal Priekopa, Turdn, Szklabina falu, Didkfalva,
Semnic (Stiavnicska), Klecsdny, [Jahodnik, Terboszté és Ratko fal-
vak néhany nemes telek hijan egészen.

A mosoéci vamot illetéleg megjegyezziik, hogy az 1534. évi
j adomanylevél mar a két testvérnek — wutriusque sexus — szol,
jovahagyja a létesiilt osztalyt, sot ratifikalja Corvin Jdnos fent
érintett botlasat, amennyiben Mosdcot és vamjat, Kkiszakitva
Blatnica uradalmabdl, ide csatolja at.

A két varuradalom mellett 1545-ben harmadik uradalom
alakult, amennyiben Jahodnik, Treboszté, valamint az utébb szer-
zett Bisatricska, Sambokrét és Neczpdl részbirtoka az j osztaly
¢értelmében az id6sbik testvérnek, Istvdnnak jutott. Jahodnik falut
illetéleg megjegyezziik, hogy ez soka hianyzott a varuradalombél,
mert Balicki elzalogositotta, sét Neczpdli Ldszlé 1439-ben mindkét
nemre sz616 adomanylevelet is kapott réla, mindamellett a Necz-
pdliak magszakadasa utan az oldalagi orokosok megmenteni nem
tudtéak.

A var kozjogi szerepe az els6 Révayak idején még megmaradt
s igy érthetd, hogy 1541-ben Turdc varmegye két alispanja, Ra-
kovszky Gyirgy és Vinyai Kakas (Gallus), mint castellanusok sze-
repelnek azs.ismeretes végrendelet tanui gyanént.*? Akkor volt az,
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mikor a var némileg belejatszott Buda torténetébe. Ismeretes, hogy
az 1541-iki ostrom alkalméval, mikor a tér6k és a német sereg
Roggendorf vezérlete alatt versengett Buda birtokaért, a buzgé-
csaszarparti Reévay Ferenc szklabinai uradalmat igérte dijul két
budai szenatornak, ha kezére juttatjak a varat. A tanacs urak
megnézették az uradalmat s jénak taldltdk az alkat. Az arulas
terve mar készen volt, szerencsére Roggendorf féltékenysége meg-
hiusitotta végrehajtasat, Reévay merész tervét s megmentette
Szklabindt a csaldd szdmara.

Fordulatot jelent az 1561. év, mikor Révay Ferenc fiai, Jdnos
és Ferenc megerositést nyernek a var birtokaban, azzal a joggal,
hogy utédaik kéziil a var mindenkori ura Turdc 6rokos foispanja
legyen. Ettol kezdve a var, mint erdsség, bar az elézmények szerint
eddig sem latott valami véres harcokat, még inkabb veszitett
jelentdségébol s csak annyiban érvényesiilt, hogy a féispan onnan
intézte a megye iigyeit, néhanyszor ott tartott gytlést. A var
egyszerli «caput dominii» lett s még inkabb Osszeforrt a Reévayak
torténetével. Castellanusai ugyan megmaradtak, de kardot mér
csak akkor kotottek, amikor az urasag érdekében megyegyftilésre
mentek. Egyébként békés gazdatisztek voltak, tobbnyire fiskalisok,
inkdbb Corpus iuris-szal védték a varat. Csak annyira tartottak a
var eréditményeit, mennyire a gazdasagi érdekek kivantak, hiszen
a korszak harcai, a torok vilag, sohasem ért Turécig. A castellanus-
provisorok aktdival, missiliseivel strtin taldlkozunk Beszterce-
Kormocbanya levéltaraban. Ilyenek: 1572 Szabs Gergely, 1574
Draskdczy Gyorgy 1576 Keviczky Janos, 1582—1584 Markovics
Madrk, 1585 Stohrer Gyorgy, 1592 Katzer Mihdly, 1594 Csajka
Gaspar, 1601 ismét Katzer M. stb., de leveleik csak jogiigyletekrol
szolnak, a var torténetét nem érintik. :

Ilyen koriilmények kozo6tt a var lassan elhanyagolva, pusztu-
lasnak indult, akkor, amiddn, propter metum Turcarum, orszag-
szerte U varak épiiltek. A varuradalmi jobbagysag életérdl keveset
tudunk. Azt latjuk pl., hogy Révay terjeszkedésének elsé éveiben,
mikor szemet vetett a szomszéd Znid varara és szerette volna meg-
szerezni, az 1538 —1544-ben az ostromban megrongalt épiiletek
helyreéllitasat szorgalmazta az udvarnal. Mire a véalasz megjétt, a
szklabinai jobbagyok koziil kirendelte a mestereket : t6bb kofara-
got, kdmiivest, acsot és munkahoz fogott. A koznép meszet égetett,
fuvarozott, igy helyrealltak a falak, az als6 varban épiilt két
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cisterna, a nagy kut, a var alatt hat halas t6, mindezt kiilsé er6
segitsége nélkiil végezték. Sajnos, nem ismerjiik a munka tovabbi
részleteit, de minden esetre jellemzo, hogy ennyi kész mester keriilt
a félreesé falvakbol.

A varbeli élet is fényes lehetett az j birtokos alatt, allitélag
I. Ferdinand személyesen is megfordult itten, mert Bél M. szerint
a T0t-Préna melletti Lehotka falu szabadalmait Szklabindn kelt
oklevélben ujitotta meg.*

A var tovabbi torténetével réviden végezhetiink. Hadi je-
lentésége mar alig volt, mikor a fellegvar, a tulajdonképeni ovar,
roskadozni kezdett. Révay Péter a koronadér még itt lakott, de
1608 tajan mar elhagyta s a nyugati oldal omladozé kiils6 falainak
és a mar ekkor lakatlan belso épiiletek anyagabdl rakatta a D. Ny.-i
oldalon levé szabad téren a maig is fenndall6 Gjvar haromemeletes
belso épiiletét. Ekkor épiilt a kapu egészben, a kapu védo két
sarokbéastya pedig atalakittatvin, egy emelettel megrovidiilt.
(A tervrajzon 2—3; 4. 4bra.)

Az épitkezés emlékét hirdeti a XVIII. szazadi épiilet egyik
diszes renaissance izlésti kandall6ja 1612. évszammal és egy masik
hasonlé, itt képen bemutatott feliratos tabla, melynek szovege igy
hangzik :

Anno Domini 1610. Spect. ac. Mag. Dom. Pet. de Rewa

Com. Perpus Comittus Thurocz Sacr. Regie Mestatis Mag.

Cub. et. Consil. necnon -Conservator sacrae Corona Regni
Hungarie & Mria Forgacz de Gimes cur fecerunt.

A felirat és a tympanon kozott a hazastarsak cimere. Egy
masik ajtokeret felett ugyancsak e provincialis mester kezébol egy
masik marvany faragvany : cartoucheban cimerpajzs nélkil a
Révayak koronabdl nové virdgot tarté farkasa. Ez az épiilet, bar
ma is lakhaté, ma elhagyottan 4ll, csak 6rz6 személyzet lakja egy
részét. Harom szobdjat a mult szdzad elején tervezett virmuzeum
rendezetlen anyaga foglalja el. Fegyverek, hasznalati targyak,

* Jedlicska Pdl (Kiskarpati Emlék. I1. s55.) szintén idézi Ferdinand-
nak 1540. jul. Szklabinarél kelt idézd levelét Nyary F. porében, de a teljes
szovegeket nem ismerjiik, a kiralyi latogatéast csak fentartdssal fogadjuk el.
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G X

2. abra. 1612, évi emléktabla (szovegét lasd a 119. lapon,)

Gedenktafel vom ¥. 16r2. Inschrift S. 119.

butorok, edények, curiosumok, pl. az 1769-ben kivégzett rablo,
Szurovecz, maga faragta durva puskaja, 1589. évsz. Morvaorszag
cimerével ellatott réztal, szentelt viztarté vagy keresztel6 medence
lehetett : Das Blut JHESU Christi Gotes Sons macht uns rein
felirattal. Egyik érdekesebb darabja a Zélyomvarabol 1830-ban

hozott Giskra-cimer.
A zolyomi ké hitelességében nincs okunk kételkedni, mert
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tudjuk, hogy Zélyom vara volt Giskra fofészke és ottan épitkezett.
A rossz vOrés marvanybol faragott durva dombormii azonban
nevezetes, mert ez a nagy condottiere egyetlen cimeres emléke,
amit a heraldika eddigelé nem regisztrélt.

A cimerpajzs felett természetes nagysagban dbréazolt zart,
szokott médon tollazott tornasisak korhit és vildgosan mutatja, hogy
az élére allitott pajzsban Csehorszag cimere itt nem orszagos, hanem
egyéni cimer. Mikép jutott hozza, nem kutatjuk, csak azt emeljiik
ki, hogy az orszag cimer is hiteles. Felmeriil Zsigmond cseh pénzein,
tart Albert és Posthumus Ldszlo idején, épen Giskra viragkordban,

e
zn

3. abra. Oszloptoredékek a varkdpolnabol.
Bruchstiicke der Sdulen aus der Schlosskapelle.

aztan megvaltozik. Nem csaladi o6roklott cimer, hanem felvett,
esetleg adomanyozott, de folytatdsa nincs. Tudjuk, hogy Giskra
brandeisi elénévvel élt és Aeneas Silvius szerint lovagrendbdl szar-
mazott volna, 4mde maés egykoru cseh irék nyoman Balbinus 5°
ezt mar megcafolta, «ex humilissima fortuna per gradus wmilitiae
evectus-nak mondja, tehat a brandeisi sem lehet nemesi preedicatum,
csak locus originis.

A muzeum tébbi targyaival itt nem foglalkozunk. E kitérés
utan folytassuk a vér torténetét.

Révay Péter épitkezésével egyidejlileg Révay Ferenc is meg-
kezdette az alsé varudvar hasznositasat. A déli részen, kozel az
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1] kastélyhoz valami régibb épiilet allott, ezt most urasagi lakéasul
adaptalta, a déli szarny nagyobbik részét gazdasagi épiiletnek
hagyta, tagas udvarral, kelet feldl pedig uj falat emelt, gy hogy
lakasa teljesen elkiiloniilt Péter kastélyatol, s mint valésiagos
castellum munitum 4allott a nyugati oldalrél mar meglehetésen
nyitott varban, mert épitkezési anyagot megint csak a kiils6 falak
szolgaltattak.

Ugy latszik, hogy Ferenc botranyos valépére utan vissza-
vonultan itt élt s bar kora izlése szerint épiileteire 6 is emlék-
tablakat rakott, nejérdl, Forgach Zsuzsardl, érthetéleg nem szol.
Ezt a port részletesen targyalja Dedk Farkas a Torién. Eletrajzok-
ban. Itt csak megemlitjiik, hogy az 1608. évi XXII. t.-cikkben
megbélyegzett szerencsétlen asszonynak elégtételt adott az 16xr.
évi itélet, de a toérvénykonyv csak 1626. XLIX. t.-c. tette jova
az elhamarkodott végzést. Az egész eset itt Szklabinan sz6vodott,
azért utalunk ra.

Révay Ferencr6l beszél a gazdasdgi udvar kapujat diszito,
bar még szerényebb kivitelii mészkétabla ezen felirata :

A. 1630. die 1 Julii
Pax N. R. et Chris.
Illus. Spect. ac Magnif Dnus Fran. de Rewa Supr. ac. Perpet.
Co. Cottus Thur. Liber Baro Arcis Szklabinya, Blatnica,
Lietava ac Becko.
X
Franciscus Paulusque, duo pia lumina Rewa
Arcis in his muris ultima septa struunt.
Cessit opus Dextero extincto lumine Pauli
Francisco porte gloria tota datur.
Psalm. CXL.
Lingua perfida in his nequit esse prospera terris.
Imprimis cadet in suos quos parat cito casses.
Nam DEVS miseros teget et juvabit egenos.

Hadi jelentésége ugyan mér nem volt a varnak, mindamellett
1644-ben Kemény Jdnos Rdkdczi szamara elfoglalta s vardrséget
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hagyvan benne, tovabb vonult Bajmoécnak. E harcokban a varnak
tovabbi szerepe nem volt.

A kuruc harcok idején 1704 nov. 9-én Petrdczy Istvan foglalta
el, ugyancsak ostrom nélkiil és huszarokkal rakta meg. Ezek em-
léke fenmaradt a «Huszdrok rétjer névben, s Turan kozség népe
ismét hordta Kkiilonleges szolgdlmanyat, a huszarok széndjit a
varba, de 1709-ben a var megint iiresen allott, csak néhany nyugal-
mazott urasagi tiszt maradt a berendezés Orzésére, egyébként
agyui, fegyvertara is érintetlen maradt, mert a hadi felszerelés
mind Zdpolya idejérol maradt, immar nem veszedelmes holmi volt.
Még miikodott szaraz malma, két rendbeli kerekes kutja, csak
1736 utan hanyagoltak el jobban.

Az agyutk egy részét a szentmartoni templom kapta harang-
ontés céljaira, de azért a kozépvar kiilsé falain 1757-ig tobb nagy
agyu maradt. Ezekbol Révay Ldszlo egyet Mosdera vitetett és ott
két kicsit ontetett beléle, disziil a kapubejarat szamara.

1815-ben menyegzo alkalmaval a két agyat hasznalatba vet-
ték, de csakhamar megrepedtek. Ekkor Béesbe szallitottak ujra
onteni, de a sziikséges csaszari engedelmet csak két év mulva
kaptak meg. A mosoci agyuk 1848 utan eltiintek. A varban maradt
tobbi agytuk a Mdria Terézia-féle demobilizalas utan kallédtak el.

A pusztuld varat 1806 szept. 4-én a Felvidéken utazo Jozsef
nador is megtekintette, mir6l a gazdasagi épiilet kiilsé falan levo
marvanytéabla beszél. Ez idoben a var mar csak majorképen sze-
repelt. Ekkor irta meg a csaldd egyik névtelen tagja a var révid
torténetét s sziikszavu, de értékes adatait mas tovabb folytatta a
30-as ¢évekig. Ez mentette meg a szklabinai agyak emlékét.

Befejezésiil széljunk még réviden a var beosztasardl és fen-
maradt emlékeirol.

A var tulajdonképen a Liszec-hegy egyik sziklas, meredek
nyulvanyan emelkedik 785 a teng. sz. felett. A volgyben alatta
kis forras és patak folyik, de ennek védelmi szerepe nem volt,
mindamellett 4llitélag ez taplalta az 6varbeli ma mar eltiint kutat,
mert a névtelen szerzé az elmaradhatatlan kutbaesett kacsédt itt
jelenteti meg. Helyzete szerint a var, bar észak fel6l kozvetlen
fedezéke nincsen, mégis védve van a tavolabbi bércek altal, dél
felol pedig a szomszédos hegyek ugy takarjak, hogy épiilete alig
latszik, ennélfogva csaknem viharmentesnek mondhaté a mi a
taroci fensikon fontos korilmény. A meredek sziklas orom csak
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napjainkban kezd szakitani a régi hadi regula parancsaval, bokrok,
fak takarjak a kopasz sziklat s enyhébb keretbe szoritjik a rideg
romokat.

A meredek orom egykor védelmet nyujtott minden hirtelen
tamadés ellen, tomér sziklaalapzata pedig az alagutakkal valé
ostromot tette lehetetlenné. Kildtasa van mindakét szomszéd-
varra, Zniéra és Blatnicara, maga idejében tehat jo fortalilitium
lehetett. (4. abra.)

Bejarata észak fel6l van, szemben a fent érintett propugna-
culummal, a szomszéd magasabb cstcson, ahonnan két parhuza-
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4. dbra. Szklabina tervrajza. (A hajszal vonal jelzi az egykori utat.)

Plan v. Szklabina. (Die diinne Linie bezeichnet d. ehemaligen Schlossweg )

mos sanc  futott a kapu felé. Egykor tehat pomeriuma volt, de
ennek mar csak nyomai latszanak. Eltiint a régi emelcsés kapu is,
ugy latszik, még Révay Péter épitkezése idején, de az egykori
arok még felismerheté. A kaput jobbrél-balrél bastya torony védi
(a tervrajzon 2—3. sz.).

Lépjiink be a varba, jarjuk be a romokat. A szokasos harmas
beosztas, o-felsévar, kézép-, Gjvar a kapu mellett jobbra (18. sz.)
A kaputdl balra (a tervrajzon szamnélkiili épiilet) kiugré hatszeg-
letli bastya, még a régi épiilet maradvanya kétemeletes, jokarban
tartott, 4llitélag boltozott szobaival raktarul szolgal. Latogatésom-
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kor zarva volt. A varudvar itt mar emelkedik az 6var magaslata
felé. A bastyaval szemben az ujvar felé esdleg egy masik, ma méar
romlott hatszogletdi bastya emelkedik, (a tervr. 5. sz.,) ez a kettd
védte az 6var udvaraba délkeleti iranyba nyil6, ugyancsak emelcsos
hiddal zart kaput. Zavarja a képet a megosztott udvar, a kézépvar
XVIII. sz., de mar romlott kiilon bejarata, a tarsbirtoklas emléke.

A II-ik nagykapun athaladva a hatsé6 udvarba ériink, apro
gazdasagi épiiletek maradvanyai is és jobbra az 6var romjai mered-
nek. Az omladékok kozt nehéz mar a tdjékozodas, de annyi latszik,
hogy ennek kiil6nall, sajat védofalai voltak s fiiggetleniil e kozép-
vartol még lehetett védeni. Az épiiletek is elkiilonitve allanak, de
tornacok, erkélyek altal érintkeztek, kozlekedtek. A belso varfal, a
szikla iranya szerint tobbszordsen megtérve, vezet a 14. sz. nagy
bels6 bastya romjaihoz. Ezt két oldalrél sziklafal védi, sikator koti
Ossze a kettos belsé kapuval, mely az 6var belsejébe vezet. Ugyan-
ennek feladata volt védeni az 6var belso kapujat, melynek fede-
zetér6l még a 15. és 8. sz. sarokbéstya is gondoskodott. Idaig
kocsival is jarhato az 1t, a 8. bejaratatol kezdve mar csak 1épcso-
kon kapaszkodva érjiik el a bels6 helyiségeket, melyek beosztasarol,
rendeltetésérol nehéz nyilatkozni, romok takarnak mindent, de
nyilvanvalé, hogy ezek javarészt csak napjainkban hullottak le s
az igazi romlas csak az 1800-ban dithéngott utolsé tiizvész ota
kezdddott.

Mikor fentebb az 6var romladozasardl széltunk, ami Révay
Pétert az als6 var épitésére kényszeritette, hangoztatjuk azt, hogy
akkor voltaképen csak a tetézet és az emeletek szerkezete bomlott
meg a valtozé 1'20—1'80—2 m vastag kozfalak még birtdk volna,
ugy amint ma vakolatmentesen, még a tlizvész utan is alljak a
viharokat. Bar viszont vannak olyan kiils6 beteg részletek is, hol
a fal elvalva az alapzattdl, lediilt és tigy elcstiszott, hogy ma a
helye sem latszik. A valtozatosan rakott, rosszul illeszkedé késébbi
atalakitasok, toldasok megnehezitik a tdjékozodast. A falakban
itt-ott még latszik a felsobb emeletek leomlasaval letort’ mester-
gerenda maradvanya, csodalatosképen mind lucfenyd vagy erdei
fenyotszal, mintha e fadas vidéken sajnaltak volna a jobb anyagot.
Ilyen beépitett vagy gyamkovekre rakott favaz tartotta az emele-
teket, boltozatnak csak itt-ott féldszinten van nyoma. Erthetd,
hogy a rosszul fedett, egyre nyirkos fedélszék egy-két évszazad nyo-
masa alatt beszakadt és veszélyeztette a foldszintet is. Meg lehet
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bocsatani, ha a gazda elhagyta a kényelmetlen helyiségeket s ke-
vesebb koltséggel inkdbb 1) fészket rakott magénak, mintsem a
régit tatarozza.

Valami nagy fényt, kényelmet igy sem hagyott el. Elodei
miuizlésének vajmi kevés nyomat lathatta, minden csak arrol
beszélt, milyen szerény igényliek voltak a «varbeli zsarnokok,
milyen kevés pompa volt a «bérctetén rakott kéjlakokban.»

A romok tatong6 ablakaiban alig latjuk a szokott kékereteket,
csak hédrom csticsives rossz homokkébél valo ilyen ablakbélést
latni, nem hihet6, hogy a t6bbi mind kihullott volna, bar helyen-
kint latszik a hanyatlas korabél val6 ablaksziikités bizonysiga, a
fabol acsolt bélés kokeret nélkiil.

Hol volt a var magva, az elmaradhatatlan 6reg torony?
Mikép tiint el az atalakitasok folyaman?

Hogy Szklabinanak is lehetett tornya, a var muzeumdaban
levé kép mutatja a Révay-stemma aljan, régi festmény XVIIL. sz.
masolata, hol az egykori csalddi varak (Réva, A .Lendva, Eleskd,
Sasvar, Beckd, Holics, Lietava, Szklabina, Blatnica, Trebosztd)
mind lathatok. Szklabina, bar nagyon eltorzitva, k6zépen emelkedé
toronynyal van abrazolva, de a piktor nyilvan csak memoriabol
vagy igen régi eredeti nyomdn dolgozott, mert kétségtelen, hogy
Révayak koraban a var mar nem ilyen volt.

Megkeriiltiik a varat, a kozép var hats6 udvardban vagyunk
a 16. jelolt bastya aljan, az Gj épiilet hata megett. A kozép var
foépiilete négyemeletes volt, t6bb 1—2 emeletes kisebb épiilettel.
A f6épiilethez csatlakozott a var legszebb, de ma legjobban romlott
része, az 1800-ban villamcsapas okozta tiizvészben beomlott ka-
polna. Emlékét jobbara csak a muzeumban levé kovek hirdetik.
Emlitést érdemel a keleti falba a kandallo folé befalazott 2 m
hosszli és 1 m széles szépen faragott koronanélkiili Hunyadi-cimer
korszeri 1468-iki arabs szamokkal. A cimeres k6heveder toredékei
azt mutatjak, hogy a kapolna el6tt csucsives folyosé volt s ennek
ajtajaban lehetett az emlék. Maga a kapolna 12 m hosszi, 8 m
széles volt cstucsives épiilet keresztboltozattal. A boltiveket 3—3
gyamoszlop tartotta, ezek koziil a szemben allok egyformék voltak,
csak az oszlopfékben volt némi eltérés a domboritott rozsak és
tolgyfalevelek mas elhelyezése altal. Maguk az oszlopok is valto-
zatosak, ketté csavart, ketté szogletes, ketté gomboly. (2—3. dbra.)
A kapolna oltara, orientalt bejarata nyugat felé nyilott, két ablaka
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koziil egyik keletre, a masik dél felé nézett. Cstcsives kereteikbol
csak toredékek latszanak a falban, a mérmiivek nyomaival.
Mindez arra vall, hogy a kozépvar, a birtokosok lakasa
Zapolya kora el6tt mégis csak diszesebb lehetett, de a nagy tiizvész
6ta régi fényét nem nyerte vissza. ldeiglenes helyreallitisiban
annyi kényelmet sem nyujtott, mint az egyszer(ibb 6var. Egyébként
az Gjvar sem tudta tartésan magahoz fiizni tulajdonosait. Az Gjabb
kisselmeci és mosoci kastély elvonta tole az életet s a gazdasagi
lakka devalvalt 6cskasag elhagyottan pusztul tovabb. Ma csak a
harom ujabban restauralt bastya és az 6var anyagabol épiilt Gjvar
hirdeti az egykori szebb napok emlékét.
Ernyey Jozsef.
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A KOLOZSVARI SZENTFERENCRENDI KOLOSTOR
EPULETE

Matyas kiraly sziilévarosat, Kolozsvart mindig kiilonds gon-
doskodésaban részesitette, fejlesztette s az épitomuvészet kivalé
emlékeivel gazdagitotta. Befejeztette a fotéren emelt nagyszabast
fotemplomot, melynek déli monumentélis k6homlokzata el6tt ma
Fadrusz Janos alkotta remek lovasszobra 4ll. A Farkas-utcaban
1486-ban kegyes bokeziiséggel konventet épittetett a szentferenc-
rendiek szamara s partfogdsaban részesitette az 6vari szentdomokos-
rendiek vagy prédikdnsok épiilé kolostordnak mar atyja altal se-
gélyezett épitkezését is.

S mig a Farkas-utcai konventépiiletet a még ma is fennall és a
reformatusok birtokdban levé temploma kivételével 1603-ban f5ldig
leromboltak, addig a domonkosok zardaja dacara sok viszontagsaga-
nak, romboltatasanak és valtoztatdasdnak, a szentferencrendiek
birtokaban még ma is all ; s6t szamos olyan részletet 6rzétt meg,
melyek eredeti szépségét igazoljak. A zarda templomat azonban
teljesen atépitették, boltozata valosziniileg az 1627-iki 16porrob-
banas kovetkeztében beomlott s ujraépitésénél mar az dGjabb kor
stiluskévetelményeit tartottdk szem el6tt. 177I-ben nagyaranyd
épitkezés folyt a kolostorépiiletben, midén ott szamos boltozott
cellat épitettek, melyek az épiiletet teljesen kiforgattak eredeti
jellegébdl. A zérda kozépsé udvarat két oldalrél megsziikitették,
déli oldalarél a folyos6 elé még egy cellasort, nyugat feldl pedig
ujabb jellegnélkiili folyosét épitettek s a hajdani keresztfolyosét
pedig cellakra osztottak fel. Idével azonban a rendnek nem volt
sziiksége ennyi cellara, azért azokat potom d&ron szalonnas
kamrak, gyonyorii refektériumat pedig gabonaraktar céljaira
bérbeadtak. Az évtizedek 6ta ott raktarozott roppant mennyiségi
szalonna a falakban nagy kart okozott ; lecsopogd mega vasodott

O. M. Régészeti Tars, Evkényve. 9
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zsirja behatolt a falakba és tlirhetetlen szagot terjesztett az egész
épiiletben. A falak mind tobbet szenvedtek s az elhanyagolas az
egész kolostorban mind nagyobb aranyokat o6ltott, midon grof
Majlath Gusztav erdélyi plispok Moller milegyetemi tanar figyel-
meztetésére partfogdsiba vette a régi milemléket s jelentékeny
Osszeget ajanlott fel a refektorium helyreallitasara. Erre a M-
emlékek Orsz. Bizottsaga is elrendelte a kolostor helyredllitdsat s
megbizta Moller Istvant a munkalatok vezetésével. A helyreallitas
miive 1902-ben indult meg s néhany év mulva befejezést nyert.
Elémunkalataiban, miiszaki felvételeiben s az épitkezés vezetésé-
ben e sorok iréjanak is szerep jutott.

A helyreallitasi munkalatok torténetére és programmjara s
végrehajtasi modjara nem terjeszkedem ki és tsak egész roviden
kivanom a kolozsvari szentferencrendi (hajdan domokosrendi)
kolostor épiiletét ismertetni.

A kolostor nagyjaboél a kozépkori szerzetesi zardak jellegzetes
alaprajzi elrendezését mutatja. Tagas hossznégyszogti udvar koriil
diszes korfolyos6 huzodott, melynek déli oldalan a pontosan kele-
telt templom, keleti és északi oldalan pedig a kolostorépiiletek
emelkedtek.

A templom — a megmaradt kiils6 kozépkori falak utdn
itélve — egyhajos, a nyolcszog harom oldalaval zar6dé, hossza
szentéllyel biré, bordas boltozatokkal f6dott templom volt, melyet
déli oldalarél nagyméretu kéracsozatos ablakok vilagitottak meg.
Nyugati oldalan diszes péalcamiives tagozatokkal gazdagon ékesi-
tett kettés bejarata lehetett. Haj6jabol és szentélyébdl ajto nyilt
a zarda keresztfolyosojara és a sekrestyébe. A kolostor-kereszt-
folyosé eredetileg fagerendas mennyezettel volt fodve s csak utolag,
Matyas kirdly uralkodisa vége felé boltoztik azt be téglabordas
kereszt-, hals- és csillagboltozatokkal, melyeknek téglabordai gaz-
dagon tagozott gyamkovekre tamaszkodtak. Nagy csticsives, a
nyilas ive szerint hajlitott két kosudarral négy részre osztott tive-
gezetlen ablakai viragokkal teleiiltetett kolostorudvarra tekin-
tettek.

A kolostor bejarata eredetileg keleten volt, hol a sekrestye
melletti pompas nyitott csarnokon at kozlekedtek a keresztfolyo-
séra. De minthogy nemsokara Kolozsvar o6varfalat vezették a
templom szentélye kozvetlen kozelében, a zarda keleti homlokza-
tatol alig négy-6t lépésnyi tavolsagban, a keresztfolyosé nyugati
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I. dbra. Nyugati homlokzat,

Westliche Stirnseite

2. abra, Az északi homlokzat részlete a refektérium ablakaival.

Die nordliche Stirnseite mit den Fenstern des Refektoviums.

szarnyaban, a'mai bejarat helyén levo kisebb ajté jutott szerephez.
A nyugati épiiletszarny (1. abra.) Ggy latszik csak a keresztfolyos6
nyugati szakaszat, emeletén pedig csak famennyezettel boritott
folyosét rejthetett magéban, mely Osszekottetést nyuajtott a
kolostor északi szarnya és a templom zenekorusa kozott.

9*
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Annil érdekesebb a kolostor északi (2. abra.) és keleti szarnya.,
Elobbit pompas nyari refektoriuma és konyhaja, utébbit fogadé-
csarnoka teszi nevezetessé. Kiilonosen a refektorium ttnik ki rész-
letei szépségével, pompés belso térhatasaval, ablakainak érdekes val-
tozatossagaval. A keresztfolyosérél gazdagon tagozott, palcamiives
tagozatokkal szinte tulhalmozott kokeretes ajtén lépiink a refek-
térium belsejébe. (3. &b a.) Itt azonnal szemiinkbe tilinik a terem

diszesen faragott ko-
2€pso kopillére, melyre
a teremboltozat gazda-
gon tagozott kdbolt-
ovei és kobordai ta-
maszkodnak. Kiilonos
' sajatossaga a terem
boltozatanak, hogy va-
lamennyi  bordaja
ugyanazon sugaru iv
szerint gorbiil. A bol-
tozatbordak a legval-
tozatosabb alakitasa
gyamkovekre tamasz-
kodnak. Az egvik sa-
rokgyamké fészekben
fibkaival iil6 madarral,
a masik stilizalt sar-
kanyalakkal, a t&bbi
szaraz korolevelekkel
van diszitve. Pom-
pas levéldiszitménnyel
ékeskedik a bejar6 ajtoval szemkozt allo kozépsé gyamko, melyet
osszefon6dé vékony indéak és stilizalt levelek boritanak el, melyek
minden oldalrél kidolgozva, szinte a levegdben latszanak lebegni
s csak vékony kocsanyaikkal fiiggnek ossze a gyamké torzsével.
Meglepé ez a finom kidolgozas, kiilonosen ha meggondoljuk, hogy
a konzol lagy bacstoroki kébol van kifaragva. Levéldisszel vannak
elboritva a boltozatborddknak a kozépsé pillérhez simulé ta-
masztd tagozatai is. A pillér labazata {616tt gazdag tagozasu széles
padka fut koriil, mely edények vagy az étkezéshez sziikséges
egyéb eszkozok elhelyezésére szolgalt. A terem boltozata, merev

3. dbra. A refektérium belseje.

Inneres des Refektoriums.
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ivekben hajléo s az oldalfalakba belevagédd és pleonasztikusan
tagozott, talvastag bordaival gazdagsédga dacira kissé sivar hatast
gyakorol.

E kedvezétlen hatast ellensilyozza 3 nagythéretii koracsoza-
tos ablaka, melyeknek pompds iivegezése szines fényt szoér a te-
rembe, s annak stilszert butorzatara.

Kiilonos érdeklodésiinkre tarthat szamot a bejar6é ajtéval
szemkozti falba helyezett felolvasé fiilke, melyet kiviilrél kis
kokeresztes négyszogletes ablak vilagit meg. A terem felé nézo
segmentives nyildsat gazdagon tagozott kokeret szegélyezi,
zaradékat csipkeszerti attort kodiszmii ékesiti, eléugré mellvédét
pedig liliomokban végz6d6 mérmiives diszités boritja. A kis ablak
alatt koéiilépad foglal helyet. Ezzel szemkozt a mellvédnek kony-
vek elhelyezésére alkalmas ferde lapja hizodik. E szoszékfiilkéhez
a fal belsejében kolépcsé vezet, melynek ajtokerete szintén gazdag
tagozast mutat. Itt olvastdk fel étkezés folyamén a szentirast s
egyéb ajtatos olvasmanyokat, mert a szerzetesek a lelki iidiilést
még a testi taplalkozas idejére sem nélkiilozhették.

De lelki épiilést céloztak a refektorium falait teljesen el-
borité, 1600-bdl szarmazé jelképes feliratok is, melyeknek azon-
ban ma mar csak csekély toredékét lehet kibetiizni, a tobbi mar
teljesen elfakult. A nyugati falon az északi cstucsiviezon a kovet-
kezo feliratok olvashatok :

Virtus repulsa nescia suz.....
Contaminati fulget honor.

E jelképes feliratok alkalmazésa nem csupan a falak diszi-
tését célozta, hanem lélektani és erkolesi okokban is gyokeredzett.
Azokban az id6kben az erkolesi jo és igaz iranti fogékonysagot és
hodolatot a klasszikus vilag jeles mondataival ébresztették fel és
erositették meg. A hatésagok a kozépiiletek falaira irtdk, hogy a
nép latva, kovetésiikre buzduljon. A régi idék tarsadalmi élete,
egyszeri, de tiszta erkolcsei igazoljak ennek célszerti voltat. Ma
torvény, nyilvanos gytilések és a sajtd gyakoroljak ezt a be-
folyast. Amaz gy megtette hatdsat régen, mint ezek nem vesz-
tik el ma. A multnak azok az eszkozok voltak jok, a jelennek a
maiak. ,

Alabb szemrehanyasként olvashatjuk a ragalmakat : «Vir-
tutem incolumem odimus. Sublata ex oculis onzrimus invidias,
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figyelmezteté gyanant és talan buzditasal. hogy viselkedésiinkkel
racafoljunk az igaztalan vadakra.

«Martinuzzi haldlaval, mintha azon gat szakadt volna, mely
addig Kolozsvarott a reformacié fejlodését feltartoztatta : a pol-
garsag ellenszenve legelébb az ottani prédikatori (Domonkos-rendi)
szerzet ellen tort ki. 1552 aprilis 7-én a kolozsvariak zardajukba
erOhatalmasan berohantak s amit a szobdkban, a cellikban s egész
zardaban talaltak, s6t a konyvtart is, melyben sok jeles konyv
volt, kiraboltdk ; ajtokat, ablakokat ellenségként osszetortek s az
ott laké baratokat kiilonbozoleg bantalmazva, az Isten és egyhaz
megvetésével panaszl6 (szerzet) nagy karara a zardabdl kihanytak.»

Az unitariusok birtokukba véve a zardat, ott iskolat s késobb
nagyon viragzo fdiskolat létesitettek. A hajdani refektoriumot
tanteremmé alakitottdk, s ebbdl az idobol szarmaznak azok-a név-
kevésések, melyek a kozépsé kopillér feliileteit tarkitjak. A ta-
nulok mar akkor is bekarcoltak neviiket minden falra s a szép
bopillért sem kimélték meg ettol. A legrégibb betiibevésés 1566-bol
val6. Szerepelnek ott ma is €l csaladok Oseinek nevei, mint Gre-
gorius Bélteki, Korniss,

Bizonyos meghatottsaggal nézegetjiik ezt a sok gyakorlott
és gyakorlatlan névalairast, mely nevek visel6i oly régéta porla-
doznak mar.

Nincs meg mér a refektorium hajdani kélemezpadozata,
nincs nyomuk a hajdani falboritdsoknak, asztaloknak, padoknak és
zs0llyéknek, melyekkel a nagy ebédlé butorozva volt. Az iiresen
kong6 terem puszta falain csak négy nagy arckép fiigg, melyek
koziil Pazméany Péter arcképe érdemel kiilonds figyelmet, ki e
zarda falai kozo6tt tanult.

A refektérium régi részletei kozill érdeklédésiinkre tarthat
szamot a terem nyugati falaban az ablak mellett alkalmazott ko-
keretes ételadé nyilds, melyet tgy a refektérium fel6l, mint a
szomszédos konyhahelyiség felél a fal vastagsagaban clcstisztathato
deszkaajté zart el kettésen. A refektérium feléli eredeti tolgyfa-
toloajté még megvan, addig a_konyhafel6li mar régen elpusztult.

Elhanyagolas, helytelen kés6bbi épitkezés és eredeti szerke-
zeti hiany folytan a refektérium épiilete sokat szenvedett, mihez
hozzajarult, hogy hajdani pompas kéracsozatos ablakaibél az ido-
kozben valészintileg megsériilt osztokoveket eltavolitottik. Midon
a XVIII. szazad végén a terem boltozatara vastag fofalat emeltek,
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melyre azonkiviil a vélasztéfalak s a cellak és folyosok stlyos bol-
tozata is nehezedett, a hiba betetozése gyanant a boltozat zara-
dékat két helyen is atvagtak, hogy a helyiségek padlézasihoz
sziikséges parnafakat elhelyezhessék. Ezzel a borddkra nehezed6
stlyos terméskoboltozatban a fesziiltség csékkent s a boltozat
egész sulya s a felette levo vastag falak és boltozatok terhe a kii-
l6onben erésen méretezett boltozatbordakra sulyosodott. A bolt-
vallak a tdlterhelést is elbirtak volna, ha szerkesztésiiknél betar-
tottdk volna a helyes kometszés szabélyait. De ezt figyelmen kiviil
hagytdk s a bordak altal kozvetitett egész stly a ferdén metszett
bordainditdsok gyenge szélére nehezedett s a vallkoveket oOssze-
torte. A helyreallitdsnak ki kellett valtania az Osszes osszeztzott
boltvallkéveket, kiegészitenie a meglazult boltzaradékokat s a fo-
falak viszonylagos elmozduldsinak megakadalyozasara erds fal-
kotovasakkal kellett rogzitenie azokat.

A refektérium nyugati oldaldn épiilt a kolostor nagy kony-
haja, melyben szabad ttizhelyeken siitottek és foztek. A fiistot
hatalmas kémény vezette el, melynek fiistcsatornija kozel négy
négyzetméter keresztmetszetii volt s a teton tal csavart kémény-
fejben végzodott. Szabad tlizhely lehetett itt kozvetleniil a kémény
alatt s tovabb a refektérium fel6li térben is, honnan emelkedo
dongaboltozat vezette a fiistét a nagy kéménybe. A konyhénak a
keresztfolyoso felé eso6 része, amerre ajtaja s ablaka is volt, durva
fagerendas mennyezettel volt fedve ; ezt er¢s faragott koiv valasz-
totta el a kiilsé boltozott részt6l, hol a ttizhelyek is — mint emli-
tém — helyet foglaltak. Ezt a részt harom kicsiny méretii, maga-
san fekvo cifra kokeretes ablak vilagitotta meg, a kozépsd alatt
gazdag kokeretes ajté vezetett a szabadba. Az egyik ablakot még
a XV. szazadban — a tobbihez képest egyszerlibb kokerettel —
jobb vilagitas kedvéért megnagyobbitottik. A nagykémény keleti
oldala a konyhatérbe kiilon beépitett falon nyugodott, melyet a
keresztfolyos6 falaig meghosszabbitottak. A meghosszabbitott fal
a keresztfolyosé felé a konyhatérbol elétérszerii helyiséget hasitott
ki, melyben a bejar6 ajtoval szemkozti falon vizvezeték fameden-
céjének kotalpa latszik. Ebbol kdcsévezeték vezet két helyre,
melynek ¥/s cm négyzetes keresztmetszetii nyildsat alkalmas csap-
pal el lehetett zarni. Az el6térbdl a konyha hatsé déli terébe egy-
szerli ajté vezetett, hol rejtekpince nyomaira is akadtunk. Ez a
rejtekpince a refektérium alatti pince délnyugati sarkdban vastag
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fallal épiilt. Ebbdl szell6z6 kiirté vezet ki a refektérium kéményéig.
Eléterébdl ujabbkeletti nyilason at csatornaba juthatunk, mely a
kozépso udvar esovizét vezette a kiilsé nyeldkuatba.

4. dbra. A fogadécsarnok belseje északnyugatrél.

Inneres dev Empfangshalle von Nordwesten gesehen.

A rejtekpince bejarata a konyhapadozat egyik kolemezével
el lehetett takarva s ki annak titkat nem ismerte, aligha fedezhette
fel. Rendeltetésére nézve csak feltevésekre vagyunk utalva. Val6-
szinti, hogy ez volt a zarda karcere. A konyha elGterébél szép
kdkeretes ajté vezetett a boltozott éléskamrikba.

tr NN
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A keresztfolyos6é kélemezekkel boritott padléja a mai padlo
alatt kozel félméternyire fekiidhetett. A konyha és a refektérium
ajtéi kozott a fal mentén, a mai padlé kovezetében, széles kolemezt
lathatunk, mely kopad iilésikjanak bizonyult. Tovabb keletre
ismét régi kokeretes ajté nyilik a keresztfolyoséra, mely a refek-
tériummal szomszédos kisebb szobaba, talan laikus ebédlébe nyi-
lott. Az északi és keleti szarny taldlkozasanal olyan nagymérvii
atalakitasokat végeztek, hogy a helyiségek eredeti rendeltetése és
beosztasa alig kovetheté. Azenban valészinfi, hogy az ott levo
1épcs6 helyén eredetileg is 1épcsé lehetett.

A keleti szarnyban a 1épcsé mellett kisebb cstcsives ajtéra
bukkanunk, mely az elécsarnok kézvetlen szomszédsdgaban levo
portasszobanak bejarata. E helyiségnek eredetileg egyetlen cstics-
ives ablaka volt ; ma azonban két egyszeri négyszogletes ablak
vilagitja, boltozata is ujabb keletii.

Legnagyobb érdeklédésiinkre tarthat szamot a kolostor keleti
fogadécsarnoka (4. abra.), melyet a helyreallitasi munkalatokkal kap-
csolatban fedeztiink fel. Ennek fele a sekrestyéhez volt kapcsolva,
gazdag haloboltozatabél csak csekély rész volt lathaté vastag
mészréteg alatt ; északi fele azonban teljesen ismeretlen volt,
mert azt a sekrestye melletti alacsony boltozatos kamra teljesen
-eltakarta, Csak a miiszaki felvételek deritették ki, hogy az ala-
csony kamra boltozata és az emeleti padlé kozétt valamilyen
helyiségnek kell lennie, melyet azonban sehonnan sem lehetett
megkozeliteni. Falbontas utjan hatoltunk be az alacsony kamra
boltozata f6lotti térbe s a legnagyobb amulattal lattuk a majdnem
sértetlen eredeti héaloboltozatot, A kamra boltozatat lebontva,
falainak vakolatat eltdvolitva, a pompas el6csarnok vastag falba
befalazott nyolcszogletes kooszlopat is csakhamar megleltiik.
A helyreallitasi programm megbdviilt. S ma a szép csarnok szerke-
zetében meger6sodve teljes eredetiségében lathat6. A csarnok ere-
detileg nyitott csarnok volt, igy a szabadba, mint pedig a kereszt-
folyoso felé nagy cstcsives nyilds kozvetitette a kozlekedést. Ké-
sObb azonban, midén az 6var falat vitték el kozvetleniil homlok-
zata el6tt, a kiils6 nagy nyildst vallmagassidgdig befalaztdk s csak
ivmezejét hagytak meg ablak gyanant, a belsé nagy csticsives
nyilasit pedig befalaztak s mai berendezésének megfeleléen meg-
hagytak ajtéit a sekrestye és a portasszoba felé.

A csarnok cstcsives nyildsai és a keresztfolyosé felé nézo
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csucsives ablaka Hunyadi Janos korara vallanak, két kapcsolt
palcamives tagozattal és partazattal diszitett ablakanak kelet-
kezése a zarda foépitkezési idejére, Matyas kiraly uralkodasanak
végére esik. A terem oszlopa és gazdag héléboltozata a XV. szazad

5. abra. A fogadécsarnok belseje délkeletrél.
Inneves dev Empfangshalle von Siidosten gesehen.

végére vagy a XVI. seculum elejére tehet6. Hunyadi Janos idejé-
ben e csarnok vizszintes famennyezettel lehetett fodve.
Legérdekesebb a terem haloboltozata, mely nagyjabol két
parallel dongaboltozatbdl van osszetéve, melyek egyrészt a kiilso
és keresztfolyoso felé es¢ falra tdmaszkodnak, masrészt pedig két
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eliptikus, a mar emlitett nyolcszogletes oszloppal tartott kobolt-
ovre nehezednek. A kiilsé kisebb fesztavolsagti dongaboltozat
finoman tagozott keskeny kobordakkal halészertien van kiképezve
s zaradékaban nyolc erételjesen mintazott rozettaval diszitett
zarokovet mutat (5. abra.); a belso, a keresztfolyoso felé esé donga-
boltozat szélesebb és csak hat iires cimerpajzzsal ékesitett zarokovet
tiintet fel. A boltozatborddik mindeniitt a falsikbol kidll6 henger
tagokra futnak ra; egyik-masik szaruk szeszélyesen, tobbszoros
hullamzé ugrassal meghajlitva fesziil a zardkoig.

Midon a csarnokot zart helyiséggé alakitottak at, ablakaira,
beleértve a nagy csucsives nyilasbol fejlesztett ablakat is, erds
racsokat helyeztek, melyeknek nyoma a kokereteken még ma is
meglatszik.

Az elécsarnokbol ajté nyilt a szomszédos sekrestyehelyi-
ségbe, melynek csak kiilsé ablaka és koébordas keresztboltozata
érdemel emlitést.

A keresztfolyoso felett két emeletsorban famennyezetes fo-
lyos6k vonultak, melyeket apré négyszogletes kokeretes ablakok
vilagitottak.

A fennmaradt épitészeti részletek kozil kiilon emlitendd a
masodik emeleti utcdra néz0 nagy ablak, mely hajdan a halo
cellak kozti hosszu folyosé vilagitasara szolgalhatott s pompas
halhélyagos koracsozataival a refektéoriumi ablakok kiképzésére
biztos atmutatast nyajtott.

Az emeleteken lehettek elhelyezve a tébbi szerzetes-zardak
analogiaja szerint a hazfénok helyiségei, a dormitoriumok, cellak,
a belsé szigori klausura alatt 4ll6 konyha, téli refektérium, ora-
térium és parlatérium, melyekre azonban most részletesen nem
térhetek ki.

A kolozsvari szentferencrendi zérda kozépkori épitészetiink
értékes gyongye, régi kulturank fontos dokumentuma.

Lux Kdlmdn.
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A NAGYSZEBEN KORNYEKI ERODTEMPLOMOK

Az ok kovetkezménye az okozat, a tamadéasé a védelem.
Még pedig abban az ardnyban, amint fejlédik a tdmadas eszkoze.
A toérokok és szovetségeseinek a XIV. szazadban kezdéd6, Magyar-
orszag meghdditasat célozo betorései eredményezték a legjobban
fenyegetett délkeleti részekben a kévarak, majd a varosok kor-
eszkozok fejlodnek, ezeknek erésbitését a védelem fokozasanak
szempontjabol. Amint azt a Hadtorténelmi Kozlemények XVI.
(x915.) évf. 188—212 oldaldn volt szerencsém eldadni. Jelen koz-
leményem folytatasa akar lenni annak, melyben a védelmet fokozo
torekvésnek tjabb, sajatsagos tipusit mutatom be, mely a Magyar-
orszag délkeleti részén lakd szaszsignak a kiilonlegessége, és az
eszmét még csak az 1452-ben megerdditett garamszentbenedeki
templomon taldljuk megvalésitva.l

A torokok és szovetségeseinek a XIV. szazadban kezd6do
betorései a XV. szazadban erdsebbekké és gyakoriabbakka valnak.
Ezek kozill minket most az Ali beg vezérlete alatti 1493. évi,
a voréstoronyi szoroson at betér6 erésen pusztité hadjarat érdekel
kiilonosen, mert ennek épitészeti és a védelmet fokozd hatésait
tapasztaljuk. Ez alkalommal rongalédnak meg tobbé-kevésbé
a falvaknak a XIII. szazad els6 felében romanstilust, bazilikalis
elrendezésti templomai, melyeket aztan a XV. szazad végén,
illetéleg a XVI. szazad elején, a hasznilhat6 részek folhasznala-
saval csucsives stilusban atépitenek, a kozéphajoét az ép erre a kor-
szakra jellegzé halésboltozattal fedik be ; a nagyon megrongaltak
helyére pedig ujat épitenek. -

De az 1493. évi torok betoréskor annak tudatéara is jonnek
a szaszok, hogy a fejlettebb tdmadé eszkozoknek templomerédjeik
mar nem képesek ellentallani, nem nytjtjdk mar a kell6 védelmet
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a falai mogé menekiilt lakossagnak, miért is a vész elmultaval
nemcsak ezeket erdsitik meg faltornyokkal, de elkovetnek a véde-
lem érdekében olyant, ami ezen orszagrész sajatos koriilményeiben
és sorsdban leli magyarazatat: magdt a templomot alakitjdk dt
védomiwé, épitvén tetejébe védokarzatot. Ekkép jon létre a védelem
ujabb tipusa : az erddtemplom.?

Az eszme ugyan nem 4j, nem is e féldnek sziiléttje, manapsag
azonban Nagyszeben kornyékének a specialitdsa. Nemzetiink tor-
ténetébol tudjuk, hogy az 1241—42. évi tatardulds tanulsagait
megszivlelve, IV. Béla intenziven gondoskodik a lakossag vé-
delmérol : a régibb foldvarakat megerdsiti, fontos taktikai pon-
tokon tjakat épit és maganosoktol épittet. A védekezés e lazas
tevékenysége kozben torténik meg a XIII. szazad masodik felében,
hogy a templom f61€é is épitenek védotornyokat. ITI. Endre 1290. évi
térvénye 19. szakaszaban aztan elrendeli, hogy «a templomok f6lé
épitett vartornyokat» le kell rombolni. Végre is hajtjak a térvény
e rendelkezését, még pedig olyan alaposan, hogy ezeknek a templom
folé épitett védStornyoknak teljesen nyoma vész és rank egyetlen
egy sem maradt, s igy nem lehet megallapitani, hogy a szaszok
XVI. szazadbeli eréditményei mennyiben lehetnek esetleg azoknak
az utodai, van-e a ketté kozott valamelyes hasonlésag? és mennyi-
ben modosult ez harmadfél szazad multan.

Az er6dtemplom legegyszertibb és leggyakoribb alakja foleg
a csak atépitett roman-, de a régibb csticsives stilusa templomok-
nal az, hogy a szentély folé épitenek védokarzatot, mialtal a korus
joval magasabb lesz a hajéndl, erésen kiemelkedik annak sikjabol,
s a templom ekkép szokatlan kérvonalat nyer. (L.: Archeologiai
Ertesitd 1913. évfolyam, 37. 1) Tértént pedig ez olyképen,
hogy a korus, illetoleg apsis tdmaszté pilléreit magasabbra vet-
ték, félkorivii bolthevederekkel Osszekototték és erre épiilt a
védokarzat hosszikas négyszogli, befelé tagulé lorésekkel attort
fala. Ez a védokarzat tehdt nem a templom faldn, hanem a
tamaszto pilléreken nyugszik, s a kettd kozott tamadt 30—40 cm
széles résen at dobtdk a koveket, vagy ontottek le forré vizet,
szurkot, ha az ellenség a templom faldhoz ért mar. (2. dbra.)

Ezen egyszerti, csakis a gyakorlati célt szolgalé kérus védo-
karzaton kiviill azonban vannak diszesebbek is. Teszem fol a
nagycstiri (3. abra). Alapjaban a XIII. szazad elsé felében romén-
stilusti tornyos bazilika hosszii kérussal és félkorivii apsissal és
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apsiodolokkal.? Az 1493. évi torok beiitéskor erdsebben megron-
galédik, de az apsis északkeleti ablaka felett 1évo 1497. évszam
tanusaga szerint csakhamar csticsives stilusban atépitik. A kozép-
hajét és kérust halésboltozattal fedik be, a £6 apsis 2 m magassig-
ban megmaradt félkorivi falara a tizenkétszog ot oldalabol formalt,
csucsives ablakokkal attort és 6 tamasztopillérrel megerositett
apsist, a kérus és apsis f6lé pedig védokarzatot emeltek, mely
részben a tamasztopilléreken, részben azonban a falsikjabél ki-
ugr6 lépcsozetesen tagolt konzolokon nyugszik, kozben a szurok-
onto-résekkel. Ez a csinosan tagozott parkanyzat elonyésen sza-
kitja meg a nagy falfeliileteket, széppé téve az erddtemplomot.

Még fest6ibb hatasu ennél a kisselyki erodtemplom (V. tabla,
2., 4. abra), melynek korusfolotti védokarzata az 1463. évben
mar csucsives stilusban épiilt templomnak eredetileg is mar
tamasztoé pillérekkel megerositett kérusara a XVI. szazad elején
16 m magasan harom emeletesnek épiilt, s azaltal, hogy a
védokarzat nemcsak a tamasztd pilléreken, hanem ezek kozé
illesztett 3—3 lépcsozetesen vastagodd konzolokon is nyugszik,
még tagozottabba valt, s a védomiivek ridegségét elonydsen el-
vesztette. (L. Arch. Ert. 1913. 371.1.)

De nemcsak a kérus folé emeltek védokarzatot, hanem
az egész templom folé. Szép példdja ennek az 1523. évben téglabol,
csucsives stilusban épiilt bizdr (Alséfehér m.) agost. ev, kisméretii :
14'33 m hossz s 6°48 m széles egyhajos, halésboltozattal fedett
templom (IV. tabla, 1.), melynek padmalyos (Machiculis) védo-
karzata, hova a templom féfalabol kiugré kerek toronyba el-
helyezett csigalépcsén jutunk f6l, ugyancsak a tdmasztopillé-
reken és az kozé helyezett lépcsézetesen vastagodé konzolokon
nyugszik. (L. Arch. Ert. 1907. 213. 1. :

A jakabfalvi (Nagykiikillo m.) egy hajés, cstcsives stilust
csarnoktemplom (1. 4dbra és V. tabla 3) nyugati részét a
templom teljes szélességének megfelelé 932 m oldal hosszq,
2548 m magas négyszogl torony alkotja, melynek dongabol-
tozattal fedett féldszinjébe -a templombél vezet ajtéo; ez ma
pince. A f6ldszintr6l az északkeleti sarokban 1évo lépesé vezet
f6l, az ugyancsak dongaboltozattal fedett 1. emeletre, melynek
belvilaga 440 m s falanak vastagsaga 2740 m és ahol a nyu-
gati és déli falban 1—1 befelé tdgulé hossziikas négyszogl 16vorés
tatong. Az 1. emeletrél a Il-dikba a délkeleti szogletben 1évo
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lépcs6 visz fol. Ennek belviliga 410 m, falvastagsaga 2'00 m
s kiils6 3 faldban egy-egy befelé tagulé hosszukds négyszogii
16v6rés van, melyek koziil a déli nem merélegesen, hanem ferdén
tori 4t a falat ; nyugati oldalan pedig ajté van, melyen 4t a temp-
lom fol6tt 1évé védokarzatra jutunk. A torony felett fa-védo-

Brustwehr.

Metszet

Lemelet

Grundriss.

WXV \szizad 0 1 23 4 5 6 7 8 9 0m &
EZZAXVIN sieele bttt e

1. abra. A jakabfalvi 4g. ev. templom -véddkarzata.
Dic evang. Kirche von Fakabfalva (Fakobsdory).

karzat s e felett négyszogli gula alakud sisak van. A teljes magas-
sagdban terméskébol épiilt torony egykora a XVI. szazad leso
felében épiilt templommal s 6regtorony (donjon) -szerli szerke-
zeténél fogva hatarozottan védelmi célra késziilt. Szerkezetében
kiilénbozik is a XIII. szdzadbeli nagydisznodi, nagysinki s mas
tornyoktél, melyek nem védémiivek, hanem csak harangtornyok,
de amelyeket a mindent egy samféra hizé, kiilénbséget elismerni
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nem akar6, a torténeti tényekkel nem szamold, tradiciokto6l elho-
mdlyosodott szeml nézet annak tart. Kifejtettem mar nem egy-
szer, hogy a XTII. szazad els6 felében, a mongol jaras el6tt, amikor
a romanstilusi bazilikalis elrendezésti templomok velok egykort
tornyai épiiltek, még nem kellett a védelemre is tekintettel lenni.

A toronyhoz keletrdl a 14°30 m hosszd, 7°82 m széles, s 7°93 m
magas, héalésboltozattal fedett hajé csatlakozik, melynek keleti
faldban a nem kozépen 1évé csucsives diadaliven tul az 575 m
széles korus van, melyet keleten a nyolcszog 3 oldalabol formalt
apsis zar be. A kérus északi faldban 1évo cstcsives ajté vezet a
3 m széles, s 338 m hosszii, dongaboltozattal fedett sekrestyébe.

Azonban mindez és a templomteret 6vezé tornyos fal nem
volt elég er6s megvédeni a lakossdgot a betord ellenség ellen,
miért is fokozottabb védelemrol kellett gondoskodni s més kézségek
példajara a templom f6lé védokarzatot épitettek #dglabdl. Az épito-
anyagnak ez a kiilonbozdésége a késobbi toldasra vall, s a koérus
déli fala parkdny alatti részében a vakolatba bekarcolt : ALTE
ZAHL 1623. tan ép ezt jelzi, mig a korus feletti mellvéden bekar-
colt 1672. évszam késébbi javitasra vonatkozhatik.

A templom folé épiilt védomi ugy késziilt, hogy a kiilsején
1év6 tamasztd pilléreket felsé résziikon boltivekkel kototték ossze,
ezekre 2°40 m magas, s 032 m vastag falat emeltek, melyet sza-
mos, befelé tdgulod, négyszogli keskeny 16vorés tor at, s mely fal
0°55 m tavolsagban van a templom falatél, mialtal a tamaszto
pillérek kozeiben tr tdmadt, melyen at dobtak le a templom
falahoz elényomult ellenségre a védelemre szolgalé anyagokat.
Egyidejtileg ezzel a sekrestye folé is tornyot épitettek, melyen at
is foljuthatunk a védokarzatra. Ennek a toronynak tetejében is,
a sisak alatt fakarzat van. v

Mikor pedig az 1599—I600 években a megsanyargatott
orszagrészt ujabb csapas éri Mihdly havaselvi vajda személyében,
akinek hordai rettenetesen pusztitjdk e vidéket : a falusi erdd-
templomokat a XVII. szdzad elején méginkdbb meger0sitik,
tornyot épitenek a kérus folé, s ekkép tjabb tipusa az erédtemplo-
moknak jon létre.

Ilyen szokatlan kérvonald a védelem rovasara Kkiilsojiikon
az egyhazi jelleget teljesen elejtd kdrustornyos erddtemplomok
Nagykiikiillé6 varmegye déli részében gyakoriak, s ezek koziil a
morgondai, a lesesi, a szdzhalmi, a boldogvarosiakat mutatom be.
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A varosias arculatiu Morgonddn az agost. evangélikus templom
(2. abra, V. tabla 2.) a kozség déli részén emelkedettebb
helyen all. Eredetileg a XIII. szédzad elso felében épiilt, torony-
talan, romanstilusa, bazilikalis elrendezésti templom, mely majd-
nem teljesen még ma is megvan, amennyiben a kés6bbi at-
épitésekor sok fala sértetlentil megmaradt. Ma is sik faplafond
fedi a kozéphajot. A XVI. szazad elején épitették nyugati falahoz,
mar a védelmet szolgald, teljes magassagaban terméskobol valo
sarkain erds tamasztopillérekkel megerositett zomok tornydt. Eros
boltozattal fedett foldszintje, hova a templombdl vezet be ajto,

S X)) 575250

B XV).s:5z0d No-o

B2 xviLsidzad 01 23456789 un
XVill.széz5d === = _ =]

2. 4bra. A morgondai ag. ev. temptom.
Die evang. Kirche von Morgonda (Mergeln).

pince, melyet északi és déli falaban 1évo keskeny négyszogi rés
vilagit meg. Elsé emeletére az orgona karzatrdl vezet ajto, ezt
keresztboltozat fedi és mind a harom oldalan befelé tagul6 keskeny
négyszogli 16vorés van. Az elsé emeletrél a masodikra a déli falban
1évo 1épcesd visz fol, hol szintén mind ahdarom oldalon 16vorések
tatonganak.

A déli oldalhaj6 keleti falan a kovetkezo folirat van :

RRNP 1600
JJt dieJes Gotteshans von MICHAEL
WRIPA veriviilfet
HANDY 1634 joieder verbellert jvuchen.

O. M. Régészeti Tars. }::vki')ny\ e. 10
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Az erdsen megrongalt templom kijavitasakor épiilt, a védelem
fokozasa szempontjabol, a kérus f6lé, emeletekre el nem osztott
torony, gy hogy templomunk mai szokatlan kéttornyos formajat
akkor nyerte.

A templomteret itt is templomerdd 6vezte, melyb6l csak déli
része all még két saroktornyaval, melyben a szdszok még ma is
szalonnajukat raktdrozzak el, s e gyakorlati célnak szolgalva ko-
szonheti, mint szamos helyen, fonmaradasat.

Morgondatél északra, ugyanabban a vélgyben, vele szom-
szédos Leses kozsége, melynek temploma (3. abra és V. ‘abla, 4.)

W X/ szizad &)
m xvi. Sljzad 172°2 K3 62 B 9 W™
Milsz5zad

XVH.528 2ad

3. dbra. A lesesi 4g. ev. templom.

Die evang. Kivche von Leses (Schoenberg).

ugyancsak eredetileg a XIII. szazad elsé felében épiilt roman-
stilusii toronytalan bazilika, mely azonban a torékok és szo-
vetségeseinek XV. szdzadvégi pusztitdsakor erdsen megrongald-
dott, mert a XVI. szazad elején cstcsives stilusban atépitve
nagyon megvaltozott. Ennek nyugati faldhoz is ekkor épiilt a
23 m magas, 8 m oldalhosszti oregtoronyszeri zomok torony.
Erés boltozatu foldszintje, hova a templombél jutunk be, ennek
is pince. Keresztboltozattal f6dott elsé emeletére az orgonakarzatrol
jarnak be, s innét az ugyancsak boltozott masodik emeletre a dél-
keleti sarokban 1év6 1épcso vezet f6l, mely az északkeleti sarokban
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folytatédva, a harmadik emeletre visz fol. A II. és IIl. emelet
szabadon 4ll6 harom falaban fiilkék vannak, melyekbol harom,
befelé tagulé keskeny négyszogl 16vorés tatong.

Mihaly havaselvi vajdanak az 1600 évben e vidékre vald
betorése eredményezte a védelem fokozésat, s ugy mint Morgondan,
azonképen Lesesen is a korus tetejébe 16°50 m magas, emeleten-
ként 1ovorésekkel attort falu tornyot épitettek, mialtal ez a két
szomszédos templom egymashoz hasonlé korvonald arculatot
nyert.

A templom teret még a XV. szazadban egyszerii négyszog-
letes, szegletein tomzsi négyszogli tornyokkal megerdsitett fal
vette koriil, késobb az északi oldalon emeletes épiiletet, félfedeld,
szurokonté kasos bastyat épitettek hozzd, midltal e templomerdd,
a kéttornyt templommal egyetemben, a mai festoi arculatat
nyerte, s a legszebb szasz templomer6dok egyikévé valt. Termé-
szetesen, hogy maig megmaradt a régi harcos idok e szép emléke,
azt itt is a szdszok annak a gyakorlati érzékének koszonhetjiik,
hogy e tisztes falak kozott raktdrozza el még ma is termését,
szalonnéjat.

Templomerodiinknek idével nemcsak északi, de déli részét
is megerositették olykép, hogy itt parhuzamos falat huztak,
délkeleti szogletében pedig négyszogli emeletes torony épiilt.
hogy mikor tortént ez? Azt a tornyon, a parkany alatt 1évo fol-
iratok mondjak meg. A keleti falon ugyan is ez volt olvashaté :

EXTRVCTVM ET AD VMBILICVM DEDVCTVM EST

HOC OPVS(PO) STRIDIE EIVS DIEI QVO VNIGENITVS
INGRATISSIMO MVNDO NATVS ET DATVS

EST. ANNO S 1522 DIE 15 JVLI.

SVB VITRICATIONE GEORGII GRAFII ET MARTII\I

LVPINT CONSILIARIIS VERORRI MARCO

PE CHIANI KLEIN, IOHANNE LEPRIH — — —

A déli falon pedig

VNA FIDES TOTO SI NOBIS ESSET IN ORBE |SI DEVS ET
NOBIS PVBLICA CVOQVE SALVS . . .
VNICA MONETA VNA ANIMA, LIBRA VNA, MESSORI
QVI LIBER IN MUNDO NON MISER ESSE
QUEAT
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Ebben az idében Morgondai I1I. Janos wvolt a szinki szék
kiralybiraja, s a hagyomany tole épittetnek tartja ezt a tornyot
és a hozza csatlakozo falat, mellyel a templomerod kiboviilt, de a
felirat, mint latjuk, réla nem beszél.

Lesestol keletre, a kovetkezd volgyben teriil el Szdzhalom
kozsége s déli szélén all ag. ev. temploma (V. tabla, 1.). Csticsives
stilusu egyhajés csarnoktemplom a XV. szazad elejérol. Nyugati
részét az er6s tamaszt6 pillérekkel tamogatott, 6:20 m oldalhosszi s

gr‘ 1% = o ¢ e

4. dbra. A nagybaromlaki 4g. ev. templom.
Die evang. Kirche von Nagybaromlak (Wurmloch).

20 m magas négyszogli harangtorony alkotja, melynek dongabolto-
zattal fedett foldszintje a templom pitvara. Folotte, a sisak alatt
az itt szokésos fakarzat van. A toronyhoz keletrél a 17-77 m hossza,
6'17 m széles, egyszeriibb rajzu halosboltozattal fedett hajo, s a
diadaliven tdl 6°57 m hosszt s 562 m széles, ugyancsak halés bol-
tozattal fedett korus csatlakozik, melyet keleten egyenes fal
zar be. 1606. évben emelték a korus folé azt a kiilsején 10°40 m
hosszti s 9°48 m széles, szdmos lovoréssel ellatott koérustornyot,
mely a védelem fokozasara szolgil s mely magas sisakjaval oly
igen sajatsagos format &d templomunknak. A templomteret
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ovezoé templomerddbol még all 3 faltornya, mert a szaszok ezek-
ben raktarozzak el szalonndjukat.

Boldogvdros kozsége Szazhalomtél D-re fekszik, s keleti
szélen, emelkedettebb helyen dll agost. ev. temploma. (V1. tabla, 4.)
Eredetileg a XV. szazad kozepérol valo toronytalan egyhajos csucs -
ives csarnoktemplom, melynek kérusat keleten a nyolcszog 3 oldala-
bél formalt apsis zar be. 1848/49-ben jra beboltoztdk, nagy négy-
szogl ablakokat vagtak faldba, gy hogy belseje teljesen elvesz-
tette régi képét, s kiilsején latszik meg csak, hogy régi épitmény.
A hajo folé épitett, a tamaszto pilléreket Osszekotd boltoveken
nyugvo, szamos lovoréssel ellatott védokarzata még megvan,
valamint kiiléndsen vaskos, 16°15 m magas kérustornya, melynek
folépitésénél a meglevo tamasztd pillérek kozé még djabbakat is
igtattak be, s ekkép olyan kiilonleges képet nyujt, mely nagyon
is eliit a templom szokott alakjatol.

Nem a véletlen, hanem a szomszédos fekvés, a példa hatasa
eredményezte, hogy Nagykiikiillo6 varmegye e déli részében a
Mihaly havaselvi vajda 1600 évi ellenséges rombolasanak, illetoleg
azt kovet6, a fokozottabb védelmet szolgdlé nem mindennapi
kérvonalt 4 kérustornyos templommal taldlkozunk.

Az ertdtemplomok egyik legszebb példaja azonban a nagy-
baromlaki ag. ev. templom.

Nagybaromlaka kozsége Nagykiikiillo varmegye délnyugati
részében, Kiskapus vasati allomastol délkeletre volgyben huzédik
meg, s a kozség kozepén all erédtemploma. (4. abra ¢s IV. téabla,
.15

Eredetileg cstcsives, egyhajés csarnoktemplom, melynek
nyugati részét a négyszogl, 4 emeletes, 12 m magas sarkain ta-
maszto pillérekkel megerositett vaskos torony foglalja el, melynek
keresztboltozattal fedett foldszintjének belvilaga 3°40 m. Hajéja
23'85 m hosszt, 835 m széles, s 9g'To0 m magassagban dus rajza
halésboltozattal van fedve. Keleten 4°37 m széles, 6:°84 m magas
csticsives diadaliv vilasztja el a 8'67 m hosszi s 6°50 m széles,
ugyancsak gazdag héalésboltozattal fedett korustol, melyet keleten
a nyoleszog 3 oldalabél formélt apsis zar be, s északi faldhoz
sekrestye csatlakozik. Belsejét ugy az északi, mint a déli falban,
valamint a szentélyben 1év6, cstcsives, mermii nélkili, ki-befelé
tagulé ablak vilagitja meg. Beléje az északi és déli falban 1évo,
eloesarnokos, cstcsives ajton jarnak be. Ez a két ajté azonban
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nem egymas atellenében, hanem egy boltszakasszal egvmastol
eltolva van. Az északi ajté elocsarnokaban még megvan az az,
eros tolgyfagerendakbol osszerét racs, melyet leeresztve, az ajtét
az ellenség elol elzartdk.

Kiilsejét a boltszakaszoknak megfeleléen lépcsozetesen véko-
nyodo, erdés tamasztopillérek erdsitik, s a templom fala magassa-
gaban, boltivek kotik Gssze és ezeken nyugszik 40 cm tavolgagban
az egész templom felett elnyulé védokarzat szamos loréssel at-
lyuggatott fala. A tdmasztopillérek kozotti rész egy-egy szurok-
onté kassa van kiformalva. Az ajtok eldtti elécsarnok felett a
védokarzat e része er6sen kiugrik. A védokarzatra az északi elo-
csarnok nyugati szogletében 1évo csigalépcson jartak fel, mely a
templombdl nyilik.

A védokarzat északi részén a vakolatba bekarcolva, mig déli
részen feketén rafestve hiromszor az 1525. évszam jelenik meg,
melyet Osszevetve a templom stilusbeli részleteivel, melyek a
csucsives stilus hanyatldsara vallanak: az er6dtemplom épitési
koranak kell elismerni ; mig a kérusban 1évé diszes stallum 1528.
évszama a belso berendezés elkésziiltét jelzi.

Mihély havaselvi vajdanak 1600. évi e vidéken valo garaz-
dalkodasa hatasaként templomunkat is, a fokozott védelem ér-
dekében, még erOsebbé épitették at. Az eredetileg 12 m magas
nyugati tornyot 6°70 m-rel magasabbra raktak; tgy hogy ma
1870 m magas ; faldhoz erls tamasztopillért ragasztottak, a ta-
masztopilléreket boltozatokkal 6sszekotve, a kozoket szurokonto-
kasokka képezték ki, a délkeleti sarokba csigalépcsot épitettek,
mely a torony II. emeletére visz, melynek utélagos idevalé épi-
tését az is igazolhatja, hogy a toronynak, a templom védokarza-
tanak magassagaban volt szurokonto-kasat részben eltavolitottak.
Ugyan ekkor épiilhetett a déli bejarat elécsarnokdhoz ragasztott
csigalépcso is, mely a védokarzatra visz.

A védokarzatnak korus folotti részét is 3 emelettel maga-
sabbra raktadk, emeletenként szamos befelé tagulé négyszogti
l6voréssel, s ekkép 9'51 m magas lett, amihez hozzaadva a temp-
lom magassagat, ma 19°31 m magas a korustorony, vagyis maga-
sabb a nyugati toronynal. Ennél is tamasztopilléreknek boltozatok-
kal val6 Osszekotésével, a kozokben szurokonto-kasok keletkeztek.

Hogy pedig mindezek késobben épiiltek, bizonysag ra az is,
hogy mig az 1525-ben elkésziilt rész terméskobodl épiilt, addig
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ezeknek a toldasoknak fala téglabol késziilt. A falrakisban vals
kiilénbség mindenesetre kiilonbz6 korra vall. '

S igy tobbszoros atépités utan nyerte el mai erdteljesen
tagolt, var jellegi nem mindennapi korvonalda forméjit ez az
erédtemplom melyet ép ez tesz figyelemre mélté épitményévé a
kozépkor harcos idejének.

A templomteret ovalis alaka fal veszi koriil, mely azonban
a kiviil-beliil hozzaragasztott kamrakkal, melyekben a lakossag
manapsdg is élelmiszereit raktarozza el, teljesen el van fedve,
hozzaférhetetlen. Ebbe a templomerddbe az északnyugati részben
1év6 emeletes kapubastya alatt van a bejaras, s falabol az északi
és keleti részben egy-egy emeletes faltorony ugrik ki. A keleti
tornyon a kovetkezo folirat olvashaté: Dieser Thurm ist 1591
erbaut und durch Mathiam Pelger und Johannem Schuster ead.
im Jahre 1829 verbessert worden.

*

Jelen kozleményem témajaval mar Miiller F.* is foglalkozott
s keletkezésiiket egészen helyesen a torokok és szovetségeseinek
a XV. szazad masodik felében (1479, 1493) tortént hazank e dél-
keleti részébe vald betdrései és az ezzel jaré rongalasok és puszti-
tasok hatasanak tartja. Kozleményében részletesebben ismerteti
a szaszkézdi és muzsnai erdodtemplomokat, mig a homorodi,
czodi, netusi, apoldi, martonhegyi, nagycsiirit (VI. tabla,
3.), rozsondait (VI. tabla, 2.), nagyselykit, radosit, jakabfal-
vit, nagykapusit, bazmait rovidesen sorolja fol. Szerinte leg-
oregebbek lennének a két (korus) tornyosak, aztdn épiiltek
azok, melyeknek korusin van a védokarzat, mig legfiatalab-
bak azok, melyeknél a védokarzat az egész templomot boritja.
Ezt a nézetét, mely csak zavaros tradiciokon, de nem tényeken
alapszik, nem tehetem magaméva, sét ép ellenkezéket tapasz-
taltam. Amint mar fentebb eléadtam : az 1493. évi betorés alkal-
maval megrongalt, a XIII. szédzad elsé felébol valé roménstilusa
templomokat csakhamar, a nagycsiirit az apsis északkeleti ablaka
felett 1évo folirat szerint, mar 1497-ben, a tobbit valamivel késéb-
ben a XVI. szédzad els6 éveiben olykép épitették 4t cstcsives
stilusban, hogy az apsis helyébe 1j csticsives apsist épitettek s erre
helyezték egyidejileg a védokarzatot, vagy a régibb csucsives
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templomokkal tették ezt meg. Szerintem tehdt ez a leggyak-
rabban eléfordulé tipus a legdregebb. Valamivel fiatalabb, vagy
tan ezzel egykort is lehet az, amidén a régibb cstcsives templom
egész hosszaba épitettek védokarzatot, mint ez a jakabfalvi
templomnal tortént, melynél a cstucsives templom falat termésko-
bél, mig a védokarzatot téglabol raktak, s igy mar ép az épits-
anyag kiilonbsége ellene mond az egykortisagnak és tan felesleges
is lenne megjegyezni, hogy az als6 falak mindenesetre oregebbek,
mint a f6léje rakottak. De vannak olyanok is, amelyeknél az egész
templomra «terjedé védokarzat egykorti magaval a templommal,
miné az 1523. évben épiilt buzdi és az 1525-ben elkésziilt nagybarom-
laki erodtemplom. Mig szerintem legfiatalabbak koztik a két
(kérus) tornyosak, melyek stilustalan, csak a védelmet szolgaléd
falaikkal, mint azt fentebb eléadtam, mar a XVI. szazadvégi
(1599—1600) tamadésok eredményei. Es ennek bizonyitékul
legyen szabad csak azt a tényt ismételni, hogy az 1525. évben
épiilt, védokarzatos nagybaromlaki templom koérusa f6lé emelt
torony ugyancsak épité anyaganak kiilonbsége kovetkeztében
nem lehet egykorti, hanem kés6bbi toldas. Ekkép — azt tartom —
a torténelmi eseményeket Osszevetve az épitési motivumokkal és
az évszamokkal sikeriilt az erédtemplomok keletkezési korat meg-
hatarozni. Ezek a donté tényezok, nem pedig a monddkon és
szobeszéden alapulé helyi hagyomanyok, melyekben a szik
latokorti lokalpatriotizmus szenttil hisz, de a melyek nem ho-
malyosithatjak el a tudomanynak tényeket fiirkészo tekintetét.

Az imént megismertetett Nagyszeben-kornyéki erédtemplo-
moknak nincs masa Eurépaban, tehat nem lehet azt allitani, hogy
nyugati példak utdnzatai, hanem Magyarorszagon Kkeletkeztek.
Ep azért az egységes magyar kulttra lancszemeinek tekintem Gket, :
mint ilyeneket tanulmanyoztam és ilyen szandékkal mutatom be,
a magunk mivelddése és alkotasaink megismerésére.

Halavdts Gyula.
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JEGYZETEK.

1 A Hadtérténelmi Kozlemények XIII. (1912) évi. Kelnek wvardt,
a XIV. (1913) évi. Szdszorbo vardt, a XVI. (1915) évf. pedig Doborka virat
ismertettem meg. Ez utébbi azéltal, hogy a XV. szdzad végén kettos falu
oregtornyahoz templomot épitettek : atalakult a kozépkori védémiivek
mas tipusava, templomeréddé. Nehanyat Nagyszeben kornyékérol ezzel ssze-
fiiggdleg targyaltam. Jelen kézleményem ennek a cikksorozatnak befejezéje.

2 Annak a védéminek megjelolésére, mely a templomteret Gvezi
fallal, el6z6 koézleményemben a templomercd szét hasznaltam. Megkilon-
boztetésiil ettdl azt, amikor maga a templom alakul at védémiivé, e tipus
megjelolésére az erddtemplom szét alkalmazom.

3 Archzol. Ertesitdé XXXI (1911), 15. L.

4 Die Vertheidigungskirchen in Siebenbiirgen. Mitth. d. k. k. Contr.
Commis. z. Erforsch. u. Erhalt. der Baudenkmale. Bd. II. (1857) pag. 215.
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Az esztergomi primési képtar nyolc képe a régi magyar
muvészetnek feledésbe meriilt kivalé alakjaval : Kolozsvari Ta-
massal ismertet meg.

A képek «Ismeretlen, Gentile da Fabriano modordbany el-
nevezés alatt, részben a velencei iskoldba sorozva szerepeltek a
képtar els6 katalogusaban.” A legutébbi ujra rendezicnél agy a
méret, mint a stilus kétségtelenné fette a két csoportban kiilén
felallitott képek Osszetartozasat. A nyolc tabla, az elveszett kilen-
cedik hijjaval egy tisztan festményekbdl allott szarnyasoltar
rekonstrualasat tette lehetové. Az oltar fest6jének megallapita-
sara a kovetkezo koriilmények vezettek.

A Kképtar leltarabol kitint, hogy a képék a garamszent-
benedeki monostori templombdl szarmaznak. A képtarban 19go5-ben
tobb nagybecsti kozépkori szoborral és késobbi festménnyel egytitt
tliz - martalékdul esett egy ugyancsak a garamszentbenedeki
templombol elokeriilt, s a képtarhoz csatlakoz6 kiilon helyiségben
a szobrok kozt felallitott feliratos és cimeres predella, melynek raj-
zat, méretével és Orzési helyével (primasi képtar) egyiitt szerencsére
kozolte Knauz garamszentbenedeki monografidjaban.” (L. a fej-
«Item istam Tabulam fecit fieri honorabilis vir dominus Nicolaus de
sancto benedicto, filius Petri dicti petws, Lector et Canonicus ecclesie
Jauriensis, Cantorque Capelle Regie maiestatis per magistrum
Thomam pictorem de Coloswar | Ad honorem sancte et individue
trinitatis et virginis matris gloriose et sancti Egidi et omnium
sanctorum, ut ipsi intercedere dignentur pro anima eius et animabus
parentum et consangwineorum et omnium benefactorum suorum
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in conspectu domini nostri ihu. xpi. Amen. Anno domini. m,
CCCC®, XX° VII. A predella koézepén négykaréju gotikus
mezoben Zsigmond kiraly cimere, az egyfejii luxemburgi sas foglalt
helyet, ami korantsem jelenti azonban, hogy Zsigmondnak a
festmény rendeléséhez koze volna, hanem csak Zsigmond uralko-
dasara utal, s bizonyara Osszefiiggésben van azzal a Kkoriil-
ménnyel, hogy a monostor akkori apatja, bolognai Mikl6s
(1410—38) Zsigmondnak kedves embere és hazi kaplanja volt.?
A feliratb6l kitlinik, hogy azon képet vagy képeket, melyek-
hez a predella tartozott, a garamszentbenedeki sziiletésti Miklés,
Petwsnak nevezett Péter fia, gyori olvasokanonok, a kirdlyi
kapolna kantora rendeletére Kolozsvari Tamas 1427-ben festette.
Minthogy a predella hosszmérete nagyjaban egyezett a rekon-
strudlt garamszentbenedeki szarnyasoltar kozépsé nagy kép-
tablajanak hosszaval,* minthogy a Kalvariat abrazolé kozépso
kép balsarkaban egy diszes egyhazi ruhdba 6ltozott donator tér-
del, minthogy az egyik szarnykép a predellan emlitett, egyébként
ritkabban elofordulé Sz. Egyedet, egy masik a predellan meg-
nevezett donator névszentjét abrazolja, minthogy a festmények
stilje teljesen megfelel a predellan megjelolt 1427. évszamnak,
s minthogy végiil Garamszentbenedeken mas e korbdél szarmazé
kép nem keriilt elo: kétségtelennek kellett tartanunk, hogy a
predella ezen képekhez tartozik, s hogy kovetkezoleg a nyolc
festmény Kolozsvari Tamasnak 1427-ben késziilt mive. E kovet-
keztetést tovabba a kovetkezo érvek tamogatjak. A képek stilje
magyar mestert sejttetett nemcsak azért, mert magyarorszagi
templombél szarmaztak, hanem még inkabb azért, mert nem
lehetett 6ket megnyugtaté moédon egyetlen kiilfoldi iskoldba se
sorolni, dacara annak, hogy rajtuk kiilf6ldi hatasok iitkéznek ki,
még pedig foldrajzilag egymastol tavol es6 helyekrol kiinduld
és stilbelileg egymastol kiilonbozo kiilféldi hatasok. Ez a stilusbeli
divergencia okozta, hogy a képeket régebben — figyelmen kiviil
hagyva oly kiilsé koriilményeket is, mint az alak, méret és lel6-
hely — nem vélték egyiivétartozoknak s az iskola megnevezésében
ingadoztak, el6ttiink azonban épp a stilus belsé ellentétei és nem
egységes szarmazésa voltak jelei annak, hogy a képcket nem
német és nem olasz, hanem ezek hatésit egyesité magyar festo -
festette. A nyolc kép eredetileg minden valészintiség szerint a
garamszentbenedeki templom fooltarat diszitette.®
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A Garam partjan, regényes tajban, meredek hegyhaton épiilt
6si bencés kolostort és templomot (1. és 2. ébra) I. Géza kiraly alapi-
totta és épittette 1075-ben. Ugy a templom, mint a kolostor a XIV.
sz. végén osszeomlott, s az elObbit 1405-ben kezdték ajjaépiteni,
mig a kolostor ekkor még romokban hevert. A templom ijja-
épitésére és felszerelésére széleskorii aldozatkészséget kellett meg-
mozgatni, amire koévetkeztetni enged VII. Ince pépanak 1405.
XI. 2-d4n kelt levele, melyben mindazoknak, kik az wjjaépités

I. abra. A garamszentbenedeki templom és kolostor mai latképe.
(Akantisz V. rajza.) ;

Heutige Ansicht der Kirche und des Klosters von Garamszentbenedek.

koltségeihez hozzajarulnak, bucsukat engedélyezett. Ezen buzdul-
hatott fel a garamszentbenedeki szarmazasu Miklés gyori kanonok
is, midon Kolozsvari  Tamasnal a szarnyasoltart megrendelte.

A szarnyasoltar kozéps6 nagy tabldjat a Kalvaria dbrazolasa
foglalta el, a bels6 szarnyképeken balrdl fent Krisztus az Olajfak
hegyén, lent a keresztvitel, jobbrél alul a passié folytatdsaként a
feltamadas, fent zarokép gyanant a mennybemenetel, a kiilsd
szarnyképeken pedig balrél fent Sz. Benedek, alant Sz. Miklos,
jobbrdl feliil bari Sz. Miklos életébdl vett egy-egy jelenet volt lat-
haté, mig az elveszett negyedik kiilsé szarnykép téargyat illetdleg
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talalgatasra vagyunk utalva. Lehet, hogy a predellin emlitett ¢s
a ciklusba beleill6 Mindszenteket abrazolta, vagy egy tovabbi jelene-
tet Sz. Mikl6s legendajabol, taldn a harom menyasszony jelenetét,
mely régi festészetiinkben
tobbszor fordul elé az itt
abrazolttal egyitt. Szar-
nyasoltarunk, a régi hazai
szokastol eltéréen nem
csukott,hanemnyitottalla-
potban ttlintette fel Krisz-
tus kinszenvedésének je-
lenteit, s teljesebb miivészi
pompajat csak a nagyhét-
ben bontotta ki (3. dbra),
mig az év tobbi részén
csukva volt, s csak a kiilso
szarnyképeketengedtelatni
(4.abra). Ennek magyara-
zatat abban keressiik, hogy
Garamszentbenedeken -a
passio-szertartasok sajatos
formaikkal Kkiilonds jelen-
toségre emelkedtek, ami-
nek t6bb miivészi marad-
vany kozt a jelenleg az
esztergomi bazilikdban Or-
z6tt Urkoporsé a legérde- 2. 4abra. Magyarorszagi festd 1510 koriil.

kesebb s hazankban parat- Vir Dolorum.
lanul 4116 emléke. (A hattérben Garamszentbenedek latképe.)
Esztergom, Primési képtar.

Nagyjaban hasonld A i
f 5 a5 b larok Ungarischer Meister um r1510.— Der Schmerzen-
OURULHILNSS ZAMYABOLEAIOR o Ly et 20 T3y Hintergunde Ansicht von Garam-
kal talalkozunk a XV. sz. szentbenedek. — Gran, Primatialgalerie.

els6 felében a Rajnatdl az
Alpesekig ; szokatlan azonban a fels6 zarodas kettoshajlasu, 4. n.
szamarhatu ive.

11

Valamennyi féonmaradt kép a naturalisztikus csirakat rejté
kései gotika Eurépaszerte altalanos stilustorekvésének bélyegét
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viseli, rajtuk e stilen beliill mégis két kiilonboz6, s foldrajzilag is
mas-més elhelyezkedésii irany jut érvényre.

A Kélvaria és a Krisztus életébol vett tobbi jelenet nagyjaban
a német nyelvteriileten Kolntél Bozenig, Hamburgig sot Pragéig
divott stilt tiikrézi. Atmeneti stil volt ez, mely még a gotikdban
gyokerezett, de a naturalizmus ontudatos jelentkezésével mar 1j
korszakot nyitott meg. Végsoé gyokérszalai a X1V, szazadi francia

3. abra. Kolozsvari Tam4s szdrnyasoltdrdnak rekonstrukcibja. (Nyitva.)

Rekontrusction des Fliigelaltars von Thomas v. Kolozsvdr. (Gedffnet.)

miniatiirfestészet televény talajaba nyulnak le. Mint a téabla-
festészet 4j stilje azonban nem francia f61dén, hanem német terii-
leten fejlett kia XV.szazad els6 tizedeiben. Vitatott kérdés, vajjon
pontosabban melyik vidéken alakult ki, a Rajnanal-e, vagy a
bodeni-t6 kornyékén, Tirolban, vagy a 1V. Karoly csaszarsaga
alatt német és olasz mesterek kozremiikodése folytan hatalmas
miivészeti lendiiletet vett Pragaban? Nézetiink szerint nem lehet
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az Alpokon-tdli 1j stilt egyetlen iskolara, még kevésbé mesterre
visszavezetni. Kétségtelen, hogy a felsorolt iskolak mindegyike
lokést adott a fejlddésnek, hatasaik keresztezodtek, kitermelt
motivumaik vandoroltak és helyileg szinezodtek. Ha az egyes
iskolak része az 1j alakulasban nem is volt egyforma, az 4j stil
egyszerretobb helyen jott 1étre,
igazi meginditéja mindeniitt
az 1j vilagszellembdl fakadd
1] miivészet: szemlélet volt.

Parhuzamosan a keresz-
tény miivészet klasszikus fold-
jén, Italidban, s kivalt annak
északi részén is indult meg
oly stilfejlédési folyamat, me-
lyet a német atmeneti stillel
koz6s nevezore hoz az a koriil-
mény, hogy ott is a kései go-
tika internacionalis stilusele-
meivel keverten s részben fran-
cia 6sztonzésre bukkannak eld
az 1j naturalisztikus torekvé-
sek. Az olasz, helyesebben
észak-olasz atmeneti stil keve-
sebbet meritett a francia mi-
niatiir-festészetbol, mint a né-
met, ennél autochtonabb s ké-
sobbi virdgzasa épp ezért du-
sabb volt. Inkabb volt egyé-
niSégekheZ kétve, mint az Al- Rekonstruktion des Flugelaltars von Thom.
peseken tuli atmeneti miivé- v. Kolozsvdr. (Geschlossen.)
szet, ami szintén hozzajarult
késobbi gazdag kifejléséhez. Foként Lombard1aban és Velencében
terjedt el. Kordn érintkezésbe jutott a reneszanszt az olasz trecento
elozményeibol el6készitd stilustérekvésekkel, melyek Romabol,
Sienabél és Firenzébol indultak ki. Egyik legnagyobb hatasu
kezdeményezbje, Gentile da Fabriano is Kozépolaszorszaghdl,
Umbriabél szédrmazott s vitt miivészetével umbriai és sienai
elemeket északra.

Ennek az olasz atmeneti stilnek és jelesiil Gentile da Fabria-

4. 4bra. Kolozsvari Tamés szarnyas-
oltardnak rekonstrukciéja. (Csukva.)
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nonak hatasidt arulja el Kolozsvari Tamias oltaranak tobb rész-
lete €s killonos mértékben a Sz. Benedek és Sz. Egyed életébdl
vett két jelenet.

I1I1.

Az egyes képmezok részletes tanulméinyozasa Kolozsvari
Taméas mivészi egyéniségének pontosabb megismeréséhez vezet.
A legnagyobb, kozéps6 képtablan kezdjilk, s a passio cselekvényi
sorrendjében folytatjuk.

Kdlvdria.® (VIL. tabla.) Nagyjaban a szokdsos abrazolis, a
két lator nélkiil. Kézépen Krisztus a keresztfan. Feje elére hajol,
a hosszu radon nyujtott ecetes szivacs f6lé. Longinus landzsajat
élesen a szivnek szegzi, amelybol épligy mint kezeibdl patakzik a
vér. Jobbra és balra két erdsen zart csoport sorakozik, melyeket
font égnek meredd zaszlok” és landzsadk lazitanak meg. A jobb-
oldali csoport sisakos lovaskatondkat tiintet fel, élitkon a diszesen
oltozott rémai szédzadossal ; el6tte mondatszaiagon a kovetkezo
feliras: «Vere filius dei erat iste» (Matth. 27. f. 54.). Baloldalon
Maria, Jdnos és a harom siraté asszony csoportja, mogottiik
lovasok.® Legeldl a jobb sarokban két pribék; a balsarokban
térdelve, imara kulcsolt kezekkel a donator, elotte irasszalagon :
«(Domine ihesu christe adoro te in cruce pendentem spineam
coronamy [portantem?]. (Johan. 19. a. 5. Jesus portans coronam
spineam.) A két csoportot jobbrdl a szazadosnak Krisztusra mutaté
jobb keze és a Krisztus felé o6klét razd, zsidékalapos suhanc,
balrél a szivacsot felnyujto alak és Longinusnak atlosan elhelyezett
landzsaja koti Ossze a fesziilettel, midltal a mlivész a képalkotas-
nak a két f6 csoport zartsagatol veszélyeztetett egységét biztositja.

A kompozici6 a korhoz képest meglepben fejlett. Ugy for-
mailag, mint lelkileg egy kozéppontra : a kiszenved6é Megvaltora
van 0sszpontositva. Az egyik sir6 asszony és a két pribék kivételével
valamennyi alak Krisztus felé fordul. Krisztus 6véi arcarél a
fajdalomnak és szeretetnek megkapban éreztetett kifejezése sugar-
zik. Az elalélt Mariat az egyik szent asszony és a kedvelt tanitvany
tamogatja, aki ugyanakkor merész mozdulattal forditja heroikus
szép fejét Mestere felé. A miivész hatdsosan abrazolja a kép szélén
elhelyezett sir6 asszonyt, aki fajdalmaban magaba borultan, bo
kopenyével félig eltakarja arcat, mintha vele akarnd konnyeit
szaritani. A kés6 kozépkori miivészetnek foként a szobriszatban
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el6fordulo kedvenc tipusa ez, rokon a francia szobraszat pleurants-
jaival, az Arca di San Domenico (Bologna), st Giotto assisi és
paduai freskéinak némely alakjaval, anélkiil, hogy barmelyiknek
utédnzata lenne. Az ily alakokat, ha egymastél nem is mindig
fuggetleniil a kor miivészi érzése és kozos kifejezési akarata terem-
tette. A szenvedd lelkek mélyérol buzgdé dramaisaggal szemben,
mely e nemesen komponalt csoportot athatja, a mogotte allo
csoportot elevenebb mozgalmassag és nyers indulat jellemzi. Az
egész kompozicion stritett és magas fokra hevitett dramaisag
liiktet végig. A miivész a jelenetet nemcsak szcenikailag oldotta
meg tudatos szamitassal, hanem tartalmi és lelki hangulatat is
éreztetni tudta. Kell6 erével rendelkezett annak kifejezésére, hogy
itt Krisztus tragédiaja tetépontjat éri el.

Ikonografiai fejlettséget tanusit, hogy a katonak mind 16-
héton iilnek. A XIV. szdzadban rendszerint gyalogosan dabrazoljak
Oket, bizonyara a konnyebb megoldas kedvéért. A XV. szazad
elsé tizedeiben csak egy-egy alakot iltetnek lora, tobbnyire a sza-
zadost. A miivészi abrazolasi képességet mindenesetre erésebben
probara tevé azzal a megoldassal, melyet Kolozsvari Tamés
valasztott, e korban ritkan talalkozunk; német f6ldén a szazad
kozepén és masodik felében terjed el.

Krisztus torzse és dereka a test tengelyébol jobbfelé erdsen
kimozdul, ami azonban méar nem a gétikus corpusok modoros
kilengése, hanem ellenkez6leg, a miivészi naturalizmus jele : szerves
folyomanya annak a funkciénak, hogy Krisztus a szivacs folé
hajol. A gotikus fesziileteknél egyébként sem a torzs, hanem —
a labak osszehtizasa kovetkeztében — a térd szokott a kereszt-
fatol elallani. Kolozsvari Tamas abrazolasi modja kivétel a maga
koraban, s egyéni felfogasra vall. A legtobb korbeli fesziileten
Krisztus mereven kinyajtott teste egyenesen fiigg. A corpusnak
a garamszentbenedekihez hasonlé, de belsé indokolast nélkiil6z6
mozdulataval talidlkozunk az erlanegni egyetemi konyvtarnak
1440 koriili id6bol szarmazoé s a brixeni iskolaba tartoz6 miniatiirjén.

Bar a Kalvaria morfologiailag nagyjaban még a goétikus
formai idealt kéveti, a corpuson kiviil egyéb naturalisztikus tiinetek
is jelentkeznek rajta. Jellegzetes gbtikus vonas még, hogy Méria
és Janos testtartdsat nem az organikus sziikségszerliség, hanem a
dekorativ hatas szabja meg, hogy a hosszan lecsiingo, helyenként
hengeresen képzett ruharedézet elsésorban vonalritmikéra torek-

O. M. Régészeti Tars. Evkényve. : 11
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szik, hogy a jobboldali katonak csoportjat a miivész egymasra
halmozodd sisakokkal szemlélteti, fogyatékos térérzékrol téve
chelyiitt tanusagot, s régies az a méd, ahogyan a tavlat mell6zésé-
vel a legelsé térben elhelyezett mellékalakokat a tavolabb allo
alakoknal, sot a hattér statisztainal is kisebbekre rajzolja. De a kor-
viselet tekintetbevétele, a Krisztust fenyegeto alak hirtelen mozdu-
latdnak helyes megfigyclése, ennek, valamint a szintén genre-
szertien beiktatott két pribéknek realisztikus felfogasa mar az 1j
miivészi gondolkodasrél tesz vallomast.

Krisztus az Olajfak hegyén.? (VIIL. tabla.) Krisztus szlik szin-
padon, egészen az elétérben térdel. Mondatszalagjan «Pater [mi] si
possibile est, transeat [a me] calixiste» (Matth. 26, 39.) felirds. A mii-
vész Otletesen segit a képfeliiletnek az oromzarddas kovetkeztében
korlatozott voltan. Az e jelenetnél szokasos kelyhet tarté6 angyalt
* elhagyja, s tovaroptét a kép felsé bal sarkdban el6tiind dekora-
tiven csipkézett felh6vel jelzi, az inkabb ciboriumnak beill6
kelyhet pedig egy szikla egyenesen lemetszett lapjara helyezi.
Szcenikailag igen érdekesen oldja meg a harom tanitvanynak a
sziklak kozé szinte bedgyazott alakjat. Eppen hogy a legsziik-
ségesebb alakokra szoritkozik. De ezek széles és részletesen leirt
tdjban foglalnak helyet. A sziklas hegyoldalt das és levelenként
megrajzolt lombozat szegi.

A térabrazolas szempontjabdl ez a passi6-sorozatnak mi-
vészileg legfejlettebb s invenciéban legegyénibb képe.

Keresztvitel.™ (IX. tabla.) A Kéalvéariahoz hasonléan sok alakos
abrazolas. A mivész itt is tomegjelenetet ad. A tomeget azonban
kielégitébben, s6t kordhoz képest rendkiviili iigyességgel érzé-
kelteti.

A menet gyorsan halad elére. Krisztus nagyokat 1ép, s a
kotelet tarto poroszl6 1épése is pompasan kifejezi a sietést. Erezziik,
hogy a drama rohamosan kozeledik a végkifejlés felé. A legtobb
alak akcioban van. Taglejtésiik, gesztusuk, mimikajuk egyiittesen
fokozza a kifejezés erejét. Az egyik katona oklével a Megvaltéra
késziil stjtani, a masik botjaval nogatja, landzsa és fejsze emelkedik
magasba. A pribék erélyes mozdulattal csavarja balkezére a
Krisztus derekara kotott kotél végét. A témegben egy izgatott
oreg (Arimathiai Jozsef?) élénken gesztikulal. A toérpe Ciréni
Simon két kézre nyaldabolva segiti vinni a keresztet. Minden kéz
tesz valamit, s minden arc lelkidllapotot fejez ki. Nagyszerii a
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felsd bal sarokban alnok bossztival 6sszenézo farizeusok csoportja.
Ebbél a nyers tarsasagbhol mint fehér liliom virit elé Maria poétiku-
san jellemzett alakja. Fajdalmaban is szép arcat banatosan bal-
kezére hajtja, jobbjaban finom szegélyti zsebkendét tart konnyedén.
Krisztus hatrafordul anyja felé ; az 6véihez flizod6 lelki kapocs
itt époly benséséggel jut kifejezésre, mint a Kalvaria jelenetén ;
beszédre nyilé ajka elott a kovetkezo feliratot tartalmazéd iras-
szalag lebeg : «Filie iherusalem nolite flere super me sed filios
vestros.» (Luc. 23, d. 28.)

Mindenesetre magasabbrendii miivészettel allunk szemben,
mely a megszokott ikonografiai kozlésen tul a lelkiséget meg-
kapoéan tudja tolmacsolni. A képben megnyilatkozo lelki elem —
a muvész lelki alkatanak vetiilete — élesen kiilonbozik a formailag
rokon német muvészetnek kifejezésbeli jellegétol. A dramai alakok
jellegzetessége nem fokozodik nyerseséggé, formaban pedig ruatta
és groteszkké, mint a korbeli német passio-jeleneteken, igy pl. a
Kolozsvari Tamassal hasonlé idoben miikodott Meister Francke
mivein. Krisztust nem torzitja el a fajdalom, rettenetes helyzeté-
ben is megdrzi isteni fonségét. Isten marad. Erezziik a megvaltas
emberfolotti tettének kozeledtét. Nem valik onmagaval tehetetlen,
kozonséges - delikvenssé, mint annyi német Kkeresztuti jeleneten.
Maria gyongéd liraisdga viszont nem lagyul szentimentalizmussa,
mint a végletek kozt csapongé német miivészetben. Kolozsvari
Tamas felfogasaban a magyar lélek egyensulyozottsaga, bator
aktivitisa mellett is jézansiga szolal meg.

Miként a Kalvarian, Ggy ezen a képen is régi formai vonasok
1] torekvésekkel elegyednek. A b6 ruharedok jatékos wvonal-
vezetése a kozépkorra utal. A katondk pdncélos és sisakos kor-
viselete és fegyverzete a realisztikus abrazolas Gj jegyei. Marianak
és kisérojének arctipusa a goétikus szépségidealnak hodol. Krisztus
nemes feje alapjaban a késé kozépkor beau Christ-je. A katonak
és a farizeusok kozt azonban mar egyénitett fejek tiinnek elo.

A belso jellemzés tekintetében a passié-jelenctek kozt ez a
legkivalobb.

Feltamadds.”” (X. tabla.) A jobbkezével aldo, baljaban zaszlot
tart6 Krisztus kilépése a gotikus alkatt koporsébél ikonogréfiailag
nem mond ujat, mégis kiemelendd a lépés elevensége és meg-
gy6z6 funkciébeli éreztetése. Krisztus alakja nagyrészt at van
festve ; a fejlett anatémiai részletek a restaurator szamlajara

11%
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konyvelendok. Feltiinik a két 6r jol megfigyelt, realisztikus abra-
zolasa. Egyéni otlet a koporsd hats6 peremén térdepld és kendot
tart6 két bajos angyal és a hatalmas dicskorong. Az angyalok
formailag a régibb repertoirehoz tartoznak. A hattér megoldasa
kompromisszum a régi és az ) kozott. A csipkézett szegélyii
stirt lombok a tdjképi kornyezetet naturalisztikus modon szemlél-
tetik és egyuttal a tér illuzidjat
novelik ; az eget régiesen jel-
képez6 arany hattérnek csak
csOkevénye maradt meg. Ha-
sonl6 hatteret taldlunk az
Olajfak hegyén, tovabba a
Sz. Bernatot, illetve Sz. Egye-
det abrazolo kiils6 szarnyképe-
ken, mig a tobbi passio-jelenet
puszta aranyhéttérrel bir.
Krisztus — mennybemene-
tele.”” (XI. tabla.) A kép meg-
szerkesztése kolni mintakra,
kiilénosen a Schniitgen-gyiij-
teménynek egy a XV. szazad
elejér6l szarmazoé oltarszar-
nyara (5. abra) és az egykori
Weber-gyiijteménynek valami-
vel késobbi egyik kis tripty-
chonjara (6. dbra) emlékeztet.
Kapalakta szikla koriil térdel

5. abra. Kolni mester a XV. szizad ¢ : ;
elejérdl, Krisztus mennybemenetele. ~ Méria és a tizenkét apostol.

(Oltarszarny része.) Szabadabban és valtozatosab-
Kolnischer Meister vom Anf. d. XV. ¥hdts. ban helyezkednek el, mint a
Kéln, Schniitgen-gyiijt. két k6lni képen. Maria és Péter

jobban ki van emelve; az el6bbi
a baloldali, Péter a jobboldali csoport élén helyezkedik el. A mii-
vész a hattérben el6tlinG apostolfejeket merész rovidiilésben abra-
zolja s e szempontbél is folébe emelkedik a kolni mesternek. A
mennybe lebbené Krisztus abrazolasiban a képmezd alkata a
XI—XII. szazadi miniatiirfestészetbdl visszamaradt régies séma
vélasztasara kényszeriti ; dekorative stilizalt felhok koziil Krisztus
alakjanak csak als6 része latszik ki. A fels6 jobb sarokban
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ugyancsak felhok kozt megjelend angyal arctipusban és test-
tartasban rokon a Schniitgen-féle Mennybemenetel angyalaival,
baljaban azonban palmat és a kovetkezo feliratot feltiinteto
irasszalagot tart: «Viri Galilei quid admiramini aspicientes in
ccelumy. (Act. apost. I, 11.) Ko6lni példakra vezetend6 vissza a
mennybe szalldé Krisztus labnyomanak a sziklateton megjelolése is.

6. dbra. Kolni mester a XV. sz. elejérél. Szarnyasoltarka. az
egykori hamburgi Weber-gyiijt.-ben.
Kdln. Meister vom Anf.d.XV. ¥hdts. Ehem. Samml. Weber, Hamburg.

A Mennybemenetel 4brazolasat hasonléan, de miivészileg
kevésbé fejlett mdédon oldja meg a primasi képtarnak egy 1420
koriil keletkezett, harmas osztat(i predellaja, mely a szalonnai
(Borsedm.) freskokbol ismeretes Szepesi Andrashoz kozel 4allo,
hihetoleg szepességi festdé miive (7. abra). Ezen az alakok a
sziklas hegy koril zart korben szorosan sorakoznak egymas
mellé, s koztitk térdel Maria mellett Magdolna is. Krisztus alak-
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jabol itt is csak tunikdjanak alsé része és laba latszik. Az angyal
hianyzik.

A garamszentbenedeki passio-jelenetek stilje a rajnai
miuvészethez s jelesiil a kolni iskolahoz all a legkozelebb, ahonnan
Kolozsvari Tamas miuvészi fejlodése kétségkiviil kiindult A noi
alakoknak nem mindig keresetlen kecsessége, a hosszan leomlo
ruhareddzet képzése, a ferde szemvagasu Krisztusnak, a magas
homlokt Janosnak, valamint
az angyaloknak arctipusa, a
csuklénal rendkiviil keskeny
kezek és a vékony, orsoszerti
ujjak a rajnai festészetnek
francia eredett sa Klara-oltar
masodik mesterétol 1400 koriil
vilagosan megfogalmazott sa-
jatsagai. Kolozsvari Tamas a
rajnai iskolatdl oly jellegzete-
sen képwviselt A4tmeneti stilt
egyénien tovabbfejlesztette, s
annak magyar valtozatat létre-
hozni segitette. Alakjai a kol-
nieknél eroteljesebbek és cse-
lekvOobbek. Formai megminta-
7. abra. FelsOmagyarorszagi (szepes- zasa plasztikusabb. Altalaban
ségi?) festé 1420 koriil. Krisztus nagyobb a valésdg iranti ér-
mennybemenetele:.l(Px:ec.lell’a-r?szlet.) zéke és atgondoltabb termé-

Esztergom. Primasi képtar. ; ) X <

i 5 . szeti megfigyelése, ami szel-

Oberungarischer (Zipser ?) Meister, um p 5 Y, y
1420. — Teil einer Predella. — Gran, lemi alapalkatanak €S a Szar-
Primatialgalerie. nyasoltér tobbi darabjz’m na-
gyobb erével megnyilatkozo
olasz hatdsnak az eredménye. Jelenetezése a korbeli rajnai képek-
nél attekinthetobb, s a kolesonkért ikonogréafiai sémakat ebben az
értelemben alakitja at. A kissé felszines rajnainil mélyebb bels6
kifejezése és lelki jellemzése. Rokonvonasokat arul el nemcsak a
rajnai, hanem a tébbi német és az osztrak iskoldkkal, ami termé-
szetes, hiszen az a stil, amelynek széles folyaméabél egy csatornat
Magyarorszagra vezetett, eurdpai stil volt. ‘Mégsem kell minden
tipusnal és részletnél kolesonzést feltételezniink. E korban — sok-
kal inkdbb, mint mas idében — gyakran fordulnak el a kiilonb6z6
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nemzetek muvészetében rokontipusok és alakok, amelyek ugyanegy,
internacionalis stilakaratnak egymastol tavol sziiletett és nem egy-
szer hosszu vandorutakat megtett gyermekei. A keresztfa alatt sir6
asszony tipusanak, egymasrél nem tudé rokonaira mar ramutat-
tunk. Simonnak alter egoja Meister Francke egyik hamburgi
képén (1424) és tobb ezer kilométerre a Bozen melletti Kampill
egyik freskojan (XV. sz. eleje) bukkan elo. Kolozsvari Tamas
Janosanak heroikus fejtipusat 4 bécsi udvari muzeumnak vala-
mely vandorlegénytol készitett mintakonyvén és — mds haj-
viselettel — a miincheni bajor nemzeti muzeumban Orzétt s

srt s

latjuk viszont.
Iv.

Kolozsvari Tamas a passio-jelenetek kotott ikonografiajaval
ezek stiljét is magaval hozta nyugatrol, mig a harom szent jele-
neteinél szabadabban érvényesithette olasz tanulmanyait s tovibb
mehetett azon az Gton, mely az 4j realisztikus miivészethez veze-
tett. Mar bari Sz. Miklésa olasz atmoszféraban mozog, Sz. Benede-
ket és Sz. Egyedet dbrazolé képeinél pedig egészen kozel jut az
olasz korai reneszansz festészet egyik vezeto mesteréhez, Gentile
da Fabrian6hoz.

Bari Sz. Miklés — a magyar népfantdzia kedvelt Mikulasa —
a régi magyar szarnyasoltarok egyik legnépszertibb alakja. Legenda-
jat foként felvidéki szarnyasoltarainkon abrazoltik a XVI. szazad-
ban sem csokken6 kedvvel. Ugyanecsak gyakran taldlkozunk vele
az olasz miivészetben, s Olaszorszagbol tiszteletével ikonografiaja
is eljutott hozzank.

A garamszentbenedeki kép (X1I. tabla.) Miklés legendajanak
azt a jelenetét abrazolja, amint a szent piispok az éhinséggel
kiizd6 Myra kikotojében megallitja az Alexandridba gabonat
szallito hajost, s a viros lakossagat megmentendd, csodalatos
modon megszaporitja a gabonat, hogy Alexandridban, a csaszir
raktaraiban a lemérésnél ne mutatkozzék hiany. A milivész
élénk gesztusokkal kiséri a hajosnak és a szentnek iratszala-
gokra jegyzett parbeszédét. Az el6bbi iratszalagjan a koévetkezo
szavak olvashatok: «Non audemus pater quia mensurare opportet
etiam nos in horrea imperatoris reddere». Miklosén pedig: «Facite
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nunc quod dico et vobis in dei virtute promitto quod nullam
minorationem habebitis apud regium [exactorem]y."?

Az elbeszélés eleven és vilagos. Ellentétben a német miivé-
szethez kapcsolodd passio-képekkel, kevés alakot szerepeltet : a
pispokot, a hajost és segédjét s mindossze harom varosbélit,
kik a szent kiséretében a lakossagot képviselik. Az elbeszélés
ezen okonémidjiban az olasz iskola elvi tanmitdsa gyitimélesozik,
kozvetlen kolcsénzés vagy utanzas nélkil. Miivésziink egyénien
oldja meg feladatdt. Az egyes alakokban is megnyilatkozik olasz
orientaci6ja. Természetes tartasban jelennek meg,a passio-jelene-
tek szerepldinek goétikusan kilendiil6 testtartasdval szemben. Mik-
16s biztosan 4ll laban, tunikajanak alja egyszerii téréssel lapul a
foldre s nem alkot nyugtalan vonalakban alakigy6zé uszalyt.
A ruharedok a test formait kovetik, ritmikajuk meghiggadt.

Az el6z6 szarnyképekhez mérten fejlettebb miivészi gondol-
kodasra vall a tér elképzelése. A miivész a teret az el6térbol meg-
gyozoen fejleszti a mélybe. A tér illuziojat nemesak azzal noveli,
hogy az alakokat hatrafelé fokozatosan kisebbekre rajzolja, hanem
— a szent mogott elhelyezett alakoknal — olasz recept szerint
elvagassal is. A viltozatos elemekbol (szarazfold, tenger, varos,
hegy, vegetdci) allo kornyezo teret realisztikus szemléltetéssel
abrazolja. A passi6-jeleneteknek, a lezaré dekorativ karpit szerepét
jatsz6 arany hattere itt csaknem teljesen elttint, s szerényen
hazédik meg a kép fels6 peremén, a haztetok folott. Az épiiletek,
dacdra egy-egy északi architektonikus motivumnak — mint a
kétszer eloforduldo hegyes oromfal és a kozépso épiilet kapuki-
vagdsa — nagyjaban olaszos benyomast keltenek. A helyszin dbra-
zolasa mégis kiilonbozik a Miklos-legenda hasonlé olasz jeleneteitol.
Ambrogio Lorenzetti (8. abra.) vagy a Kolozsvari Tamassal
nagyjaban hasonlé kort Fra Angelico tipikus olasz szemlélettel
széles tengert ad, mely a tér legnagyobb részét elfoglalja, s melyen
hatalmas vitorlasok hozzak a varva-vart gabonarakomanyt, s ezt
csolnakokon szallitjak partra. A magyar mivész a tengerbdl
csak egy sziik 6blot lattat, a hajokat elhagyja, s beéri a parthoz
ért és néhany zsakkal megrakott els6 csolnakkal, mellyel mindent
elmond. Az & természeti benyomasaitol a tenger tdvolabb allt,
sot talan kiviil is esett, bar szentbenedeki oltaranak tobb részlete
tanusagot tesz rola, hogy az olasz miivészet nemcsak hatott
rd, hanem Olaszorszigban maga is megfordult.

L APTE A= L ra o ey
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A hatralévo két képmezd stilbelileg oly szorosan oOssze-
tartozik, ugy hogy kozosen targyalhatjuk oket.

Szent Benedek.™ (XIIT téabla.) Benedek Subiaco kozelében
remeteségbe vonult. Husvét van. Barlangjaban il s az olvasasbol
élénken felfigyel egy presbiter kozeledtére, aki isteni latomasbol
kifoly6lag a husvét alkalmdboél ételt hoz neki. A miivész, az el6bbi
képhez hasonléan irasszalagokra jegyzett parbeszéddel élénkiti az
abrazolast. «Serue dei surge et sumamus cibum quia hodie pascha

8. Abra. AMBROGIO LORENZETTI.
Jelenet bari Szent Mikl6s életébol.
Szene aus dem Leben des Heiligen Nikolaus von Bart.

Firenze, Accademia.

esty — olvassuk a presbiter irdsszalagjan, s rd a valaszt a szent
jobbkezével tartott rotulus kozli : «Scio pascha est quia te merui
hodie videre.»

A barlang {6l6tt, a szikla tetejérél kotélen kancsoban italt
és hozzakotott zacskdban ételt bocsat le Romanus barat, aki
Benedeket szerzetesruhaba oltoztette volt, s aki egyediil ismerte
rejtekhelyét, hol szerény eleségének félretett maradékdval Ot
naponta felkereste. A szikla oldalabdl egy 6rdog bujik eld, s csé-
kannyal vag a kotelének, meg akarva hidsitani, hogy az étel a
szenthez jusson.

mh?‘m;; PR
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Szent Egyed.”® (XIV. tabla.) A szent hitvallo6 a vadonban
remetéskedik, ahol egy ndstényszarvas tejével taplalkozik. Arra
vadaszik Flavius got kiraly kiséretével, s iildozobe veszi a szarvast,
amely a szenthez menekiil s lerogy eléje. Egyed az ég oltalmat kéri
a hii allat részére, s ime a kiraly ijja elpattan, a nyil pedig nem
a szarvast, hanem 6t magat éri.

A mivész az egy jelenetre stritett cselekvény nagyobb
érthetosége és elevensége érdekében a vadaszé got kiralyt 16vésre

9. abra. LORENZO MONACO. Jelenetek Sz. Benedek életébol.
Szenen aus dem Leben des Heil. Benedikt,

Firenze, Uffizi.

kész fjjaban nyillal abrazolja ugyanakkor, midén a nyil méar a
szent mellébe farodott.

Miként Sz. Miklos, ugy Benedek és Egyed jelenete is racionalis
térbe- vezeti a szemlél6t. A szintér azonban ez utdbbiaknal nem
varos, tehat nem architektonikus, hanem szabadtéri: az egyik
esetben sziklas el6tér, a hattérben erdével, a masikban siirii erdo,
viragokkal teleszort kis tisztassal s a hattérben monostorral. Az
alakok testtartasat és mozdulatait a miivész e jeleneteknél is
valészertien és okozatosan abrazolja. Kitiinden figyeli meg Benedek
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nyugtalan iilését s szinte érezteti, hogy a kovetkezd percben az
étel utan nyul. J6l adja vissza a presbiter sieto 1épését és kinaldsat,
s meggyozoen érzékelteti a kotelet aldbocsaté Romanus barat
kezeinek funkci6jat. Nem kevésbé kifejezo Szent Egyednek szelid
nyugalommal iilé alakja. Vérz6 sebe dacara fijdalmat nem arul
el, akarcsak az olasz festoknek boldog arccal szenvedo, rokon
felfogassal dabrazolt Szent Sebestyénjei; lelke transzcendentdlis
magassagokban jar, ahova a testi szenvedés nem ér.

Szent Egyed jele-
netén az alakok tavla-
tilag helyesen vannak
rajzolva, ami a tér-
hatasnak nagy elényére
valik. Benedek jelene-
tén ellenben a perspek-
tiva ingadoz6. Az elo-
térbe helyezett presbi-
ter kisebb, mint a kozép-
térben helyet foglalo
szent ; a mivész az 4j
térszemlélet  rovasara
engedményt tesz azon
régies felfogasnak, mely
a f6 alakot azzal is

ey Bl Tuame, to. bra, SPINELLO ARETINO.
hogy fiiggetlenil a tér- Két jelenet Szent Benedek életébél.
beli ClhelyeZéStél a tob- Szenen aus dem Leben des Heil. Benedikt.
binél aranytalanul na-
gyobbra mérte. Onma-
gaban nagyszerti és meggy0z0 azonban az erételjesen meg-
formélt sziklabarlangban {il6 Benedek térbe helyezése. Sokkal
sikeriiltebb és szemléletesebb, mint e témanak legismertebb olasz
variansan, Don Lorenzo Monacoénak nem egészen masfél évtizeddel
korabbi idébdl szarmazo predellajan, mely az olasz mesternek
a firenzei S. Maria degli Angioli szamara festett nagy oltarképéhez
késziilt (9. dbra). Ezen a sziklak nem alkotnak zart barlangot. Bene-
dek két sziklafal k6zé helyezett alacsony sziklacsonk el6tt térdel.
A vegetalis elem abréazolasa is fogyatékosabb, mint Kolozsvari
Tamasnal, s a hattérben néhany lombra, a kozéptérben pedig

Firenze, San Miniato al Monte.
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harom zsenge fara szoritkozik. Romanus barat a garamszentbene-
deki képhez hasonléan hajol a hatso szikla f61€ és zsinegre erositett
kosarban ereszti le az eleséget ; akci6ja azonban ennél erétlenebbiil
van kifejezve. Miuvészileg kezdetlegesebb az olasz mester képe
abban a tekintetben is, hogy ugyane képmezon, ugyanegy térben
Benedek legendajanak masutt lefolyt masik jelenetét is abrazolja.
Még naivabbul képzelte el Benedek barlang-jelenetét Spinello
Aretino a firenzei S. Miniato
al Monte sekrestyéje sza-
mara 1387 koril festett
freskéjan, ahol a barlangot
a sziklaba szabélyszerti kor-
“alakban vésett iireg jelké-
pezi, s ahol egyazon térben
szintén két jelenet jatszo-
dik le (10. abra).
Kétségtelen, hogy Ko-
lozsvari Tamas e jelenetnek
épugy, mint a bari Miklos
jelenetének ikonografiajat
Olaszorszagbol hozta maga-
val, a kapott sémat azon-
‘ban egyénien hasznalta fel.
Fel kell tételezniink, hogy
Francia miniatora XV.szaz. 1. negyedébdl. ]S‘Ink‘l"t(‘,‘ % Lor(fnzo T\'I()na(:()
Szent Jeromos. : predellajat, minthogy a két
A turini kényvtar egyik elégett codexébsl. abrazolas a  kiilonbségek
Franzézischer Miniatirmaler — Aus d. Turiner ~dacéra is kozel all egymés—
Stundenbuch d. Wilhelm IV. Grafen v. Holland. — hoz, s mert a sziklaknak Ko-
{dal lozsvari Tamas tobbszarny-
képén is cloforduléd jellegzetes képzésével Lorenzo e predellajan
éppugy taldlkozunk, mint sok mas képén. A sziklas, bazaltszerii
hegy egyik megkiilonbozteto sajatsiga Don Lorenzo miivészetének.
A tdj] és a jarulékos elemek részletezo6 visszaadasaban
Kolozsvari Tamas kora leghaladottabb miivészeivel, s kivalt az
észak-olasz festékkel és a francia miniatorokkal kézos azon tj men-
talitdsa jut kifejezésre, hogy oriil a valosagnak, elmeriil a termé-
szet aprolékossagainak megfigyelésében, lelkileg felolvad benne.
A miivészi abrazolas rendkiviili horderejli 1j lehetéséger nyiltak

11. abra.
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meg ezéaltal. Szakitottak egyfelol a gétika azon felfogasaval, mely
a jelenséget dekorativ elemmé értékelte at, masfelol Giottéonak
és nagyszamu kovetdinek azon modjaval, hogy természethii abra-
zolas helyett — kivalt a taji és épitészeti elemeknél — a valo-
sagnak csak fogalmi abbreviaturajat adtak. M{vésziink részletezo
gondossaggal rajzolja meg a
lombokat és leveleket, az elotér
viragait és fiiszalait, szeretettel
meriil el oly jarulékok aprolé-
kos visszaadasaban, mint az at-
kotozott korsé és zacskd, vagy
az Egyed mogé helyezett kony-
vek. Eles szemmel figyeli meg
a szarvast és a vadasz korszeri
viseletét.

A kitfiz6tt miivészi prob-
léma mindkét képen a szabad
természet valészeri abrazoldsa
és az alakoknak meggy06z06 szem-
léletet nyijtod térbehelyezése. Ez
a probléma a XV. szazad elején
mintegy a levegében volt s Ggy
latszik, a francia illuminatorok
vetették fel elészor. Nem hissziik
azonban, hogy a francia kédexek
inspiraltdk volna mindazokat,
akik az ] mivészi kifejezés
keresésének lazaval dolgoztak
rajta s jutottak egymassal rokon

12. &bra.
megoldashoz. Nem osztjuk azt MELCHIOR BREDERLAM,

a meglehetésen elterjedt néze- Menekiilés Egyptomba.
tet, mely a francia miniatiirokre Flucht nach Agypten
s kiilénosen a burgundi hercegek Dijon, Museum.

¢s Janos Berry herceg livre

d’heuresjeinek miniatiirjeire, mint 6stipusokra vezeti vissza nem-
csak az 0 szabadtéri Abrazolasmodot, hanem az 1430 koriil kelet-
kezett 0j eurdpai stilust altalaban. Nem egy kijegecesedett moti-
vum és forma vandorlasat tényleg ki lehet mutatni, amit ért-
het6vé tesz maguknak a miivészeknek és a fiirgelabt kodexek-
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nek vandorlasa, mégis a fejlédés meginditasaban a donté tényezod
nem bizonyos mester 4] abrazolasi tipusanak lenyiig6zo és messzi
vidékekre nyomulé hatdsa, hanem a miivészet belsé alakulasa-
nak dinamikajatol hajtott és az egyidejiileg kiforré 10j szellemi-
ségtol megtermékenyitett ) miivészi- gondolkodas volt.
Kolozsvari Tamas Benedek- és Egyed-képéhez hasonld erdos
s részben sziklas hattér elé helyezett alakokkal, illetve jelenetek-
kel taldlkozunk TV. Vil-
mos hollandiai grof el-
égett turini Hordinak
(1417 elott) Szent Jero-
most 4brazolé lapjan
(1x. 4abra), Melchior
Broederlam dijoni olta-
rdnak a XIV. szazad
legutols6 éveiben ké-
sziilt egyik szarnyan
(12. abra), az avignoni
papai palota egyik tor-
nyanak (Tour de la Gar-
derobe) falfestményein,
amerani toronycsarnok-
nak a kereszt megjele-
nését abrazolo freskéjan
(1420 tajt) és Gentile
da Fabrianénak a valle
romitai minoritak sza-
13. 4bra. GENTILE DA FABRIANO, ~ T4ra 1420 elétt készillt
Ker. Sz. Janos. s ma a milanéi Breraban
Yohannes d. Taufer. orzott polittico-toredé-
kén (13. és 14. abra).
Alig hiheto, hogy
Tamas mester mind e miiveket tényleg latta is, bar szentbenedeki
oltara azt bizonyitja, hogy a Rajnanal és Olaszorszagban meg-
fordult. Kozvetlen hatast csak Gentile da Fabriano részérdl kell
feltételezniink, nemcsak az alakoknak a brerai képekkel rokon
térbehelyezése, hanem a lomboknak és viragoknak Gentile ugyane
miiveihez hasonl6é rajza, az arctipusok, a ruharedok képzése s
az alakoknak az emlitett francia, németalf6ldi és tiroli miiveknél

Milano, Brera.

"5
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nagyobb plaszticitdsa miatt is. Az egyes alakok kéziil kivalt
Szent Egyed all Gentile da Fabrianéhoz kézel ; kontemplativ lel-
kiiletében a valle romitai Szent Tamadéssal (15. abra) rokon, a test
formait feltiinteté s mégis konnyedén folyamatos redo-képzése
az utébbi mellett az ugyanezen oltarhoz késziilt Szent Ferenc
alakjat (14. abra) idézi emlékezetiinkbe. Lehet, hogy Kolozsvari
Tamasnak vandorttjan a Rajnatol Italiaba menet alkalma volt
a merani falképeket is
latnia, noha mtvészi ki-
alakulasa ezek nélkiil is
értheto.

Gentilének okma-
nyilag ismert két segédje
koziil az egyik, Michele
d’Ungheria magyar volt,
aki kimutathatoéan 1423-
ban dolgozott a mester-
rel.”® Nincs kizarva, hogy
ez a honfitars hozta 6ssze-
kottetésbe KolozsvariTa-
mast az umbriai mester-
rel vagy tette rd legalabb
is figyelmessé. Ismerve
Magyarorszagnak, Szent
Istvan kordba vissza-
nyulé sdrd mivészeti
Osszekottetését Olasz-

orszaggal, mely meste- 14. 4bra. GENTILE DA FABRIANO.
riink idejében, Zsigmond Sz. Ferenc stigmatizalésa.
alatt, az 0 olasz utazasai- Heil Franciscus.

val is Gjabb 6sztonzést Milano, Brera.

nyert, alig szorul bovebb

indokolasra, miként keriilhetett a szentbenedeki oltar mestere a
mivészet klasszikus hazdjaba, ahova épp ezidotajt indult meg a
kiilonb6z6 nemzetbeli miivészek nagyobbmérvii dramldsa. Onként
kinalkozik a feltevés, hogy az Olaszorszagban jart Kolozsvari
Tamds garamszentbenedeki megbizatasat kapcsolatba hozzuk
azzal a koriilménnyel, hogy a Garam melletti monostornak ekkor
olasz szarmazasd apatja volt, aki, mar mint magyarorszagi
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apat is jart Olaszorszagban, Zsigmond kiraly kiséretében. Lehetsé-
ges, hogy miivésziink claszorszagi utja ezzel a bolognai Miklos-
sal volt Osszefiiggésben, vagy legalabb annyi, hogy Tamas mester-
nek az olasz apat részérdl tortént meghivatasat elémozditotta
olasz miivészi iskolazottsaga. E foltevések valbszertisitésére koze-
lebbi adatok egyelére nem allnak rendelkezésre.

V.

A garamszentbene-
deki képeken a korbeli
eurdpai festészet két £6-
aramlata  jelentkezik.
Helytelen volna azonban
ebbol két mester kezére
kovetkeztetni, mert va-
lamennyi kép tartalmaz
koz0s stilbeli vonasokat,
ugy a formak, mint a
szinezés tekintetében. A
muivész vilagosan ki-
domborodé egyénisége
egységbe foglalja a két
kiilonbozé eredet i aram-
latot.

Kozos arctipusok
tiinnek elé6. A Kereszt-
vitel Simonja és Miklos

15. Abra: GENTILE DA FABRIANO.

Aquinoi Sz. Tamas. pispok egy és ugyanaz
- Heil. Thomas von Aquino. a fej, csak az utébbinak
Milano, Brera. valamivel révidebb a

szakalla. A Kélvaria bal
sarkan térdel6 donator a Szent Benedek-kép presbiterének szinte
alter egoja, s Szent Benedek fejének csontos alkata a Golgotan
asszisztalo egy-egy katondval rokon. A hajésnak ugyanaz a kolni
eredeti meredek, magas és széles homloka van, mint a Kereszt-
vitel, a Kalvaria és a Feltimadas Krisztusanak és az ut6bbi jele-
net két angyalanak. Valamennyi képen a legtobb kéz csukloban
rendkiviil keskeny, az ujjak hosszuak és vékonyak, orsészertiek.
A Kalvaria szdzadosa, a Keresztvitel Arimathiai Jozsefe, a ha-

" ARy . WML - P
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jos és Sz. Miklos egyik kisérdje jellegzetesen kiforditott tenyér-
rel gesztikulal. Tovabbi kéz-analégiakat szolgaltat a keresztvivo
Krisztusnak és e presbiternek jobbja, a Krisztus derekara kotelet
csavaré katonanak ¢s Romanus bardtnak bal keze, a keresztfa
alatt elajulé Marianak lecsiingd bal keze és Sz. Egyednek botjan
nyugvo noies jobb keze A sziklak ferdén réteges képzése azonos
Sz. Miklés és Sz. Benedek jelenetén, az Olajfik hegyén, a Golgotan
emelkedd keresztfa tovében, a Feltimadas el6terében és a Mennybe-
menetelen. Kiilonosen szembeszokd az elsé passio-jelenetnek, az
Olajfak hegyének és a Benedek-képmezonek hasonld geoldgiai
alkata. S a stilusegység szempontjabol figyelmet érdemel a szabad-
téri abrazolasnak az Olajfik hegyén illetve a remeteségbe vonult
két szent jelenetén rokon felfogasa. Ugyanegy kézre és ugyanegy
miivészi temperamentumra vall a két sorozaton a novényi elemek
megvalasztasa és leirdsa. A Sz. Bernat és a Sz. Egyed jeleneté-
hez hasonl6 lombokat taldlunk az Olajfak hegyén és a Feltamada-
son, az arany hattérrel érintkez0 csipkézett szegéllyel. A fiiveket
és a viragokat is ugyanaz a kéz rajzolta a két szent jelenetén, mint
a Mennybemenetel eléterében, Ugy a passié, mint a szentek jele-
neteire egyarant jellemz6 az irasszalagok sfirti alkalmazésa, me-
lyek régies médon tetézik a képeknek a jelenetezésben és az alakok
jellemzésében elevenen és korszerti eszkozokkel kifejezésre jutd
tartalmi célzatat. A formailag minden képen azonos, végein be-
csavart frasszalagokat a muvész dekorativ célra is hasznositja.
A feliratok bettitipusai valamennyi képen azonosak.

A két iranynak: a rajnainak és az olasznak a miivész egyé-
niségében végbement egybeforrasat bizonyitja tovabba, hogy a
rajnai mivészettel rokon passié-jelenetekbe kozvetlen olaszos
elemek vegyiilnek, az olasz hatas alatt késziilt tobbi harom képen,
Szent Mikl6s, Benedek és Egyed jelenetén pedig német nyomok
bukkannak fel Az elobbieken olasz benyomésrél beszél egy-egy
markans plaszticitassal megalkotott fej, amint 4ltalaban a stilben
és jkonografidban tulnyomodan német jellegli passi6-sorozat for-
mait plasztikaibbakka kalapalja, alakjait szervesebbekké gytrja
az olasz miivészet hatdsa. Errél szamol be a Kalvérian az Altichiero
és Avanzi paduai freskéinak némely epizodalakjara emlékezteto s
darabos verizmussal megrajzolt két pribék. A két olasz uttoérod
jelenetei eloterébe a Kolozsvari Tamdas jobbszélsd pribékjéhez
hasonl6 hattal all6 alakokat szeret helyezni, hogy a jelenetezés

O. M. Régészeti Tars. Evkonyve. 12
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valoszeriiségét novelje, s a paduai Cappella
di S. Giorgio egyik Lucia-fresk6jan és Kal-
varidjan a szentbenedeki pribékkel beallitas-
ban és ruhdzatban is rokon alakokkal talal-
kozunk. Don Lorenzo Monacéra vezetheto
vissza a passié-jeleneteknek a tobbi harom
képpel azonos szikla-képzése, s az Olajfak
hegyén a sziklak kozt alvd tanitvanyok el-
helyezése is alighanem a firenzei barattol
kolesonzott megoldas. [V. 6. Lor. Mon. ha-
sonlo targyu képét a Louvreban (1408; 16.
abra) és az Uffiziben.] Olaszorszagi emlék
tovabba a Keresztvitel farizeusanak dozse-
stivege. Nem csodalhatd, ha e jeleneteken
is el6tiinik annak a muvésznek — Gentile da
Fabrian6nak — hatéasa, akihez Kolozsvari
Tamas Sz. Benedek és Sz. Egyed jelenetén
oly kozel jutott. Megnyilvanul ez a rémai
szdzados gazdag dekorativ hatasa ruhajan,
lovanak a Harom kirdlyok imadasat abra-
zol6 firenzei nagy oltarkép (bef. 1423.) isme-
retérol tanuskodo alakjan, tartasan és diszes
szerszaman, az Olajfak hegyén a szabadabb
térképzésben és a lombok rajzan, s ami mi-
vészileg sokkal jelentésebb, a Mennybemene-
tel néhany apostol fejének Gentile emlitett
képe jobb-kozépsd csoportjarol (17. dbra)
ellesett merész rovidiilésén. Viszont a harom

16. abra. : p . 5 . -
LORENZO MONACO. sz.ent jelenetén német csokevény a hajos
s fejének s altalan a kezeknek alkata.
az olajfak hegyén. A szineket a két sorozaton ugyanegy
Kis szrnyasoltar része. palettarol raktdk fel, bar a passi6-ciklus
Christus am Olberge.  vilagosabb, a harom szent — kivalt Benedek
Paris, Louvre. és Egyed — jelenete sotétebb 4arnyalatu

szinskalan jatszik. E két utoébbinal a kever
sebb alak, tehat a lokalis szinek kisebb szdma és feliilete lehe-
tové tette a tonusegységgel valo kisérletezést. Mint a képalkotas-
ban és a térképezésben, gy a szinezésben is magasabb mtivészi
feladatokat tiiz maga elé a mester. Szinkompoziciéja is elarulja
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miivészi fejlodésének kettés kiinduldsit, az olasz iskolin meg-
dllapodasat és azt a mély hatdst, melyet rd a fabrian6i Gentile
gyakorolt. A kinszenvedés képein, s6t még Sz. Miklésnak a
formaadasban jorészt olaszos jelenetén is a szinek tarka valto-
zatossaga €és némely szinnek, igy az élesen kiemelt vorosnek
és a tompabb, fémesfényli kéknek ismétlodése a nyugati receptet
koveti, mig a két remete-jelenet tonusra torekvése a fejlettebb
déli szinfelfogashoz csatlakozik. Gentilének, mar a valle-romitai
toredékeket jellemz6 kedvelt szinei — els6 sorban a kilonb6zo
arnyalatokban jelentkezo lila, a nyers rozsaszin, téglavoros és
szines barna — azonban
az egész oltaron eldtiin-
nek s lényeges elemei a
szinbenyomasnak. Ko-
lozsvari Tamas a festési
technika némely fogéasat
1s elleste tole. Hataro-
zott, vastag barna vagy
ritkdbban fekete kontu-
rokkal rajzol, a fényeket
kivalt a hajon, szakal-

lon, orrhegyen, éllon, a ) WD W LNRP P
szemszogletben és a no- 17. 4bra. GENTILE DA FABRIANO.
vényzeten fehér vagy Vi- Részlet a Harom kirdlyok imadasabol.
lé.gossérga festékbe mar- Ausschnitt aus der Anbetung d. drei Konige.
tott ecsetheggye], csi- Firenze, Accademia.

kokban vagy pettyek-

ben konnyedén rakja fel. A dekorativ elemeket mintaképéhez
hasonlé finom fest6i szamitdssal tudja értékesiteni, anélkiil,
hogy iparmiivészeti 4tirdsokat adna, vagy kompozici6it meg-
terhelné. Gentilét6l veszi at az erds vorosbarna férfi és a .
r6zsads noi arcszin hatdsos kontrasztjat is.”’

VI.

Kolozsvari Tamésnak az esztergomi nyolc képnél egyéb
miivét nem ismerjiik, ezek azonban kell6 vilagitisba helyezik
miivészi egyéniségét és kialakulasit. A rajnai stilusbél indult ki,
legkézelebb a kolni festéiskola egyik 6séhez, a Klara-oltar II.

12%
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mesteréhez 4all. Vandorutjan, talan Tirolon keresztiil eljutott
Olaszorszagba, ahol magiba szivta a modern olasz miivészeti
torekvéseket, s ahol egyénisége kiérett. Foként Gentile da Fabriano
hatott rd s téritette a rajna —vesztfaliai 6svényrol a realisztikus
abrazoldsnak 4j hatdrokba vezeté utjara. Nem ment el eredmény
nélkiil a veronai Altichiero és Avanzi és a firenzei Lorenzo Monaco
miivei mellett sem. Meg kellett fordulnia Umbriaban, amelynek
egy kis kozségében 4llott a napoleoni idokig Gentilének a magyar
mester tobb képtabldjaval rokon oltirképe és Firenzében, ahol
Gentilének a Harom kirdlyok imadasat abrazolé nagy képét és
Don Lorenzonak f6 mitveit volt alkalma latnia. Jart tovadbba
bizonyara Padudban, ahol Altichiero és Avanzi korszakos freskoi-
nak erdteljes realizmusa tett rd benyomast. Olasz utjat az 1423 —25
kozotti évekre tehetjiik, annak alapjan, hogy Gentile 1423-ban
fejezte be firenzei oltarképét, melynek ismeretét Kolozsvari Ta-
masnal fel kell tételezniink, s hogy Gentile magyar segédje, Mi-
chele d’Ungheria ugyanazon 1423. évben dolgozott kimutat-
hatéan az umbriai mesterrel. Nem sokkal hazatérte utan, még
friss italiai benyomasok hatasa alatt foghatott hozza a garam-
szentbenedeki szarnyasoltarhoz, melyen az 1427. évszam minden
bizonnyal a befejezés kelte. Az oltar mérete végil arra enged
kovetkeztetni, hogy a munka hosszabb idét vett igénybe s taldn
az 1426. évre is Kkiterjedt.

Az olasz tanulmanyok mély nyomot szantottak mesteriink
miivészetében, anélkil, hogy 6t provincidlis utanzova szallitot-
tdk volna le, vagy elmostak volna a korabbi német hatést,
mely épp ugy, mint az olasz, nem volt idegen a magyar tala-
jon. Atmeneti stiljével nem 4llt egyediil a korbeli magyar
festészetben, melynek nem nagy szdma emlékei koziil Szepesi
Andrasnak 1417- vagy 1427-ben festett szalonnai freskoéi, a primasi
. képtarnak egy ezekkel rokon predelldja, az 1423 —25 kozt meghalt
Janos mesternek, a vaci piispok miniatoranak, a kérmoci varosi
jegyz6konyv illuminatoranak (1426) és az 1432 koril miikédott
selmeci Gobil Martonnak (18. 4bra.) miniatiirjei tartoznak e korbe.
Kolozsvari Tamast e mesterektol elsésorban az olasz hatés eleven és
termékeny ereje kiilonbozteti meg, mely miivészetét amazokénal
elobbre lenditette. Naluk nemcsak vilagosabban latta az 0j eurdpai
miivészet sorsit, hanem koztiik tehetségre is a legkiilonb volt, aki
méltin egy sorba allithaté6 a kor jobb kiilf6ldi mestereivel. Ha
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nem is ér fel a nagy francia, flamand és olasz uttér6khoz, velilk
kozosen vivta a késziilo ) eurdpai stilust. A korabeli német s
altalan a kozépeurdpai festok koziil azonban egyik sem szar-
nyalta tul.

Kolozsvari Tamas az élén haladt annak a hazai festénemze-
déknek, mely a hanyatl6 gotikat dtvezette a miivészeti realizmus 4j
korszakaba. Jelentdségét a régi hazai miivészet torténetében tetézi,
hogy 6 az els6 magyar képtabla- és szdrnyasoltar-festo, kit nemcsak
miuveiben, de névleg is isme-
riink. A szentbenedeki oltér pre-
dellajara irott neve : Thomas de
Coloswar nemcsak azt arulja el,
hogy 6 vagy csaladja az orszag
melyik vidékérol szarmazott,
hanem azt is, hogy fajtara
magyar volt, mert magyaran
nevezte azt a varost, melytol
maga is nevét vette. Bar a
magyar mivészet szempont-
jabol nem tulajdonitunk na-
gyobb jelentéséget annak, vaj-
jon egy miivész, aki a magyar
nemzeti, torténeti és kulturai
kozosségben élt és alkotott, sl W X X
Szdtmazasira az OSMAGYAr, & g 4., SETMECI GOBIL MARTON.
magyar allam kotelékébeannak B o o PG,
szinte megalakulasa 6ta beszi- Miniatiirkép, 1432 koril.
Vérg_Ott német, o A miivé- Martin Gobil aus Selmec (Schemnitz).
szetileg nalunk nem kevésbé Miniatarbild, um 1432.
tevékeny olasz fajhoz tarto-
zott-e, s hogy idegen eredet esetében magyarosodasay mily
fokot ért el: Kolozsvari Tamasnal sziikségesnek tartottuk e kér-
dés felvetését mar azért is, mert a magyar mitorténelem két
méasik fényes alakjat, az ugyancsak kolozsvari eredetii két test-
vért, Marton és Gyorgy szobraszt elfogult elmék azzal a ferde
indokkal igyekeztek a hazai miivészettdl elvitatni, hogy szédrma-
zasi helyiiket idegenbe, 1V. Karoly német-rémai csaezar udvara,"
vagy ujabb feltevés szerint német ajku hazai vidék (Pozsony
Sz. Gyorgy) ™ szamara késziilt egyik miviikon (Sz. Gyorgy,

o B i

3 =ty



182 GEREVICH TIBOR

Praga) németesen jelolték meg, noha a nagyvéradi kiraly-szobro-
kon ¢k is a de Colosvdr megjelolést hasznaltak.?®

A Kolozsvari Testvérek atyja, Miklés mester is miivész,
festo volt. Adatok hijan nem 4ll médunkban arra a méltan fel-
vethetd kérdésre felelni, vajjon ezek és a szentbenedeki oltar
mestere kozt fonnall-e csaladi Osszeftiggés?

Ha a véletlen jatéka, akkor is érdekes talalkozas, hogy a
régi magyar festészetnek és szobraszatnak eurdpai magaslatra
emelkedé els6 nagy egyéniségei maguk vagy csaladjuk révén
ugyanegy helyrol, Kolozsvarrdl szarmaztak, amely varos kés6bb
a legnagyobb mitiszereté kiralyt adta az orszagnak.

Gerevich Tibor.

JEGYZETEK.

4

* Maszlaghy Fevenc: Az esztergomi hercegprimasi képtiarban lévo
miivek jegyzéke. 2. kiad. Esztergom, 1891. 27., 28., 29., 34., 35., 44. sz.
(34. és 35. sz. 2—2 kép egy keretben.)

2 Knauz Ndandor: A Garam-melletti szentbenedeki apatsag. Bpest,
18go. 1. kot. (tobb nem jelent meg), 52. 1., 9. tabla. Knauz szerint a predella
korabban a levéltirban driztetett. A feliratr6l s vele Kolozsvari Tamasr6l
Kovachich Mdrton kéziratos Repertoriuma alapjan elészor Kriichten [ézsef
a Tudomdnyos Gyiijtemény 1821. évfolyamanak I1. kétetében (124. 1.) adott
hirt. — Tovéabbi emlitések: I'poly: Arnold: A besztercebanyai egyhdazi mii-
emlékek torténete és helyreallitasa. Budapest, 1878. 78. 1.-— Divald Kornél:
Magyarorszag csucsiveskori szarnyas oltarai. II. sorozat. Bpest, 1911.
40. 1. — Haiczl Kalmdn: A garamszentbenedeki apatsag torténete. Bpest,
1913. 144 1. Tévesen tartja a Kolozsvari Tamas-féle oltar maradvanyanak
a primasi képtar azon képét, mely a tizennégy véddszentet dbrazolja, s mely
a Vir dolorum-ot Janos (ITI. v. IV.) apattal mint donatorral feltiintetd és
1510-re (!) keltezett, Szentbenedekrdl ugyancsak a primasi képtarba kerilt
tablafestménynek (2. 4bra) ugyanazon mestert6l készitett parja s az el6bbi-
nek eredetileg talan hatlapja volt. — A predelldhoz tartozd képek elsé
azonositasa : Gerevich Tibor: Régi és tijabb magyar fest6k a primdsi képtar-
ban (Vasarnapi Ujsag, 63. évf. 1916, 553. 1., képekkel) és u, a. : A régi magyar
festészet a primasi képtarban (Az Ujsag XIV. évf. 1916, 194. sz.).

3 Zsigmondot elkisérte a konstanzi zsinatra s kapcsolatosan Olasz- és
Németorszagba. (Knauz, id. m. 8. 1.) Mas mitivészeti emlékeinken is taldl-
kozunk Zsigmondnak rokon értelemben alkalmazott cimerével, igy a kassai
dém szentélyboltozatan, a selmecbanyai jogkényv cimlapjin, az esztergomi
fékaptalani konyvtar egyik Gradualéjdnak kétési tablajan.

4 A Knauznal keret nélkiil reprodukalt predella hossza 150 cm,
(szélessége 19'7 cm), mig a kézépséd képtabla keretnélkiili hosszmérete 162 cm.

5 A primasi képtar régi leltdira Sz. Mikl6s, valamint az tGjabban
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kozos keretbe foglalt Sz. Benedek és Sz. Egyed jeleneténél meg-
emliti, hogy azok « féoltar antependiumahoz tartoztaks.r A monostort
1435-ben a huszitdk, 1442-ben pedig az Uldszl6-parti apatsiggal szemben
Erzsébet kirdlynéhoz csatlakozott banyavarosok katonai megostromoltdk
és felgytjtottak. Lehetséges, hogy Kolozsvari Tamas oltira e tamadasok
és a templomnak 1482-ben befejezett tatarozasa kovetkeztében mar a
XV. szidzadban elvesztette eredeti oOsszeallitasat, bar valésziniibbnek tart-
juk, hogy ez, a barok izlés atalakit6 szeszélyének dldozataként csak a XVIII.
szazadban kovetkezett be, mid6n a szentbenedeki templom felszerelése is
hédolt az 4j divatnak. Divald (id. m., 39. 1.) és nyomadban Haiczl (id. m.,
143. 1.) énkényesen teszi fel, hogy a jelenleg az északi mellékapsis 4. n.
Szliz-Méria oltarat diszité s a templomnak 1882-iki, utolsé helyredllitisakor
1j keretbe helyezett harom fafaragasu szobor: Maria, Sz. Benedek (?) és
Sz. Skolasztika eredetileg a féoltar szekrényében allott. Haiczl ezeket téve-
sen is keltezi a XV. szazad els6 felére, amennyiben kétségkiviil a szdzad
utolsé szakabol szarmaznak, amely id6ben, kapcesolatosan a templomnak
1482-ben tortént tujraszentelésével egy mdig rankmaradt (primasi képtar)
nagy festett szarnyasoltar is késziilt.

6 Mérete. Kerettel: 177 cm széles, 242 cm magas (a 32 cm magas
oromliliom nélkiil). Keret nélkill: 162 x 223 5 cm. A keret, eltéréen a
szarnyképektol, régi. A szarnyak eredetileg kettdsek voltak, azaz mindkét
lapjuk festve volt. Kés6bb kettéfiirészelték éket, ami bizonyira még Garam-
szentbenedeken, a primasi képtarba szallitisuk el6tt tortént, amennyiben
két képtablat (Sz. Ben., Sz. Egy.) a féoltar antependiumava alakitottak
at, a hidnyz6 ¢-ik tabla pedig csak a kettéfiirészelés utan veszhetett el.
A szétfiirészelés kovetkeztében a szarnyképek deszkija ma felényi vastag,
mint a k6zépsé tabla. A szirnyképek mostani kerete mar a képtarban,
1882 kor. késziilt. Az Gj keretezés alkalmdval a rongalt deszkakat némileg
korilvagtak, amit Miklés piispék jelenetén a bal alsé szélen és a jobb
sarokban megcsonkitott feliratokbdl is megallapithatunk. Az 6sszes képek
arany hatterét meguajitottdk ; a legtobb feliratot felfrissitették, mikézben
nem egy szé eltorzult.

Szinezése. A naturalisztikusan erezett vorosbarna keresztfan fiiggd
Krisztus meleg sargiasbarna testszine az arcon s6tétebb; haja, szakdlla és
bajusza vilagos gesztenyebarna, a téviskorona halvanyzold. A kép baloldalat
festéi szinesség, jobboldalat dekorativ festéiség jellemzi. Amott Maria
csoportjanak élénk szinei uralkodnak: Madria tunikdjan és lildval bélelt
kopenyén kék, Janoson és Longinuson a fényfeliileteken erdsen vildgosodd
karmin, 4 harom szent asszonyon — mint a kép legkihangz6bb szinhang-
stilya — wvirit6 cseresznyevorés, tovabba meleg olajzold és az egyik kopeny-
bélésen kevés acélsziirke, s a szinek e tarkasdgaban a Maria mogotti két
asszony sargas reflexti fehér fejkenddje szolgal nyugtaté pontul. Ugyancsak
tehér a donatornak hermelingallérral ellitott paldstja, mely az arnyékos
részekben halvany sziirkébe és sargaba megy at, s mely alél némi élénkség-
gel biijik elé tunikdjanak Maria paldstjdhoz hangolt kék foltja. Jobb oldalt
a szinezés dekorativ alaphangjat a katondk sisakjanak és vértjének, a masik
oldal hasonlé alakjain ismétlédéd eziistés ténusa iiti meg, mely kellemes
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lagysdggal hangzik a szomszédos villand aranyhattér mellett, s amelybol
pompazéan virit elé a szdzados olajzolddel bélelt és arannyal disan atszott
meggyvorss kabatja és siivege. A szdzados kardjanak arany, s a két 16 barnas-
vOros szerszamanak arany és eziist diszitése noveli e dekorativ hatéast.
A fbcsoportok szinei, tompitott hangadéssal visszhangzanak a jarulékos
alakokon: olajzold ill. vilagos hamvaskék a kereszt mellett 4116 két alakon,
nyers lila, tompa olajzold, sziirkés és sargas fehér a két pribéken. A z4szl6kon
biborvords, sotétkék és fehér valtakozik. A férfiak arcszine nyers téglavoros,
a no6ké vildgosabb. A szizados lova eziistés fehér, a masik okkersirga.
Az elétérben sdrgaszold ténusi talaj hatrafelé fokozatosan sotétzoldbe megy
at. A keresztfa tovében nyers rézsaszin és hatrabb (a kereszt mogott) vords-
barna szikla-kévek.

Aranylag j6 karban. Ujabb retoucheok és utdnfestések Krisztus
derekén, alsé labszarain és bal laban ; Maria arcan, jobb véllan és képenyé-
nek a fejet borité részén; Janos bal vallan. Kisebb kiegészitések a szivacsot
felnyujt6é alak fején és derekan, a keresztfatél jobbra- elhelyezett suhanc
arcén és jobb karjdn, valamint a legeldl elébukkané sziklarészeken.

7 Baloldalt, az egyik zaszlén zsidokalap.

& A katondk oltozete és tegyverzete ugy itt, mint a Keresztvitel és
a Feltimadas jelenetén megfelel a nalunk is divott Zsigmond-korabeli
eurdpai katonai viseletnek.

9 Krisztuson lilassziirke tunika. A tanitvanyokon — hatrafelé halado
sorrendben — ultramarinkék, olajzold és narancssarga. Az el6térben lilasszirke,
héatrabb vérésbarna sziklak. Jobbfelé sargas fényekkel lazitott sotétzold talaj
és fak. Az elills6 rétegben vilagosabb s tompa ténust, a hats6ban sététebb
z0ldeskék felhok. Vorésbarnaval rovatkasan arnyékolt arany kehely.

Erésen atfestve. A kozépsé tanitvany fején és vallin, tovabba az
aranyhattérbdl kiemelkedé kozépso fan végzett s illusztracionkon is felis-
merheté tisztitdsi probdk nem kecsegtettek azzal a reménnyel, hogy az at-
festés alol az eredeti épségben keriiljon eld.

Méret: 67 x 9o cm.

*©° Krisztus barnéslila tunikdja koré élénk véltozatossaggal csopor-
tosulnak a szinek. Mdria lilival bélelt kopenyén kék, a mogotte halado
szent asszonyon és a kép ellenkezd oldalan a kotelet tarté pribéken sargas
olajzold, Simonon nyers voréses lila, a Krisztus mogotti tomegben a pancélok
és sisakok csillogé eziistje kdzt a vorés négy valtozata: rézsaszin, vilagité
cinbber, €élénk meggypiros és sotét karmin. A szinosszeallitds elevensége
fokozza a jelenet dramai mozgalmassagit. A bal felsé sarokban érdekesen
hat a két farizeus diszes siivege ; az egyik dozse-siiveghez hasonlit, s mint a
Kaélvaria szazadosidnak kabéatja véros alapon arany mustrakkal van atszéve,
a masik puba szovete hétul leomlik és sargésfehér alapon finom aranypaszo-
mant ékesiti. A katonak és a farizeusok huisszine erds barnasvoros, Krisztusé
és a két néé vilagosabb, Arimathiai J6zsefé fako6. Krisztus arany nimbusdn
cinébervoros diszitmény. Barnaszold talaj, vorosesbarna, erezett keresztfa.

Az eredeti rajznak aligha megfelelé ujabb atfestés a kép jobb sarkén,
Krisztus bal és a pribék jobb laban. Kisebb retoucheok és p6tladsok Krisztus
jobb, Simon bal laban és a leghats6 sisakokon.
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Méret: 685 x 87 cm.

= A hatalmas, sugarz6 dicskorongt6l hangstlyozott arany hattér
el6tt a sirlada nyers rézsaszin ténusa, valamint Krisztusnak és a két angyal-
nak ugyancsak rozsas htisszine dominél, melyhez &sszhangosan simul a
tébbi élénk és deriilt szin: vildgos karmin a jobboldali angyal tunikajan,
fémeskék szarnyan s ugyane szinek azonos adrnyalatban, de forditott elhelye-
zésben a baloldali angyalon, halviny karmin a bélés olajzoldjével a bal-
oldali katona k&tényén, sargés olajzold a jpbboldalinak kabatjan és vilagos-
kék harisnyajan, eziistsziirke a két pancélon és sisakon, sirgas fényekkel
telehintett z6ld a lombokon és sziirkéssarga a talajon, s mint legélénkebb
szinakcentus cinébervorés Krisztus nimbusdn és a zaszlon. Krisztus haja,
hasonléan a t6bbi passi6é-képhez, vilagos gesztenyebarna, az angyaloké len-
szOke, konnyedén felrakott sargas fényekkel.

Krisztus teste jorészt at van festve, feje, a koporsobol kilépd bal
14dba és jobb karja erés rajzbeli korrekturdkkal ; térzsén az eredeti formakat
mar nagyobb tiszteletben tartotta a restauradtor. Kisebb retoucheok a Meg-
valté kopenyén, a baloldali angyal és katona arcdn. Erdsen at van festve a
koporsé eliilsé oldala is.

Méret: 685 X 87 cm.

12 Az alakok Ooltézetén a kék és a voros otlik leginkabb szembe,
amely uralkod6 szinek bizonyos szabdlyossaggal valtakoznak. Balra az
elillsén kék, mogotte vorods, jobboldalt forditva és pedig: Maridn lildval
bélelt fémeskék s mogotte Janoson zold bélésii rézsaszin kopeny; a szem-
kozti oldalon Péteren lila tunika mellett z61ld bélésti élénk biborvorss képeny,
mig mogétte Pal apostolon mély ultramarinkék tunika és kopeny. Hatrabb
a balszélsé apostolon vildgos olajzold, a jobbszélsén lilas vords. A voroses
sz6ke angyal ujjasan és szarnyan karmin, Krisztus tunikdjan sargas reflexek-
kel élénkitett s az arnyékolt részekben kékes sziirkével terhelt fehér bukka-
- nik el6 a két tonusti zoldeskék felhdk koziil. A halovanyabb Maria és az
angyal kivételével erés vorosbarna htisszin hatrafelé sotétil. Sargasbarna
talaj és szikldk. Az elétérben barnaszold virdgok.

Gonddal véghezvitt uténfestés a balszélsé apostolokon, Krisztus
tunikajan és 14ban.

Méret: 715 X 9o cm.

3 A szent pilispokot a miivész az élénk és gazdag szinezéssel is ki-
emelte és a képalkotas kozéppontjava tette. Sziirkésfehér alba f6lott olaj-
zolddel bélelt karmin dalmatikdba és hasonlé bélésti tiizbibor casuldba
Sltéztette, kezére sargasfehér keztytit hiizott, aureolajat, infuldjat, a casulat
és a pasztorbot végét arannyal dusan terhelte meg. A tobbi alak szinskalajat
halkabbra tompitotta. A piispok mogétt balra eldtiing alakon fémeskék,
tompa olajzold és halvany voréseslila, jobb kiséréjén sotét olajzold, a voros-
barna csolnakban 4ll6 “hajéson rézsaszinnel &sszehangolt vildgoskék,
sargasfehér és 6zbarna, segédjén barnaszold szolgaltatja a diszkrét kiséré
szinakkordokat. Napbarnitotta rézvérés arcok. Hatrafelé sétét vorésbarndba
atmend sargas talaj. El6l sargasfehér, a hattérben nyers lilasvorss sziklak.
Piszkosz6ld viz és bokrok. Az elél lilas r6zsaszin, hatrabb vildgosbarna és
sziirke falu épiileteken fémeskék és cindbervords tetdk.
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J6 karban. Sz. Mikl6s mondatszalagjanak utois6 szava, a deszka
‘koriilvagasa folytan hidnyzik. A szent alatt elhelyezett s als6 felén ugyan-
csak elmetszett szalagon : «Sanctus Nicolaus confessom.

Meéret: 69 x 885.

4 Az elOtérben sargas, majd nyers lilas rézsaszinen at barnds lildba
Atmend s balra fént rozsdavorés szikldk és a lombjain sdrgis fényekkel
megvilagitott sotét, barnaszold erd6 hatarozzak meg a képnek lilisbarnara
hangolt meleg alapténusat, melyben hideg foltokként hatnak az alakok
vilagos fémeskék (presbiter), z6ldessziirke (Romanus), ill. sziirkésfekete (Be-
nedek) kdmzsai. S6tét barnavords hisszin. y

Nem zavar6é retoucheok Benedek és Romanus arcan; utdnfestés a
jobb sarok sziklain és a feliratokon («Benedicter» Benedictus helyett!).

Méret: 685 x go cm.

3 A kép alapténusa hasonld az elébbihez, de egy arnyalattal mé-
lyebb. A sérgas olajzolddel megvilagitott lombok s6tétzold alapjahoz voréses
lila a szent kamzsajan, halvany sziirkéslila a vadasz fejkenddjén, téglavoros
a lildsbarna fald templom tetején és a sziklakon, sargiasbarna az &zoén,
" cindber az egyik konyvon ¢s két kék folt: sotétebb a felsé konyvon s vild-
gosabb a vadasz 6ltényén szolgaltatja az élénkité szineket. A sargéaszold
viragokkal telehintett talaj okkersargabol fokozatosan megy 4t hatrafelé
sotét barnaszoldbe. Hiusszin mint az elébbin.

J6 karban. Az atfestett betiikon a helytelen «Egitiusy forma (Egidius
helyett) talan megfelel az eredetinek.

Méret: 69 x 89’5 cm.

16 Poggi, G.: La cappella di Onofrio Strozzi . . . 20. 1. — Nézetink sze-
rint nem azonos azzal a Ferrardban miikodott festével, aki magat a buda-
pesti Szépmiivészeti Miizeumban Orzott s Cerest abrazolé képén «Michele
Pannonior-nak irta ald, s aki ezen egyetlen ismert milivén a Gentilétél me-
rében kulonbozo, sé6t miivészi irdnyaval ellentétes Cosmeé Tura kovetdje- -
ként mutatkozik be. (Erre az ellentétre, Michele d’Ungheridval kapcsolat-
ban mar A. Colasanti felhivta a figyelmet. Gentile da Fabriano. Bergamo,
1909. 82. 1.) Az azonositidsra nem szolgaltat kell6 alapot a keresztnév és a
szdrmazds azonossiga, mert a Szépmiivészeti Muzeum Ceresének festdje
nem volt az egyetlen magyar szirmazisti miivész, aki a XV. szdzadban
Olaszorszagban miikédétt. Magaban Ferrardban is dolgozott Michele
Pannoni6val egy id6ben (1445 —1472) egy Giorgio di Domenico de Ungaria
nevii festd (Cittadella, L. N.: Notizie relative a Ferrara. Ferrara, 1864.
564. 1. — Vaisz J.: Magyar és magyar szirmazasi miivészek Olaszorszdgban
a renaissance idején. «Nemzet», 1883, aug. 9. sz.), sét P. Zani (Enciclopedia
metodica critico-ragionata delle Belle Arti. Parma, 1817—24. Parte I,
Vol. X1V, p. 146.) egy perugiai szirmazisti s 1446-ban miik6dstt Michele
Ongarorél tesz emlitést, akit inkdbb lehetne az ugyancsak umbriai Gen-
tile magyar tanitvianyaval azonosnak tartani, mint a ferrarai Cosmé Tura
kovetdjét. A ferrarai okmdanyokban 1415—1464. gyakran fordul elé a
Michele Ongaro (M. Pannonio, M. de Ungaria, M. dai Unni) név. Az sem
bizonyos, hogy valamennyi a budapesti Ceres mesterére vonatkozik, amint
altalaban felteszik, annyival kevésbé, mert ez a név Ferraraban 1427-ben
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elttinik s csak 19 év milva bukkan fel ujra. Azok az adatok, melyek az
emlitett ferrarai okmanyokban 1446 —1464. szélnak Michele Ongaror6l,
minden bizonnyal a budapesti kép miivészének életérél és miikodésérol
szolgélnak felvilagositassal, s ezt a mestert, akinek atyjat Nicolonak hiv-
tak, budapesti szignaturdjanak alapjan Michele Pannoniénak nevezhet-
jik. A XIV. és XV. szazadi olaszorszagi miivészet torténetében nem szo-
katlan, hogy a régebbi irodalom tébb azonos keresztnevii s olykor csak
keresztneve és szdrmazdsi vagy miikodési helye utin ismert miivészt té-
vesen egy személynek tartott (p. o. Cristoforo I. és II. da Bologna; a bo-
lognai és a paduai Jacobo Avanzi; Michele di Matteo Lambertini és Michele
di Matteo da Penzano; Ercole de’Roberti és Ercole Grandi, — régebben
egyarant Ercole da Ferrara, «l doppio Ercoley, stb.). A Michele d’Ungheria-
kérdésre is tovabbi okményi és emléki kutatasok lesznek hivatva teljes
fényt deriteni. (V. 6. tovabba Baruffaldi, G.: Vite de’ pittori e scultori
ferraresi. Ferrara, 1844 —46. II, 555—556. — Cittadella, L. N.: id. m.,
52, 60, 62, 65, 72, 73, 236, 366, 417, 418, 564, 687, 698. 1. — Venturi, 4.:
L’arte a Ferrara nel periodo di Borso d’Este. Torino, 1866. 22—23. 1. —
U. a.: L’arte ferrarese nel periodo di Ercole I d’Este. Bologna, 18go.
35.1. — U. a.: L’Arte III (1900), 185 —, és Arch. Ert., U. F. XX (1900),
289—. — Gruyer, G.: L’art ferrarais a 1'époque des princes d’Este. Paris,
1897. I, 305, 384, 511, 579; 11, 37, 38, 83, 84, 109.).

7 Az egyes képek szinleirasat és elemzését mindegyiknél jegyzetben
kozoljuk.

% Czaké E. szerint (Kolozsvari Marton és Gyoérgy XIV-ik szdzadi
szobrédszok. Budapest, 1904. 19. 1.) a szobrot valdszintileg Nagy Lajos ren-
delte és kiildte ajandékba IV. Karolynak Pragaba; masok szerint kozvet-
leniil TV. Karoly megrendelésére Pragaban késziilt volna [Arch. Ert., U.
F. XII (1892), 108. 1.].

9 Ernyey J. szerint Tamds Bazini és Szentgyorgyi grof megrende-
lésére a pozsonyszentgyo6rgyi templom szdméra késziilt, ahonnan az 1428-i
huszita betoréskor Koniggratzbe, majd 1471. Pragaba vitték. (E.-nek a
szobor torténetét sok fontos 1j adat alapjan targyalé tanulminya Ev-
kényviink II. évfolyamaban fog megjelenni.)

2 Czakd, id..m:,'7.1. = Arch, Ert., U. F. XXXIX (1920—22), 103 —
104. 1.

Zar6ko a garamszentbenedeki templom féhajéjaban.
Schluszstein im Hauptschiffe der Kirche zu Garamszentbenedek.
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A HERCEG ESZTERHAZY KINCSTAR
MAGYAR OTVOSMUVEI

A magyar 6tvosség torténetét csak abban az esetben lehet
j6l megirni, ha ismeretesek lesznek az idevigé torténeti adatok,
elsésorban a céhiratok. Tovabba sziikséges az emlékanyag is-
merete,

Ilyen emlékanyag székesegyhédzaink kincstaraiban és f6-
uraink gyiijteményeiben talalhaté nagyobb szamban. Ez utébbiak
kozt az elsé helyet foglalja- el az Eszterhazy hercegi hitbizo
manyhoz tartozé kincstar, melyben szép szammal taldlunk kiilfoldi
és magyar eredetli 6tvosmiiveket.

E targyak jorésze az 1884. évi 6tvoskiallitds, majd az ezred-
évi kiallitas révén valt ismertté és az azok nyoman megjelent
publikaciokban volt tobb-kevesebb részletességgel méltatva.

Ezattal az alabbiakban a magyar Otvosmitvek csoportjat
6hajtom Gsszefoglaléan ismertetni, mert e csoport oly kival6 alko-
tasokkal van képviselve, hogy azok méltan sorakoznak a kiilfoldi
otvosmuvek mellé.

Az Eszterhazy hercegi kincstar tulajdonképpeni megalapitéja
Eszterhazy Pal nador, aki 1687-ben elsosziilottségi jogon lett her-
ceggé, 1712-ben pedig az egész fidgra kiterjedden elnyerte a rémai
sz. birodalmi hercegi rangot. A kor divatja szerint Pal herceg is
kincstarat alapitott, melynek az volt a hivatasa, hogy a csaldd
fényét és tekintélyét emelje. De azért taldlunk e kornal régibb
targyakat is a gyiijteményben. '

Ezek kozt legkivalobb az a nagyméretii (77'5 cm), holyagos
diszii, részben aranyozott eziist, Matyas-korabeli talpas kulacs,
mely a magyar 6tvosmiivek legjelesebb darabjai kozé tartozik.
(Lasd XV, tabla 1. és Otvosség remekei II. k.) Kerek testén
alkalmazott, késébbi két, egyez6, cimeres korong korirata C. NICO:
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EZTERHAZI : REG : HVN : PALATINUS : EQVES AVREIVEL-
LERIS. 1642. igazolja, hogy ezt a pompas otvostargyat grof Esz-
terhdazy Miklés nador szerezte meg 1642-ben, tehat joval a her-
ceggé lett Pal nador kora el6tt.

Tudjuk, hogy Miklés nador az Eszterhazy csalad nagysaga-
nak és gazdagsagidnak az elsé megalapitdja, Dersffy Orsolyat, a
gazdag Magocsy Ferenc ozvegyét vette noiil, mialtal hatalmas
vagyon birtokdba jutott.

A kulacs testén trébelt és ontott diszitd részleteket latunk.
Talpa tagozott, nyolckarélyos; ontott talpsivia a késogét stilust
jellemz6, hullimos és halhélyages diszitésti. A talp fels6 része
és a szarba hajlo felillete holyagos és gerezdes. A szarnmak a
testhez valé csatlakozasanal, a Matyas-korabeli otvosmiivekre
jellemz6, aranyozott, ontott eziistbol késziilt, hat gotikus levél-
bdl allo, kapos gallért alkalmazott az Gtvosmii névtelen, de min-
denesetre kivalé magyar mestere.

A test kerek, lapos, tagozott korongalak. két oldalat sugara-

~ san, harom sorban elhelyezkedd, trébelt aranyozott bordas hélya-
gok diszitik, ennek kozepén maszkos keret ovezi, a mar emlitett
cimeres lapot. A hélyagokat partadisz Gvezi, a test szélét attort,
ontott levéldisz szegi, a gerincen pedig fadgas tagozaton, hajlott
levelek sorakoznak. Négy kiall6 kengyel a tartoszij megerositésére
szolgalt.

Az orsés nyak holyagos és gerezdes, pereme tagozott, melyre
sarok koriil felnyil6 koronahoz hasonld, holyagos és két sor parta-
zattal diszitett fedd borul, tetején az “el6bbinél kisebb atméroji
cimeres eziistlap (agaskod¢ griff karddal és az aranygyapjas rend-
jellel) van alkalmazva.

Ez a nagyméretii kulacs, a Matyas kiraly altal Bécsujhely-
nek adott nagy holyagos serlegen kiviil, a legjelentésebb XV. sza-
zadi magyar 6tvosmi.

A renaissance-kori alkotasok koziil gy méretre, mint mi-
vészi érték szempontjabél mélté parja az eldbbi 6tvosmiinek
Losonczi Amntal hatalmas kancséja és tdlja. (Lasd XV. tabla 2.
és Otvosség remekei I1. k. 68. lap.)

A Tosonczi csalad, kihaltdig fontos szerepet jatszott hazank
torténetében. Tagjai nadori, bani és egyéb méltosagokat visel-
tek. Losonczi Antal, aki 1527-ben lett fopoharnok, 1. Ferdinand
kirdlynak volt kedvelt embere.
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Ez a pompéas kancsé és tal, miként azt a tal kozepén ki-
emelkedd, tagozott dudor felsé lapjan, kék, zold, fekete, arabesz-
kes zomancdisz kozé foglalt, paros cimer és korirata : ANTONIVS
LOSONCI 1548. — BATORY . CLARA . 1548. tanusitja, Losonci
Antalnak Batory Klaraval val6 hazassdga alkalmaval késziilt.
Bizonyara a lakodalomkor asztaldisziil szolgalt és a talpas kancso
hordoalakii testén kiallo csapokbol tokaji bort eregetett a nasznép.

Anyaga aranyozott eziist, trébelt, ontott és bedgyazott zo-
mancos diszitéssel.

A 106 cm magas kancso talpa kerek, tagozott, talpperemén
domboru akantuszlevelek sorakoznak; fiiggélyes talpsavjat Al-
degrewer modort leveles inda disziti, k6zben hat ovalis médaillon
emelkedik ki, Abraham 4ldozata, Szent Janos fejét vivo Herodias,
Venusz és Mars, harom noalak, Fortuna és Jupiter alakjaval.
A talp felso része gerezdes.

A szar alsé dobjan, beagyazott, zold-fekete, arabeszkes zo-
mancdisz kozt K—F betiik és kozépen e betiik 6sszekapcesolasabol
alkotott monogrammos mesterjegy lathat6 ; az eddig ismeretlen
magyar 0tvos nevének kezdobeti ezek. A szar felso része vazaalaka,
harom fiillel ; coldalan trébelt disz koézt hdrom légy és harom,
feketezomancos alapt dudor, kiallé6 maszkkal. Amint a tovabbiak-
ban is latni fogjuk, az allatalakokat (rak, béka, kecskefej) eldszere-
tettel alkalmazta e hatalmas 6tvosmi ismeretlen mestere.

A test tojasdadalakt, derekan a testet osszeszlkité 6v feliile-
tén bedgyazott, zold-fekete zomancos arabeszk-disz kozt, hosszii-
kas kartusokba foglalt felirat : ENGEM—CHENALTATOTT —
LOSONCI—ANTAL— 1548. —, kozben e szavakat szétvalasztd
hat emberi maszk, szajaban emberi félalakot abrazolé csappal.
A test fent és lent gerezdes, a gerezdek legombolyitett végei kozt
marado, haromszoges mezokben egy-egy kecskefej, légy vagy béka
domborodik. Az alsé akantuszleveles tagozaton harom kosfejes
csap all ki. A testhez elél S alakban hajlé, sarkanyalaku kionto csé
csatlakozik, rajta zomancos alapu griffes cimerpajzs (Losonczi
Antal cimere), alatta voros, hidegzomanccal bevont dombort
rak. Hatul {vesen hajlott, akantuszleveles és gytiriis tagozata fiil
alkotja az edény fogantyujat. A szaj peremén arabeszkes fonadék-
disz van bevésve.

A sarok koriil felnyilo fedé felillete sugarasan gerezdes,
kozepén hatszoges, zomancos diszli oszlop emelkedik, rajta harom
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szatirfej, tetején gombon 4ll6 Kkiterjesztett szarnyt sas, fején
korona. ;

Ez a hatalmas kancsé, egy 80 cm atmérojii, hasonléan gaz-
dag, ontott, trébelt és zoméancos diszitésti kerek talon all. Peremét
12 dombormiives, ismétlodo jelenet disziti: Tomiris kirdlyné
Cyrus fejét vérrel telt hordéba martja ; kozben 12 ovalis medaillon ;
négyszer ismétlédve, harom kiilonb6z6 allegorikus noéalakkal :
Justitia, Fides, Geometria. Mélyedése sugarasan gerezdes. A tdl
kozepén leveles diszi, gytirls taggal Ovezett dudor emelkedik,
mely a télon nyugvé kancsé iireges talpaba illeszkedik. Oldala
tagozott, vésett arabeszkes, attort, figuralis és zomancos diszitést.
Fels6 hajlott tagozatat zold zomanc boritja, szétszért arany
csillagokkal, négy ontott, dombora angyalfejjel és négy S alaka
kiallé bordaval.

Hozza foghat6 nagyméretii és jelentOségii 6tvosmii a renais-
sance korbdl csak egy ismeretes, a grici Joanneum-muzeumban
orzott «Landschadenbund Becher» aranyozott eziistbol, mely a
XVI. szazad végén késziilt, dombormiives jelenetekkel és zomanc-
cal diszitett, trébelt munka. A tetején all6 noéalak Ferdinand fo-
hercegnek, késébb red alkalmazott cimerpajzsat tartja. Ez a ha-
talmas augsburgi 6tvosmunka nagysigra az Eszterhazy gyiijte-
mény kancséjat megkozeliti, mert magassaga 100 cm, de ido-
ben késobbi eredetti.

Az 6tvosmiuvek kozé csak az aranyozott eziist foglalata re-
vén tartozik az a ritka, gotstilii cserépedény, melynek rendkiviili-
ségét mi sem bizonyitja jobban, mint az a koriilmény, hogy mar
1500 koril miivészi értéku foglalattal lattak el.

A 31°5 cm magas edény felfelé ktiposan szélesedod, felséd ré-
szén 17 ives fiil sorakozik (ketto letort). Feliilete riicskds, helyen-
kint vizszintes, kissé kiallé csipkézett 6vgytirtikkel. Anyaga barnds-
voros cserép.

Talpa trébelt eziist, talppereme kihajlo, fiiggélyes talpsavja
attort diszitési : szaron sorakozo rozettak, levelekkel. Fels6 része
ivesen hajlé taggal csatlakozik az edény talpahoz, rajta csavaros
drétév. :

A szaj peremfoglalata kissé kapos alakd, rajta a talpéhoz
hasonlé csavart drét. A boltozatos, aranyozott eziist fedét csava-
ros drot szegi, tetején a felnyuld szarat, leveleken ild,.gerezdes
granitalma alakt gomb koronazza.
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Az edény a kozépkori cserépedények ritka példaja ; foglalata
jellegébdl itélve, magyar munka és 1500 tajan késziilt.

A renaissance kordban a kiilonleges, ritka anyagokat szive-
sen foglaltak Stvosmiivekbe. Igy kiilonosen kedvelték az elefant-
csontot, a strucctojast, d kokuszdiét és a kiilonféle féldragakovek-
bél (kristaly, achat, onix, jaszpisz) koszoriilt edényeket.

Ebbe a csoportba tartozik az Eszterhdzy-gytijteményben
az a német renaissance-stilust, bivalyszarvbdél késziilt serleg is,
mely asztaldisziil szolgalt. Foglalata aranyozott eziist; testén
elol dgaskod6 griff cimerpajzsot tart. A kartusalakai pajzson a
kordbbi tulajdonos cimere van bevésve: jobbra fordult, novekvo
oroszlan, eltte hatagt csillag, sisakdisz gyanant csukott szarnyak
kézt a cimeralak van alkalmazva. Ez a targy 1600 koriil késziilt
német eredetli munka és a XVII. szazadban keriilt az akkor még
grofi rangban levé Eszterhazy Pal birtokaba. O a cimerpajzsra
udvari otvose 4altal a régi cimert beborité lapra sajat cimerét
alkalmaztatta és a hidnyz6 fedét is elkészittette. Ez boltozatos
alaku tetején harfazé szirén. Eszterhazy Pal grof 1687-ben lett
herceggé, a fedo tehat az azt megel6z6 idoben késziilt, tgyszintén
az edény feliiletén dusan alkalmazott ékké disz is a fedovel egy-
kort. (Képét lasd : Otv. rem. 1. és Magyarorsz. tort. eml. I1., 375.4.)

A XVII. szazad gazdagsagot kedvel6 izlésének eredménye
az a zomancos diszt, dragakovekkel ékitett, trébelt arany fedeles
kupa, (XVI. tabla 1.) mely a talpon beiit6tt, banyaszt 4brézold
otvosjegy alapjan Bergmann FErazmus besztercebanyai 6tvos
munkai kozé sorozhaté. (Lasd: Készeghy, Magyarorszagi 6tvos-
jegyek. Muz. és Koényvtari Ertesit6, 1914.)

Domboru tagozatt talpan trébelt, késo renaissance disz kozt
harom kartus van elhelyezve allatalakokkal. Hengeres testén az
applikalt, attort szines, zomancos disz harom pilaszterrel, harom
mezore van osztva, benne csigas részletek kozt szimmetrikus vira-
gos indak, helyenkint szétszérva befoglalt gyéméantok, rubinok
és gyongyok. Testén elol ovalis zold koszortiban, az osztrdk csaszari
kétfeji sas lathato.

A sarok koriil felnyilé fedé dudoros oldalat szarnyas angyal-
fejek és gytimolesfiizérek élénkitik, fedolapjat pedig korben, Aat-
tort disz boritja, zomancozva, madarakkal és dragakovekkel.
Kozepén félgombos dudor emelkedik. A fedd belsejében, kerek
lapon, bedgyazott zomancos virdgdisz van alkalmazva. A fiil
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kérdojelalakt, angyalhermat dbrézol, gyongyokkel és helyenként
zomancdisszel. A fedé billentéje ivesen hajlott, kettés borda,
csigas végzodéssel.

Bergmann Erazmus, besztercebanyai 6tvos 1647-ben halt
meg, e munkéja tehat ez idépont elétt és pedig bizonyara grof Esz-
terhazy Mikl6és nador rendeletére késziilt ; a kétfejli sas tanusiga
szerint csaszari ajandéknak. De valamilyen okb6l megmaradt a
rendelé csaldd birtokdban.

A kupa magassaga 19’5 cm és testének 4tmérdje 9 cm. (Ot-
voskiallitas 1884.)

Selmecbanyan 1650 junius 27-én egy tarnat nyitottak meg,
melyet III. Ferdindnd kirdly tiszteletére Ferdinand-tarnanak
neveztek el Erre az alkalomra késziilt az a kilonos diszi fodeles,
aranyozott eziist bdnydsz serleg, melyen a Selmecbanyan talalhaté
ércek egy-egy darabjat alkalmazta ismeretlen mestere.

Kerek talpa sziklds hegy alakjdban emelkedik ki, oldalan
harom tarnanyilas, egy banyakocsival és egy banyasszal. Kiviil
két banyasz egy aknanyilas felett emeldt hajt, mas helyen két ba-
nyasz all, az egyik serleggel, a masik érckovekkel. A négyzetes,
hasébalakt szarat, hengeres banyafabol felépitett pillér alkotja,
rajta négy sashermas, csigasdiszii fiil, melynek aljarél banyasz-
jelvények (szerszamok parosaval) lognak le. Kupéja virdgkehely-
alaka, also részén, hat dudoros médaillonban az érc feldolgozasat
abrazol6 egy-egy jelenet. A feldll, hengeres perem egyik oldalan
vésettrajzi jelenet : aknaszaj emel6vel, négy banyasszal és SIC.
FODIENDVM REGALE felirat ; a masik oldalon kétfejii sas
koronaval és a kovetkezo kronosztikonos felirat van bevésve :
HVngarlae VIVat ReX-—FerDInanDVs et Vna Ipsa FoDIna
Vas Largare. VeLet opes. Erre a peremre még négy ércké van
karmos foglalassal erésitve.

A lapos, trébelt fed6 teteie dombokat abrazol novényzettel,
fakkal, épiiletekkel és madarakkal, kozben sugaririnyban el-
helyezett, hat banyéasztckné, egy-egy ércdarabbal és hirom ba-
nyasz all ; a kozépen kiemelkedd hengeres részen pedig egy na-
gyobb banyasz térdel, a fed6 oldalan felnyilo, csigasvégli karra
erositett, érckévet megmunkéalva. A fed6 belsejében vésettrajzu,
a banyaszatra vonatkoz6 abrazolds — szerencsekerék — van, né-
met felirattal. A serleg fedSvel egyiitt 42 cm. (Otvésség Remekei
I. k. Magyarorszag torténeti emlékei II. k. 378. dbra.)

O. M. Régészeti Tars. Evkonyve. ’ I3
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Hann Sebestyén mnagyszebeni oOtvosmestert6l jelentékeny
szamu mivet ismeriink. Ezt a sorozatot gyarapitja az Eszter-
hézy-gyiijteménynek az a jellegzetes, aranyozott eziist gydmbér-
tartéja, mely a termékeny mester trébelé kedvének és tudasinak
ujabb bizonyitéka, (XVI. tabla 2.)

A nyolcgerezdes, horddalaki test négy alméat abréazolo,
gémbds 1dbon nyugszik. A gerezdek feliil-alul csticsivben végzod-
nek, benniik egy-egy allegorikus noéalak van trébelve : Charitas,
Justicia, Fides, Spes, Fortitudo, Temperantia, Patientia és Pru-
dentia. Feliil és alul a kiall6 hélyagokon, valamint a csavaros fedon
mesteriinkre jellemzé dombort virdgok sorakoznak, melyek a
XVII. szazad masodik felének jellegzetes formakincsébol vannak
meritve. Hann Sebestyén bizonyara Augsburgban jarhatott van-
doréveiben és itt sajatitotta el a késo német renaissanceban is
kedvelt virdgmotivumokat. A 18 cm magas edény fenekén beiitott
SH betiis 6tvosjegy megerositi, hogy ez a szép munka csak-
ugyan Hann Sebestyén mesteri alkotéasa.

Csanyr Kdvoly.
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A torok hodoltsag aldl felszabaditott Budén az 1j 'telepes
lakossag lelkében az olasz quietizmus és a német pietizmus talalt
egymasra. S a lassan megindult élet minden {innepi megnyilvanu-
lasa vallasos jelleget 6ltott, amit csak erdsitett a szerzetesek és az
elemi csapasok slirdi sora, mert a kozos hagyomanyt nélkiilozé s
telepitéssel osszesereglett lakossag csak vallasaban volt azonos és
szerencsétlenségek idejében a vallasban keresett menedéket. A val-
lasos felbuzdulds nyoman szamos szobor keletkezett nemcsak
templomok diszitésére, de terek, utcak, hazormok, s6t kozkutak
diszéiil is. Amikor aztan 1I. Jozsef a szerzetesrendek szaméat csok-
kenti, a rajongasig mélyitett vallasossig is csokkenOben van. S a
varosi tanacs 1785-ben a varoshaza terét diszité katnak a szent
Ignéc szobrat eltavolittatta s helyére Carlo Adamival a varosvédo
Athene szobrat faragtatta meg. Ezéltal a barokk modort védo-
szentek lassan divatjukat veszték és klasszikus stilusd mythosi
alakok Iéptek az érdeklédés homlokterébe. Kiilonosen alkalmas
helyet leltek az Olympus lakéi az épiiletek homlokzatan, aho!
reliefekben gazdag viragzasra jutott a szobraszat a XVIII. szazad
végén és a XIX. szazad els6 felében. E relieftipusok koziil aranyai-
nal, miivészi tokéletességénél és Gsszefoglald jelleménél, targyanal,
végiil pedig hatasanal fogva a legérdemesebb az a reliefdisz, amely
a régente grof Sandor-féle, illetéleg a mai miniszterelnoki palotat
ékesiti.

E palota homlokzatanak a tympanonjaban levé MDCCCVI.
évszam nemcsak épitése idejét mondja, de egyuttal jelzi e palota
épitési stilusat : a klasszicizmusnak empire jellemét. E palota, mely
Aman Jdnos bécsi udvari épitész terve szerint épiilt, a benne ural-
kod6 pompa és kényelem alapjan kozismert volt ; azonban archi-

* V. 6.. A Mibardt, 1921, g—10. és II—12. SZ.
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tekturdjarél alig, plasztikajarél és annak valédi mesterérél meg
éppenséggel semmi érdemleges sz6 nem esett. Pedig e palota, el-
tekintve ma mar torténeti jellegét6l, ma is Budavarnak legszebb
ékessége s kiilso reliefdisze a milivészeti kutatok legélénkebb figyel-
mére érdemes. Harom reliefszalag ékesiti a Szentgyorgy-térre néz6
két homlokzatat.

Az elso reliefen Vénusz diadalmenete vonul a szerelem
lobogé tiizi oltarahoz. (XVII. tdbla, 1.) A menet élén csészét
tart6 Gracia, utdna két hirnok, majd Menelaos és Peleus halad
két amorett tarsasdgdban, s az eldcsapatot két Gracia zarja be
keziikben a szerelem koronajaval és a szépség palmajaval. A menet
kozepén Venus Cupidéval il ékes mivii carrus navalison, melyet
harom rabszolga hiuz; Venus mogott kozvetlenill Vulcanus és
Merkur lépked. Az utécsapatban résztvesznek Herakles, Hektor,
Silenus, Mars; a szerelem rozsalancaval megkotott oroszlanpar
amorettél vezetve s masik amorettél megiilve. S a menetet bezérja
Bacchus, Aktédon és Paris. Az alakok egyenkint jellemzett egyének,
akiket kiils6leg csak a menetelés szerkezeti eleme kot Ossze, de
belstleg egy érzelemben, a szerelemben, Venus dicséitésében olvad-
nak egységgé.

A masodik reliefen helikoni dinmep (XVII. tabla, 2.) vidam
csoportja tarul, melynek kozepén a kilenc Muzsa tancol Apolloval
osszefogbdzva ; a tancold kartél balra a harom Gracia hozza Venus
rozsalancat ; jobbra pedig a zene, a koltészet és a harom testvér-
miivészet allegoridi csoportosulnak Jupiter mellszobranal, amelynek
szemléletébe meriil egy antik jelmezi szobrasz. Mintha Giulio
Romano firenzei képének a muzsait visszhangozna e relief, mely
szerkezetileg harom csoportra hull.

A harmadik relief a Sandor-csalad ésének lovaggd iitésél abra-
zolja, amint Matyéas kiraly kezet fog a féltérdre ereszkedd Sandrin-
nal szerencsés vadaszat epilogusaként. Az iinnepi jelenetet a kiraly
és Sandrin udvari népe Ovezi. A huszonot szereplé mindegyike
arcara s ruhézatira nézve magyar tipusd; persze nem Matyas
-korabeli, hanem a XVIII. és XIX. szazad fordul6jan hasznalt
magyar ruhat viselnek, amely szamos rézmetszetbol kézismert.
E reliefen els6 izben taldlkozunk a magyar dalids id0knek magyar
kornyezetben valo szobrészi abrazolasaval, amelynek eléfutara volt
az egykoru rézmetszet-illusztraciok serege s befejezése a XIX. sza-
zadi magyar torténeti festészet. Korhangulat, a magyar romantiz-




N S TP & 5o a 0T [0 T O L 75

A BUDAI SZOBRASZAT KET EMPIRE EMLEKE 197

mus sziilte e reliefet is, mint Kisfaludy Sandornak a magyar elo-
idékben torténo regéit. k

E harom reliefet, melyek ketteje az tjjaéledt klass71c17mus
nak empire vonasaival ragyog, harmadika pedig a magyar roman-
tizmusnak a megnyilatkozasa, stiluskritikai és kronologiai vizsga-
16das alapjan lehetetlen Ferenczy Istvan alkotasanak tartanunk.
Kiilonben a Ferenczy szerzosége mellett érvelok a legfontosabbat
nem vették figyelembe ; valdsziniileg nem vették észre, hogy a
helikoni iinnep reliefjének a jobb sarkaban iil egy szobrdsz, akinek
a jobb laba alatt levé kévon elso és utolsé betiijében megcsonkitott
mesterjegy olvashaté. E mesterjegy szerint a reliefek alkotéja :
Kirchmayer, aki még 1809-ben Pesten lakik s valészintileg az also-
bajororszagi Rockersingbe val6é Kirchmayer szobraszcsaladbél valé.

A klasszicizmus szelleme ezidétt behatolt a budai temetdkbe
is, amelyeknek komor hangulati siremlékeit a klasszicizal6 szellem
vidamabb tartalommal termékenyitette meg azaltal, hogy sajatos
szimbolumaival nem & haldlra, de a megujualé életre emlékeztetett,
hogy a barokk ijeszté rekvizitumait, csontvazakat, koponydkat
szamtizte, s kellemes geniusokkal, vigasztal6 allegoridkkal, a gya-
szolok és halottak szobraival diszitette a sirhantokat. Az empire
korabeli siremlékek kozott a leggyakoribb az a tipus, amelyen a
halott obeliszkje, hamvvedre, stéleje vagy szobra mellett virrasztva
gyaszolnak az elhunyt legkoézelebbi hozzatartozéi szobrok alak-
jaban. ,

A budaujlaki temetének a kozepén all egy ilyen siremlék,
amely a budai empire-siremlékeknek a legszebbje és sokszor utan-
zott prototypusa ; e siremlék hantja Thimi Jézsef borkereskedé
tetemét takarja,aki hirteleniil hunyt el Budan jartaban (1810 jin.1).
Lembergben laké felesége és lanya szoborba faragott alakjaikkal
ohajtottak virrasztani a tavoli sirhant mellett. Igy keletkezett a
Thimi-stvemlék (X VIII. tabla), amelyet nem honi lelkek kegyelete-
bol idegen szobrasz készitett.

A hajdan feliratos stéle tetején konnylepellel boritott urna
all, melynek oldalat finom mivii relief disziti, abrazolvan a vandor-
bottal tdvozo, az élettél bucsuzéd férfit, amint a szarnyas Psyche
josagos csokkal szabaditja meg az élet szenvedései altal megtisz-
tult lelket a romlando6 testtél, hogy az Elysium részese lehessen.
A stéle parkanyéara borul a banatba meriilt feleség, akinek finoman
fodoritott haja keblére, karjara hull ; karcst testéhez gondosan



198 SCHOEN ARNOLD : A BUDAI SZOBRASZAT KET EMPIRE EMLEKE

rendezett redokkel simul antik szabdsa ruhédja s fajdalomtél meg-
tort alakjat jobbjaval férje cimerpajzsira tamasztja. Az emlék
talapzatdnal it szintén gorég ruhdba 6lt6zotten a halottnak a
leanya, aki sirva merengett atyja emlékén, amint azt a szemtanu
Schams leirja. Ma mar a stéle feliratos tablaja és a sirdnkozo leany
készobra hidnyzik a siremlékrol.

E siremlék alaki alapgondolata a bécs-hernalsi temet6ben
nyugvo Clerfayt siremlékével azonos, a gyaszolé né alakja pedig a
Zauner alkotta II. Lip6t-siremlék allegoridjara emlékeztet : e rokon-
vonasok azonban csak annyiban figyelemre mélték, amennyiben
utmutatasuk e siremlék szobraszanak a hovatartozasat teszi meg-
allapithatéva, mestere e siremléknek a bécsi milieu neveltje; név-
szerint: Schams szerint Witver, azaz Wittwer Hermann akadémiai
szobrasz. Wittwer valészintileg a tiroli Imstb6l szarmazé Wittwer-
muvészcsaladbdl szarmazik.

A Sandor-palota reliefjei s a Thimi-siremlék szobrai az 1j
plasztikai stilus, a klasszicizdl6 modor termékei, melyet idegen mii-
vészek, Kirchmayer és Wittwer, honositottak meg Budédn abban
az id6ében, midon mar a libetbanyai Dunaiszky Lorinc megtelepedo-
ben volt Pesten, nyomaban a pozsonyi Huber Jozsef és késobb a
rimaszombati Ferenczy Istvén, akik e stflust Pest-Budérél az egész
orszagban elterjesztették oly miivekkel, amelyekben a modern ma-
gyar szobraszat elsé 6nallé megnyilatkozasat becsiiljiik és amely
stilusnak utolsé képviseldje volt nalunk a soproni Kugler Ferenc.

Schoen Arnold.
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JELENTES

AZ ORSZAGOS REGESZETI £ES EMBERTANI TARSULAT 1920—2I. EVI
MUKODESEROL.

Az 1921. november 21-én tartott koézgytlésen elbterjesztette
GeReVICH TIBOR térsulati titkar.

Az utolsé titkari jelentés Tarsulatunknak 1918. évi majus 1-én tar-
tott kozgytilésén hangzott el. Ez idépont 6ta a Tarsulat miikodése kozel
két évig sziinetelt, oly események kovetkeztében, melyeket legjobb lenne
emlékezetinkbdl és a torténelembdl kitordlni.

A Tarsulat 1920 tavaszdn kezdte meg tjra mikodését. Minthogy az
azévi kozgyulést kevéssel utébb tartottuk meg, beszamolni valénk alig
volt, tigy hogy a mai jelentés a Tarsulat mikoédésének egy csonka és egy
egész évérol szol.

Ezen masfél év alatt a Tarsulat életében jelentékeny valtozdsok
mentek végbe és nyertek részben el6készitést, A Tarsulatnak tébb mint
egy évtizeden at volt érdemdiis eln6ke, BARO FORSTER GYULA b. t, t., ismételt
kérésiink dacdra lemondott. F4j6 szivvel kellett belenyugodnunk s a Tarsu-
lat, hogy halajat kimutassa és a tdvoz6 elndk kozremiikédését tovabbra is
biztositsa, 6rokos tiszteleti elnékévé valasztotta. Helyettes elnokké az
eddigi masodelnok, Kuzsinszky BALINT egyetemi tandr valasztatott egy-
hangt lelkesedéssel, aki azéta is, a tagok tiszteletétdl és ragaszkodisatol
6vezve béles kézzel vezeti a Tarsulat hajéjat. Lemondott EBER LAszrLo
titkdr is, kinek helyére a jelentésttevs, mig a hosszi és buzgd munkéssag
utdn kozsajnalkozasra ugyancsak lemondott tarsulati pénztiros, LIPCSEY
JOzsEF kir. tan. helyére SCHILLER REzs6, a N. Miizeum gazdasagi fénoke
keriilt egyhangt valasztas alapjan. A Tarsulat jegyzéje OROSZLAN ZOLTAN
véilasztméanyi tag, n. mizeumi segéddér, tarsulatunknak egyik legbuzgébb
fiatal tagja lett.

Tarsulatunk szervezetét illetéleg is gyokeres véltozasok érlelédtek
meg. A Téarsulat megalakuldsakor, a hetvenes évek végén két oly tudomany-
szak, a régészet és az embertan 1épett egymassal frigyre, melyek azota gy
moédszerben, mint kutatidsaik autonom elmélyitésében eltdvolodtak egy-
mést6l. Az akkori szorosabb tarsulati egyiittmiikédést féként az tette
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indokolttd és termékennyé, hogy a hazai régészeti kutatdsok jelentékeny
része az embertant, mint segédtudoményt igénybe vevd &skori régészetre
esett ; a Tarsulat alapitdsara is az 1876-ban f6varosunkban tartott nemzet-
kozi Gsrégészeti kongresszus adott impulzust, s eleinte tisztdn «isrégészeti
tarsulaty terve lebegett az alapit6k el6tt. Azéta a magyar régészet mind
tagabb korszakokat héditott meg, aminek megfeleléen Tarsulatunk — mely
e munkalkodéasbél oroszlanrészt vett ki — miikodését a régészet tagabb
terilleteire terjesztette ki, feldlelve az egyre izmosabba névekvd mitivészet-
torténeti kutatdsokat is. A helyzet lassankint tgy alakult, hogy a régé-
szet, hazdnkban és a kiilf6ldon egyarant, kort hatdrol6 tudomanyos kate-
goriabdl, a mutorténettdl inkdbb moédszerileg megkiilonbdztetett tudo-
manyagga boviilt, illetve alakult 4t. Ennek a tudomanyfejlédési folyamat-
nak volt kifejezé6dése, midén Tarsulatunk elsé elndke, a hazai régészet
atyamestere, PULSZKY FERENC, «(Magyarorszag Archaologidjay» ¢. nagy mi-
vébe — mely a magyar régészetnek eleddig legmonumentalisabb &sszefog-
laldsa — az 6skor és az 6kor mellé felvette a kézépkor és a reneszansz ismer-
tetését. Tarsulatunk még tovabb ment: s a gyakorlatban mar régen az
tjkor miiemlékeit is kutatésai korébe iktatta. Parhuzamosan az embertan
mint elsésorban természettudomanyi disciplina fejlédott, s ez a tudomany
djabban figyelmét az etnografia felé is iranyitva, a Természettudomanyi
és a Néprajzi Tarsulatban talalt természetes elhelyez6dést, tigy hogy Tér-
sulatunktoél val6 kiilonvaldsa tényleg mar megtortént, mielétt ez formailag
keresztiilvitetett volna. Midén tehat Tarsulatunk az ut6bbi masfél év
folyaman foglalkozott az 4tszervezés gondolatdval, aminek eredményeként
a mai kozgytilésen a Tarsulat 1j alapszabalytervezetét fogjuk eléterjeszteni :
ezzel voltakép egy, a tudomanyos fejlédésben és a Tarsulat miikodésében
mar korabban bekovetkezett helyzetet tisztdzunk és proklamalunk. A va-
lasztmany hosszas latolgatas utdn tgy vélte, hogy a megujhodé Tarsulat,
hagyoményaihoz hiien s mint az eddigi Orszagos Régészeti és Embertani
Tarsulat szerves folytatdsa, egyenesigi 6rékose, érizze meg a cimben — az
Embertan elhagyasidval — a «Régészetir megnevezést, s a munkakoérnek a
mitérténetre terjedd s de facto mar régebben bekovetkezett kitagitdsat
csak az 1j alapszabalyok szdvegében hangsulyozza, amihez egyébként a
régi alapszabdlyzat is kiindulasi pontul szolgdl.

Foglalkozott a Tarsulat «Evkoényvs kiaddsdnak tervével - is, amivel
egy, még a 8o-as években abbanhagyott kezdeményezést Ohajtott feluji-
tani. Az Evkényv hivatva lesz a Tarsulat évi miikodésérdl képet adni,
akként, hogy kozli a Tarsulatban elhangzott s j tudoményos eredményeket
termeld el6ad4sokat megfeleld képanyag kiséretében és réviden ismerteti
a Tarsulat évi munkdssigira vonatkoz6 egyéb adatokat. Tudoményos
eredményeinknek a kiilfélddel val6 megismertetése, masrészt kiilfoldi csere-
példanyok szerzése céljabol csatolni fogjuk a kozzétett dolgozatok német
nyelvii kivonatdt. Az Evkényvet tagjaink tagilletmény gyandnt fogjik
kapni; emellett a M. T. Akadémia kiaddsdban megjelen6 «Archaologiai
Ertesit6)-t tovabbra is ingyen vagy mérsékelt dron kapjak.

A Téarsulat miikédésének Gjrafelvétele 6ta tartottunk egy évi rendes
kozgytilést, 10 valasztmanyi és ugyanannyi felolvasé iilést. Az el6éaddsok,
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illetve felolvasasok szama 30 volt. Uléseink targysorozatan, az addigi szo-
kést6l eltérben, rendszerint harom eldadas szerepelt. Arra torekedtiink,
hogy egy egész iilést betoltd hosszti felolvasasok helyett tagjaink révidebb
és kozvetlenebb formaban ko6zoljék 4j kutatasaik eredményeit, az eredeti
miitairgyak vagy azok felvételei kiséretében, hogy ekként moédot adjunk
tagjainknak minél gyakoribb kozlésekre, hogy megvitathassunk egyes em-
lékeket és problémdkat, ami hasznos tgy az illeté kutatéra, mint a tébbi
szakma- vagy rokonszakmabelire. El6addsaink és megbeszéléseink az 6s-
kortél a XIX. sz. mlivészetéig a régészet és a miivészettorténet killonb6zo
korszakait és kérdéseit olelték fel. Arra igyekeztiink, hogy a tudoményunk
kérébe es6 1j magyar kiadvanyokat Téarsulatunkban mutassik be elészor.
fgy mutatta be és ismertette elnokiink, Kuzsinszky BALINT a «Balaton
archaologidjarély megjelent nagyszabast kiadvanyat, BELLA LAjos tagtar-
sunk, HILLEBRAND JENO-vel az Oskori régészetrdl kozosen irt miivét, mely
a hazai emlékekre is kiterjed6 elsé magyar nyelvii Osszefoglalasa a pree-
historia tudoményanak, tovabba Lux KALMAN tagtirsunk Matyas buda-
vari palotdjarél irt diszes munkdjat. Ismertettiik a LECHNER JENO, BIER-
BAUER VIRGIL és NApar PAL 6j kiadvanyait s figyelemmel kisértik és
iiléseinken bemutattuk a nevezetesebb kiilfoldi kiadvanyokat. Bevontuk
Tarsulatunk miikédési kérébe az 4j gyijtemények és tudomdnyos tanul-
sdgot hoz6 kiallitdsok ismertetését. FeLviNczl TAKAcs ZoLTAN b6
fényképkisérettel méltatta a Hoppe-féle keletdzsiai miizeumot, CsSANYI
KAROLY az Iparmiivészeti Muzeumba letétként kerilt Eszterhazy-kincs-
tarat, ARANTISZ VIKTOR aritka és szép kotésekben s xylographidkban
gazdag Todoreszku— Horvath Aranka-kényvtarat, ismertettiik a rendkiviili
kincseket feltar6 bécsi gobelin-kiallitast. Céltudatos tudomanyos miihely-
munkat igyekeztiink meghonositani, amellett, hogy rendszeres eléaddsokkal
modot kivantunk nyudjtani a tagtarsak és az iiléseinken mindig szép szam-
mal megjelené vendégeink érdeklédésének kielégitésére.

Tobb izben foglalkoztunk elszakitott teriileteink miiemlékeivel,
abban a tudatban, hogy veliik, a fijdalmas valtozasok dacara is szent kote-
lességiink foglalkozni, annak kifejezéséiil, hogy Oket a magyar régészet
most is magéénak tekinti. Dédelgetd szeretetiink, a viszontldtds reményé-
ben ezenttl is feléjiilk fog s6hajtani. A felvidéki és erdélyi miiemlékek és
miikincsek kutatdsinak ezentul is legjobb igyekezetiinket és tuddsunkat
fogjuk szentelni. ERNYEY JOzsEF tagtirsunk a felvidéki varakrél, multunk
e dacos mement6ir6l kezdett szélesen megalapozott eléadas-sorozatot,
HALAVATS GYULA tagtarsunk pedig a nagyszebenvidéki eréd-templomok-
rol értekezett sajat nagybecsli felvételei alapjan.

Orémmel emléksziink meg réla, hogy nagynevii régi tagjaink mellett
fiatal tarsaink is buzgén és eredményesen kapcsolédtak a Tarsulat mun-
kdjaba. A j6v6 értékes zdlogai Ok, szeretettel istApoltuk és fogjuk istdpolni
Oket, 6rommel adunk moédot kibontakozasukra.

Munkankat a tagok szorgos kozremiikédése mellett hathat6san moz-
ditotta elé a kormanyhatésag erkolesi és anyagi tamogatasa. A wvallds- 4s
kozoktatdsiigyi m. kir. minisztévium 30.000 kor. évi segélyben részesitette
a Tarsulatot, az Evkényv részére pedig olcsé papirost utalt ki. Az Orsz,
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Szabadoktatdsi Tandcstél 12,000 kor. tdmogatast kaptunk, mig Debrecen
sz. kw. vdros 15,000 kor.-t szavazott meg nemes adoményként a Tarsulat
céljaira. Fogadjak hélds koszonetiinket mindazok, kik e segélyezésekben
kozremiikodtek. Végiil le kell ronunk a hala és készonet adéjat FEJERPATAKY
LAszLd, a Nemzeti Mtzeum féigazgatodja, Tarsulatunk 4lland6 valasztma-
nyanak és VEGH GYULA, c. mlzeumi féigazgatd, Tarsulatunk ideiglenes
valasztmdnyinak tagja elétt, akik a vezetésiik alatt 4ll6 Intézetekben,
iiléseink alkalmaval vendégszeretettel fogadtak benniinket.




JELENTES

AZ ORSZ. MAGY. REGESZETI TARSULAT I9Q21—22. EVI MUKODESEROL.

Az 1922 december 21-én tartott kozgytlésen -elGterjesztette
GEREVICH TIBOR téarsulati titkar.

Térsulatunk 1920-ban, masfél évi sziinetelés utan friss erével latott
munkahoz, s a restauracié utani elsé térsulati év biztaté eredményei
novelték munkakedviinket az 1921 —22. évben. Tagjaink régészeti és mii-
torténeti kutatisaikat szivesen hoztdk a Tarsulat féruma elé, s az iiléseink
irant érdekl6dd kozonség szdma is megnovekedett. A nemzeti fajdalom évei
lelkileg kedvezni latszanak a hazai régészet fellendiilésének. A magyar fold
és a magyar nemzet térténetére vonatkozé emlékek a mult nagysagat vissza-
vagy6 jovot élesztgetik.

Tartottunk 6t valasztmanyi és hét rendes iilést, melyen &sszesen
15 eléadas hangzott el, a régészet és a mitorténet kilonboz6 korszakaibol,
az eredeti emlékek, fényképi és egyéb felvételek bemutatisa mellett vagy
vetitett képek kiséretében. 1922 aprilis havi uléstinket a Torténelmi Téarsu-
lattal kozosen rendeztiik, s azon bdré Bissing Frigyes Vilmos, a muncheni
egyetem nagynevii tandra tartott eléadast «Das Griechentum in Aegypteny
cimmel. Az iilés fényét és jelent6ségét emelte, hogy az elndki megnyitéd
beszédet Klebelsbevg Kuno gréf, a Torténelmi Tarsulat elnoke, akkori beliigy-,
jelenlegi kultuszminiszter tartotta. Utols6 havi ulésiinket ugyanez év
jtniusaban kirandulassal egybekdtve, a Margitszigeten tartottuk, ahol Lux
Kdlmdn tagtarsunk a legut6bbi dsatisok alkalmaval napfényre keriilt épi-
tészeti maradvanyokat és régészeti leleteket mutatta be, Bartucz Lajos tag-
tarsunk pedig az 4satds antropolégiai eredményeirél szamolt be. Evi rendes
kozgytlésiink 1921 november 21-én folyt le, nagy és diszes k6zonség jelen-
1étében. Kuzsinszky Bdlint elnoki megnyitéjaban koszonetet mondott az
el6z6 évi kozgytilésen tortént megvalaszttatasiért, s meleg szavakkal mél-
tatta az elnoki székben el6djének, Forster Gyula bdrénak érdemeit, majd
vazolta azt a nehéz helyzetet, melybe a hazai régészeti kutatdsok Magyar-
orszag megcsonkitasa folytan keriiltek, mély torténeti okfejtéssel mutatva
ra Magyarorszdg archaologiai egységére. (A nagyszabdst elnoki megnyitod
e 1észét, elnékiink engedelmével a tarsulati Evkényv I. évfolyaménak
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Bevezetdje gyanant kozoljuk.) Ezutin Hekler Antal egyetemi tanar tartott
Pheidiasrél és a Parthenonr6l lebilincselé eléadast, melyben e targyra vo-
natkozé fontos 1j kutatdsait ismertette meg. Ugyane kozgyiilés Hekler
Antalt egyhangt lelkesedéssel a Tarsulat masodelnokévé valasztotta. Egy-
hangtian fogadta el a koézgytilés a moédositott alapszabédlytervezetet is,
melynek értelmében a Tarsulat, miikédési korébél kikapesolva az inkdbb
természettudomanyi jellegli embertant, eddigi cimét (Orszagos Régészeti és
Embertani Tarsulat) «Orszdgos Magyar Régészeti Tarsulaty-ra valtoztatja,
4j tarsulati pecsétiil pedig a kassai dém képét «Orszidgos Magyar Régészeti
Tarsulat 1878 —1920» korirattal dllapitja meg.

Az iilésekrol és eléadasokroél alabb idérendben 6sszeallitott részletes
attekintést kozlunk.

Tovabb dolgoztunk a mult évben felvetett azon terviink megval6-
sitdsan, hogy tarsulatunk miikédésérél évkonyvben szamoljunk be a hazai
és kiilfoldi tudoméanyos vilagnak, tudva azt, hogy a kézzététel alkalma
nélkiil a legszebb tudominyos eredmények is medd6k maradnak. Orémmel
jelenthetem, hogy ez a terviink Péfer Jendnck, a Franklin-Tarsulat vezér-
igazgatéjanak joéindulatdbdél mér a kozel jovOben testet Glthet. Péter igaz-
gato ar e nemes tettével nemcsak Gjabb bizonysigat adta tudomanyszerete-
tének, hanem még szorosabbakké fonta azokat az idedlis kételékeket, melyek
a magyar régészetet a Pulszkyak és a Hampel Jézsef ideje 6ta, a vezetése
alatt régi erejében virulé és régi erényeiben csorbittatlan Franklin-Térsu-
lathoz, a hazai koézmiiveltség e szilard bastyajahoz filizik. Fogadja érte
mélyen érzett halankat és kdszonetiinket.

S szerény halink koszortjaba fonjuk mindazok nevét, akik e kiiz-
delmes id6kben tarsulatunkat erkélcsileg és anyagilag istapoltik. Koszon-
jiuk a nm. vall.- és kozokt. miniszter wrnak az allamsegélyt, pénztari naplonk
bevételi rovatanak ez évben is f6 tételét, Evnszt Lajos urnak és az «Ecclesiay
rt.-nak adomdnyait, koszonjik a M. T. Akadémia Elnikségének, a M. N.
Miizeum és az Orsz. Ipaymiivészeti Muzeum igazgatésiganak vendégszeretét,
végiil pedig koszonjilk a sajténak az onzetlen tdmogatast és azt a megértd
figyelmet, mellyel munkalkodasunkat kisérte, eredményeinket olvaséihoz
kozvetitette, hatdsos eszkozokkel jarulva hozzd a nemzeti régészet koz-
tudatdnak terjedéséhez.




KIMUTATAS

AZ ORSZ. MAGY. REGESZETI TARSULAT 1920—22 EVI MUKODESEROL.

1920. évi majus hé 7.

Valasztmany: iilés.
GerevIicH TIBORt az 1918 —1920. évkor hatralevé részére a le-
mondottt EBER LAszLé helyére titkarrd vélasztjak.
1920. évi janius hoé 17.
Kozgyiilés.
BeLrLa Lajos elndki megnyitéja a beteg Kuzsinszky BALINT ma-
sodelnok helyett.
GerevicH TiBor eléaddsa: Périsi tanulmanyok.
ForsTER GyuLA bar6t a Tarsulat 6rokos tiszteleti elnckévé,
Kuzsinszky BALINT egyetemi tanart a Tarsulat elndkévé va-
lasztjak. )
Az 4lland6 valasztminyt FiNnALy GABorral, GErEvicH TiBorral,
HEKLER ANTALlal egészitik ki. ;
A vidéki valasztmanyban megiiresedett egy helyre LANG NANDORL
(Debrecen) valasztjak.
Megvélasztjak a 15 tagti budapesti és a 13 tagn vidéki ideiglenes
valasztmanyt.

1920. évi szeptember ho 30.

Valasztmanyi iilés.
GeREVICH TIBORt tarsulati titkdrrd, OROSZLAN ZOLTANt jegyzOvé
és ScHILLER REzsOt pénztarossa valasztjdk 1920—22-re.
Felolvasé ilés.

ALFOLDI ANDRAS: Constantinus korabeli pénzlelet.

GerevicH TiBor: Antonio Abbondio.

KuzsiNnszky BALINT: «A Balaton archeologidja» cimii mii be-
mutatésa.

1920. €vi oktober hé 28.
Valasztmany: iilés. Folyo ugyek.
Felolvasé 1ilés.

ERNYEY JOzsEF: Tur6ci varak. I.
F. TakAcs ZoLTAN : A Hopp Ferenc keletazsiai miivészeti miizeum.
Pirrd JANos: Az egyiptomi kanopuszokrol.
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1920. évi november hé 3o.
Valaszimdnyi iilés. Foly6é ugyek.

Felolvasé tilés.
ERrRNVEY JozsEF: Turéei varak II. (Blatnicza.)
BeLLa Lajos: Asatdsok a bodrogkereszturi éskori temetében.
Lux KALMAN: A Matyas kirdly korabeli Budavara.

1920. évi december hé 30.

Felolvaso iilés.
LANG MARGIT: Okori 61t6zk6dési stilusok.
CsAnvi KArRoLY: Az Eszterhazy-kincstar remekei.
Lux KALMAN: A kolozsvari szt. Ferencrendi kolostor.

1921. €vi januar hoé 27.
Vilasztmdanyt iilés. Foly6 tgyek.

Felolvaso 1ilés.
AxanTtisz VIKTOR: A Todoreszku-konyvtar régészeti és miivészeti
szempontbol.
HarsANYI PAL: Az elsé és utolsé magyar arcképes ver6to.
LATTYAK SANDOR: Ptolemaios geografidjanak régészeti fejtegetése.

1921. évi februar ho 28.
Vilasztmdnyi lés. Folyé ugyek.

Felolvasg 1ilés.
ERrRNYEY J6zsEF: Felsémagyarorszagi varak IIT.
ALFOLDI ANDRAs: Egy carnuntumi ruhéds néi szobor.
GrrevicH Tisor: Ujabb adalékok a magyarorszagi reneszansz-
miivészethez.

1921. évi marcius ho 31.
Vialasztmdnyi tilés.
A Térsulat az «Orszigos Magyar Régészeti Tarsulaty nevét veszi
fel ; az alapszabalyok moédositasara bizottsagot kiild ki.
Felolvasé 1ilés.
OROSZLAN ZOoLTAN: Kiadatlan feliratos és dombormiives pannoniai
kéemlékek a Magyar Nemzeti Miizeumban.
St6éHR GEza: Az djabb numantiai asatasok.
LATTYAK SANDOR: A magyarorszigi rémai ttvonalak megalla-
pitdsa Ptolemaios geografidja alapjan.
1921. €vi aprilis hé 26.
Vialasztmanyi ilés. Foly6 ugyek.
Felolvasé iilés.
BeLLA Lajos bemutatja HILLEBRAND JENOvel egyiitt irt «Az 6skor

embere és kulturdja» c. mavét.
ALFOLDI ANDRAS: Probus csdszar pénzei.
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PiTk6 JANos: Az egyiptomi emlékeken eléfordulé napkorong-
abrazolasok. :

1921, évi majus hoé 3I.
Felolvasé wlés. Folyd ugyek.
HaravArs Gyura: A nagyszebenvidéki erédtemplomok.
ScHOEN ARNOLD: A budai empire-szobraszat két emléke.

1921. €vi szeptember ho 2.
Vidlasztmanyi iilés.
A tarsulat Evkényv kiadasat hatarozza el, melynek szerkesztését
GEREVICH TIBOR tarsulati titkdrra bizza.

1921. évi oktober hé 3I.
Valasztmanyi iilés.
A rendes évi kozgytlés el6készitése. Szamvizsgaldkul kikildik
BeLLA Lajos és HILLEBRAND JENO val. tagokat.

Felolvaso iilés.
WALDER GyuLa: A nagyszombati egyetemi templom épitése.
NaGgy Lajos: Kézmiivesszerszamok dbrazoldsa a pannoniai sirem-
lékeken.
FerTicE NANDOR: Adalékok a savariai amphitheatrumhoz.

1921. €vi november ho 2r1.
Kozgyilés.
Kuzsinszry BALINT elnoki megnyitdja.
HEKLER ANTAL eldadéasa : Phidias és a Parthenon.
HEKLER ANTALt a kozgyiilés masodelnokké valasztja.
GerevicH Tieor: Titkari jelentés.
SCHILLER REzsO: Pénztari jelentés.
Berra Lajos a szdmvizsgal6é bizottsig jelentését terjeszti eld,
OROSZLAN ZOLTAN felolvassa a mé6dositandé alapszabalytervezetet,
melyet a kozgyilés egyhangtan elfogad.
ScHILLER REzsO inditvinyara a tagsigi dijat évi 50 koronaban,
az alapit6 tagsagi dijat legalabb 1ooo korondban 4llapitjak meg.
1922. €vi januar ho6 14.
Valasztmdnyi iilés.
Titkar jelenti, hogy az Evkényvet a Franklin-Tarsulat kedvez-
ményes aron fogja eléallitani.
Felolvasi iilés.

NvyAry ALBERT baré: Holicsi gyari jegyek.
ALFOLDI ANDRAS: A pannoniai capitoliumok.

1922, évi februar hé zo.
Felolvasé 1ilés.
Pitk6 JAnNos: Halotti 4ldozatok és A4ldozati formadk az okori
egyiptomiaknal. )
HarsANy1 PAL: Rudolf kirdly tallérjai.
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1922. €vi marcius hé 27.
Valasztmadnyi 1lés.

Titkar bejelenti baré Bissing FrigvEs ViLmos miincheni egyetemi
tanar eléadasat, melyet a Torténelmi Tarsulattal kozdsen
rendeziink.

Felolvaso iilés.
KrEMMER DEzs6: Buda és Pest a vildgkrénikakban.
Lux KALMAN: A visegrddi var.

1922. évi aprilis hoé 6.

Felolvasé iilés; a M. Tort. Tdvsulattal Rézosen tavtlatoit.

Grof KLEBELSBERG KUNO elnoki megnyitoja.
Bar6é Bissing Fricves Virmos: Das Griechentum in Aegypten.

1922. €vi aprilis hé 24.

Felolvaso iilés.

LANG MarcIT: A halotti lakoma abrazolasa daciai és pannoniai
sirk6veken.

FerTicH NANDOR: A pannoniai Matrona-kultusz emlékei.

GeErREVICH TiBor: Tajékoztaté6 a montefalcoi Korvin Matyés-
freskOkrél és a parisi miitérténeti kongresszusrol.

1922. évi majus hé 3o.
Vilasztmdnyi iilés. Foly6 ugyek.
Felolvasé 1ilés.
Grof Zicuy IstvAN: Egy honfoglaldskori kardtipusrél.
F. TaAkAcs ZoLTAN: Hun emlékek.
1922. €vi jianius ho 23.
Kivdndulds a margitszigeti asatasok szinhelyére, hol Lux KALMAN az

elékeriilt emlékekrdl, BArTucz Lajos pedig az dsatas antropolégiai
eredményeir6l adott eld.




AZ ORSZAGOS MAGYAR REGESZETI TARSULAT
TISZTIKARA ES VALASZTMANYA AZ 1920-22. EVEKBEN:

Tiszteleti elmok : Forster Gyula bar6, b. t. t.

Elnok : Kuzsinszky Balint, egyetemi nyilv. r. tanar.

Mdsodelnok : Hekler Antal, egyetemi nyilv. r. tanar.

Titkar : Gerevich Tibor, nemzeti mizeumi igazgat6dr, egyetemi
magantanar.

Jegyzs: Oroszlan Zoltan, nemzeti mtzeumi &r.

Pénatdros : Schiller Rezs6, a Nemzeti Mtzeum gazd. hivatalanak
fénoke.

Az allandé valasztmany tagjai
a) Budapesten:

Apponyi Séndor gréf  Fraknéi Vilmos Mahler Ede
Bella Lajos Fejérpataky Laszlé t Schulek Frigyes t
Boncz Odén Gerevich Tibor Sebestyén Gyula
Finaly Gabor Halavats Gyula Szendrei Janos
Forster Gyula baré Hekler Antal Varju Elemér.
b) Vidéken :
Lang Néndor (Debrecen) Marton Lajos (Abony)

Odescalchi Artur herceg (Koérmocbanya).

Az ideiglenes valasztmany tagjai
a) Budapesten :

Csédnyi Kdéroly Hillebrand Jend Nyary Albert bar6

-Czaké Elemér Lang Margit Oroszlan Zoltan

Glick Frigyes Lechner Jend F. Takécs Zoltan

Gohl Odén Mihalik Jézsef Térey Gabor

Harsanyi Pal Nemes Antal - Végh Gyula.

b) Vidéken :
Alapy Gyula (Komdarom) Kardcsonyi Janos (Nagyvarad)
Bartalos Gyula (Eger) Koszeghy Elemér (Kassa)
Buday Arpad (Kolozsvar) Kubinyi Miklés (Arvavaralja)
Darnay Kdalméan (Stimeg) Marosi Arnold (Székesfehérvar)
Dedek-Crescens Tajos (Esztergom) Miske Kalman bar6 (Kbészeg)
Hild Viktor (Szolnok) Milleker Bédog (Versec)
Roska Marton (Kolozsvér).
O. M. Régészeti Tars, Evkonyve. 14
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Az Orszagos Régészeti és Embertani Tarsulat

BEVETEL K

1 Allamsegély, o o Sleptes Solt S CRe S g A So Ry 30,000 —
2. Segély .az Orsz. Szabadokt. Tanacstél .. . . . .. 11,880 —
3. Ertékpapirok szelvényei utani kamatok .. .. .. — . T4
4. TPapdijakbols T2t e A NS TR S e ST R 70—
grVegyes-bevltels L win e S e RS S I'—
Osszesen | 42,099'—
6 Pénzmaradvany. 1o10/1g20. evrolioi s ol sl L e 3,169°02
Egyitt..| 45,268 02

Budapest, 1921. évi

Jelen zar6szamadast felillvizsgaltuk és azt a szdmaddsi napléval

Bella Lajos s. k. fia

kikiildstt szémvizsgjélé Dior=selttas Budapest, 1921. évi

Az Orszagos Magyar Régészeti Tarsulat

BEVETEL K

STl ansepbly. 2 Lot s i Bt ety Soa f e n o U T idl e inad
erEgyeb- adomanyokbél S0 il e T s L e R e 11,800 —
35 Alapitd tapdijakbol ~atia s o S TR e e N 2,200 —
Ah gy alcb Ok s A SR e O SR i 4,165 —
A Osszesen | 48,165 —
s.Pénzmaradvany 1020/2F; 6VEGL =2 DuS el o ol 41,242°02

Egyutt | 8940702

Budapest, 1922. évi
Az 1921/22. évre szélé zarszdmadast 4tvizsgaltuk és a szamadasi napld
tételrél-tételre

Bella Lajos s. k.
kikiildétt szvaizsgﬂé. Budapest, 1922. évi
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zarszamadasa 1920/21. szamadasi €évrél.

KIADAS K
1. Személyi kiadasok : titkar 60o'—, pénztiros 400 —,
TATEOIR i aIUISEt 00— L e L L e il A Ve wide 1,420'—
2. Tudoményos Akadémianak Archologiai Ertesitéért Q00" —
3. Meghivok nyomasaért, irodai és postakoltségekre .. 1,466°—
S pDzitIvelare s St A T S s e e e 210"—
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DEUTSCHER AUSZUG

Abbildungen im ungavischen Texte und auf den Tafeln, mit ungavischen und
deutschen. Bezeichnungen.

GELEITWORT DES PRESIDENTEN DER GESELLSCHAFT VALENTIN
KUuUzsINSZKY.

Infolge der ungeheueren Schwierigkeiten, die sich der Beschaffung
auslandischer wissenschaftlicher Literatur entgegenstellen, bei den un-
erschwinglichen Preisen etwa noch auftauchender museumswiirdiger Stiicke
und bei der infolge der hohen Arbeitslohne nur zu verstandlichen Unmég-
lichkeit, neue Grabungen zu veranstalten, ist auch in dem vor dem Kriege
so ausserordentlich lebhaften ungarischen arch#ologischen Betriebe eine
unliebsame Stockung eingetreten. Zu alledem kam dann noch die Ver-
stiitmmelung unseres Vaterlandes. Viele agile Mitglieder unserer Gesellschaft
weilen heute als Flichtlinge in unserer Mitte und sind so nicht mehr in der
Lage ihre erspriessliche Tatigkeit dort fortzusetzen, wo unsere schonsten
Kunstdenkmaler stehen, wo die ungarische Kulturpolitik reiche Museen
aufgestellt hatte und wo auch allfilige Grabungen noch die besten Erfolge
versprochen hatten. Haben doch diese Teile schon vor dem Bestande
des tausendjihrigen Ungarn organisch zueinander gehért. Schon die
Funde aus der Zeit der Landnahme, ferner der Volkerwanderungszeit bil-
den ein geschlossenes Ganzes. Dabei kommen z. B. die Graber der sarma-
tisch-hunnischen und avarischen Stamme ausserhalb der alten Grenzen
Ungarns iiberhaupt nicht vor. In der rémischen Zeit kam Ungarn an die
Grenze des Reiches zu liegen. Nachdem schon unter Augustus die Donau
im Allgemeinen die Grenze des Imperiums bildete, wurde spater durch
die Griindung der Provinz Pannonien auch die Strecke von Pozsony (Press-
burg) bis Eszék miteinbezogen und in entsprechendem Sinne befestigt.
Doch zeigte sich schon jetzt der organische Zusammenhang mit den ande-
ren Teilen Ungarns. Die Romer waren gezwungen auch das heutige Sieben-
biirgen zu besetzen, ja nach den Markomannenkriegen trug sich Marcus
Aurelius mit der Absicht, die Grenzen des Reiches auf der ganzen Linie
bis zu den natiirlichen Grenzbastionen der Karpathen vorzuschieben; eine
Absicht, die durch den Tod des trefflichen Kaisers verhindert wurde und
die auch den Besitz Daciens fiir lingere Zeit gesichert hitte. So kommen
denn ausser Pannonien und Dacien nur vereinzelt réomische Uberreste vor,
die aber immerhin zeigen, dass auch die zwischen Donau und Theiss wohn-
haften Jazygen Abnehmer rémischer Kulturgiiter gewesen sein miissen.
Ob die im Komitate Szolnok-Doboka gefundene Schanze tatsachlich einem
«limes dacicusy angehért habe, ist noch sehr fraglich.
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Umso bemerkenswerter ist, dass 6stlich von Dacien, in den Ebenen
des heutigen Ruminiens, wo doch gleichfalls eine rémische Provinz Moesia
interior lag, nicht diese entwickelte Kultur zu finden ist, wie in Siebenbiirgen ;
ein Beweis, welch michtige Scheidewand die Karpathen schon damals

bildeten. p y
In Ansehung dessen, dass hier in Ungarn — wie die herrlichen Funde
der Bronzezeit, der La Téne- und Hallstattperiode beweiser — auch in

den vorgeschichtlichen Zeiten ein einheitliches Kulturleben gebliitht hat,
dessen Grenze nach Osten eben unser Vaterland bildete, scheint es klar,
dass die archiologische Tétigkeit stark eingeschrinkt ist, da uns nur ein
Teil dieses einheitlichen Territoriums zur Verfiigung steht. Doch zeigen
vielleicht gerade diese Ertahrungen der Vergangenheit, dass der heutige
Zustand kein bleibender sein kann.

DAS AENEOLITHISCHE GRABERFELD BEI BODROGKERESZTUR.
Von Lubpwic BELLA.

Im Jahre 1918 wurden bei Tieferlegung der Landstrasse, welche von
der Eisenbahnstation Bodrogkeresztur nach dem gleichnamigen Orte fiihrt,
verschiedene Relikte langstvergangener Zeit gefunden. Die Ortschaft selbst
liegt am Fusse des'Drezla, der letzten vulkanischen Welle des Berges von
Tokaj, hart am rechten Ufer des Bodrog, wiahrend die Fundstitte selbst
weiter nordlich parallel dem Parke des Grafen Széchenyi-Wolkenstein sich
ausbreitet.

Auf dieser Strecke wurde unter anderem ein grosseres Gefass gefunden,
das circa 30 Wertsachen aus Gold enthielt. Das Gefdss zertriiommert, die
Wertsachen verschleudert. Auf Eingreifen der staatlichen Organe kamen
16 Stiicke aus Gold in den Besitz des Ung. Nat. Museums u. zw. 1 Agraffe, 5
grossere und 7 kleinere Armringe, dann 4 Goldspiralhiilsen und ein Armring
aus Bronze.

Uber Einladung des Grafen Ernst Széchenyi-Wolkenstein wurden
Dr. Eugen Hillebrand und Verf. vom Nat. Museum ausgesendet, um an Ort
und Stelle Grabungen vorzunehmen. Es fanden bisher vier Grabungen statt.
Das Resultat ist bisher folgendes.

Die Statte selbst bildet ein circa 20 m iiber den Bodrog liegendes
Plateau, welches sanft gegen N verliduft. Beildufig in der Mitte dieses
Plateaus wurde die Arbeit begonnen und. dann systematisch fortgesetzt,
so dass bis jetzt an die 600 m? stellenweise bis 4 m Tiefe aufgedeckt wurden,
die einen genauen Einblick in die Situsverhéltnisse gestatten. (S. Plan im
‘ung. Texte, S. 9.)

Es konnte festgestellt werden, dass allhier zuerst eine neolithische
Siedelung bestand, welche im Aeneolithikum als Grabfeld, dann in der
Bronze- und Hallstitter Zeit teils als Wohn-, teils als Grabstitte beniitzt
wurde. ja es finden sich auf der Oberfliche auch einzelne Topfscherben der
La Téne vor, so dass man annehmen kann, dass diese Stitte 5 Zeitperioden
hindurch der Schauplatz menschlichen Wirkens und Geschehens war.

Die erste und langste gehort dem Neolithikum u. zwar der durch
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Verf. «Biikker-Kultun genannten Periode an. Diese ist analog der Tripolje-
Kultur, tbertrifft aber diese beziiglich der Formengebung und Ornamen-
tierung ihrer keramischen Erzeugnisse derart, dass man unbedingt hier die
Meister dieser Kultur erkennen muss. Diese Kultur erstreckt sich vom
Bodrog bis zur Gran und tritt besonders im Tale des Herndd augenfillig
hervor. Die weitere Be:schreibung ist einer speziellen Monografie vorbehalten.

In der bis 2 m Tiefe reichenden Schichte dieser Periode bestatteten
die Leute des Aeneolithikums ihre Toten. Es sind liegende Hocker, die
zumeist mit dem Gesicht siidwéarts gewendet sind, doch ist das Antlitz der
mannlichen Skelette fast ausschliesslich nach N gerichtet. Auch kamen
Doppelbestattungen, Mann und Weib, in drei Fallen vor.

Uberraschend wirkt die Ornamentlosigkeit der keramischen Beigaben,
solche sind Fusschalen oder besser gesagt Fusschiisseln (Abb. S. 13.); auf
kiirzerem Fuss stehende, hochaufragende doppelkeramische Gefisse ge-
falliger Form mit hohem cylindrischem wagrecht abgeschragtem Halse,
gefusste Pokale, viele verschiedenartig geformte kleine Schalen und
Schiisselchen, darunter welche mit schwungvoll gebogenen aufrecht
stehenden Rande, ferner blumentopfformige Gefasse von kleinstem bis
zum grosstem Volumen mit aufgesetzten Warzen oder herausragenden
Tonwiilsten (Abb. S. 14). Die blumentopfartigen Gefasse fehlen in
keinem Grabe, so auch nicht die auf flachem Boden stehenden doppelker
amischen Kriige mit cylindrischem hohen Halse und wagrecht abge-
schragtem Rande, welchen knapp unterhalb des Halsendes oder Mitten
oder zu Fiissen des Halses gegeniiberliegende Schnurésen aufgesetzt sind.
Man ersieht hieraus, dass es diesen Leuten mehr um der Form, als der
Zier wegen zu tun war. Ein grésserer Kontrast lasst sich kaum denken,
als der, welcher zwischen diesen beiden aufeinander folgenden Kulturen
beziiglich der Keramik vorherrscht. Méannliche Skelette haben unter dem
Schéadel stets eine lingere Obsidianklinge (obwohl nicht zum rasieren?).
An Schmucksachen fanden sich nur bei 2 Skeletten (von 22) kleine diiten-
artig geformte Objekte aus diinnstem Goldblech vor, deren Rand an der
Basis eingebogen ist, oben der Spitze zu sind sie auch ge6ffnet. Vielleicht
dienten sie als Schmuck eines Halsbandes, da sie in der Halsgegend gefunden
wurden. Eine Golddiite wurde bei Skelett V in einem Tépfchen gefunden.

In der Brustgegend eines Mannes fand sich ein kleines Messer vor,
dass nach sorgfaltigster Analyse aus natiirlichem Rohkupfer besteht und
keine Spur von Zinn oder Antimon aufweist.

Die Bronzezeit wird durch grosse Gefisse, sowie viele Topfscherben,
die Hallstatter Zeit ebenfalls durch Topfscherben und auch ganze Gefasse
bezeugt. Der Goldschmuck (Abb. S. 17) gehort entschieden der Hallstétter
Zeit an, wahrend 69 Gusskuchen aus Bronze (Abb. S. 16)zumeist ellip-
tischer Form und mit Schnurloch versehen, mangels anderer Fundobjekte
sowohl der Bronze- oder der Hallstitter Zeit zugerechnet werden kénnen.
Zwei Kuchen runder Form weisen an ihrer Grundfliche die Stiicke ver-
schiedener Bronzobjekte Sicheln, Nadeln, Messer etc. auf.
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DER ROMISCHE GRENZSCHUTZ UND DER BURGUS VON BALHA-
VAR. Von VALENTIN KUZSINSZKY.

Der rémische Grenzschutz, fir den der Name Limes nur in dem
beschrinkten Sinne Geltung hat, als er sich auf kiinstliche Grenzbefestigun-
gen, wie in Obergermanien und Ritien bezieht, ist im Laufe der Zeit nicht
unbedeutenden Verinderungen unterworfen gewesen. Allerdings sind diese
den gednderten militirischen Verhiltnissen entsprechenden Massnahmen
dann im ganzen rémischen Weltreiche nach einheitlichen Gesichtspunkten
durchgefiihrt worden. Was nun den pannonischen Grenzschutz anlangt, so
wissen wir von dessen erster Phase, die bis zur Zeit Hadrians dauert, herzlich
wenig. Gewisse Daten sprechen dafiir, dass die Rémer schon unter Kaiser
Claudius I. den letzten, von Carnuntum bis zur Savemiindung reichenden
Abschnitt der Donau mit Hilfstruppen besetzt hitten. Unter Domitian
wurden diese Hilfstruppen gelegentlich der Quadenunruhen von den Legionen
abgeldst, von welchen vermutlich die I1. Hilfslegion (legio I1. adiutriz) seither,
sicherlich aber seit Hadrianischer Zeit in Aquincum garnisonierte. Dagegen
sind alle Auxiliartruppen zwischen die Lager der Legionen eingeteilt gewesen
und sind die alten Erdbefestigungen in ummauerte Lager umgewandelt
worden. Seitdem finden sich also im Innern der Provinz keine Truppen, ein
Zustand, der sich bei den bald darautfolgenden Quadeneinbriichen als ver-
hingnisvoll erweisen sollte; 10 Jahre dauerte es, bis Marcus Aurelius die in
Pannonien und Dacien eingedrungenen Quaden wieder vertreiben konnte.
Durch diese Erfahrungen gewitzigt muss Marcus nun auch auf dem linken
Donauufer Befestigungen angelegt haben, die aber von seinem Sohne Com-
modus wieder aufgegeben wurden, der nun seinerseits nach Inschrifter-
zeugnisse von Dunapentele das rechte Donauufer zu verstirken suchte.
Doch gehort das Balhavarer Werk noch nicht zu dieser Art von Burgus.
Infolge der sich stets mehrenden feindlichen Einfalle musste bald das
rechtsrheinische Obergermanien und Dacien aufgegeben werden, die Stidte
wurden allmahlich alle mit Mauern umgeben, ja Diocletian sah sich wieder
genotigt, auf linksdanubischen Boden Befestigungen anzulegen. Zu diesen
letzterwahnten Werken diirfte, nach den vorspringenden Tiirmen zu schlies-
sen, wohl auch das Pilismaréter und das Szentendreer Lager gehort haben.
Aufklarendes Licht auf diese Verhiltnisse wirft die Inschrift eines Altar-
steines, die im ungarischen Text S. 22 nachzulesen ist. Uber Diocletians
Festungsbauten am linken Donauufer vergleiche man die Idatius-Fasten
zu dem Jahre 294 : his cos. castra facta in Sarmatio contra Acinco et Bononia.
Von Bononia (Banostor) wissen wir bloss den Platz, wahrend bei Trans-
aquincum Ziegeln mit dem Stempel Quadriburgium und Vincentia zum
Vorschein gekommen sind. Von dem Brigetio gegeniiberliegenden Leany-
varer Lager ist in obiger Notiz nicht die Rede, da es in vordiocletianischer
Zeit erbaut scheint. Endlich liess Valentianus nach einer Nachricht des Am-
mianus Marcellinus (s. ung. Text S. 24) wieder das linksdanubische Ufer
befestigen. Zu diesen Werken gehort auch der allerdings noch auf der rech-
ten Seite der Donau gelegene Balhavéarer Burgus (S. Tafel 1.), neben welchen
auf dieser Seite noch die Werke bei Pilismarét, bei Dunabogd4ny und bei der
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Horéanyer Csarda zu erwahnen sind. Vgl. hiezu CIL IIT 10506 (ung. Text S. 25)
und CIL ITI. 3653 (ung. Text S. 26). Auffallig ist immerhin in diesen beiden
Inschriften die verschiedene Bezeichnung: burgus und castra. Dem letzteren
Begriff wiirde hier in der Esztergomer (Graner) Umgebung héchstens Pilis-
mar6t entsprechen, das aber wahrscheinlich noch auf diocletianische Zeit
zuriickgeht. Hingegen scheint obige Inschrift dem Lagerplatze in Fenék
bei Keszthely geradezu auf den Leib geschrieben zu sein. Dieses Lager ist
tatsachlich gegen Ende des IV. und Beginn des V. Jahrhundert anzusetzen,
wo die castra bloss befestigte Stadte, die Legionssoldaten nur noch wehrhafte
Biirger waren. Noch greifbarere Beweise, dass die Burgus’ an der Donau
in valentinianischer Zeit entstanden sind, bicten die Ziegeln mit dem Namen
des Frigeridus dux (s. Ammianus XXXI. 7. ung. Text S. 27). Ausserdem
kommen noch Ziegeln mit den Namen Terentius dux und Lupicinus tribu-
nus vor.

Die Lage dieser valentinianischen Burgus’ in unmittelbarer Néhe
der hier gerade das rechte Ufer abwaschenden Donau, ist ihrem heutigen
Erhaltungszustande nicht dienlich gewesen, was die Forschung bedeutend
erschwert. Thre geringe Ausdehnung, 1o m im Geviert, mag fiir eine Wache
geniigt haben. Einige vermutlich fiir die ablésenden Reserven bestimmte
Werke waren grosser gehalten, wie etwa bei Szob oder das unsrige, wo die
Mauern einen 19°40 m breiten, in drei Abschnitte geteilten Raum einschlies-
sen. Auch die Bauart, ein Konglomerat von opus incertum und Ziegelbau
weist auf das spate IV. Jahrhundert hin.

ZWEI NEUE RELIEFS MIT MYTHOLOGISCHEN DARSTELLUNGEN
IM UNGARISCHEN NATIONALMUSEUM. Von ZoLTAN OROSZLAN,

Den Denkmailern mit mythologischen Sujets kommt fiir unsere Be-
mithungen, die verschiedenen Kulturstromungen zu bestimmen und ihre
handwerklichen Erzeugnisse zu lokalisieren, ungeheuere Bedeutung zu.
Die grosse Mehrzahl dieser Monumente hat als Grabstein gedient und hat
irgendwelche Beziehung zum Leben nach dem Tode. Die beiden Reliefs,
von denen unten gehandelt wird, gelangten bei den 1913 unter Leitung
Anton Heklers in Intercisa (Dunapentele) veranstalteten Grabungen ans
Tageslicht. :

1. Bruchstiick eines Reliefs mit der Darstellung von Herakles und
Hesione: 8o cm breit, 77 cm hoch, 20 cm dick. (Taf. II 1.) Sichtbar ist bloss
der Teil eines Frauenleibes von den Hiiften abwirts. Neben der rechten Hiifte
fallt ein schwerer Mantel nieder und bedeckt das rechte Bein bis zu den
Zehen. Im Hintergrund ist eine Felslandschaft angedeutet. Der Vergleich
mit einem gleichfalls aus Dunapentele stammenden Steinrelief (Taf. IT 2)
iiberzeugt, dass wir es mit der Darstellung Herakles, und Hermiones zu tun
haben. Die Mantelbehandlung, die Faltengebung, die unterhalb des Schosses
sichtbare dreieckige Einfaltung, der felsige Hintergrund ist auf beiden
Reliefs gleich. Somit wire der Torso, wie folgt, zu rekonstruieren. Links
steht Hesione mit ausgebreiteten Armen, deren Handgelenke an die Fels-
wand gefesselt sind, links unten ein Meeresungetiim, rechts der auf dieses
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eindringende Herakles. Das unmittelbare Vorbild fiir unser Relief hat
Anton Hekler in einem Brianconer Monumente gefunden. Von dhnlichen
provinziellen Abwandlungen dieses Typus sind zu erwdahnen : ein Bieberacher
Relief (jetzt in Speyer), der Sarkophag des C. Severinus Vitalis in Koéln,
Relief von St. Johann bei Herberstein und ein gallischer Torso. Eine andere
Redaktion des Themas zeigt das bekannte pompeianische Wandgemilde.
Eine provinzielle Abwandlung hiezu in Le temple d’Yzeures.

2. Reliefbruchstiick mit der schlafenden Ariadne und dem Satyr: 68 cm
breit, 53 cm hoch, 16 cm dick; Bildstreifen 32 cm hoch. (Taf. IT 3.) Eine
Frauengestalt schlift auf einem iiber einen Felsen gebreiteten Mantel in halb
sitzender, halb liegender Stellung. Das Werk geht zweifellos auf die hervor-
ragenden Darstellungen des Themas im Vatikan und in den Uffizien zuriick.
Thr naht sich mit leichten Schritten ein ausgezeichnet gearbeiteter Satyr
und liiftet vorsichtig den einen Mantelzipfel. Offenbar muss links von
Ariadne noch eine Gestalt, moglicherweise Dionysos selbst, gestanden
haben. Die Szene war nach Pausanias (I. 20. 2.) auch Gegenstand eines
Wandgemaldes im Dionysostheater in Athen. Doch finden sich unzéhlige
Wiederholungen auf pompeianischen Wandgemalden, auf Gemmen und
vornehmlich auf Sarkophagen, wo dann der Satyr auch von einem Pan oder
einem Eros vertreten wird. Bemerkenswert ist auch die das Gesicht wellen-
féormig umrahmende Haartracht, zu der man noch das Medearelief und
das Grabmal der Aelia Matutina vergleichen moge. Diese schon bei den
Griechen nicht unbekannte Korymbos genannte Haartracht kommt auch
in Gallien in verschiedenen Abwandlungen vor. So z. B. bei einem frauen-
haften Apollo aus dem Dorfe Brosse, einer Najade von Néris, einem Diana-
kopf von Saint Georges de Montagne, einer Manade von Rennes, einer
Venusstatue von Nimes usw. Im Grossen-Ganzen geht diese Frisur auf den
belvederischen Apollo und auf die capitolische Venus zuriick. Zu bemerken
sei noch, dass diese Haartracht auch bei rémischen weiblichen Portrat-
biisten vorkommt, so z. B. bei der unbekannten rémischen Frau des Palazzo
Barberini und bei der angeblichen Plotina des Capitolinischen Museums.
Das Relief diirfte im iibrigen zur Ausschmiickung eines Aediculums gedient
haben.

Fiir beide behandelten Stiicke kommt als Entstehungszeit die zweite
Halfte des II. Jabrhunderts und der Beginn des III. in Betracht.

DIE WEIBI.;ICHE PRACHTGEWANDSTATUE VON CARNUNTUM.
Von ANDREAS ALFOLDI.

Bei den Grabungen in Carnuntum kam schon Anfang der achtziger
Jahre ein Statuenpaar aus feinem weissen Kalkstein zum Vorschein. Fr.
Studniczka, glaubte in dem gepanzerten Mann den Kaiser Elagabal, in der
weiblichen Statue mit dem Kinde (Taf. 111, 2) — wie wir sehen werden,
mit Recht — eine Kaiserin zu erkennen. Spiter hielt er aber auch diese
Figur fiir einen Mann. Bernoulli spricht in seiner rémischen Ikonographie
von einer Priesterfigur. Domasewszki hielt die beiden Gestalten fiir die
asiatischen Gotter Aziz und Monimos (Ares und Hermes).




g o R S bl e, B s | ot T

218 DEUTSCHER AUSZUG

Verf. behauptet, ankniipfend an Studniczkas frithere Meinung, dass
wir es mit einem Kaiserpaar aus Septimius Severischer Dynastie zu tun
haben. Hiefiir spricht die orientalische Gottheit an der gepanzerten
Figur und vor allem das in der Grossplastik geradezu einzig dastehende
reich gestickte Gewand, wenn anders diese farbenpréachtige Stickerei
nicht durch Bemahlung angedeutet war.

Aus dem Bereiche der Kleinplastik finden wir leichter Analogien.
Ich verweise bloss auf die toga picta eines augusteischen Denars, aut die
reichen Konsulargewander, auf Pragungen der zweiten Halfte des ITI. Jahr-
hunderts und besonders auf die fiir die Kaiserinnen geprigten Bronzen
vom Ende des ITI. Jahrhunderts und aus Konstantinischer Zeit, als da
sind: Magnia Urbica, Galeria Valeria, die Heilige Helena und Fausta
(Taf. I1I, 2—5). Die letzteren bewecisen einwandfrei, dass das Gewand
der Statue von Carnuntum seinerzeit die Tracht der Kaiserin war ; natiir-
lich sind diese Miinz-Reliefs nicht selbststindige Kompositionen, sondern
setzen des Vorhandensein von Statuen voraus, deren Gewand in dhnlicher
Weise wie das der von Carn. mit Stickerei verziert gewesen sind. Zu er-
wihnen ist ferner noch die Verkérperung der Urbs Roma und die Isis Faira
auf Kleinbronzen aus Konstantinischer Zeit, die vermutlich alle auf Vor-
bilder aus der Grosspiastik zuriickgehen. Die spateren Terrakotten, Wand-
gemilde, gemalte Glaser usw. beweisen, dass nicht nur die Hochgestellten
solche Gewédnder getragen haben. Die Kaiserin von Carnuntum tragt ein
Kind auf den Hinden, ein Attribut, das auch auf Miinzen 6fters vorkommt
und bald als Pietas Augusti, bald als Salus oder Spes Rei publicae gedeutet
wird. In die Heereslager kam die Kaiserin als mater castvorum. Julia Domna,
die Gemahlin des Septimius Severus liess sich als Virgo Coelestis verehren.
So miisste auch S. Reinach, der unser Denkmal mit der orientalischen
Gottheit von Kolchester verglich, zu dem Schlusse kommen, dass wir es
auf diesem pannonischen Funde mit einer Kaiserin zu tun haben.

Der Autsatz Wilperts (I’Art 1898. gg ff), den ich erst nach Abschluss
dieser Zeilen zu Gesicht bekam, bietet eine bemerkenswerte kostiimgeschicht-
liche' Studie, ohne nach der Person der Dargestellten zu fragen; die Zeit-
bestimmung stimmt mit unserer, aus den erwahnten Miinzen erschlossenen,
ungefahr iiberein.

HANDWERKZEUGE AUF PANNONISCHEN GRABDENKMALERN.
Von Lubpwic NAGY.

Aus den reichlichen Material der pannonischen Steindenkmiler kon-
nen wir auch auf die Beschaftigung und Handfertigkeit der damaligen
Bevolkerung manche niitzliche Folgerung ziehen. Auf den Grabsteinen der
Eingeborenen finden wir haufig Darstellungen von Wagen, Reitscenen,
Jagdepisoden usw., Frauen werden oft mit der Spindel in der Hand
gebildet, die hier lagernden Soldaten erscheinen gewohnlich in ihrer vollen

Ausriistung oder zum Mindesten mit den Waffen, aus denen sich dann leicht

auf die im romischen Heere bekleidete Charge schliessen lasst. Wieder
andere Grabsteine berichten iiber die Gewerbe der Dahingeschiedenen,
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doch fehlen auffallenderweise solche Darstellungen, die uns die Verblichenen
in den Werkstatten inmitten ihrer Tétigkeit vorfithren, wie sie in Gallien,
Italien, Dalmatien so haufig vorkommen. Doch sind die auf den Grab-
steinen dargestellten Werkzeuge auch sehr wichtige Dokumente fiir den
Aufschwung des gewerblichen und wirtschaftlichen Lebens und fiir die
gesellschaftliche Stellung des Handwerkerstandes. Diese Mode der Werk-
zeugdarstellung ist aus Italien nach Pannonien verpflanzt und findet sich
am frithesten auf den Grabsteinen der eingeborenen Kelten.

Das Grabmal eines eingeborenen Schmiedes besitzt das Aquincumer
Museum mit der Darstellung von Zange und Ambos. Auf der fehlenden
rechten Seite ist ein Hammer hinzuzudenken. (Abb. S. 45.)

Ein anderer Aquincumer Grabstein stellt den Schmied mit dem
Hammer in der rechten Hand und einem Stiick Eisen in der Linken dar.
In dem folgenden schmalen: Felde ist ein Eselsgespann und ein unbeschirrtes
Maultier. (Abb. S. 46.)

Auf dem Igger Stein (C. I. L. ITI. Suppl. 10743) befindet sich iiber
der Inschrift Zange, Hammer und Ambos, doch ist nicht sicher, ob diese
Werkzeuge mit der Inschrift in Zusammenhange stehen.

Auf einem mit drei Brustbildern geschmiickten Csikvarer Grabstein
halt das zwischen Mann und Frau befindliche Kind einen Hammer in der
Hand (C. I. L. IT1. 3351), der in diesem Falle das sonst iibliche Spielzeug
(Vogel, Apfel usw.) vertritt.

Auf dem Grabmal des Sept. Colonus Attusonius, der von Alt-Ofen
in das National-Museum gelangt ist, erinnert das Bild eines achtspeichigen
Rades und die Peitsche an die Beschéftigung des verstorbenen Maultier-
treibers. (C. I. L. III. 10557.) (Abb. S. 47.)

Der Grabstein des P. Ael. Provincialis zeigt unter der Inschrift eine
Wasserwage. (C. I. L. ITI. Suppl. 14354'1.) Der Verstorbene scheint als
Signifer ein geschulter und auch technisch gewandter Mann gewesen zu
sein. (Abb. S. 47.)

Auf einem Grabstein eines Leibgardisten des Statthalters befindet
sich Zirkel, Zimmeraxt und Klammer (Abb. S. 48.), zum Beweise dessen, dass
der Verstorbene der Baumeister bei seiner Truppe war, wofiir wir auch
aus einer stadtrémischen Inschrift eine Analogie finden. (C. I. I.. VI. 3182.)

Der Grabstein des Mar. Aur. Zosimus zeigt Zimmeraxt, Zirkel und
Winkelmesser. (C. I. L. ITI. 3043.) (Abb. S. 49.)

Auf mehreren Grabsteinen finden wir Hinweise auf das Steinmetz-
handwerk. So finden sich auf zwei Seiten eines noch unpublizierten Mo-
numents aus Altofen Winkelmesser, Krampen, Hammer, Meissel und Zir-
kel. (Abb. S. 49.)

Auf den folgenden Steinen haben diese Werkzeuge keinen Bezug auf
das Gewerbe der Verstorbenen, sondern sind bloss Meisterzeichen der Her-
steller : Grabsteintorso in Aquincum mit Krampen und Hammer (Abb.
S. 50) Grabstein des Ael. Justinus, des Schreibers des Legaten der I.
Hilfslegion aus Tatabidnya mit Klammer, Meissel und Steinmetzhammer
(Abb. S. 51) und L. Val. Longinus (C. I. L. III. Suppl. 11035) mit Zim-
meraxt und Zirkel. Dann ist noch ein Stein aus Igg zu erwdhnen (C. I. L,
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IIT. 3824), mit zwei und auf einem Votivstein der Venus vict(rix) von
Szombathely eine Zimmeraxt. (C. I. L. IIL. 4167.) Hieran wire noch
anzuschliessen ein mythologisches Relief von Altofen, mit der Darstellung
des Kampfes zwischen Theseus und Minotaurus und Zimmeraxt und Zirkel
als Meisterzeichen (Abb. S. 52) ferner ein noch unpublizierter Aquincumer
Sarkophag des Artztes Sex. Pompeius Carpus mit Zimmeraxt und Wasser-
wage. (Abb. S. 52.)

Aus den auf dem Grabsteine des Bononius Vitalis dargestellten
Werkzeugen konnen wir erschliessen, dass der Verblichene ein Schuhmacher
war. (C. I. L. III. Suppl. 11024.) Die richtige Bestimmung dieser Werk-
zeuge ist hier zum erstenmale gegeben: Winkelmesser, Pfriemenmeissel,
Schustermesser mit gerader Klinge, Gefiass mit zwei Henkeln, ein Messer
mit halbmondférmiger Klinge und Schuhleisten. Dieses Denkmal ist einzig
in seiner Art, da sonst auf Grabsteinen von Schustern viel weniger Werk-
zeuge vorzukommen pflegen. (Abb. S. 53.)

Die reiche Reihe unserer Grabsteine wollen wir mit dem des Artztes
M. Mucius Hegetors von der XXXII. Kohorte abschliessen. (C. I. L. III.
10854.) Hier befinden sich unter dem Inschriftfelde die Reste einer Sonde
und einer Pinzette. (Abb. S. 53.)

DAS AMPHITHEATER VON SAVARIA. Von FErRpINAND FETTICH.

Aus der Biographie des Sanctus Quirinus wissen wir, dass auch
Savaria (Steinamanger) ein Amphitheater besessen hat. (Acta Sanctorum
Junii.)

An der westlichen Grenze der heutigen Stadt, an der ostlichen Seite
der Hiigelreihe von Olad wurde schon zu Beginn des Jahrhunderts eine grosse
Marmor- Ava (Taf. I1I) aufgefunden, die nach dem Zeugnisse der Inschrift der
Oberpriester der Provinz, der Vorstand des provinzialen Kaiserkultes, der
Gottin Nemesis gestiftet hatte. (Valerius Valerianus decurio col. Flav.
Siscie, II vir i. d., flamen divi Claudii, IT vir quinquennalis, sacerdos pro-
vincie Pannonie Superioris.) Der Fundort befindet sich in der nachsten
Nachbarschaft der Stelle des Hiigelabhanges, wo ein machtiger Einschnitt
die Spuren des ehemaligen Amphitheaters bezeichnet. Die Entstehungszeit
des Theaters konnen wir aus einer Inschrift CILIIL 4150 genau auf 188
n. Chr. G. festsetzen, da hier in einer Liste von 88 Biirgern auch der Name
des Valerius Valerianus vorkommt.

Der Ausdruck Sac. P. P. bezieht sich auf den Kaiserkult der Provinz
und «Flamen divi Cl» auf den Munizipalkult. Die amphitheatralischen
Spiele standen im- engsten Zusammenhange mit dem Kaiserkult, doch
scheinen sich auch die anderen Kultgebiude auf diesem Gebiete befunden
zu haben. Auch die wichtigsten Denkmiler, die zuerst Schonwisner (Anti-
quitatum et historie Sabariensis libri IX, Pest 1791.) publiziert hat, sind
hier gefunden worden, u. zw. :

1. Nemesis-Altar aus dem Nemeseum des Amphitheaters von Savaria.
(Taf. IIL.)

2. Herakles-Relief vom Kalvarienberg bei dem Amphitheater (Abb.
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S. 60 nach der Originalzeichnung im Besitze des Archives der Ungari-
schen Akademie der Wissenschaften.) v :

3. Herakles-Statuette aus der Nahe des Amphitheaters, Narai-Gasse ;
Kalkstein 24 cm hoch, 18 cm breit. Museum zu Szombathely (Steinamanger).
(Abb. S. 61 nach der Zeichnung des Verfassers.)

DER MUNZFUND VON NAGYTETENY. Von ANDREAS ALFOLDI.

Dieser Artikel ist in bedeutend erweiterter Form in der «Rivista
Ttaliana di Numismatica» Jahrgang 1921 erschienen.

DIE SONNENSCHEIBE AUF AGYPTISCHEN DENKMALERN.
Von JomaNN PITKO.

In der Motivierung der auf &agyptischen Denkmaélern so haufig
sichtbaren Sonnenscheibe ist zweifellos eine gewisse Entwicklung zu merken,
die durch die jeweilig herrschende religiose Auffassung und durch die schaf-
fende Kiinstlerpersonlichkeit bedingt ist. So scheint zur Zeit des alten
Reiches die Sonnenscheibe nur in der Hieroglyphenschrift als Zeichen fiir
den Sonnengott oder fiir den Begriff der alles belebenden Sonne gebraucht
worden zu sein. Mit der Anderung in der Auffassung des jenseitigen Lebens
nehmen auch die symbolischen und allegorischen Motive einen immer
grosseren Raum ein und die Sonnenscheibe wird zu einem unentbehrlichen
Attribut aller bildlichen Darstellungen, sei es eben dem Horizonte ent-
steigend, sei es von einem Skarabdus vorgeschoben oder als eindrucksvolles,
ornamentales Motiv als gefliigelte Sonnenscheibe, in allen Fallen aber die
taglichen Barkenfahrten des Sonnengottes Ra versinnbildlichend. Zu den
wunderbaren Analogien zwischen Sonnenlauf und Menschenleben ver-
gleiche man die betreffenden Stellen im Buche der Toten, vornehmlich in
dessen XVII. Kapitel. Wie der Sonnenuntergang, ist auch der Tod nur
ein Ubergang zu einer anderen Existenzform. So wird die Sonnenscheibe
zum Symbol der Unverginglichkeit, der Unendlichkeit, der Unsterblichkeit.
Nun setzt aber der Unsterblichkeitsglaube schon eine héhere Kulturstufe,
vor allem die schon eine lange geistige Entwicklung bediirfende Entstehung
des Seelenbegriffes voraus, eine Stufe, die in Agypten schon im IV. Jahr-
tausend vor unserer Zeitrechnung erreicht war, wie die Bestattungsbrauche,
die Totenverehrung und der seit dem mittleren Reiche in allen Gesellschafts-
schichten gleich verbreitete Usebti-Kultus bezeugen.

Ausser den Barkenfahrten des Sonnengottes gab es auch eine andere
schone Uberlieferung. Man dachte sich die Sonne auf ihrem langen Wander-
wege von einem buntgefliigelten Falken getragen, aus welcher Auffassung
heraus die agyptischen Kinstler das Bild der gefliigelten Sonnenscheibe
stilisierten. In den meisten Fillen erscheint diese gefliigelte Sonnenscheibe
in Verbindung mit Urazus-Schlangen, ein Anklang an den ewigen Kampf
der durch die Apofis-Schlange - verkérperten dunklen Gewalten mit der
Sonne. Dass die Sonnenscheibe in den meisten Féllen mit zwei Schlangen
abgebildet ist, ist nur einem gewissen Symmetriegefiihl der alten Kiinstler
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zuzuschreiben. Dass die Sonnenscheibe sehr hiufig durch den Skarabius
ersetzt ist, mochte man fiir eine kuriose Analogiebildung halten, wenn der
Zusammenhang zwischen Ra und dem Cheper-Kifer nicht schon seit den
altesten Zeiten bezeugt ware. !

Die Anbringung der gefliigelten Sonnenscheibe iiber Tempel- und
Hauseingdngen hat zweifellos apotropaische Bestimmung und verdankt der
Sage von dem Aufstande Set’s gegen Ra-Horchuti und dessen Niederschla-
gung durch Horus seine Bedeutung. Am Horustempel von Edfu soll zuerst
die gefliigelte Sonnenscheibe mit den zwei Schlangen als Torschmuck an-
gebracht worden sein.

Einer Analogiebildung aus ganz spater Zeit ist dann die Anbringung
des gefliigelten von Schlangen umgebenen Medusenhauptes auf Grabstellen,
bei Toreingangen und auf Panzern zuzuschreiben, die seit den II. Jahr-
hundert n. Chr. immer haufiger wurden. Die in Verbindung mit dem Medusen-
haupte auftretenden Bander diirften gleichfalls nur missverstandene Schlan-
gen sein.

WEIBLICHE BEKLEIDUNGSSTILE IM ALTERTUM.
Von MARGARETE LANG

Vorliegender Aufsatz ist eine Zusammenfassung dessen, was Ver-
fasserin, gestiitzt auf die Vorarbeiten Studnickas und auf eigene Spezial-
untersuchungen in einer grosser geplanten Arbeit zu geben beabsichtigt.
Die Einschrankung auf die Frauentracht konnte schon deshalb nicht
strenge durchgefithrt werden, weil der Unterschied in der Kleidung
der Dbeiden Geschlechter damals viel geringer war, als in spiteren
Zeiten. Der Hauptnachdruck ist auf die griechische Tracht gelegt, als der
eigentlichen Wurzel aller iibrigen klassisch-antiken Kleidungen. Kleine
Exkurse iiber die mykenische und altitalische Kleidung ergaben sich aus
der Natur der allgemeinen kulturellen Entwicklung. Selbstverstandlich
bieten die Werke der sogenannten hohen Kunst schon ihrer typisierenden
Tendenz entsprechend weniger verwertbares Material, als die Gegenstande
mehr lokaler Bedeutung, die die tatsachlichen Verhaltnisse des alltaglichen
Lebens viel deutlicher spiegeln. Eine besondere Variation dieses lokalen
Geschmackes bieten die Statuetten von Locri Epizephyrii. Die meisten
dieser aus farbigem Kalksteine bestehenden Statuetten tragen die folgenden
Kleidungsstiicke: ein diinn gewebtes feingefdltetes Untergewand, einen
glatten Chiton dariiber und einen messgewandahnlichen Uberwurf, der
vermutlich auf unteritalische Motive zuriickgeht, nach dhnlichen Befund
aut sizilischen und grossgriechischen Terakotten.

Eine ahnliche lokale Eigentiimlichkeit zeigen auch die berithmten
Médchenfiguren der Akropolis, eine Durchdringung von dorischem und
jonischen Geschmack. Entgegen Studnickas Meinung, der diese Tracht
jonisierenden Peplos nennt, mochte ich sie eher dorisierenden Chiton nennen.
Die Steifheit der Faltengebung, die der jonischen Auffassung einigermassen
widerspricht, ist eher auf Rechnung des kiinstlerischen Stiles, als des Be-
kleidungsgeschmackes zu setzen und befindet sich in Ubereinstimmung mit
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der Feierlichkeit in Haltung und Gesichtsausdruck. Eine besonders glin-
zende Abwandlung dieses Gewandtypus zeigt die berithmte thronende
Gottin in Berlin. Dieses gleichfalls seitlich zusammengehaltene Kleid stellt
eine entwickeltere Stufe der Korenbekleidung der Akropolis dar. Ein fein-
gewebter durchsichtiger Armelchiton und ein etwas starkeres Obergewand
mit dem einzigen Unterschiede, dass die Berliner Gottin zwei Gewand-
wellen aufweist: ein langes schwalbenfliigelatriges Geféltel und dariiber ein
kiirzeres, das nur bis zur Mitte der Grust reicht. Es ist klar, dass diese
Gewandmotive der Madchenfiguren der Akropolis, deren fortgeschrittenere
Stufe auch auf Vasenbildern zu finden ist und deren hochste Entwicklung
wohl die Berliner sitzende Goéttin darstellt, zur Zeit der Wechselwirkung
jonischen und dorischen Geistes in Athen entstanden ist. Die durch dorische
Einfliisse modifizierte jonische Tracht wurde sodann die Weltmode des
hellenistischen und griechisch-rémischen Zeitalters, die sich der ungeheueren
Ausdehnung des Imperiums entsprechend, natiirlich gewisse lokalbedingte
Abwandlungen gefallen lassen musste, und neben der sich die althellenische
dorische Tracht auf immer engere Kreise beschrinkt und rémische und
barbarische Motive nie zu einer mehr als lokalen Bedeutung gelangen.

DIE GEOGRAPHIE DES PTOLOMAEUS. Von ALEXANDER LATTYAK.

Unter Zugrundelegung der als richtig erkannten Daten des Ptolomaeus
und des Itinerars «Tabula Peutingeriana» unternimmt es Verfasser mit
den Mitteln heutiger geographischer Methodik die Landkarte der antiken
Welt zu rekonstruieren und kommt zu den folgenden Schliissen.

1. Die auf der Geographie des Ptolemzus vorkommenden Grade
haben keinen Bezug auf irgend ein einheitliches Gradsystem, sondern
dienen bloss dazu, die Entfernung je zweier Orte gradweise zu bestimmen,
wozu von verschiedenen Ausgangspunkten redigierte Gradnetze nétig sein
mussten.

2. Die Romer haben 165 nach Chr. Geb. unseren heutigen Anforde-
rungen entsprechende Landkarten der damals bekannten und vermessenen
Welt besessen, mit der Bezeichnung von Wegrichtungen, Flissen, Kiisten,
Stadten, Bergen und Landesgrenzen, die vermutlich auf griechische Astro-
nomen und Geographen zuriickgehen. (S. Beilage vor S. g1.)

DIE KELTIBERISCHE STADT NUMANTIA IM LICHTE DER
FORSCHUNG. Von G¥zA STOHR.

Numantia war hinter dem beim Zusammenfluss des Duero und des
Mevdancho stehenden Dorfchen Garray gelegen, wo es auf Grund einer
Angabe des Appianus auch von Cervantes in seinem Drama «Numantia»
gesucht wird. (Abb.S. g6.) Daneben machten auch Soria und Zamorra zeitweilig
Anspruch als Numantia zu gelten. In den 6o-ger Jahren geriet der Ingenieur
Edvardo Saavedra beim Strassenbau auf die Reste der alten rémischen
Reichsstrasse, die aus dem Ebrotale zu der ostiberischen Hochebene fithrt
und meinte am Kreuzungspunkt der Strasse und des Duero das alte Nu-
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mantia gefunden zu haben. Einige rémische Spuren auf diesem Punkte
des Garray-Higels, die sich allerdings nur auf Scipio’s Belagerungstatigkeit
beziehen, scheinen diese Amsicht zu bestdtigen. Eine griindliche Unter-
suchung des Hiigels durch den Erlanger Universititsprofessor Adolf Schulten
bestatigte Saavedra’s Ansicht und legalisierte Appianus’ stark angezweifelte
Authentizitit. Niedergelegt in Numantia, eine topographisch-historische
Untersuchung.

Im Jahre 1905 setzte er mit Konstantin Koenen und mit Umterstiitzung
der Gott. Gelehrt. Ges. und der Reichsregierung den Spaten an. Die Grabun-
gen bestatigten seine Ansicht, dass sich unter der von einer diinnen Erd-
schichte zugedeckten rémischen Stadt, die aus rotbraunen, starkgebrannten
Lehmziegeln aufgefithrte keltiberische Niederlassung befinden miisse. Die
iberischen Tongeschirre wurden in der Fachliteratur von Pierre Paris pub-
liziert. Den Kern der Stadt bildete die kleine, kaum zwei Hektar fassende
Altstadt, deren Schutzmauern aus einer unteren Schichte von Bruchsteinen
und einer oberen aus luftgetrockneten Ziegeln bestanden. Auf der Terasse
zog sich bis zum Fusse des Hiigels die Unterstadt hin. Konzentrisch mit
der Stadtmauer geht eine Ringstrasse. Der Stadtkern wird durch zwei von
Stiden nach Norden und von Westen nach Osten fithrende Querstrassen in
mehrere rechteckige Blocke geteilt. Die Blocke bestehen aus zwei mit den
Riicken aneinandergelegte Hauserreihen. Das altnumantinische Haus hatte
drei Bestandteile: vorne eine kellerartige Vorratskammer, in der Mitte die
Herdstelle und riickwirts das Schlafgemach. Auch die Hauser bestehen aus
auf Bruchsteingrundmauern aufgefithrten Lehmziegelwanden, die durch
Holzpriigel versteitt sind. Die Holzd4cher sind mit Lehm verdichtet (s. das
vorgeschichtliche Troja II.). Der Kellerraum scheint in den Wintermonaten
der Hauptautenthaltsort der Familie gewesen zu sein, nach den hiuslichen
Gebrauchsgegenstanden zu schliessen, von denen Eisengerate nur in ver-
schwindender Anzahl, Bronzegegenstinde iiberhaupt nicht vorgefunden
wurden. Umso zahlreicher sind die nach Schmuck und Gestalt unterschied-
lichsten Tongefédsse (Abb. S. 98—q9), die gewisse Zusammenhange mit griechi-
scher und mittelldndischer Kultur zeigen. Geometrisch stilisierte Menschen-
und Tierdarstellungen treten auf, vor allem das Pferd, das Kaninchen, der
Fisch, der Vogel und die «Cunicolosa Celtiberiay. Unter der iberischen Schichte
befand sich noch ein neolithisch-ligurisches und Hallstatt-keltisches Lager.

Das Scipionische Feldlager wurde von Schulten unter Mithilfe von Wila-
movilz-Moellendorf und mit materieller Unterstiitzung Kaiser Wilhelms I1.
aufgedeckt. Auf dem «Pena Redonda» genannten Hiigel (Abb. S. 100) wurden
die Grundmauern einer romischen Kaserne freigelegt mit einer Fiille Miinzen,
Waiffen, Kriegsmaterial und Haushaltungsgegenstdnden aus Scipionischer
Zeit. Zu Ende der zweiten Grabungsperiode waren im ganzen schon vier
romische Lager aufgedeckt, die deutlich das Gefiige der sogenannten Mani-
pulus-Kasernen zeigen und aus einem von den Centurionen bewohnten
Teile, einem Triclinum fiir die Tribunen und einem Pritorium fiir den
Feldherrn bestand. Da nur zwei Legionen hier lagen, muss das auf dem
Castillejo-Hiigel gelegene prichtigere und grossere Pratorium fir das Haupt-
quartier Scipios angesehen werden. Die zwischen 1907 — 1909 ausgefiihrten
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Grabungen brachten auch- die von Appianus erwahnten Sperrforts des
Duero ans Tageslicht, die sich mit einer einzigen Ausnahme, alle aut steilen
Anhohen befanden. Aus den Funden lassen sich sogar die verschiedene
Phasen der Belagerung erschliessen.

" Auf dem Hiigel neben Renieblas fanden die Ausgriber Reste von
fiinf Lagern nach dem Schema des Polybius angelegt, die zwischen 19og—
1912 blossgelegt wurden. Den Grossteil der gemachten Funde bewahrt das
Mainzer Museum.

DIE TUROCER BURGSTALLE UND SZKLABINA. Von JoseF ERNYEY

Wie augenfillige geologische Tatsachen bezeugen, bedeckte vor
Zeiten den gegen die Komitate Arva und Lipté zu gelegenen Teil des
Tur6cer Komitates ein sich bis zur Hochebene von Stubnya erstreckender
See, dessen Gewisser erst im ersten Abschnitt der Bronzezeit durch die Vag
einen Abzug fanden. Dies die Ursache, weshalb sich auf diesem Gebiete
im palaolith-neolithischen Zeitalter keine Spuren von menschlichen An-
siedelungen finden. Erst im zweiten Abschnitt der Bronzezeit beginnt sich
hier Leben zu regen. Zwei Lokalsagen aber schreiben die Entwisserung des
Sees den slavischen Untertanen des Helden Tur-Turan zu, lassen von den-
selben die uriltester Burg, Szklabina, erbauen; sowie die sich in der Um-
gebung befindenden 12 Erdburgen, welche sich samtlich am Ufer des einstigen
Sees erhoben, von diesen errichten. Systematische Grabungen wurden zwar
an diesen Stellen noch nicht vorgenommen, doch der Zeugenschaft des
slavischen archéologischen Repertoriums zufolge, rithren die zufillig an
Tageslicht kommenden Denkmiler alle aus der Bronzezeit her. Fiir eine
ununterbrochene Besiedelung sprechende Funde aus der Eisen-, sowie der
Vélkerwanderungszeit sind uns aus dem ganzen Gebiete des Komitates
nicht bekannt. Dieser Hiatus bekraftigt — ungeachtet der ununterbroche-
nen Besiedlung der Komitate Arva, Lipt6 und Trencsén — die historische
Tatsache, dass das kleine Komitat Turéc in der Tat zu den in jiingerer
Zeit entstandenen Komitaten zahlt, und erst im X 11— XIII. Jahrhunderte be-
volkert wurde. Sein ganzes Territorium war kéniglicher Besitz, zum gréssten
Teile zur Burg Zni6 gehoérend. Seine endgiiltige Kolonisation erfolgte aber
erst nach Aufhéren der Tartareneinfille. Von den alten Burgstallen lebte
allein nur Visegrdd wieder auf, doch auch hier erlosch das Leben, als der
Konig die Besitzung mit dem Geschlechte derer von Divék eintauschte
(1238 —1279). Die Erbauung der Burgen Bella und Blatnica schreibt die
Tradition auf Grund missverstandener literarischer Daten den Tempel-
herren zu, obgleich erstere eine typische Siedlung der Bronzezeit, letztere
eine Ende des XIII. Jahrhunderts entstandene Wartburg ist, gleich des
eingehend behandelten Szklabina. 1242 erscheint sie bereits urkundlich-als
Eigentum Béla IV., ihrer Gemarkung wird unter dem Namen terra Sclovnan
gedacht; hier stand urspriinglich eine Pfahlburg, das propugnaculum der
1269 wiederhergestellten Burg. 1408 verpfindete Konig Sigmund dieselbe
dem Andreas Balicki. Gelegentlich des 1434 erfolgten Einbruches der Hussi-
ten erlitt die Burg keinen Schaden. 1482 16st Mathias die verpfandete Burg

O. M. Régészeti Tirs. Evkonyve. 5
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wieder aus, nimmt daran bauliche Anderungen vor, 1495 erwirbt sie Sza-
polyai, doch bald darauf fillt sie einem Brande zum Opfer. Wohl baute
man sie wieder auf, doch war sie nur ein einfaches caput dominii, obzwar
mit ihr die Obergespanschaft des Tur6cer Komitats zusammenhing. 1529
ging sie in den Besitz Franz Révay’s iiber, dessen Nachkommen sie seither
in Handen haben. Den noch heute bewohnbaren Teil der unteren Burg
erbaute der Kronwachter Peter Révay zwischen 1608 —12, die obere Burg
war bereits damals zerfallen und wurde im XVIII. Jahrhundert infolge
eines Blitzschlages ganzlich zerstért. (Abb. S. 104, 120, 121, 124.)

DAS FRANZISKANERKLOSTER IN KOLOZSVAR. Von Koroman Lux.

Das Gebaude wurde seinerzeit unter tatkriftiger Mitwirkung Konig
Mathias Corvinus als Benediktinerkloster erbaut und wurde mit Unter-
stiitzung des siebenbiirgischen Bischofs Gustav Majlath von Professor
Moller und dem Verfasser 1go2 restauriert. Das Kloster besteht aus einem
geraumigen rechteckigen Hofe mit Kreuzgang, an dessen siidlicher Seite
die Kirche lag, wahrend die 8stliche und nérdliche Seite von den Kloster-
gebauden eingenommen waren. Die Kirche war nach den noch stehenden
mittelalterlichen Mauern zu schliessen einschiffig und besass einen langen
Chor. Ein doppeltes Eingangstor scheint an der Westseite gestanden zu haben.
Aus Schiff und Chor fithrte je eine Tiir zum Kreuzgange und zu der Sakristei.
Die westliche Seite (Abb. S. 131) scheint nur aus einem Verbindungs-
gange zwischen Klostergebiaude und Kirche bestanden zu haben. Um-
somehr Wichtigkeit musste der nérdlichen Seite (Abb. S. 131) mit
Refektorium und Kiiche und der ostlichen mit der Empfangshalle zu-
kommen. Im Refektorium (Abb. S. 132) steht in der Mitte ein die
Steinrippen und Gurten des Gewoélbes tragender Steinpfeiler. Der eine
Kragstein ist durch ein Vogelnest, ein anderer durch stilisierte Drachen-
figuren, der mittlere, der Eingangstiir gegeniiberliegende, durch prachtigen
Blattschmuck gebildet, die iibrigen sind einfacher gehalten. Ausserdem
enthielt der Raum drei grosse Fenster mit Masswerk. Besonders bemerkens-
wert ist dann noch die als Kanzel dienende Mauernische dem Eingange
gegeniiber, mit ihrem spitzenartig durchbrochenen steinernen Schmuck.

Das Kloster musste dann im Jahre 1552 einen Bildersturm iiber sich
ergehen lassen und ging darauf in den Besitz der Unitarier iiber, die hier
eine Schule und spater eine blithende Hochschule errichteten. Aus dieser
Zeit stammen die vielen eingemeisselten Namen auf dem Steinpfeiler des
inzwischen zum Horsaale umgestalteten Refektoriums, das in der Folge
durch Vernachlidssigung, durch widersinnige bauliche Zutaten usw. viel
gelitten hatte und erst neuerdings wieder hergestellt wurde. Ene Offnung
zum Hineinreichen der Speisen verbindet das Refektorium mit der westlich
davon gelegenen Kiiche, wo auf offenem Herde gebraten und gekocht
wurde. Uber dem Herde befand sich ein michtiger Kamin. Der gegen das
Refektorium gelegene Teil dieses Raumes ist mit einem Tonnengewdlbe,
die andere Hélfte mit einem groben Deckengebélk versehen. Der Eingang
zu dem geheimen Keller befand sich gleichfalls in der Kiiche, unter einer
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Steinplatte. Aus dem Kiichenvorraum fiihrte eine Tiire in die gewolbte
Vorratskammer. '

Der mit Steinfliesen ausgelegte Fussboden des Kreuzganges diirfte
etwa 1 m unter dem heutigen Niveau gelegen haben. Vom Kreuzgange
ging eine Turéffnung in das dem Refektorium benachbarte wahrscheinlich
als Laienspeisesaal dienende Zimmer. Als Haupterfolg der Wiederher-
stellungsarbeiten muss jedoch die Freilegung der grossen Empfangshalle
des Klosters angesehen werden. (Abb. S. 136, 138.) Diese urspriinglich
offene Halle war spater bis zur Unkenntlichkeit verbaut worden. Mittel-
pfeiler und reiches gotisches Netzgewolbe stammen aus der Zeit Konig
Mathias Corvinus.

Uber dem Kreuzgange ziehen sich zwei Stockwerke holzgedeckte,
mit kleinen viereckigen Fenster6ffnungen versehene Gange hin.

Besondere-Beachtung verdient noch das grosse Fenster des zweiten
Stockwerkes mit seinem reichen steinernen Masswerk, welches uns auch
fur die Ausbildung der dhnlichen Fenster des Refektoriums sichere Finger-
zeige gibt.

DIE BEFESTIGTEN KIRCHEN IN DER UMGEBUNG VON NAGY-
SZEBEN (HERMANNSTADT). Von JuLius HALAVATS.

Verfasser unterscheidet zwei Typen obiger Befestigungsarten: die
Kirchenburgen der alteren Zeit, wo der Kirchplatz von einem Ring von
Mauern mit eingestreuten Tirmen und Basteien umgeben waren, und die
Festungskirchen, in welchem Falle die Kirche selbst zu einem wehrhaften
Werke umgestaltet wurde. Die immer hdufigeren und heftigeren Tiirken-
einfille hatten eine stetige Vervollkommnung des Befestigungswesens zur
natiirlichen Folge. Besonderen Einfluss auf diese bauliche Entwicklung
hatte vor allem der grosse Tiirkensturm vom Jahre 1493 durch den roten
Turmpass unter Ali Beg und die Einbriiche des Wojwoden Michael
(15909 —1600).

Hier sind drei Entwicklungsstufen zu unterscheiden, deren Auf-
einanderfolge Verfasser entgegen den diesbeziiglichen Ausfithrungen Fr.
Miillers (Mitt. d. k. k. Centr. Commiss. z. Erforsch. u. Erhalt. der Bau-
denkmaler B.II. 1857. p.215), gestiitzt auf eruierte Daten und auf stilistische
Eigentiimlichkeiten, wie folgt festsetzt.

1. Der Grossteil der aus dem XIII. Jahrhundert stammenden roma-
nischen Kirchen wurde durch die Tiurkenstiirme von 1479 und 1493 stark
mitgenommen, nachher wurde dann in erster Reihe der Chor im Spitzbogen-
stile wieder aufgefithrt und mit einer Verteidigungsbriistung versehen, die
auf den Strebepfeilern der Apsis aufruhte, so z. B. in Nagycsiir (Gross-
scheuren ; Taf. VI 3) und in Kisselyk (Kleinschelken ; Taf. IV 2, 4).

2. Eine etwas jungere Stufe der Entwicklung stellt der Fall dar, wo
nicht nur der Chor, sondern das Kirchenschiff in seiner ganzen Lange mit
einer Brustwehr versehen ist, die zum Teile, wie in Btizd (Busd ; Taf. VI 1)
1523 oder in Nagybaromlak (Wurmloch ; S. 148, Taf. IV 1, 3,) 1525 mit der
Kirche zugleich aufgefithrt wurde oder wic in Jakabfalva (Jakobsdorf ;
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S. 143, Taf. V 3) spater, nach einer feindlichen Zerstérung dem Kirchen-
schiffe aufgepfropt wurde.

3. Der jiingste Fall wire dann der, wo der Chor mit einem nur Ver-
teidigungszwecken dienenden, auch in den Formen plumpen, zweiten Turme
versehen wurde. Ein solcher befindet sich auch {iiber dem Chore der
schon unter Punkt 2 erwahnten Kirche in Nagybaromlak, muss aber aus
der Verschiedenheit des verwendeten Materials zu schliessen, erst nach der
Brustwehr entstanden sein. Solche aus dem Rahmen des Kirchenbaues
schon ganz herausfallende donjonmaéssige Chortiirme sind noch in Mor-
gonda (Mergeln ; S. 145, Taf. V 2) in Leses (Schoenberg ; S. 136, Taf. V 4)
in Sz4dzhalom (Hundertbiicheln; Taf. V 1) und in Boldogvéros (Seligstadt ;
Taf. VI 4). Alle diese letztgenannten Befestigungstypen sind nachweisbar
in der Zeit nach 1600 erbaut und verdanken ihr Entstehen den traurigen
Erfahrungen, die die Einfalle des Wojwoden Michael gebracht haben mdégen.

THOMAS von KOLOZSVAR (KLAUSENBURG). Von TiBER1US GEREVICH.

In der Primatialgalerie in Esztergom (Gran) befinden sich acht ihren
Maassen und dem stilistischen Befunde nach zweifellos zusammengehérende
Tafelbilder, die im ersten Kataloge der Sammlung unter der Bezeichnung
«Unbekannter Meister in der Art des Gentile da Fabriano» angefiihrt waren
und die mit Beriicksichtigung eines verloren gegangenen neunten Bildes
zwanglos zu einem Flugelaltarwerk zusammengestellt werden kénnen. Die
Bilder sind aus der Klosterkirche von Garamszentbenedek in die Primatial-
galerie gelangt. In dieser befand sich auch eine mit mehreren andern Gegen-
standen 1905 verbrannte und von Knauz in seiner Monographie tiber Garam-
szentbenedek 1890 publizierte Predelle (Abb. im ungarischen Texte S. 154),laut
deren Inschrift der Altar von Thomas von Kolozsvar («Thomas de Coloswar)
auf Bestellung des aus Garamszentbenedek gebiirtigen Gyd¢rer (Raab) Dom-
herrn Nikolaus 1427 gemalt wurde. Da nun die Lingenmasse der Predelle mit
der Breite des Mittelbildes des rekonstruierten Altars iibereinstimmen, da
ferner auf der linken Seite ein Stifter im Prialatenornat kniet, da ein Fliigel die
Darstellung des in der Inschrift genannten, sonst in der ungarischen Kunst
selten vorkommenden Heiligen Egidius und ein anderer das Bild des Namens
heiligen des Stifters zeigt, da endlich der Stil der Bilder dem Jahre 1427
vollkommen entspricht und da von Garamszentbenedek andere Bilder aus
dieser Zeit nicht vorhanden sind, kann diese Zuweisung fiir sicher gelten.
Auf den Bildern sind wohl fremde Einflisse nachzuweisen, und zwar
geographisch von einander weit entfernter Schulen. Dieser Umstand be-
kraftigt unsere Ansicht, dass diese Gemaidlde nicht auf deutsche oder
italienische Meister zuriickzufiithren, sondern Werke eines die Wir-
kungen beider Schulen in sich vereinigenden heimischen Malers sind. 1405
wurde die schon 1075 gegriindete, inzwischen verfallene Kirche von Garam-
szentbenedek erneuert (Abb. S. 156, 157), bei welcher Gelegenheit der
Kanonikus Nikolaus seine hochherzige Altarstiftung gemacht haben diirfte.
Die Mitteltafel zeigt die Kreuzigung, der linke Fligel Christus am Olberge
und die Kreuztragung, der rechte die Auferstehung und die Himmelfahrt.
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Auf den dusseren Fliigeln ist je eine Legende aus dem Ieben der Heiligen
Benedikt, Egidius und Nikolaus von Bari. Was die verschollene Tafel
anbelangt, sind wir nur auf Vermutungen angewiesen. Der so rekonstruierte
Fligelaltar (Abb. S. 158, 150) bildete héchstwahrscheinlich den Hauptaltar
der Abteikirche. Der spitgotische Stil ist zwar mit seinen naturalistischen
Keimen im Ganzen unverkennbar, doch lassen sich zwei verschiedene
Einfliisse klar nachweisen. Die Passionsszenen spiegeln die Wirkungen
der noch in gotischer Auffassung wurzelnden, aber schon bewusst
naturalistischen Bestrebungen auf dem deutschen Sprachgebiete deutlich
wider, wahrend die Heiligenlegenden mit Darstellungen aus dem Kreise
Gentile da Fabrianos zusammenhangen.

Kreuzigung. (Taf. VII.) Ubliche Darstellung, ohne die zwei Schécher.
Christus in der Mitte, rechts und links zwei geschlossene Gruppen. Rechts
behelmte und berittene Soldaten mit ihrem prachtig gekleideten Haupt-
mann. Links Johannes und die Frauen. Ausgestreckte Arme, Lanzen usw.
verbinden die Gruppen mit dem Kruzifix, die Komposition ist fiir ihre
Zeit iiberhaupt fortgeschritten und von starker Dramatik.

Christus am Olberge. (Tbt. VIIL) Stark iibermalt. Ganz im Vorder-

~ grunde kniet Christus auf enger Biithne. In Hinsicht auf Raumdarstellung
das fortgeschrittenste Bild der Passionsfolge.

Kreuztragung. (Taf. IX.) Komposition mit vielen Figuren und wohl-
berechneter Massenwirkung. Alles ist in Bewegung. Dabei herrscht im
Gegensatze zu den deutschen Meistern der Zeit, wie etwa Meister Francke
eine bewusste Zurtickhaltung im Ausdruck. Mischung alter (Linienfithrung
der Gewandfalten, Marias dem gotischen Schonheitsideal entsprechender
Antlitz, Christus als «beau Christy) und neuer Stilelemente (individualisierte
Gesichter der Soldaten und Phariséer).

Auferstehung. (Taf. X.) Die Gestalt Christi stark tibermalt. Bemer-
kenswert is die Realistik der beiden Wichter und interessant der Einfall,
die beiden das Linnen haltenden Engel anzubringen, sowie die grosse zackige
Gloriole. Der Hintergrund ist ein Kompromiss zwischen alter und neuer
Auffassung, ahnlich wie bei Christus am Olberge und bei der Benedikt-
und Egidiuslegende. Auf den ibrigen Passionsszenen ist glatter Goldhinter-
grund vorhanden.

Christi Himmelfahrt. (Taf. X1.) Das Bild hangt mit Kolner Mustern,
vornehmlich mit einem Altarfliigel der Sammlung Schniitgen (Abb. S. 164)
und mit einem anderen in der ehem.Samml. Weber (Abb. S. 165), beide
vom Beginn des XV. Jahrhunderts zusammen. Die nicht immer ungesuchte
Zierlichkeit der Frauengestalten, die lang herabwallende Faltengebung, die
im Gelenke ausserordentlich schmalen Hande und die spindeldiirren Finger
der Passionsbilder sind unverfalschter Erbteil der mittelrheinischen Schule.
Es sind jedoch auch fiir den Zusammenhang mit andern deutschen Schulen,
wie etwa Hamburg oder gar Bozen Belege leicht zu finden. Die Figuren des
ungarischen Meisters sind allerdings plastischer, kraftvoller und bewegter,
welcher Umstand wohl dem italienischen Einfluss zuzuschreiben ist, der auf
den fiibrigen Bildern des Fliigelaltars noch viel deutlicher nachweisbar ist.
In diesen Heiligenlegenden sind die Keime der neuen realistischen Auffas-
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sung schon aufgegangen und ihre Verwandtschaft ist mit Gentile da Fabriano,
einem der fithrenden Meister der Frithrenaissance, unleugbar.

Szene aus dem Leben des Heiligen Nikolaus von Bavi. (Taf. X1I.) Der
Heilige rettet auf wunderbare Weise die an Hungersnot leidenden Bewohner
der Stadt Myra durch Aufhalten eines Getreideschiffes. Im Gegensatz zu den
Passionsbildern finden wir hier nur wenig Figuren, welche in natiirlicher
Haltung erscheinen. Raumbehandlung, ILandschaftsmotive und architek-
tonische Gestaltung weisen — mit Ausnahme einiger bezeichnender nor-
dischen Einzelheiten — auf Italien hin, wenngleich bei der Behandlung
zwischen unserm Meister und den Darstellungen des gleichen Themas bei
Ambrogio Lorenzetti (Abb. S. 169) und Fra Angelico bedeutende Ab-
weichungen festzustellen sind.

Der Heilige Benedikt (Taf. XIII) wird zu Ostern in der Wiiste von
einem Presbyter und von dem Ménche Romanus gelabt.

Dev Heilige Egidius (Taf. XIV) nahrt sich in der Wildnis von der
Milch einer Hirschkuh. Vom Gotenkoénig Flavius gejagt rettet sich das Tier
zum Heiligen, der des Himmels Schutz herabfleht und selbst vom Pfeile
des Jéagers getroffen wird.

Unser Meister hat die Tkonographie dieser Legenden zweifellos aus
Ttalien mitgebracht, und hat auch wohl die Darstellung der Benedikt-
legende von Don Lorenzo Monaco (Florenz, S. Maria degli Angioli>Uffizi ;
Abb. S. 170) gekannt. Man méchte auch an die noch naivere Darstellung
dieser Szene von der Hand Spinello Aretinos in S. Miniato al Monte von
1387 denken. (Abb. S. 171.) Es spricht sich in diesen Bildern eine Wahr-
heitsfreudigkeit aus, welche mit der gotischen dekorativen Umwertung
der Erscheinung in deutlichem Gegensatz steht. Einer dhnlichen Figuren-
anordnung vor waldigem, teilweise felsigem Hintergrund begegnen wir auf
dem den Heiligen Hieronymus darstellenden Blatte der in Turin verbrann-
ten Horen Wilhelms IV. Grafen von Holland (Abb. S. 172), auf dem
Dijoner Altare von Melchior Broederlam (Abb. S. 173), auf den Wand-
gemalden eines Turmes der Avignoner papstlichen Residenz, auf einem Fresko
der Meraner Turmhalle und endlich auf den Tafeln einesaus Valle Romita
stammenden Polittico-Fragmentes von Gentile da Fabriano in der Mailander
Brera (Abb S. 174—176). Nicht nur die dhnliche Zeichnung des Laubwerkes
und der Blumen, sondern auch die Gesichtstypen, die Faltengebung und die
grossere Plastizitat der Figuren zeigen den Einfluss Gentiles, der am ehesten
durch dessen dokumentarisch nachweisbaren ungarischen Schiiler Michele
d’Ungheria, — der iibrigens kaum mit dem Tura-Schiiler Michele Pannonio
identisch ist, — vermittelt sein diirfte. Dass das ganze Altarwerk trotz
den zwei deutlich zu unterscheidenden Einfliissen, von der Hand eines
desselben Meisters stammt, geht aus den gleichen Kopftypen, den schmalen
Handgelenken, den pflanzlichen Elementen, der vollstindigen Ubereinstim-
mung der Schrifttypen auf den Spruchbandern, sowie aus der Farben-
gebung klar hervor. Ferner iiberzeugt uns in dieser Hinsicht auch der Um-
stand, dass auf den Passionsbildern mit iiberwiegend rheinischen Styl-
charakter italienische, hingegen auf denen mit italienischem Einschlag
rheinische Motive festgestellt werden kénnen. Die beiden herben Figuren
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rechts auf der Kreuzigung erinnern an analoge Gestalten der Paduaner
Fresken des Altichiero und Avanzi, die Felsenbildung und die Placierung
der Jiinger am Olberge an Lorenzo Monaco (Abb. S. 178), und diejenigen,
welche kiinstlerisch am meisten Ausschlag geben, an Gentlie da Fabriano.
Die in kithnen Verkiirzungen gezeichneten Apostelképfe im Hintergrunde
der Himmelfahrt mahnen an die rechte Mittelgruppe der Florentiner
Anbetung der Konige Gentile’s (Abb. S. 170), wovon der ungarische Maler
auch einige dekorative Effekte abgelauscht hat (Kreuzigung, Kreuztragung).
Ferner bestimmte = Gentile grosstenteils auch die Farbengebung unseres
Meisters. .

Von Thomas von Kolozsvar sind ausser den acht Graner Bildern
keine anderen Werke bekannt. Diese geniigen aber, um auf seine kiinst-
lerische Personlichkeit und Entwicklung aufklarendes Licht zu werfen.
Sein Ausgangspunkt ist der rheinische Stil und er steht dem II. Meister
des Klarenaltars am nichsten. Sein Weg fiuhrte ihn, vielleicht iiber Tirol
nach Italien, wo er sich den modernen kiinstlerischen Bestrebungen der
Halbinsel gianzlich hingab und wo auch seine Personlichkeit ausreifte. Hier
wirkte vornehmlich Gentile da Fabriano  auf ihn ein und bestimmte ihn,
die Rheinisch-Westphalischen Pfade zu verlassen. Auch die Werke des
Altichiero und des Avanzi und die des Lorenzo Monaco scheint er sich
genau angesehen zu haben. Man muss also eine Wanderung unseres
Meisters in Umbrien (Valle Romita), einen Aufenthalt in der Heimat
und Wirkstatte Don Lorenzo’s in Florenz und schliesslich einen in Padua
annehmen, allwo der kraftvolle Realismus der Fresken des Altichiero und
des Avanzi auf ihn bleibenden Eindruck gemacht hatte. Seinen ita-
lienischen Aufenthalt méchten wir vermutungsweise zwischen 1423 —25 an-
setzen. Das Jahr 1427 bedeutet jedenfalls den Zeitpunkt der Vollendung
seines Altarwerkes, dessen Beginn sicherlich noch in das Jahr 1426 zuriick
gereicht hat.

Meister Thomas ist der erste ungarische Tafelmaler, welchen wir
auch dem Namen nach kennen und er ist, so wohl wegen seinem Talent,
als auch wegen seiner europdischen Orientierung an die Spitze der un-
garischen Ubergangsperiode zu stellen. Von seinen ungarischen Zeit-
genossen, wie Andreas von Szepes (Fresken in Szalonna, Borsoder Komitat),
ferner vom Meister einer verwandten Predella der Primatialgalerie (Abb.
S. 166), dann Meister Johann, dem Miniator des Vacer Bischofs, dem Sel-
mecer (Schemnitz) Miniator Martin Gobil (Abb. S. 181) usw., die ebenfalls
den Ubergangsstil reprisentieren, unterscheidet er sich vor allem durch
die lebendige Kraft des italienischen Einflusses.

Bemerkenswert ist, dass Thomas von Kolozsvar aus derselben Stadt
stammt, die auch die Heimat der beiden hervorragendsten Bildhauer der
alteren ungarischen Kunstgeschichte Martin und Georg von Kolozsvar war
und nicht viel spater dem Lande auch den grossten koniglichen Mézen in
der Person Mathias Corvinus geschenkt hat.
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UNGARISCHE GOLDSCHMIEDEARBEITEN AUS DER FURSTLICH
ESTERHAZY'SCHEN SCHATZKAMMER. Von KARL CSANVI.

Die Sammlung geht auf den Palatin Paul Esterhdzy zuriick, der 1687
First in der Primogenitur wurde und 1712 fiir seinen ganzen Mannesstamm
den Furstentitel des heiligen rémischen Reiches erwarb.

Unter den alteren Gegenstinden der Sammlung ist wohl das aus-
gezeichnetste Stiick eine grosse (775 cm hohe), aus vergoldetem Silber
bestehende, gebuckelte Trinkflasche mit Fuss aus der Zeit Mathias Corvinus.
(Taf. XVI 1.) Eine spiatere Zutat bilden die beiden gleichen Wappenplatten
auf dem runden Flaschenleib mit Aufschrift und Jahreszahl 1642. Getriebene
und gegossene Detailarbeiten am Flaschenleib. Am Fusse ist Wellen- und
Fischblasenschmuck der Spatgotik, an der Ubergangsstelle in den Flaschen-
leib der aus 6 Bldattern bestehende kegelférmige Kragen der Zeit Mathias’
sichtbar. Vier Biigel dienen zur Anbringung des Tragriemens. Am Flaschen-
hals ein kleiner silberner Wappenschild (Greif mit Schwert und goldenem
Vliess).

Unter den Arbeiten aus der Renaissance ragt besonders hervor die
gewaltige Kanne mit Tasse (Taf. XV 2) des Anton Losonczi, der 1527 Hof-
mundschenk Ferdinands I. war. Doppelwappen mit Inschrift. Vergoldetes
Silber mit Treib-, Guss-, und Emailarbeiten, 106 e¢m hoch. Am Fusse sechs
ovale Medaillons mit biblischen und mythologischen Darstellungen. Das
Merkzeichen K —F scheint auf einen bisher unbekannten ungarischen Meister
zu deuten. Auf einer langlichen Kartouche ein Greif, das Wappenbild der
Familie Losonczi. Hiezu gehort eine dhnlich geschmiickte Untertasse, 8o cm
im Durchmesser. Man vergleiche hiezu den etwas spater entstandenen, in den
Massen noch gewaltigern «Landschadenbund-Becher des Grazer Joanneums.

Zu den Goldschmiedearbeiten gehort seiner vergoldeten Silberfassung
wegen auch das seltene gotische irdene Geschirr von rotbrauner Farbe.
Fuss aus getriebenem Silber mit Rosetten und Blattreihen. Die Randfassung
kegelférmig. Auf dem Deckel gerippter granatapfeldhnlicher Knopf. Unga-
rische Arbeit um 1500.

Kelch aus Biiffelhorn im Stile der deutschen Renaissance in vergol-
deter Silberfassung. Wappenschild mit einem sich baumenden Vogel Greif.
Deutsche Arbeit um 1600. Gelangte im XVII. Jahrhundert in den Besitz
Paul Esterhazys, der sein eigenes grifliches Wappen iiber dem alteren an-
bringen und auch den Deckel anfertigen liess. Vor 1687 (der Fiirstung
Esterhazys) entstanden.

Deckelkanne in getriebener Goldarbeit. XVII. Jahrhdt. (Taf. XVI 1.)
Merkzeichen des Besztercebanyaer (Neusohl) Goldschmiedes Erasmus Berg-
mann.: Am Fusse drei Kartouchen mit Tierdarstellungen. Der walzenférmige
Gefissleib ist durch Pilaster in drei Felder geteilt. Rankenschmuck mit einge-
fassten Diamanten, Rubinen und Perlen. An der Vorderseite in ovalem
griinen Kranze der osterreichische Doppeladler. Auf dem Deckel gefliigelte
Engelskopfe und Fruchtkrinze. Der Henkel besteht aus einer fragezeichen-
férmigen Engelsherme mit Perlen und Emailschmuck. Vor 1647 (dem Tode
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Erasmus Bergmanns) entstanden. Hoéhe 19°5 cm. Durchmesser g cm. (S.
Taf.'3) ] ;

Bergmannskelch ‘aus vergoldetem Silber. 1650 gelegentlich der Er-
offnung des Selmecbanyaer (Schemnitzer) Ferdinandsstollen entstanden.
Fuss in Form eines Felsen gehalten mit drei Stolleneingéingen, einem Gruben-
hund und einem Knappen. Am pfeilerartigen Stiele Adlerhermen. Gefissleib
hat Form eines Blumenkelches. Aufschrift s. ung. Text S. 193. Auf dem
flachen getriebenen Deckel ein knieender Bergmann bei der Arbeit. Samt
Deckel 42 cm hoch.

Fassformiger, auf vier als Apfel dargestellten Fiissen stehender
Ingwerbehdlter von dem Hermannstadter Goldschmiede Sebastian Hann.
(Taf. XVI 2.) Die acht Rippen endigen oben und unten in Spitzbogen.
Darstellung der Charitas, Justitia, Fides, Spes, Fortitudo, Temperantia,
Patientia und Prudentia. Blumenmotive zeigen Augsburger Einfliissse. Hohe
18 cm. SH. Merkzeichen.

ZWEI OFENER EMPIRE-DENKMALER. Von ARNOLD SCHOEN.

1. Im Gegensatze zu der bisherigen Auffassung, die die Reliefarbeiten
an dem ehemaligen graflich Sindor’'schen Palais in Ofen (heute Minister-
ratsprasidium) dem auch von Canova stark beeinflussten Thorwaldsen-
Schiiler Stefan Ferenczy zuschreibt, weist Verfasser die Autorschaft des
osterreichischen Bildhauers Kirchmayer nach, der noch 1809 in Pest wohnte
und wahrscheinlich der aus dem niederbayrischen Rockersing stammenden
Bildhauverfamilie der Kirchmayer angehért. Das Palais Sandor, das iibrigens
zu den schonsten und ausgeglichensten Schopfungen der klassizistischen
Epoche in Ungarn gehért und mit einem so guten Architektennamen, wie
Johann Aman prunken kann, weist folgende drei Reliefstreifen auf.

a) Triumpfzug der Venus. (Taf. XVII 1.) Jede einzelne Gestalt
des zahlreichen Gefolges ist besonders charakterisiert, so dass das ganze
Ensemble nur von dem kompositionell hervorragend ausgeniitzten Motiv
des Triumpfzuges zusammengehalten wird.

b) Helikonfest. (Taf. XVII 2.) Apollo mit den neun Musen in der
Mitte. Links die drei Grazien mit der Rosenkette der Venus. Rechts
gruppieren sich um die Biiste des Jupiter Poesie, Musik und die drei
bildenden Kinste. Dem ganzen sieht ein Bildhauer in grazisierender
Tracht zu.

¢) Der Ahnherr des Sandor’schen Geschlechtes wird von Konig
Mathias zum Ritter geschlagen. Physiognomie und Tracht der Dargestellten
zeigen unverfilscht ungarischen Einschlag, freilich nicht aus Korvinischer
Zeit, sondern von der Wende des XVIII. und XIX. Jahrhunderts her.
Diese Kleidung ist aus einer Unzahl von gleichseitigen Kupferstichen all-
gemein bekannt und wurde spater von der romantischen Historienmalerei
eifrig verwendet.

Rein stilkritische und chronologische Uberlegungen mussten die
Autorschaft Stefan Ferenczys schon vollstindig ausschliessen, auch wenn
nicht obendrein unter dem in der rechten Ecke des Helikonfeste sitzen-
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den Bildhauer das Meisterzeichen des Bildhauers Kirchmayer zu lesen
ware.

2. Das Thimi-Grabmal im Ujlaker (Neustifter) Friedhof. (Taf. XVIII.)
Dieser Grabstein wurde dem 1810 in Ofen plétzlich verstorbenen Josef Thimi,
von dessen in Lemberg wohnhaften Gattin und Tochter gesetzt. Auf der
frither mit einer Inschrift versehenen Stele steht eine Urne mit feinem Relief-
schmuck ; der Seele des Mannes wird durch einen Kuss der gefliigelten
Psyche das Elysium erschlossen. Auf dem Gesimse liegt in Schmerzen hin-
' gegossen die trauende Gattin. Am Sockel des Denkmales sass nach dem
authentischen Zeugnisse Schams’, die Tochter des Verblichenen. Der Meister
dieses Grabmonumentes, dessen Grundgedanke auch auf dem Clerfayt-
Grabmal im Wien-Hernalser Friedhofe vorkommt und dessen trauernde
Frauengestalt stark an die ahnliche Figur von Zauners® Grabdenkmal
Leopolds. II. erinnert, ist der akademische Bildhauer Hermann Wittwer
aus der aus dem tirolischen Imst stammenden Kinstlerfamilie.
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1. TABILA.

1. A balhavari burgus romjai a Duna partjan Vaccal szemben.
A Duna fel6l nézve.
Die Uberreste des Balhavdrer Burgus am Donauufer gegeniiber von Vie.

Von der Donau aus gesehen.

2. A balhavéri burgus. A Dunapartr6l nézve.
Der Burgus von Balhavdr. Vom Donauufer aus geschen.
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1. Toredék egy Herakles- 2. Herakles-Hesione dombormii
Hesione dombormiib6l Duna- Dunapentelérél.
pentelérél. Budapest, Nemzeti Muazeum.
Budapest, Nemzeti e Herakles-Hesione Relief von Duna-
Bruchstiick eines Reliefs mit Herak- pentele. Budapest, Ungarisches Nat.
les und Hesione aus Dunapentele Museum

Budapest, Ung. National Museum.

3. Alvo Ariadnét és szatirt abrdzol6 relief
toredéke Dunapentelérol.

Budapest, Nemzeti Muazeum.

Schlafende Ariadne und Satyr. Reliefbruchstick
aus Dunapentele.
Budapest, Ungarisches National Museum
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Nemesis oltar. Szombathely, Vasvarm. Mazeum.
Nemesis Altar. Museum von Szombathely (Steinamanger).

t. A carnuntumi diszes ruhdjtmdészobor, 2. Magnia Urbica, 3. Gal. Valeria,
4. HI. Helena és 5. Fl. Max. Fausta csdszdrnék pénzei.

z. Dic weibliche Prachtgewandstatue von Carnuntum, 2. Magnia Urbica, 3. Galena
Valeria, 4. Fl. Helena, 5. Fl. Max. Fausta. .
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1. Baromlak. 2. Kisselyk.
Wurmloch. Kleinschelk

3. Baromlak ; védékarzat. 4. Kisselyk
Wurmloch ; Brustwehr. " Kleinschelk.

Erédtemplomok
Befestigte Kirchen.
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1. Szazhalom. 2. Morgonda.
Hundertbiicheln Mergeln.

3. Jakabfalva. 4. Leses.
Fakobsdorf. Schoenberg.
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. Buazd. 2. Rozsonda.
Busd. _ Roseln.

3. Nagycstr. 4. Boldogvéros.

Grosscheuren Seeligstadt.

Ersdtemplomok.
Befestigte Kirchen.
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KOLOZSVARI TAMAS.
Kalvaria.
Esztergom, Primasi képtar.

Thomas von Kolozsvdr (Klausenburg). — Kreuzigung. — Gran, Primatialgalerie.
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KOLOZSVARI TAMAS.
Krisztus az Olajfak hegyén.

Esztergom, Primdasi képtar.

Thomas von Kolozsvdr. — Christus am Olberge. — Gran, Primatialgalerie
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KOLOZSVARI TAMAS.
Keresztvitel.
Esztergom, Primasi képtar.

Thomas von Kolozsvdr., — Kreustragung. — Gran, Primatialgalerie
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KOLOZSVARI TAMAS.

Krisztus feltaimadasa.
Esztergom, Priméasi képtar

Thomas von Kolozsvdar — Auferstehung — Gran, Primatialgalerie.
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KOLOZSVARI TAMAS.

Krisztus mennybemenetele.
Esztergom, Primdsi képtar.

Thomas von Kolozsvdr. — Christi Himmelfahrt. — Gran, Primatialgalerie.



XII. TABLA.

KOLOZSVARI TAMAS.

Jelenet bari Sz. Miklés életébol.
Esztergom, Primési képtar.

Thomas von Kolozsvdr. — Szene aus dem Leben des Heiligen Nikolaus von Bari. —
Gran, Primatialgalerie.
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KOLOZSVARI TAMAS.

Jelenet Sz. Benedek életébol.
Esztergom, Primdsi képtar.

Thomas von Kolozsvdr. — Szene aus dem Leben des HI. Benedikt. — Gran, Primatialgalerie.
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KOLOZSVARI TAMAS.

Jelenet Sz. Egyed életébdl.
Esztergom, Primasi képtar.

Thomas von Kolozsvdr. — Szene aus dem Leben des HI. Egidius. — Gran, Primatialgalerie,



XV. TABLA.

1. Talpas kulacs Matyas korabol. 2. Losonczi Antal kancséja 1548-bol.

Weingefiss aus der Zeit Matthias Corvinus. Weinkrug des Anton Losonczi. 1548.



XVI. TABLA.

1. Fedeles kupa. Arany. XVII. sz.

Bergmann Erazmus besztercebanyai
otvos munkaja.

Humpen aus Gold, von Erasmus Bergmann

aus Neusohl. XVII. ¥h.

2. Gyombértarts. XVII. sz.

Hann Sebestyén nagyszebeni
6tvos munkéja.

Flasche mit Deckel, von Sebastian Hann
aus Hermannstadt. XVII. ¥h.



KIRCHMAYER.

1. Vénusz diadalmenete.
Budapest, egykori Grof Sandor-, jelenleg miniszterelnoki palota.

Kirchmayer — Triumphzug der Venus. — Budapest, vorm. Palais Sdndor, heute Ministerratsprasidium.

KIRCHMAY ER.

2. Helikoni iinnep
Budapest, egykori Gréf Sandor-, jelenleg miniszterelnoki palota.

Kivchmayer. — Helikonfest. — Budapest, vorm. Palais Sdndor, heute Ministervatsprasidium.
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XVIII. TABLA.

WITWER H.
Thimi J6zsef siremléke a budaujlaki temetében.

H. Witwer. — Grabdenkmal des Fosef Thimi im Neustifter Friedhof zu Ofen.
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